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FSrfaitdrena forial till tredje Upplagan: 

I denna edition har jag tillagt en no^ och nUgra ver- 
ser, men uteslutit intet. Boken har behagat med alla si^ 
. na fel, och fj^tå alla sina fel må den åter framträda inför 
allmänheten. 

Men under denna frnktansvärda krisis i vårt land, då 
man med ett envist hat, hvaraf historien om inhemskt för- 
räderi eller utländsk fiendtlighet aldrig egde ett exempel, 
söker ått stympa högra handen af Englands colonialmakt , 
vill jag ej längre draga i betänkande att utsätta författa-^ 
rens ringa namn under ett verk, som skrefs i den djupa 
öfvertygelsen om Westindiens omätliga vigt för vår öfver^- 
lägsenhet till sjös, och om sanningen af de politiska åsig- 
ter, bvilka, med all aktning för slafemancipatorernes upp- 
förande, h varje dags och stunds händelser mer och m^r hos 
mig befästa*) 

Henry Nelson Coleridge. 

Uncoln'* Yärdslius i Qctober 1832» 
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T) Den frukunstärda krisis, bvilken for/a^aren menar, arWesU 
indieos ruin genom slafvarnes omedelbara försättande' i frihet« 
J. sakernas nuvarande skick kan sockerodlingen i detta land 
fiTärligen drifvas med andra an slafyar; ty | af de frigjorda 
flaframe vilja antingen alldeles icke arbeta eller endast under 
vhkor, som belt och b§llet skulle g5ra Plantageegaren ut- 
fattig, hegem, sådan jag i Westindien haft tiUfälle att ob-* 
servera honom , ar knappt till bälften menniska \ resten ar apa 
och tiger. Lättja , pratsamhet, begär att dansa och leka, bö- 
jelse för inatteri, djurisk kärlek och sötsaker, samt en car- 
ricaturlig härmuing af de hvitas dårskaper.! klädsel o, <• r* 
röja det aplika i bana charakter; om Tigérarten vittna till- 
räckligt de otaliga såminan8Värjningar,f som dagligen egt rum ^ 
i Westindloa» och hvilkas ändamål varit och är att utrota 
de hvita, ofta på det mest otroligt grymma sätt, Kegem 
IsSsom slaf Sr ödmjult och ofta trogen en herre, som förstår 
att med allvarlig godhet behandla honom* men såsom fri är 
han den öfvermodigaste och egenkäraste yarelse på jorden; 
Det förstås, att Undantag gifi^as, 'men de - äro icke mSijga* ^ 
Sedan de fanatiska lectpredikanterne börjat att för Negreme 
med förföriska färger måla frihetens behag och r^ttigh«tei* ^ 
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hafvA giftblandmngar; mordbratmmgav och illbragdfr Kört 
till ordningen tor dagen* Befolkningen . på de Brittiska colo- 
nieme i WesUndien lippg^r tUl omkring 800,000,. Iivaraf 
mer M 700,000 aro Negrer, Au genast p& samhället |öa- 
ilappa denna sjufaldigt starkare massa af menniskör» som i 
intellectuelti moraliskt och religiöst afseende (n^n måste ur* 
sägta mig, att jag ej hjser en så synnerligen förmånlig tanka 
om t. ex. Methodistemes och Baptistemes förmenta nitiska 
bemödanden att bilda Negreme; ty delU bildande bestar till 
större delen uti att framvråla några psalmmelodier och Unk- 
löst upplära några böner) äro under Gatholikerue pl Irland, 
Tar Tisserjigen icke klokt. Man kunde icke ellet Vänta, att 
ett företag, som under philanthrophiens missbrukade namn till 
större delen getiomdrefs af sectfaoatism och egennytta, skulle 
utml^ka sig för klokhet. Slafveriets omedelbara afskaffande 
^Tar en iavoritidee hos ^ngelska folkel De så kallade Dis^^ 
' sehters begagnade sig af tillfallet att uppträda såsom denna, 
idees förfaktarei och att dymedelst i allmanna opiq^onen for- 
klena Engelska kyrkj^ns Presterakap, som oktå. tgi båttre ia* 
^ sigt af r^tta förhållandet yrkade ersåttning för Plantörerne 
och Kegremes tillbörliga förberedning for sin frihet. Geaoia 
sockerodliogens tilllagande i BrasiHen och Ostindien hade ^vär-» 
det af Westindiska sockerplantager betydligen fallU» Egarne 
af Ostiodiska sockerplantager och de rika köpn^n, till hvil- 
ka de Wesiindiska planlagerna Toro forpantade, underiytödde 
af egennytta emancipationsförslaget, emedan de förra genom 
Westindiens ruin skulle erhålla mera för sitt socker, och de 
sednare genom den till de Westindiska Plantage-egame gifna 
ersättningen U. sina lin betalade. Genom sådana förenade iu' 
teressen genomdrefs Billen angående slafTsrnes fjrigifvai^de i 
Juli månad 1833, och trädde i Terkstallighet med den 1 
Augusti 1834. Följderna hafva visat sig. Ben betydliga 
milii^ärfityrka , hvilken England ntsandl tiU Westin^eu, har 
ej kunnat förekomma utbrottet af df frigi^ slafvames våld- 
samheter, och deras blott% vägrande att arbeta är tiUrä<^ligt 
att ruinera de i allmänhet fattige PlaatÖreme. Den förjust, 
hvilken Brittiska handejn kompxer att lid^ gfuojoit d« West- 
iniVuka Öarues förfall, äj? oberäknelig. 

Man må likväl icke af det föregående, deaga den sluUats, 
att jagf är en föcsvafare. 9^ slafverL I^ångt i&ån au gilla 
det, anser jag det såsom e^. vanäiia för menskligbeWnf men 
annat är att yrka 4«{veriet4 oi9<94A)ib#ra «f4uiffiuuiv «9liM ^^^^ 
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«m§Diiigom och på ett andamålfenligt sätt filja undanr^idfa 
detsamma^ Att satta fullvexta Negrer, som blifTit födde och 
uppfostrade sSsom klafvar, i stSnd att ratt i>egagna sin friliet 
är ' åtminstone i Westindien så godt $om omöjligt. Deremot 
bör den uppyexande generatioi^n af dem genom en andan^äls- 
enlig undervisning från barndomen insupa de ide^r, som an- 
st$ fria menniskor, om den medfödda mildheten sk^tl kunna 
utrotas* ^ågon egentlig högre och sjelfständig cultur anser 
jag likväl Negern icke i stånd att uppnå. St Domingo är 
nu i alla afseenden en öcken, emot hvad den var, då den 
egdes af Frankrike. Negercolonien Liberia säges, blomstra , 
men också står den under ledning af det för de Amerikan- 
ska slafraraes befriande stiftade Sällskap, och rekryteras o- 
upphörligt af Negrer y som blivit uppfostrade i de Förenta 
Staterna* 

Af denna framställning af Negremes charakter och emancir 
pationbillens hufvadsakliga drifQädrar torde läsaren kunna in- 
se, hvarföre Goleridge på flere ställen i detta arbete yttrar 
««g emot de Westindiska slafvamea omedelbara och brådstör- 
tade frigifning* Om PlantÖreme i allmänhet ej äro så civi- 
liserade , så äro de likväl för- ingen del sådana cannibaler, 
som A^^'l<^'^®^~pi^^^ behagat påstå. En Plantor älskar sia 
slaf såsom Svenska bonden sin häst, det vill säga ofta mee 
an hustrun. Moa oaktadt slafvames goda och ofta öfverdrif- 
Tet goda behandling, äro de likväl beröfvade flere af men- 
niskans oförjttreliga räuigheter, hvarföre ochså ingen förnuf- 
tig man iirar mot deras frigifning, endast den sker på ett 
ined allmän säkerhet och nytu förenligt sätt* Hvad jag här 
sagt; är yttradt ahsque ira et studio, 

Öfvers, anm. 
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Or$ai erna till min utrikes resa. 



a 



"voctorernes meningnr voro delade. De skickligaste och 
mest i^)|>]yste påstodp» att jag på en och saotaia gäng leå 
af egentlig rheumatism, rheumatisk gikt, egentlig gikt och 
en OArdning i ry^radens functioner. Hvad som förekom 
den ene ^åsom ett farligt tecken , rar (or den andre en 
gytuiande symptom; och den förstes föreskrifter stodo i 
rak motsats mot den sistes principer. I dag borde }ag 
dricka brunn vid Buxton, i morgon vid Balh, Onsdagen 
skulle )ag,göra en resa till Italien, och Tliorsdagen var 
det bättre ior mig att blifva hemma. Saken var den^ att 
läkarne ej knnde taga rätt på min sjukdom. 

Läsare! om du händelsevis är en af dessa olyckliga 
personer, hviikå vårt ryktbara moderland Englands klimat, 
till straff för dina många synder uti att prata Fransyska 
i stället för ditt vänliga modersmål, uti att giiVa en,half 
Guinea till Italienare i stället för 3 sohillings och 6 pence 
till Britter, uti att dricka vin och undvika öl, har vidrört 
med sin insulariska kramp i skuldror, armbågar, handle- 
der, fingrar, rygg, .höfter, knän, fotknölar eller tår, — om 
så<)ant är lallet, %h icke, jag ber dig för ditt eget väl, till 
någon af den erfarna iaonlteten, han må vara läkare, chir- 
ui^» i^otbekare eller ^roguist med eller utan patent. Spa- 
nt ditt goda mynt, hederlige Bbeumaticus, lör en bättre 
handel., och iais&ez uUer les ehoses! Pina icke din arma 
kropp med påtvingad medicin och bandager, och kanhän- 
da skall han plå^a dig q^ra månader mindre, för det da 
behandlat honom beskedligt; åtminstone jtkall du hafva spa- 
«at 4å .mycket pennii^iH-, undvikit så mycken medicin, och 
det skall gå dig sämre än någon annau, om du icke {ika 
få snart blifver återställd* 
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Sann t är clet, ehuru jag säger det till min blygd, att 
jag i mitt hjertas otålighet tog min tillflykt till medicin, 
hvilken man också i ömnighet lofvade mig. Jag är färdig 
att meddela hvilken, som allvarligt önskar det, 25 osvik- 
liga recepter, af hvilka hvart och ett har åstadkommit så 
många kurer, att det är förvånand^, det den förenade ver- 
kan af alla tillsammans ej längesedan jagat rheumatismen 
långt bort från Storbritanniens landamären. Jag träffade 
alldrig någon af dessa återlöste; men, såsom Sancho säger, 
den som berättade för mig historien, sade, att den var sä 
viss och sann, att jag väl kunde, då jag berättade den för 
en annan, försäkra och svära, att jag sjelf både sett dem 
alla. Det var omöjligt att motstå mina vänners godhet; 
jag var allting för alla män och alla qvinnor. Jag åt en 
sak, för att behaga faster Lucie, och drack en annan, för 
att göra faster Margareta till viljes. Jag röktes med ånga 
af en, fick duschbad af en annan, undvek nied svårighet 
att blifva koppad af en tredje, och blef nästan kokad till 
soliditeten af en pudding, for att icke misshaga en liten 
knubbig Irländsk herre, som på det sättet hade botat så 
många af sina böndei^ på ett tjärr i Tipperary, att han er- 
bjöd sig att sätta sin salighet i borgen för framgången af 
försöket. Det misslyckades, och emedan fördelen af för- 
bfadelsen ej kunde transporteras på annan man, efterskänk*. 
i% jag, honom skulden. 

Om denna lilla bok hade varit en af de tusende och 
en dagböcker öfver reseturer i Frankrike, Italien eller 
Schweiz; eller om den hade varit en sann och aulhentisk 
berättelse om Loo-Choo, om Ashanteerna eller om en ex- 
pedition till nordpolen, skulle jag ej h^fva gjort mig det 
besväret att skrifva detta förberedande eapitel ; men We- 
stindien är en helt annan sak. Jag har sett män förkla- 
rade för fanatici eller tyranner, innan man behagat lyssna 
till deras tal, och, emedan jag har en förlåtlig ifver att 
sälja milt arbete, är det för mig af stor vigt att i detta 
afseende göra mig väl förstådd. Jag önskar icke, att nå- 
gon skall hysa en god tanke om mig, men jag skall vara 
Jbögligen förbunden hvar och en, som har den godheten att 
om mig hafva alldeles ingen tanke. Jag hyser en fullkom-< 
lig cbristlig kärlek för alla menniskor, det vill säga, jag 
bryr mig alldeles icke om dem, utomi ungefar ett och ett 
halfi dussin personer af mitt eget slag. Jag bugar mig 
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ior det Afrikanskfi, Sällskapet^ , t . det förrättar sitt verk, 
^åsom sig bör, på ett verkligen Afrikanskt sätt^ jag bockar 
mig likn dJQpt iör Plantörerpe> •• . de äre väl något litet 
choleriska, men jag ibågkommer, att nerverna blifva i bog 
grad retbar^ nnder strålarne a£ en vertical sol. Jag förklarar, 
att jag ej både den äran att resa såsom en agent för nå- 
gotdera af dessa välmepande sällskaper. Jag reste endast ocb 
allenast för min egen räkning, eller snarare för nyssnämn- 
de rbeomatisms skuld, ty emedan hvarje annat slag afcbé- 
inisk action både misslyckats, ville jag försaka, om fnsioa 
skulle kunna ega framgång. Delta var bufvudskälet ,till 
min utrikes resa, bvartill jag kanske måste tillägga envjss 
böjelse att färdas oipkring, h\ilken jag ärft af min moder. 
MDm Yorick både skrifvit efter mig, skulle ban säkert baf-*- 
va nämnt den Rheumatiske Resanden. Denna bok är rbea* 
matisk från början till slutet; alla dess egenbeter, dess ser^ 
jskilda känslor, dess oregelbundna anda Qyta från rbei^ma- 
tismens aktningsvärda källa. Jag bopplockade en så stor 
brist på kunskap vid £ton, den första af alla Scbolor, ocb 
vid Cambridge, det första M alla tJniversiteter, utom Lon- 
dons*), alt ingen beböfver vara ai min tanka, så iramt 
han icke vill. Jag argumenterar sällan ett ämne, utan att 
mina skuldror oc2) knän värka; ocb om jag skulle bafya 
den olyckan att vid något sådant tillfälle vara alltför, all- 
varsam mot någon af mina läsare , hoppas jag , att ban 
akall tro, det min rbeumatism är den, som talar så aträft, 
samt således lemua mig fritt spiåk, och lugnt öfvergå till 
pasta capitel. 



MADEIRA. 

Storm — Brittiska Köpmän på Madeira -^ Funcbal -»-^ 
Lustfart till bäst — Palbeiro — Georgeida ^-, Cor* 
ral — Santa Clara — Maria. . 

Inbillningsrike läsare! bar Ni någonsiu Varit vfttue till 
«n storm utanför Biscaya-viken? Om icke, ocb ifall Ni äl- 
skar ombyte, så lönar det verkligen mödan att göra enli^ 



*) Af det tlDämnjifle '^mveraitetet i L0Xid9n blef } i^som man 
■yet, iogenting* Ujveta^ anm» 



Digitized by VjOOQIC 



ttn färd tiH lisabon eller Madeira, fSt «tt tinäftrtÉiityr* 
rSka tit för ert. Betäktia väl er lid i 1>ecember*) feller 
iKmuafri, da isydvestvinden \itir riktigt börjat, ocb Ni skafl 
fiima den vara det på len gl^rrg behagligaste ocb obebagh- 
]gaite i vetlden. ^in stotiti varade frän Söndagen till 
Onsdagsaftonen, bvilket tilläfventyrs var något lör långt 
för nöje, men den gaf ömnigt tillfälle till observation och 
cfftersinnande. 3ag tycker mig ännn hora det öbeskrifliga 
latinet af söndergåenrde tallrikar och glass, af ormkallfal- 
)andé stolat- och bord, af jemi^ande qvitinor, gälljtidda ma^ 
troset*, svärjande Officerare, vindens hvis^Tande och hafvels 
letande, «om väckte mig kl. 2 på Måndags in orgonen ur 
'en af dessa djnfva drömmar, i hvilka, under inbillningens 
ofändHga omvexlingar ocb obestämda sammansättnfngar, din 
. I^lsliade bild, O Eugenie, alltid bertrskar i sfn verkliga och 
ireturliga skönhet. Atlanten inströmmade genom min port 
på étt ganska svalkande satt, och flöt fram och åtei* tin- 
d«dr och omkring nrin säng med hvarje fartygets hvälfning. 
Mina kläder Sämmo på vattenytan. Jag försökte att åter 
insomna, inen sjön kom nlfed Ae förskräckliga dofva slagg- 
tlagen, som sätta en landtmans bjerta i darrning, öch nä- 
^on stackars näst intill mtg boende lärds obetänktk yt-; 
trande om quatuor aUt septem digitos sopade bvarje atom 
itf Morpbeiskt dam ur mina ögon. Jag satte mig upp rak» 



*) HaV man Hktäl, sisotti jag, tillbrhigfslt större delen if Octo- 
ber och November månader i Rattegat och Nordsjön, utider 
besläodig storm ocli bestiindig fara att än kastas pä Svenska, 
än på Danska, än på Engelska eller Holländska knsten, och 
sliBtligen, efter att {^i^än^ hafva fors&kt att genomgå Canalen, 
blifvit tvungen att segla norr om Skottland i början af De« 
*«if*mfter Inån^d, s^ -ar man temligcn likgiltig ior en storm på 
Anarfien tttadföv Blsca^avlken. Den i% 1 3 och 14 Becem- 
ber 1830 var Jag vittue till en «ådan stdrm, som Ctilleridge 

. ,f0^^}iH^f UtanföriMmnde vik. Böljproa tqtq ölver pH heskrif- 
iiiiBg itota, oeh vindeiis Tål^i«mh«t «irtinn%t, jnen por^«i%r 
stormen ,på en Iwgre nörd^g lattitncl» föveiui^ jh^ iabark o«k 
sjömörker, hade gjort mig härdad mot hvarje vind af en mil- 
dare natur. Utan att hafva erfarit d'et% kan man icke göra 
sig «tt btgrfj^ Otto , iv^ åt f jOfkrabdle ofta få titftil. 

^iféH, anm. 
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och l^etmktade en stunda vid det glimrande sl^e^iet ai'v«k~ 
tens lyktajj den biskH^a oordning som rådde i min vackrn 
håla» Jag fiskade efter mina kläder, meu de voro sfinom-^ 
våta; jag forsökte att sfiga upp, men knnde ej finna n^goii 
hvilopunkt for sålan afea rheumatisk. fot. Jag erhpll lik- 
väl nägon slags tröst af^ en matros, som vid dagbräcknin- 
gen kom in, för att sopa nt vattnet: *Vi ha flisk vi^d, 
Herre; skada bara, att det blir en ände på oss. Jag kom- 
mer verkligen ihåg, att Apoljo och 32 köpmansfartjfg för- 
gicks någorstädes i dessa trakter.' Karlen menad^ utan 
tvifvel vät, ehyru han misÄräknat sig åtminstone 8 fir^dei,' 
på latituden. 

Jag skall troligen all drig glömma den på en gång skö- 
na' och skräckinjagande scen, som visade ajig för mig ui^ 
däck. Allting blifver tamt genom lång vai^a, och den gam- 
le^ sjömannen ser under en stark blåst intet annat au sin« 
masttoppar; men för ett ovant och af rädsla intaget si0n«, 
hvad finnes på land s| outsägligen sublimt, som en stpriu 
-på oceanen? Det ensamna skeppet under trerefvade topp- 
segel och merssegel låg quidande lik ett gigantiskt skelett 
i dödskampen; en förfärlig mur at vatten inskränkte, ho- 
rizonten till hundrade ^Inar omkring oss; sjÖn var svart 
som döden, ntom då den ursinniga vinden, så ofta hvarje 
ofantlig våg höjde sig mot skyn, fattade dess låiiga i:ani 
af skum, och sönderslet den i atomer af röklik dimma. 
Solen blickade äfven fram då och då med vildt utseende, 
och Ijt^sstrålarne, återstudsade ifrån vågornas rykande stört- 
skurar, bildade friska bågar af alla prisman^ färger i hvar- 
J9 rigtning, så långt ögat kunde nå. Tisdagen saktade sig 
vinden en stund, men den påföljande natten blåste det li- 
ka starkt 9 "Som förut; och Onsdagen hade vi eqrad af 
byar, som följde pä hvarandra på mellanlider af en (jer^ 
dedels timme. Den ena var skarpare än den andra, och 
de ofvergingo i våldsamhet allt, hvad jag någousin kunnat 
föreställa mig* Under den siste af dem böjde sig mast- 
topparne såsom rön, tacklaget ljöd likt Eolsharpor, och de 
stumma veteranernes ögon voro oroligt fastade mot höj- 
den. Detta var dödspusten af Africus; regnet nedstörtade 
i. strömmar, vinden föll, och Vi öfverlemnades till ei| le^-^ 
boll (t en Ung och «kyhög svallsjö, som satte det goda 
fartyget n^istan på förp med aktern i vädret. 

I^OQitfarte berättfs hafvit lagt, ftt det y§s blott ftt 
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Iteg frSn det sublima till ået löjliga; nian om bord pa 
Hans. Majestäts fartyg voro precist sju. På däck var allt 
förfärligt eller behagligt, i Kajutaa deremot var allt for-^ 
vändt eller väckande afsmafc. Det är Rlängt att försöka 
en beskrifning; inen jag vill likväl nämna,^ att sönderskur- 
na mattor, vatten svallande fram ocU åter, trädfensteriie 
isatta, en matt lysande laippa, sjömanspastejer, män och 
qvinnor hungriga, törstiga och sjösjuka, tallrikbitar, stolar, 
knifvar, betjenter, soppa, hustrur tillika med sina mänqer 
och alla andra bihang i det smutsigaste tillståud i verldeo, 
elakt lynne, hat, uppkastning, illvilja och all slags kärleks- 
löshet bildade hufvuddragen i målningen.. Jag kan icke 
fortsätta berättelsen; mens refugit; jag tycker icke om att 
dröja vid mensklighetens svagbeter. 

£q god vind blåste upp, sjögängen upphörde, solen 
sken klart, skyn var utan moln en hel vecka derefter, och. 
på den sista dagen af 1824 uppnådde och föibiseglade vi 
Porto Santo, hvarefter Madeira^ höljd i moln, höjde sig ur 
hafvet framför oss, 

O Madeira, Madeira! Du oceanens perlesmycke, du 
Atlantens paradis! Jag har icke hjerta att fatta pennan, i or 
att beskrifva de dagar, h vilka jag till bra gte på dig; i san- 
ning de voro förtrollade skottdagar, inskjutna i den hvar- 
' dagliga verklighetens år, -- etheriska ögonblick lika öar» 
såsom du, belägna i tidens vidsträckta haf! Dyrt älskade 
England! du är ett ädelt, vist, mäktigt och dygdigt land» 
men du eger ej sådana purpurvågor, som simma mot Fun- 
cbals stvand; du har inga så berusande flägtar, som de,^ 
hvilka då svalkade min kind, samt förde lif och fröjd till 
mitt hjerta; du eger inga hvälfda alléer af vinträd , inga 
gyldene klasar af oranger och lemoner, inga Quintas, in- 
gen Corral! Jag kände för första gången, ehuru den snart 
gick förbi, en önskan att lefva och dö fjerrau från mitt 
fädernesland. Det förekom mig ett ögonblick, att det 
skulle vara en poetisk sällbet att med eu älskad följesla^ 
gerska bo bland dessa lugna ber^ och om aftonen blicka 
ut öfver den täcka hafsytan och de ensliga Desertas \iå. 
horisonten. Jag valde inget af dessa glada oph yppiga 
hus, som pryda höjden af amphitheatern ofvanfor staden. 
Liksom hela verlden, beundrade jag deras pragt ocb herr- 
liga utsigt, men de fyllde icke mitt hjerta med <]en in- 
nerliga liinftan^ hvilken jag hyste att e^a en enda simpel 
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boning i den aflägsna församlingen Camacha. Om natten 
Lör jag ofta den sorlande bäcken, och tycker mig sitta på 
den gröna grässoffan, och dricka den svala vinbouteljen, 
under det jag betraktar Rosa ochv den vackra kyrkan pä 
andra sidan. Om de gamle hade känt Madeira, skulle den 
hafva varit åevsis plusqpam fortunata insula^ och, hednin- 
garnes saliga andar skulle, efter en tusenårig pröfvonjut- 
ning på Canarieöarne, hafv^ blifvit öfverflyttade dit, för 
att för evigt lefva af nektar och oranger. *) 



*) Denna beskrifning af Madeira öfvereDSStammer fullkomligt , 
med hvad jag hprt af flere personer, soiii besökt denna ö. 
£n Dansk Sjöcapiten, som i 20 år farit dels till Ost* dels 
till Westindien, försäkrade mig, att Madeira öfverträffade allt^ 
bvad han hade seu, och att han skulle anse såsom den stör* 
sta jordiska lycksalighet, om han i en liten egen boning pä 
Madeira finge l^vila ut efter sin mångåriga segling. Hvad 
mig sjelf beträffar, hafva "vissa delar af Montserrat y Nevis 
och isynnerhet St» Christopher förekommit miig öfver all be- 
skrifning forljusande. Landet omkring Basseterre, på sist- 
nämnde ö, vid foten af det resliga Mount Misery, samt trak- 
ten ofvanför den starka fästningen Brimstonehill äro i högsta 
grad pittoreska. St. Croix , hvilken man kallar Westindiens 
ti^dgård, är obeskrifligt bördig och vacker, men består till 
större delen af ett lågt och slätt land, hvarföre den erbjuder 
föga anpat behag, än det, b^ilket en tropisk natur i förening 
^ed menniskokonst kunnat frambringa. De omätliga säcker- 
f alten, delade af de upp till hvarje plantage ledande alléerna 
af palmer eller cocosträn, Plantörernes smakfullt uppförda bo- 
ningar , »oro i förening med^ såckerqvarnaine , kokhusen och 
l^egrernes hyttor hafva utseeiidet af små städer, samt de med 
himdradetals trän och blommor af den yppigaste vext och de 
mest vexlande utsökta färger uppfyllda trädgårdarne förnöja 
visserligen med sin framställning af välmåga och yppighet , 
' men ögat tröttnar i längden vid denna enformiga utsigt. En 
^y som likväl i min tanke förljcnar att kallas fortunatay är 
Flores, en af Azorerne, Ej i Westindien, ej på Englands 
-vackra kwst från Cap Lizard till North Foreland, har jag sett 
något, som dermed kan jemnföras* Ingen enda naken klippa 
Y?ir synbar, utan äfven den minsta klyfta var klädd i den 

« friskaste grönska. Ängar och maisiåU omvexlade behagligt 

\ 
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j°o/*r faujouf» 

Ce rwage 
Ést 9ans ntdt et saas orng€* 

Pour toujours 

Cette auror0 

Fait écloré 

Nos heaux jours, 

C^est le port 

De la pie^ 

Clest le sort 

QiCon enuie, 
JLé ftionde et ses faux attraits, 

Sonts ils fälts 

Pour nos regrets? 

Non janiais ! 

Lieux propices , 
f^o»8 r^offrez qite des délices ! 

Non janiais ! 

Cet pmpire 

Ne respire 

Que la paix. 



med hvarandra, lika mattor af det finaste summet och gyl> 
lenduk, broderade med blommor tf de bjertaste Mrger. Byar, 
kyrkor, kloster och herresäten, täl byggda och attgenåmt be- 
lägna, iSgo täH strödda om hvårandra, och sjelfta bergstop- 
parne, hvilk^ de förälskade molnen endast då och dl på en 
stund lemn^de, för att sedan ånnii innerligare omfamna dem, 
Toro prydda med vinrankor, som nedhängde i festoner. På 
AÖdra sida^ Öppnade sig en dal mdlan tr&nne förtjusande druf- 
TokuUar; midt igenom dalen slingrade sig en bl»ck Kk ett 
för vinden fladdrande skärp af silfverskir, öch hoppade slut- 
ligen ni^ed ett djerft spring utför en hög" lodrStt klippa ned 
j Oceanen, Vid foten af den ena af dessa kullar Hg en , 
af rika maisfalt omglfven, Täcker sud. Få östra sidan, ej 
långt från öns hufmdstad Santa Gruz, sågs på en i hafret 
uul^jutande udde ett kloster, hvars egna prägtiga structur och 
sVona belägenhet yäckte min förråning och beundran. Hela 
(^ syntes mig Tcrkligea var« ett all beskrifning öfrerglende 
paradis. Qfver^, anm. 
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.Tag ikullt anst Madeiras belägenhet for den mest af- 
Undsvärda |)å jorden. Den nästan förenar allt hvad Eu- 
ropa eger njutnings värdl med L varje tropisk yppigliet. 
Mellan Funchal och det så kallade Isbuset kan man njnta 
liYiIken grad af temperatur man behagar. Arstiderne äro 
ungdomen, mannaMdern ocb ålderdomen af en alldrig upp- 
hörande och likväl beg3'nnande vår. Här fann jag, hvad 
jag plägade anse endast tillhöra Edens trädgård eller Abra- 
sies och Armidas lunder: 

Blommor och gyldne frugt p<i en gång syntes 

Med ljusa fårger sjsUrligt förenta. 

Myrten y geratnaoi, rosen och violen V9xm öivtfn&t t 
^n tnrsprungliga mttui*«ns slöaande öfvedlÖd. I«3nuierb«t 
är geraniiim s& allmänt, att bi«n8 honing likoiar eli §eié# 
af denna blptmsa. Jag skiljer mig från de flesle d«rutt, 
att jag icke tycker så mycket om den aom om é^n Engel- 
ska houingen, eboru den är långt renare ocb geooiaskw^ 
ligare. Honingen på Barbados är bättre än någondera a€ 
dem. Kanhända alt ett furoyadt besök på Madeira, sedba 
jag vant på 10 graders afatånd från eqvatorn, ej skälla 
så innerligen förtjusa mig, aom det första. Jag har aett o«- 
cean och sky af en äniiu ljusare färg, samt träd och blotn^ 
mor och berg af ännu skönare ocb^ sublimare skapimd* 
Men jag lemnade JEngianä i December, darrande af köld 
och nedständ till ainnet under två m^aétsn reg»; sv^årit 
vindar, beständig vändning af fartyget, en förakräcklig rtorm 
och fiicayaviken förstörde mitt goda lynne och ökade tain 
rheuma^ism; så att jag längtade till Madeira såsom till tit 
fÖrlofvadt land; och förata åsynen af Porto Santo »ed deoi 
strödda bolmar, brustna klippor och gröna dalar fylld» 
mitt hjerta med den glädje, hrilkea ingen kan kinna, sofli 
icke gjort en reaa på oceatieii. 

jSallam>onos cerquita dé muy ledo • 
Piierto hermoso y lleno de frescura, 
De arholes, naranjos y frutales , 
Bastante de sonar a dos nUlea males. 

Tidigt om morgonen den 1 Januari 1825 inlupo vi 
sakta i viken vid Funchal. Staden, landtlinsen och Mossa 
Senhora do Moiite glittrade såsom silfver genom den tun- 
na dimman, som flöt öfver bergstopparne. Klockorna i 
x»ånga kyrkor böljade snart att helsa det By« året med 
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det välsignade ljud, Iivilket sjömän mer äu andra älsk«a 
att höra. Kanonerne dundrade en salut Irån värt skepp, 
och Ilheo eiler Loo-klippan besvarade den tvärsöfver vatt- 
net. Én kluiiipig båt ined fyra mörka Madeiriska roddare 
förde mig till stranden, och då jag vidrörde den, märkte 
jag en styrka, hvilken jag alldrig förr märkt i uttrycket: 
Egressi optata Troes potiuntur arena. 
Gästfribeten hos de Engelska köpmännen på Madeira 
är furstlig. Man kan icke taga med sig för många j man 
kan icke dröja för länge. Allas hus äro öppna för hvar- 
jes gäster, och jag bemöttes alldrig med mindre godhet af 
Stoddart^ emedan jag hade gifvit ett slags företräde åtGor- 
don. Jag tror för ingen del» att de anse oss endast så-r 
som kunder, , shuru de högligen inleda i frestelse med Malm- 
aey, Tinta och Sercial,*) samt bedja Er ihågkomma det 
gamla huset, då de vid afskedet taga Er i handen. Hos 
alla, hvilka jag såg, röjde sig en allmänlighet i insigter, 
en oberoende anda och en artighet i umgänge, som syntes 
vara verkan och symptomen af en stor rikedom och ota- 
delig credit* De ega ingen hökare -f, minttthandlare ~ 
eller agent-lärg: de äro verkliga ättlingar (jag höll pä att 
säga qvarlefvor) af den stora charakteren, — den Engelske 
köpmannen i fordna tider. Deras kunskap om vissa öar^ 
som af Geographer blifvit förlagda mer eller mindre i de- 
ras granskap, är verkligen märkvärdigt inskränkt. Jag kau 
likväl till de lärdes lillfridsställelse försäkra såsom ett re* 
N sultat af mycket efterfrågande , att sådana öar finnas som 
Teneriffa, Palma och Fayal, och alt inan har skäl att tro, 
det de verkligen ega det läge, hvilket man vanligen til- 
lägger dem på chartan; men tillika är trafiken mellan dem 
ooh Madeira så liten, att man der icke bestämdt känner» 
om de äro runda eller fyrkantiga, om de ligga på IQD 
eller IQOO mils afståud. Gula febern, siges det, rasar på 
aomliga och pesten på andra; ooh vinet, '^ops det så kan 
kallas, är enligt några få mera för speculationer och äf- 
ventyr böjda köpmäns yttrande sä uselt, titt ett qvarter deraf 
ovillkorligen skulle skämma bort fyratio gånger så myc- 
ket af det verkliga gamla London Particular. Man ser 
således, att >alla de berättelser, som i England af okunnig- 



fj ViDsortcr. öfpers, anm* 

\ 
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\ie\en kringspridas, om att vin från Fayal och Tendrirfa 
ånyo exporteras från Madeira såsom denna 5s äkta pro- 
dukt, äro alldeles falska/ Och då saken så förhåller sig, 
är det verkligen förundransvärdt, att ett jemnförelsevis så 
litet ställe skulle kunna lemna den ofantliga myckenhet af 
Madeiravi»; som förbrukas i Europa^ Westindien och A- 
merika. 

' Staden Funchal sträcker sig nära en och en balf ^ti-* 

gelsk mil längs ufmed randen af viken, men dess största 
bredd är endast tredjedelen af dess längd. Den ar all- 
deles icke så smutsig, som Portugisarne tycka on)> men do 
der bosatte Engelsmännen hafva sä mycken inflytelse t att 
de blifvit i stånd att utöfva ett tyranni af renlighet, hvi|- 
ket infödingarne tåligt fördraga äfven med fara att förky- 
la sig. Domkyrkan är en Vacker byggnad, hnfvudaltaret9 
och sidoaltarens prydnader äro rika på guld, silfver och 
perlov, och friska rosor hängde i kransar och festoneröf- 
ver helgonbilderna. Taket inuti är icke brädslaget, utar^ 
de omålade bjelkarne äro synliga, liksom i några af våra 
gamla sockenkyrkor i England, och golfvet består af intet 
annat än lÖsa plankor^ som beständigt -flyttas vid nedsät- 
tandet af, liken. -Detta skadliga bruk säg jag äfven an- 
väiidt i andra kyrkor på Ön, och det förundrar mig, att 
det i ett sådant klimat icke fÖrslör gndstjenstens besökare 
lika mycket, som det vanställer det åt gudstjensten hel-» 
gade rummet. Framför domkyrkans veslra dörr är eu/)«r- 
pis eller öppen plats, och på andra sidan om denna ligger^ 
Terreiro da Se, en ganska angenäm spalsergång under fy- 
ra rader af träd och innesluten af en mur af några fots 
höjd. På hvardera sidan om gatan ligga några präktiga 
hus, från hvilkas balconger damerna betraktade de ned«n-i 
för spatserande herrarne: isynnerhet var, der på |iorra si-» 
dan ett hvad Spanjorerne kalla heaterio eller nunnekloster 
*tiU namnet, hvars fenster voro alldeles fullproppade af 
blida anleten, som tillhörde några tjog iiör ogifta ståndets 
sällhet sig beredande flickor. £j en enda bland dem var 
vacker. På audra sidan om Terreiro koxnmer man till ^tt 
vackert torg och en ofantligt stor byggnad, som fordom^ 
tror jag, var ett Franciscanerklosler. Hälften deraf ärflSv 
det närvarande förvandlad till barracker och vakti^unii och 
det öfriga innehafves ännu af munkarne. Deras kyrka ar 
inuti ovanfigen vacker och propoilionerlig, samt masto i 
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sinA gläixsande dagar hafra vari^ ganska vördnadsbjadancle. 
Dessa da^ar aro nn förbi. Smutsa, Ödslighet och% elände 
syntes i förening med okunnighet och vidskepelse. Mun- 
karne sågo ut som uslingar, och ef) stackare utan skor och 
skjorta väckte mitt medlidande till den grad, att jag skänk- 
te honom en Pistorin. Han tycktes lika s& tacksam^ som 
om jag hade lärt honom att läsa sitt fireviarium , hvilket 
han tillstod, att han ej kunde göra. FÖr någpn tid sedan 
fapns här, såsom jag hade hört berättas, ett capell, som 
var helt och hSlletbygdt af menniskors hufvndskallar; Dien 
vid efterfrågan fick jag veta, att det hade blifvit förstörd t 
eller undanflyttadt. 

Man måste vara meraphlegmatisk än jag, for att kun- 
na med lugnt sinne resa pä Madeira. Då man ernår gÖra 
en liten utfart, skickar man en betjent till gatuhÖrnet, iÖr 
a(t kalla mulåsnednfvarne. Tid första ord k^mma de i 
fyrsprång ned till ens dörr, man och pojkar, ridhästar, 
mulåsnor och små fålar. Jag och några vänner iimnade 
begifv^ oss till Cavalhars villa, Palbeiro, och i samma ö- 
gonblick, som vi stucko näsan utom gården, började en 
ordentlig fäktning. ^ Tre män fattade. med våld uti niig; 
mitt venstra ben upplyftades på en mulåsna, milt högra 
sträcktes tvärsöfver en ridhäst, och tygeln af en liten ^le ' 
lades i min hand. Jag svor, såsom sig anstod, men till 
olycka fÖr min inflytelse i verlden har jag en så oreger- 
1ig böjelse att skratta vid de mest allvarsamma tilHallen, 
att allt, hvad jag kunde säga eller göra, uppväckte bvar- 
keit fruktan eller ån^erhos dessa sällar. Jag lyckades slut- 
ligen att sätta mig i ordning, och begaf mig åstad på rid- 
hästen. När vi hade väl satt oss upp, fått paran (tygeln) 
i hand och voro fullkomligt färdige; hvisslade våra infö- 
dingar 'hou!' och 'hou!' hvisslade alla infödingarne i gran- 
skapet. Mulåsnedrifvarne fattade med venstra handen uti 
Evansarne, *) och började att sticka djurens sidor med en 
litea pik) bvilken de höllo i högra handen. De ropade: 



*) Detta satt att färdas brukas med fördel i Westindien. Nar 

Plantören rider ut, för att bese folkets arbete, ^(följes han 

iranligen af en ung slaf, som under vepstra armen bär en pa« 

nplue, ocb med högra handen troget håller i biUtSTansen^ 

^ lör att kunna iolja med. Öfvcrs. anm* 
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'Cara, cara, cavaclie, cavaF, h vilket vackert satl^ oss i gftng, 
ocbl)ort vi flogo i fnllt^alopp ofver de med småsten belag- 
da gatorna, under det att båstarne sparkade, hofvarne slam- 
rade, männerna sjÖngo, hojtade och slucko, och gamla gum- 
mor sprnngo ur vägen for oss, så fort som de kunde. Den 
outsägliga löjligheten af denna scen hade hos mig väckt 
ett 6h convulsiviskt skratt, att jag anser det for en stor 
Försynens nåd, att jag hvarken' dödade mig sjelf eller nå* 
gon annan. Vägarne, som leda från staden, äro belt och 
iiållet stenlagda chausseer for hästar och palanquiner, och 
det gärtemligen lätt att lärdas uppföre^ men att rida ned- 
för dem är på. inånga ställen förskräckligt. Om man för- 
söker att hålla sträng tygefl, rycker mulåsnedrifvaren den 
alltid siak med ett 'larga, Senhor'; så att man måste tåli^ 
öfverlemna sig åt sitt öde. Den säkeibet, med hvilketi 
mulåsnorna och hästarne gå utfÖre dessa branter, är for- 
undransvär^ > ocli ett fall på de stenlagda vägarne ganska 
sällsynt. Vid åtei*färdert frän Corral kastade likväl en häst 
mig hastigt som en pil bland några skaipa klippstycken, 
hvaraf jag betydligt stötte taiig, men genom eta Guds För- 
syn ej synnerligen skadades. Mulåmedrifvarnes och bä- 
rarnés styrda ar förvånande. De kunna med lätthet sprin- 
<ga 30 mil,'^ hållande &ig^ vid den hjeJpsamma och vänliga 
hästsvansen; och jag.|)^minner mig, att tvänne unga bärare 
buro ett fruntimmer i en palanquin till Dom — Cavalhara 
hus, som ligger 5 eller 6 mil rakt uppföre ett hrant berg, 
och hela vägen gingo framför våra hästar. Palanquinen är 
en liten nätt hytta, hvilande på en enda stång. Fin bära* 
re går förut och den andra efter, ock »tången ligger på 
den enes venstra och den andres högra ekuldra. Båda 
hafva hvar ain staf, ställd i rät -yingel mot stången. Med 
denna staf stödja de den iok^ använda »ai*inen., coh bibe- 
hÅlla en ^s^dig jemnvigt 

Vi hade en fan ska aufenim spatsergåtrg ^ving egoma 
af denaa ryktbara Villa, oeh ströfviide genom aUeer af 
gröna och gyldene oranger, och blickade ut åt det blåa 
hafvet genom tusende öppningar mellan lo f ven. Sjelfva 



*) Läsaren behagar ihSgkomma, att med mil i deniu bok all* 
tid menas Engebka mil, hvaraf ungefar '6 utgöra en 'STemL 

öfvdrs. anm. 
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Liifvudbyggnaden är praktfull, capellet classiskt, och de^ 
pÄ ett litet afstånd belägna lusthuset har en ganska herr- 
llg utfligt öfver det vexlande landskapet nedaniön 

Under det jag saktare återvände genom staden, s^g 
jag det hända andra, hvilket icke hade händt mig. Några 
MidsbJpmen, *) som gått i land, hade sökt att göra sig ska- 
deslösa nSr den sparsamma kosten och härda vaktgöringen 
under stormen, och dertill hade de fullkomlig rätt. De 
hade följaktligen gjort «n lustfärd till häst, slidan som jag 
9t heskrifvit Slumpen fogade så, att de vid hörnet af 
gata, hvilken de just skulle passera, mötte Biskopen på 
ideira i 9iu palanquin, De två första gingo med svårighet 
are af honom, och flögo sin vag, men de båda efterstakommo 
kt brÖstgänges mot hans' HÖgvördighet, kastade honom och 
lanquinen öfver ända, samt störtade sjelfve hufvudstupa 
»mutsen. Detta hade kunnat blifva en ganska allvarsam 
k för de unga herrarne; men Dom Frei Joaquim de Me- 
zes Ataide, som icke blifvit skadad, och kände Hans 
ittiska Majestäts SjöofQcerarés privilegier till lands, yt- 
ide blott, att han hoppades» det ingen lem var bruten « 
)g åter upp i sin palanqnin, och önskade dem en god 
lon. Detta var ganska hederligt gjordt af Biskopen, som 
rkligen är en god man, och mycket högaktad i sitt stift. **) 



*) Midshipmen kallas lägre officerare om bord på ett Éngelslit 
krigsskepp. De äro sådane, som vanligen göra sin iorsta sjq- 
test» ^ ufpers» anm, 

*) Biskopens namn påminner mig hans protdg^, Madeiras stora 
poet, Francisco de Pania Medina e Vasconcelloa hav skrifvit 
ett Episkt poem, kalladt Georgeida, hvars ämne är kriget på 
Pyreneiska balfön. Jag recommenderar boken hos Hsr Son- 
they, om hän icke redan eger den. Om våra soldaters rykle 
ej öfverlefver till eftenrerlden, skall det ej ske genom brist 
på en Bardt Han talar omslaget vidGonxnna i följande ton: 

Memorapel Combafe, ah! tu däs honra 
JtNaga'^ Immortai, que döma os Mares^ 
Sim John Moore morreo^ mas na o morreap 
A sua Gloria e Nome^ que aoa Vindouros 
JBncherdö de prazer, e enthusiaemo, 
Ah! e quantos Heroes com seu exempto 
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Ni bör icke unclerlaU att gå ocli bese Nossa Senhora 
do Monte. Det är den vackraste k3''rka på ön^ och coni- 
menderar en af de mest iörtjusande htsigter i verlden, e- 
medan den ligger pämidten af bergets höjd. Om ^i icke 
tillber Jungiini Maria, kan m likväl besöka den goda pa- 
storn och hans syster, som skola gifva £r oranger och vin, 
samt en ton pa guitarren, om Ni älskar musik. 

Quintas eller de Engelska köpmännens landtställen ä- 
ro i högsta grad behagliga, och ingenting är trefligare, än 
att tillbringa en Madeirisk eftermiddag med att rida om- 
kring i godt sällskap Irän det ena till det andra. På hvar* 



Por inclUas acpoes em ti brilharao! 

Su Id vejo John Hope commandando 

J5m 5ua falta o Exercito Britanno 

Com acerto e i^alor! JEu la dipiso 

Manningham j Beresford, Hill, Murray , Clinton y 

Paget y Prazefy Nicolls, fFinch Manuel^ Fåne 

Sentick, fP^arde, Leith, Crawford, iGriffith, Miller ^ 

Williama i Siade y Stanhope , Napiety Disney y 

JE outros muitos Heroee, 

öfver Talavera yttrar han sig i en hög stil: 
Verdade Augusta , Sacrosancta J}ipa y 
Recorda me at Acgoes maravilhosae 
Dos preclaros Jieroes , que a ferro e fpgo 
Destropara3 os perfidos Ftancezss 
Nos campos da famösa Talavera, ^ . - ~ 

No centro do confusö LaherintOy ' ^ 

Em que troa'd de Marte horrendö as IraSy 

NaZ pistes Wellesley Incömparavel 

Por hrilhantes acpoes semi-adeotat^se ? 

E quantos outros por acpoes pasmosas 

Se torndra'8 alli semi-dipinos ! -— 

Lä vejo Campbell y Ansony WatsoUy Tilson, 

Weltinghamy Bathursty Murrayy Langworth, Paynéy 

Sherbrookey Fletcher y Guard, Donnellany Bunburgy 

Camerony B^ihon y Be eket y CtawloTy WhitCy 

Mackemiey Cottojiy Jjyony Binghamy Donkiriy 

JE? outros Britannos Inclitos GuerreiroH 

Der hafven J ju eder Homer. 
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ställe är man lardig -att genast bjuda Er «n utsökt ex- 
nållid*) af vin, oranget ocb driifvor; och såsom ^ii Ju«t 
[ommit till €tt solrikt klimat, tycker Ni, att Ni alldrig 
{ blifva malt på sådana lät^kerbeter. Jag tog fyra så- 
la smk måltider posi meridiem och en al Gordons mid- 
;ar klockan 7 på aftonen, h vilket är en ganska ållvar- 
i affär. 

Engelska kapellet är en vacker och beqvämlig bygg- 
I, belägen i ändan af staden och alldeles omsluten af 
idigt knop.pande rosor oCh snöhvita daturas. Det ko- 
le en ofantlig penningesumma, men både, byggnaden och 
frikostiga underhållet af en prestman göra képminnen 
ler. 

Jag uppvaktade GouyernÖren Dom Manoel de Portu- 
^ som har anseende af att vara en bastardplanta af nå- 
i af den Kungliga familjen. Han är en liten »tel och 
emoniös herre, som talar Fransyska utom skt moders- 
I. Gouvernementshnset ligger ior mycket instängdt, men 
' två ganska prägtiga statsrum, och iirån fensteraa en 
ska vacker utsigt åt hafvet 

Men Madéiras största märkvärdighet» ocb kai>hända 
af de största märkvärdigheter \ verlden, är det forfär- 
i klippevalget Corral. De, som hafva rest, veta huru 
argligt det är att känna vår fnllkomliga oförmåga ' att 
ddela ,en tredje person en bild af de saker, som hafvk 
;kt vår förundran. Jag kände d«Ua, och jag k.änner 
nu med hela sitt obehag, men jc^ måste likväl med 
ord säga, hvad Corral är. Jag red 16 mil till det in- 
af ön. Vägen bar 'öfverallt småningom . uppföre , och- 
grade sig f&rsl fram emellan rader af vinträd 6ch al- 
: af oranger, men var slutligen obanad och vild^ samt 
last upptäcklig bland de fallna löfven nnder trädlun- 
ne. Slutligen kommo vi till bottnen af en dal, på hvii- 
IS ena sida låg en yppig matta af blommor och taggiga 

buskar y 



) EtOBdan man i de hett länderna -sällan vptaar middag forran 
klockan 5 , och \id kalaier ej fönäa klo«kan 7 eftevinidda- 
gen, intager mfn -vanligen strttt ,på eftermiddagen af frugter 
eller nngot annat en liten melianfnSltid, hvilken Engelsmannen 
kalla lunchf ' ufvert, anm. 
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[ Imsluir, pK d«it tnAm tn WÉStkog, oeh 9kt^nie Vore tnne« 
sIiArHi «f berg belacktt mitå kmit gl-äs, ocb fblla H^ dali^ 
I ga massor af granit ocH annan sten, som lågo spridda i en 
I besynnéiiig ftr^ring. V^r vSg giek 6fVer detta klippbe- 
I 8tri<ld» Iftlt, eeft det tar ytterst s^årt att framskrida, eha^ 
j rtt v&m BinMbBor ^orde eftt MMtå, for åtfc fihnå ten gång- 
I stig ettie]kii etenarae. M fég Iréfn app på lid)<^n , fatta- 
deå jeg af en alldeles obéakrill^ förArätkefse. Scenen 
var «å oiRörvafttad, att jl^ bellöFde telt par mwiötef, for att 
h^mta migi iMtiaB }a| kunde atadigt bétraku deri. Rakt 
fi-amför nKg ét>pnade sig ett vt alg afifier Sntv& mitilffngd» 
ett kalf iÉ$& yteéé öeh nftgra tiieeride ifbts dpp. Bottnen 
Tar en^sttuil och jemn slM^ ine^ ^ bäck, sönr slingrade 
sig éJ[Ver d^sHé^MMa, och éll mtähcfkloster med sin kyrka. *) 
Mfét em^t h^de sig kl^K>ma såsoili en mdr, ocb sträckte 
sig mot skyn i bdga branter, aom brarje ögonblick botade 
ett iklla. Molneti tågb t orörlige higer nedom, men bögre 
upp fiogö' de snabbt melbiil dé skrofliga toppame, stundom 
2ieit ocb bållet begrafrandé dem, stundom visande en el- 
ier annan svart, 6, »om genomttätigde dem', samt stundoiia 
alldelee f&rsvnmande f5r nSgra ögonblick, ocb afklädand^ 
liebi den IBrflirliga messan t aöUi kiof den blåa bimmelen. 
Ravinen earamaBdreger sig tid båda andarne i en spetsig 
vinkel) och en naturlig brygga eller cbanssée bildar .en 
communicaUon för folk obb ibulisnor, som begifva sig till 
San Ykeinte. Pl an^ra sMad om detta svalg ligger ett 
amiarl, soM e$ Hr så djupl men bredare. Detta tilhlntet 
sig till ett' ié^ liå ändan, ocb genom en ringa öppning 
framblickar bafVet på afttåHd^ £n af mina vänner, som 
kinde Scbwekz, i^rsåkrade, ått han i Alptrakterna alldrig 
hade sett något sår fdfvånande sublimt som detta. Fråfi 
detta sllile sSge vi tittbaka pä FUncbal, och kunde tydli- 
gen urskil>4k isrty^eto, soni låge fbr ankar i viken. Seclån 
vi både v^ndlrat btekriWg laåj^ra iiiftmar , uppdukade vi i 
gräset en l&rträfiig kall kniddag, åto ragout på kalf och 
kftlkon, aamt draeke |>otter ech vito på brädden af CorraU 
Efter att hafva föitärt sft inycket Vi kiOide , drogo vi oss 
lindan» fararpå birame c>cb mafösnedrifvame intogo våra 

^ a 

*) lag ttwy att détit kldtter vsr åtniiådt tHl cb tillflyktsort f8r 
i alU nwni^r )^^n, i hftndelt» sf ifti taVaiioti. ^cr annaa fara. 
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{4a(8ex^ ock gjorde gäcket 4 A^lkoiQligfmklart» att såsom 
Esop. de endast hade tomma bputeljer och korgar att bä* 
ra hem. ... 

Läsare! om infall eller nodväudighet. skulle föra Er 
till Madeira», gå for ^n sl^uld till jNunnekloatret Santa 
Clara. Det ligger vid yestfa ändan af Funchal» och Ni 
knn der köpa de vackr^f^ blomqior for eder älskai^iunas 
l)år, och de nättaste yaxleksaker . i verlden. Kannorna 
sälja dem for ganska, ^odt pris 9 dch alU> hyad de fa, går 
såsom en yefklig barmheir^gliet^skärf till dems^elfva eller 
deras; pensionärer. .. Ka^ke ISi också torde få se. den stac- 
kars B^ria, om hon e|#Är •avliden; om hpnkommery så tala 
vänligt till henne, och^helsa henne hjertligt i&ån mig; -r 
meu Ni känner hvarken .I^igt eller den stockars .Maria* . 

Maria . Ciementina.^ Pe^^p Agostinhos: yngita .dottei^f 
var född på Madeira* Hengi^s föräldrar hade en oyai^i- 
^en stpr familj, och voro i någc^ betryck i anledning. fif 
den olyckliga utgången af, en> vigtig process.. Jlvilken .07 
behaglig Ländelse, som varit, samtidig med hennes födels^ 
känner jag icke, men Maria var ifrån sin spädaste barndom 
étt föremål fqr sina föräldrars ovilja. TiU åtlydn^d Af 
dem föraktades hon af sina, bröder» och hennes i högsta 
. grad fula systrar hatade h^me för hennea .skönhet. An- 
i^rs älskades hon af alla menpiskor i funchal .och dess 
granskap, peh hon hade redan vid 13 åifs ålder många 
giftermålssanbud» hvilka den lilla flickan skrattande afhörde, 
Qfih hänvisade till sina äldre systrar. Ja mera hon var 
omtyckt ptom hus, desto m?ra ipriöljdes hon hemma. Hon 
behandlades slutligen såsom Cendrillon, qtan att ega en 
Ee^ till sin bjelp. ^bland andra åtgärder för inköpandet 
af OiBcersfnll makter för två af sina söner, och för att gif- 
va hemgift åt två af sina döttrar, beslöt Pedro. Agostinho 
att uppoifra sitt bästa och sötaste barn. Vid 18 års ål- 
der insattes hon såsom Noviz i detta kloster, och vid 19 
tog hon slöjan, och afjsade sig yerldc^ för eyi^t Vid den- 
na tid v^ hon den skönas^ flickan på ön, och hade, hvad 
som är mä^^kvärdigt hos en Portugisiska, en vacker hy med 
frisk. färg, blåa ögon, samt ett ganska |ångt och, glänsande 
brunt hår. 

Ett år derefter inrättades defi Constitntionela Styrel- 
sen i Portugal, och en af Cortes första handlingar var den, ' 
att befalla.öpppandetiif Alla kloster. Santa Clara besök- 
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tes af vatiner och obekanta, af hvilka somliga kommo ior 
att 8é kyrléen» soniliga trädgården • och soniTiga iiunndma. 
Ibland atidra kom Sfven en Portdgisisk OiBcér, som då 
rar in qirar terad i FnncbäL, Han såg ^aria och blef kär. 
Han var -en vacker ang man af god 'familj; och Maria be- 
svarade hans kärlek med ett allVar, för fa vilket måhända 
ett begär efter frihet lika mycket som passion låg till grund. 
En nunna är fri från sina föräldrars välde, och lagen för- 
klarade celibatslöftet för noll och ntan betydelse. Gifter- 
målet beslutades, hennes hår tilläts åter vexa, hennes klä- 
der tillagades; och brölloppsdagen ntsattes. Maria blef sjuk; 
otch läkaren ålade fullkomlig stillhet för någon tid. Bröt- 
loppet uppsköt* olyckligtvis tilt.eii annan dag, och innait 
den. dagen kom, hade Hans 'Trogna Majestät upplöst Cor-^ 
tesföräamlingén , och, af fruktan att himlen skulle förlora 
en mera af sina döttrar, åteirkftllat den af Cortea stiftadö 
lagen, samt skickat en counV, för att tillkännagifva detta 
£5r sina undérsåtare på Madeira. Maria uppsteg från sin 
sjukbädd, för att återvända till sin cell och sitt radband. 
Hennes tiUvexta lockar blefvb åter obarrohertigt afskurna; 
den trånga mötoshn, läderlifstyclet och dén gtofva kåpan 
framlades för henne ; och några gamla Egyptier, som ej 
kunde bättra sig annorstädes, bSfdö' henne tadkä'Gäå, för 
det hon så lyckligen hade undkommit faran att åter ber 
blanda 'sig med verldens fåiangligheter. 

Den 5 Januari, några* i^ timmar innan vi seglade ifrSii 
Madeira, gick jag i sällskap med ett vackert' och ganska 
angenämt Engelskt fruntimmer att besöka Santa Clara. Jag 
önskade ifrigt att få se Maria, hvilkens historia jag kände; 
Efter ett litet betänkande å några vördnadsbjudande frun- 
timmeil'^ sida, hvilka först visade sig vid stora ingången till 
huset, blef Maria kallad. Hon kom till oss med ett små- 
leende ansigte, ocfi kysste flere gånger min följeslagerska. 
I>en friska färgen var förbi men hon egde ännu en skön 
och bländande hvithet. Den utmärkt vackra formen af 
hennes hals och hennes pannas ädelhet voro synliga im- 
dér ogjmsamheten af en klädsel, som är den p^mak ligas te^ 
hvilken man någtfnsin kunnrft uppfinna, för att utrota qvin- 
lig f^nga. Hon talade sitt språk med den vackra läsp- 
ning, hvilken Lisabons Critici, troir jag, förklara for en 
felaktig egenhet bos ^infödingame på Madeira, men också 
med en correethet ocbenergi^ som tillkännagåf?o en stark 
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•cb IiQg själ. lat ^^ hSltbm af en stor qya3t a( violer i 
^ l^wlken jjag både i haadep, och g^i de», till min van, fdr. 
att akanka den &t beane* BlonM»or aro en Port/^igMisk dia^ 
leet» som är snart lärd. Etin tog da^i »eg ganska dpnpt» 
öppnade vecken af en tnuftlinsbalsdaki och lät dam faUa 
lösa på sin snöbviMk barm. 

Yosjxerklockan Ijod^. dörren staagdet meUati tuumaA 
och verldeui men bon vink^^d^ åt oss att gå in i deifaa 
kyxkaw Vi gjorde så; den är en af de vackraste på öa« 
och innti ganska märkvärdigt belagd Haed ett slags parc^ 
laim Nunnornas kapell är på vestra äadan d^raf i och 
skUidt derifrån gen^m ett j^ngiUeri hvaxtnedelst de kun** 
lu böra och .deltaga i messan* > Maria kom laaed några 
blommojT i sin hand^ bvilla. hon både plockat i tradgåix 
den* Hon tog fyra från de o&iga^ oich räckta mi^ dam 
genom jerngidlfet» 'Sao immortaeii'^ sade bon; de voro 
vanliga eternellen 

'Ofue idade tem irm« Senhora? (Rom gammal är l^i?X 
sade jag. 

*Vint6 é hum anöoa! (2i år)*- ^ 
^£ se cbama (och heter)* -^ tillade Jag^ 
»Maria*. 

'E Clem^tina tambem? (Och aementlua. itfVen?)* 
'Sim^ no9 tempos passades (Ja^ i fordna dagar)'. 
3ag lutade mig intill gallret så tiäf^a^ iom jag kundei 
oeh yttrade lågt några ord^ hvilka hon ej tycktea förstå, 
l^iaS entende {Hi förstår mig ioke)^ sade jag^ 

^Simi sim (jo» |o)* afbrgt Maria^ ^antando bem} diga 
(Jag furstår rätt väl^ tala)^ 

*Est4 vttt felia, aenbora? (är Ui lyoUig?^^ 
Abbediss|Ui| som samtalade med mJa rdljesiagaiiska« 
vände sitt bufvnd« och Maria svarade ^ tmå eti mnatart 
utseende^ 'O sim» muito felia (O ja^ jag är mycket lyekiig)'< 
Jag skakade liksom tviilande mitt hufvadi £ii.minat 
förflöt^ ocb Abbedissan Var åter sysloiatt Maria räokte 
sina binder ut genom gallret^ fattade en af minai lät mig 
känna en tndn guldring på sitt lillfinger | och sade^ i det 
hen tryckte min band^ med en tooi som jag änim ifcki» 
mig böra: 'Nao, na% .pa% tepho dpr do Cor^^aS (^efy t^ 
nej; jag bar bjertplSga)'. 

Gadaijensten började; de gamla nimyorot qväkäåmpt* 
aom grodor, och de uqg^ gingo np|i o^h n«d o^h MuaiU 
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öBtkring, 1 undexligA figurer, mnåev Art åe ^dngo nmuM 
så Jjull som iångm Canarieft^ter. Jag lieUftkjtade åem 
litige med känslor, to&t ej kuima Uttryckas, eck 4å d«C 
Tar tid att ga, fixerade |ag Iknas Wick, samt gjorde iör 
Wine enobetydäg maa allflarf no kugning. Om gfméem 
aigmag, eom för kenoas^time |yoklf9Tiw en getmfiéxion, 
höjde bakom psaMbc^aa cnriol |iU aiii nt^né, b^nfctttd» 
den, dcb kysste den tiU teoken «^ etferigt flirviU 

Jag fkulte &iifk9 ▼•♦% o« det liade T*rit tijgon syna 
nti att )9f aataj^t Ci^^ivaiaiis aobad nf hans kiqa«««kt •odi 
gigslbetättnfng, o^b eple^eiat Mari» C}eiaeir(>aa? Sakw vttr 
ganska lättt sIsomTi nlk då Mro 4U|ae on. VM knf^vd^ 
porten varPifet ^amgafier, éch j|ii4 gftrdan fUbnw endaftt 
s^vipaide mHm' ftiderste^ persotiav* 7re man 4(^e itA 
▼id d«n ytlije parten, npb iSitekiMQttia nigoti fråti att gft 
iit, förrän vi hade «rt ^Ärt «lyta ned till Loo-klippww 
Inom en fiankdels timme ^kkriie ipt MV» t«rlt ^m ^<H^ 
på ett krigsskepp; ooh om öks älf^n hudé gj^tal^nii^ odi 
$kjaftit ifr^ fairtteiietY al ir ^M IMikotiilrgen békairt, att 
Fortii^i»«ka Begann^en aldrig lämnar sitt artilleti toeräa 
hMvn skott, och aftiedea skulle (vi ht^ Inimmt »&ra«ta åff 
de^ vfiii|isÄht%a l^mpk. Mm htö^ kwndi^ jag hirfra gforC 
med.miP mwna? Deonvi älskan^ar Tt»r< iii||i{0]6 vet h^arest^ 
o«h hvad det betiiiffar m ^i gifta låig iped hen»e, så, 
9kami AMa vftr 011 fim^ l^k^d lU^an råkade jag[ aM 
för det niirvaoank hafva hind^nHI lttM<4ef( fiHla. M Gad 
TälsigBe digr 9* åt^r med djwp pogig stecr jag, God våt- 
signe dig QJindligefif du itlakvitfda pqh vyyohkgu Maria! E-^ 
horn pqycket jfig i åndtwateanden^fandLlar Cortesy ^all« 
jag likväi an&k», att de åtsy måtte åunmiia på bsneti %eny 
mi det endlKt voms Ck ^ fUdl^a ^g or ditt fiiigels*^ 



Fat9erandei af TROPIKBN, 

Klockttn 6 på aAaii|m d^n 1^ ^lamwi upptiMit^fté étt 
s^l i IdTunt på babovdibogen. Koif dereA^r miitiEte man- 
nen iCsrtoppen, aftt de€ ttidittid«N»s^ då ¥f fågo fl åMdt0 
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bogen. Detta fartyg*^ utseencle och den kosa, hvilken Jet 
atyil-de, voro verkligen henilighetsfulla; och ingen kund« 
fpreställa sig ,livad det var, om det icke kouL från Sierra 
Leone. Kapitenen betraktade det med kikaren; det gick 
för mersse^l och toppsegel, hade klyfvaren och jagai-en 
hissade och en bred vimpel pä stortoppen. Det gaf ingen 
signal» ehura det närmade ag skyndsaöit 

Solen gick ned i hafv«l såsom ett stort eldklot, och 
atjernprua uppträdde så, som stjärnor endast uppträda ur 
midteii af Atlantens sköte. Jag. hade stått luUnde öfver 
relingen J lovart, och blickat ut åt sjön, lill dess minap- 
gon tårad^s^ Jag tyckte , att en vacker men matt gestalt 
då och då hjojde sig mellan die glänsande vågornas skum- 
ifdga, tappar. Den liknade Eugenie, vinkade och talade, 
^buru jag lej kunde böra det, samt pekade än nedåt o- 
ceanen,. än långsamt och stadigt uppåt himmelen , hvarvid 
^g darrade och, suckade, och -frnktan> och misstänksamma^ 
inbillningar, och tankar på döden, och aningar om öfver- 
naturliga krafter bemäktigade sig mina sinnen, då plötsli- 
gen ett förskräckligt suiicklj^d, aom kom från förbogen 
af ffatyget, väckte mig. urtnitt drömtilbtånd. Klockan var 
3 på £if tonen, och en hes Atlantisk sjöröfvararöst ropade 
oss an I och frågade, hvilka vi voro. Kapitenen v^s varade 
;ined hatten af sig (ty det tycktes, som om han hade va- 
i^it här föxr, och igenkände det fruktansvärda ljudet), samt 
slätade, efter «tt hafva sagt vårt namn och några detaljer 
ur loggboken, med att bedja Hans Majestät att komma om 
bord. Néptun (ty det syntes nu verkUgen icke vara nå- 
gon annan, än denna vördnadsbjudande person) svarade, 
9tt han ej kunde lemna sin vagn den aftonen, men att han 
skulle besöka oss följande morgonen. Sagdt; de Tritonska 
snäckorna Ijödo åter, Guden ilade förbi i en brinnande 
vagn, som liknade en tjärtnnna, och från rån, master och 
masttoppar nedstörtade en cataract af vatten, som kastade 
några dussin ovarsamma båtsmän sj^rattlande i en flod af 
Meptunisk, alem. , ' 

Klockan 9 följande morgonen inkom Konungen genom 
en af stadsportarne. Han satt.påihvad människor skulle 
bafva ansett vara en kanonvagn, och drogs af fyra hafs- 
vid^pder. Vid hans sida satt Ampibilsrita, som.bftde i sina 
armar deras enda barn., liafvets arfvinge. Konungen bar 
en krpua af Atletiska vattt^nbiommor» och faöU i. handen 
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sin treudd; hvilk^ii sjomami^n ^«rbäriiiat p& ^t Yånliga 
sättet. Framför lians vagn gingo 6 Tritoner, bvilka jag sft 
ofU önskat att fl se och höra, sedan jag läst Wotdswortlfa 
sonnett,"^) obh Meronrius kom Hied vingar^ cadåce^n' ooli en 
pappersrulle mider armen* En hvit björn, som tycktes 
hafva kommit frAn Regenfs Met på ett isberg, ii vilket 
amälte |>å dO"* lat., och léninadebononvatt sköta sig sjelf, 
tjenade sisom lifvakt, oob en annan tropp af Tritoner sln-^ 
tade tåget. Vi togg alla( af vara battar; artigbeter yexla« 
des mellan Neptnn och Kaphell^eil; mannen klagade, att 
passadvinden nu hölls alltför mycket södei^ut, och Onden 
förklarade, att han icke visste disrom ^ emedan ban sjelf 
färdades med ånga, men att Ifan straxt sktfllé befålla ho- 
nom att komma upp längre åt norr. Derpå bad ban alla 
sina b«m, tiom fhtat icke badé i)iträdt mom hans riie^ 
förnämsta provlus, att lyss»allll hvud bana offentliga knn^ 
görare hade att säga, och tilbgt handla derefter: Undar 
det jag gaf bföriien bak^se* att ätå, uppläste Mercnrins ett 
tal, bvaraf några delar alldeles öfverstego min tolknings- 
förmåga. Han oppmafnåde oss llkVäl* att beaudra'Annphi- 
triie, en qvinna, som enligt hans försäliiran var lika mark- 
värdig för sitt älskvärda sinnelag, som för sina j^ersonliga 
behag, bvilka vi sjelfvé Hade tillfläUe att de. Han slutade, 
med att lör oss yngsHngar^^opprepa tre ovärderliga maxi<* 
mer, som kunna föra en man tryggt genom verlden: 

1. Häf alldrig' ivågot i lovart utpm bett vattto oob aska. 

2. Drick alldi^ 'svagdricka, då dn kan fl öl, såframt da 
icke tycker bettre om svagdricka. - 

3» Kyss allärig piga», om^du^kan fö kyssa frmt, såframt 

du icke, såsom redan sagdt är, råkar att tycka mera 

om pigan. 

Spectaklet var sintadt; men två sjösergeanter framträd-* 

de till mig, och kfappade mig på skuldran, sägande: ^\i 

hafva något otaldt med Er.^ Detta kom mig att tiinka på 

mina ski^erv De önskade att sätta bindel för mina ögon, 

men jag hade beÅkitit att bllfva rakad". Hk Néy, medvid^ 

öppna ögon. Under det'jäg sak^ vandrade ti^^^-^mrn, blei 

jag bety-dltgt-dfverAeijd' af ett ^ssiit ämbare "ä^vatten, 

som nedbiil4^s pl^mig fren stortoppen' och 8terrln«^*Der^ 



^ "The wötldl^' tWinmoh M4tb>tls 
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p& gick J0ig ^pp p& 8l«g«n; Vig^t pk dMMmlDft Aod D^* 
ctora på »lift udan och, barberaren på ^k^n »näjKi» Läka- 
ren käud^ nig på pBla«n> sade,, aitt d«ii vavliM ojesi»» 
gtf mig en l^kiak aaUvattaa ur én eai»«'dé-^C(>Iogner<flMkaf 
och skuffade oug vackett n^d i e^ djopt Yind4^^» aom 
var h^ft med vaUen* Tre gånger lörsöki:^ pg aH Icomnie 
Qt; tre gånger Uodfade 119g del kangaade seg(^ o/eh Qjör% 
den' otacksamme 'fi}örn,. som rullade omkring på bottoeo, 
alot nig i tia kärli^. laont.» eich smekade tfiig med 'si-f 
m tja^riga. Igsavr* $lutlifea idkades jag att 4ied e4t ^n^ 
tigt skig taga lofveu af lioiiom, Uef upp pä kai^ i^ggt 
k Utträda uti dwffede omkull barbeifaMm, och ^reog ge- 
nom ettHiJa^ira af vatten till min koj. 

Dete£^ ktöi^e yalienke^taii«gen i aU4 sida form«: 
ock ui»der: kffmje möjlig modificeäoo af keatänkmiig och 
neddoj^lHng., I>er föreföll; artig keg>iftnj«g» meé begjiit* 
uiug, rak t^egjoAniog, begj^drfng o^påt oeU aedftt» ämbar- 
b^)iM;i?ip^ Iraifb^lntningi dnsobbegjutnjog,. safnt<«»ke*Qeh 
aQkbonde*»b€^|ning» *■ 

'Vatten, vatten ma» alg SfveralU^ 
Uen icke en droppe att drioka^' 

Ett vaekert Vattenttypke. *) 

Meu !N^ptm sÄnde pamdibidl^m Från habordsidan bU- 
»te denr frisk oeb &U» hvai(je si^l kissades» flj^sknr kaU 
kade förbi oss-^ bonniter ock knnfsfiskar hikåe ruudt oan 
kring förboigen, dorader glimrade u«di»r vår nattvakt, ofta 
boll ei^ba^ och; en gång en smaragdiargad b^ålfisk oas säll- 
skap, till dess vi om morgonen dea 29^nuari fingo Bar- 
kados grdiMilstijnd«r i sigte, 6ck kastade anksr i Garl&le^ 
viken..**) * 



*) Dem» fsrce, kvilksa Col^Sdgs kår em^tsUr, spdM vmlisen 
om. bord på större Ei^ebka fsrtgrg, då de pasMra tindktet. 
sen. KakailAg ock ncddoppning ^te^b^ttnili^. al fwrå«mmt 
lom första gångeii öfvergi Tk^plkm, ki^kesr ifVan. boe attém 
iMtfpaer. Man uo^går kllvål décta, omiiiaQi tid består ma- 
tfp^ptm att glas rom eMer^n. kiafdinu ÅtminttoM mkdgtek 
i jagj 4«u« skåmt geaein aj^iftäoMde iiadel. Ofi^é. omt^ 

) Bamma ode, aom Goleridge, hade ifren jag , .!. s^t ej få g$ra 
bekanukap med pasfadvioden, förrin i det l%oiib|tek, dt jl^ 
psMerade Troptkea. Dsnklåssr w^uiw ofta redan Wd 97* 
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BjiRBADOS. 

L«tndätignnig — Historia — Bridgetoirn — Holetown 
— ^ Speigbfs — Oistin^ — Codrington-coHege- 

Huru hjertat syällcu: och vidgas^ då man, efter att nä» 
ra en bel maiiad enda»t halva akSdat haf och himme], bim» 
|n«l Qch.liaf, för första gåiigea ser det kiira landet vinia 
emot en öfver de salta vlgoroa! Ocb detta ett trojpiskt 



ktitiHL Fvlb SbeiliMt^ka, «iroe, h vilka vi fSdbistglMfo <i«a 
1 ]>«^iii]Mr 19^, Ätid» néd taU W«Stkidft«ii, ^ro ti ^•. 
•iiné^t essortevftde U «tt dusim )tv«hir, som i^oad« o«s tatå 
•iiML ovotmioBefr och präktigt litgbrj^tDiBgar, så o f^ de mIA 
luideiB'4toi 4olb«giiii5ta vaHwoytan. ^f ecptilibrisler tuiiMi^B-' 
^A tliluld%ire Uhrdelpyiiir. X^ftder det Airiyget ^Idi med 
IwsiighcitiB å(f i J fikeiMk mil I tifluMOt dsamd* de nraét- 
)»ttikriii9 detmmma, v>e}i gjotdis månget niftrilUidft sålto movtafe* 
I möiikMt likmtde de elda«rhti|Bor, aöm. i tuåeodiMila ri^Uiiii. 
gaor geii0iiik«rflade liaftytaa, Fr2» bredtte af Ca^ St. Vm«* 
cent anda tall breddeu af Madeira, der vi voro dfen 34 De-* 
comber^ lMd<» vi b varje afloii,. sedan sobm gitt aad, ett é«t 
lieniigasle fycvsnkeri i vefftdaife Rondrnttiitfittg béla boiiioiii» 
ten tyckte» ^aodMoe in hAU bal, ån f4na med bvMrandni* 
■Maftoiifl» bads de Tvlt dtai fihu» der vi länadM^ tiH «««» 
fifr sias ^sliddnr^ (wiofa t^pjtftd» dtt det r^jgmte riiådti|MFl, 
bwartiU jag nlgomitt ira»it v^l^ne. I ' Jltta timmars tid t^i^ki. 
tas bala «tm9apbévai nam i beatiiidig liga, så tätt 4ll||la 
Uiixfeanie:hvsnaiidfa) och åaki» Sissg oed b var ti«d}e mio«t 
pä flere bäll nära fartyget. Alla voro Jtnmma. som dSdtni,, 
oc\. bei^dda «g eflcr bi«a;li9rmåg8 tiUiin bltiaiifibd. KJoe- 
lum 11 på Mtton var.kaanpiBn hlotad, ^di ^l btmde Stav 
biaaa ségd oeh ferttStta vassn. flUi fort vi passerat iVtfpikte^ 
^oro iuft^ vdad ods alla fSaéttU oiékiMg ow Jbltkdsallgt Hfr^ 
indrade. JlAt ^mr sotdben »di tmåiåd. Ljustrtn fraastogos^ 
liH' «tt brigga bcmaibBt ^eaiisl«r Pl/amia) -asb. fpMåfitMX 
{Cotypkktna» Mippumek)* SVmmr af fij^gfiskav baf^^pad» tmtf 
brittg 0SS4 acb s6klé lait. titdkomma sina AHrf^aidb ^flendafi 
Twplkiogpelii (PA«éh*a aéihtréu^) cdi. lft*c%aitfogidn (Btliom* 
nu9. axpdbm^ slago. sina. kfetsac Ifvet ^t-a bnfvoden. 'Oaa 
morgonen den 11 Januari 1831 inlupo^i i Westindiens skacj 
girdi emellaii Äntigna ath Guadalonpt» H/uåi^t, tmn^ 
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land! Carlisle-viken slumrande lik ett spädt barn, ocb med 
en by, som liknade skyn på en vacker Junimorgon, krigs* 
akeppens vimplw:, köpmansfartygens signaler, de behugligt 
glittrande båtarne, de mörka matröserne, den cirkelforma- 
de staden, den siifyerhvita stranden, ocb de långa lummi- 
ga alléerna af odödliga palmer, sbm liksom med gröha fran- 
sar omgåfvo den blåa ocesgien! Det är en vacker scen i 
sic sjelf, men tre gånger vackrare är den för den trötte 
sjömannen, som djupt känner, att landet skapades iör bonom. 

Jag var närvarande, danden förste Protestantiske Bi- 
akopen'^) anlände till ön, ocb bana landstignin;g var ett 
skådespel, bvilket |ag icke lätt skall glömma. Kngaskep- 
pen meå flygande vimplar, mannade rå ocb saluterade; 
detta var vackert ocb vanligt;. men till en sådan syn, som 
den, bvilken Carenagen framställde, bafva gan^ui få någon- 
sin varit vittnen. På kajen, stfltidåmmen , båtarne, vakt- 
stationerne ocb takena, i dörrar och feiistery öfverallt, 
hvarest en menniskoiot kunde, stå, såg man endast en för- 
färlig massa af svarta ansigten* Då slupen långsamt pas-' 
serade framåt, voro folkskarans rörelser skräckinjagande. 
De böjde armarne ocb b viftade med näsdukarne, de dansade, 
hoppade, ocb rullade sig på marken, de söngo, skriade, hojtade 
och röto, till dess beia platsen tycktes vara förvandlad till ett 
enda ofantligt grinande anlete. Derpå utbrötode i tusen- 
de vilda utrop ocb passionerade lyckönskningar, som yt- 
trades med en sådan häftighet, att den, såsom varande all- 
deles ny för mig» kom mig att darra, ocb ingaf mig en 
djup sensation af nervretligbeten och de våldsamma kan- 
ak>ma hos ett folk, med hvilket jag då iör foKsta gången 
gjorde bekantskap. 

Barbados är Engelska rikets äldsta coloni. Den har 
ftUdrig ombytt öfverväldei ocb endast en gång uthärdat 
en invasion af det långvariga Parlamentets stridskrafter. Öa 
var en tillflyktsort for Rojalisterne, likasom Jamaica sederme- 
ra-blefdet för Republikaneme. Många af de närvarande fa- 
miljerna härstamma i rak linie firän de iörsta plantöreme, och 
plantagerne bäfa äiOiunamn, bvilka. man kan finna hosLi- 
ipn och andra, som för lån§ tid tiUbaka skrifvit om den- 
na ö. Den. är. i allmänhet alät,. utom på nordöstra sidan, 
iom kallas Scottland, hvarest det högsta landet är 1100*- 



!f j Boctor Goleridge» 
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fot ötrer vattenytan. Mai^ken iltgöres till stärre d«Ien af 
en tnnn jordskorpa; som hyilar på bädden af en corall-* 
massa, hvilkens ojemna kanter framtränga i hvarje vinkel 
och, spriöka. Matjorden är så dyrbar, att man vanligen 
vid nedersta ändan af sluttande fält vidtager åtgärder, for 
att fBJrekomma dess bortsköljande af bäokarne under den 
x*egniga årstiden. Barbados saknar den böjning i midten, 
som nästan allmänt tillbörér de andra Antillerna, oob jag 
'betviflar derföre dess volcaniska ursptnng. *) Öns jord an- 
ses för utmattad, hyarföre gödning är lika nödvändig, tom 
i England* Under sådana omständigheter är det förvåna»-' 
de att se beloppet af dess production. ön är något min- 
dre än Wight; den exporterar omkring 3 14^000 centner 
säcker årligen ^ utom fjäder^ till Leewardöarne. '^*) Den 



*) Alla de amå AntUletiiJi hafva till större dalen antingen ett ynlcaniikt 
eUer coralliskt ursprung. På St. Vincent, Dominique ocb St» Chrl- 
^ ftopher m. fl. aro Tulcanerne linnu r^fkande. Utbrottet af den 
stora Tuleanen på St. Yincent år 1812 omuUs ännu tåsocn 
ett af de märkvärdigaste phenomener, som inträffat - i We«ti«- 
dien. På 6 Svenska mils afstånd dfrerhöljdes fartyg med laU 
aska, och sjöfarande togo vulcanens rytande för kanondundret 
från de sammandrabbande Fransyska och Engelska escadrame* 
Dominique har flere rjkande bergstoppar och heta, STafrel- 
ångande källor; dess klimat är. pä en gång så fuktigt och 
hett^ att Barthelemyboar, soni resa dit, vanligen få klimatfe- 
bern. På St. Christopher fruktade man i böi^n af år 1833 
ett utbrott af Mount Misery. ön hemsöktes i 6 veckor a£ 
beständiga jordbäfniogar, som gjorde tUa stenhus i Basseterre 
obrukbara, och tvitigade de bättre in vånarne att taga sm till- 
flykt till Negerhyttorna ocfi skeppen. Jotdstölame känder i 
St. Barlhelemy , men utan att göra någon skada. Få Anti- 
gna, St, Eustache, Saba, St. Blartin och St. Barthdemy äro 
vulcanei-ne utbrunna. öarne Aves, Anguilla, Anegada, Flat* 
island m. fl. äro Ukasom Barbados af coralliskt ursprungs 
Anegada isynnerhet ses årligen vidgii sig genom >de ständigt 
arbetande polyperne. Öfvcrs, anm» 

]^) Så kalla Engelsmännen alla de vestev om Barbados belägna 
små Antillerna, emedan de ligga likasom i U (leeward) un? 
d^r denna ö for den atändigt blåsande Ostpassaden. 
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Itar uÉi^elar 110,000 invåmre, farviHui fiiicui sia näring p& den 
del af jord«n, fiom ej iir upptagen af såckerialt eller sl^og. 
Mjöl och saltad fisk äro de enda IjAmedeU som impoptew 
ras i en icke (»etydlig myckenbet frjl* Korra Amerika. *) 
Likval är det allofäBt beki^t, ett iNegreme här vA «ije* 
ket bättre, än i nfi^B anaaa coloni, oefa firligea tiUti^a i 
anUl. 

Bridgetowu, äns kttfvud«tad, ligger rondtomkriiig Gar* 
tistevikeii, är iT^ra tva mil läng oeh knappt en ^if mM 
bred, mmt har (Hakring UQyQQQ inylnefe* Den eger Jpån* 
g/a vaekra has, och aiåfiga^ som iiM*ti äro ganska bekväm « 
li^ Kien biislen på vara bod^enetev ach bvggnadjivnas st*-» 
va oregel4Mi«den4iet borttaga aXlt irtteeode af glans. D«r 
iimiss ett t<»rg -eller öppen plats a^d en bildstod af MaU 
son, som äi* en stor favorit i Weslinclien, i niidlen samt 
på sidorna två stora Apotljek/liviJka i en TTestindTsk stad 
äv^ de €tld«i bodar af någ^H aktniitg^rärdt utseende. Dotii<r 
IsyiOtati ar rymlig <*cb etvkej, med enttmi, som jemnt ocb 
yilt ii^€lr sig öl ver taket; ty in¥å««rn€ pa Barbtidos haf- 
tra Ifuålafi ion' orkafier sa bestänici^gt för ögoiren , att de 
/synas iisflva amen ett tcn*n af ilO fots höjd f5r ett' tröt- 
aailéa mat Försynen. *♦) Derföre bafra de flesta- kjrkor 



*) Von» AmétJki;, ået viH »åg» de FBrevta 6tst«nw och Brit» 

ttåka Amerika, hsr hUtills TaHif Weotindiens Tisl^ns. På dt 

•tMa Evgdslia öame bo^jsr maa ISkvlil pu att till dep mjQ* 

'•^kMibbt oAa iiifiis <H&h rotfra^er, att irsh soart ick« beböffer 

'éiHfiU Amerikiimilses bpelp. Den aaflsde fiak, »om fråu A* 

ItMriW Utföres ttU VftSimiYieDy ntgores af HU, mackerell Qpb 

'ftaMf o. ^ öfimr^, anm, 

^ lir 1791^ befM(i|Ltisa Barbados af «ii föi-fårUg orkan, i solecl-' 

ning birarraf iYiv&|iame beslöto, att i 50 Ir fira en BöirctJag på 

fa a^fgcn af détiiia 64yokl»bändelie» 1830 voro dessa SO år 

isaa, nad^ hirilken tid ingen orkan både inträffat. Man 

de tro^ dfet Barbados låg utom desaa frnktansvflrdtr gjsters re- 

, då on plföi digen den 11 Augnsti 1991 nästan ddelades af äi 

B. 3900 menniskor omkomrao, | af Bridgetown, St. Anas 

idier iOcb en stor mängd af plaatager femnad». med for- 

och Domkyrkan, Godrington-CoUeg^ med fleffe •Aéntliga 

;mider gforde»^ aUdefes obnkkbaca, ^rbadoafaearnB. hafTS 

bi skal att frukta orkaner. , öfvtrs» anm. 
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ttlMeocle af l>bthQdi»ttiy» lkr , hwUkM. vAueiiigvti för ea 
Jiuui af vanlig «m«k är en ganslsa obekaglig amodåååom^. I 
eo afif^en del af Akfhit htw man likvil nyligen byggt an 
k^orlu^ åOÉi> är ttiy«kfi ^ckrare äa Doiakji-kan, aliurutck* 
i& ftlor* . fiian liar ^å4aii frestat himlen mad «tt temligan 
bägt torm XXta g^er iolkat eH ögoukeidigl hwm pl 
den fttoTA ke|väml^t4ar\ af d«t njaaättai att ordna kip^ 
kotMit^W*^, VfBlför da oformliga idiängniMgart aocn fiir 
tkt iiärTarai^ göra ira^femtodeUr «f en Vi^stkhéisk kyry^ 
kaa vy«i4 »nyttiga. $tada» liar-^vå li|^aräl^« säibfaaprnr., 
ftotn bastå af- d« iPrAäm$ta jMvaoiirri c^fcMii tn, haåv, ^m* 
da UbUpthakAT oab ^ra gbi^r om ärat gifVa ganaka ptfig-» 
tiga mi4cMpir) hvai}««i if« vill feftia aft aoimo glng. Uar 
fioaas älV#0 att Abaffbl!HtoÉ'lkkap iaml att ailar tvÄ rnw 
{qur k^jM^äna •aaNPaakomilar» Pä andra.aUao om lioniii^ri*' 
kan «#r «aan ffan^ÅMart», a<wm bamr tiii CbelieB fiSv 
da bj^ratäde^ stationarade ^<^par; ock «pt balf mil väiarti 
pä landet ligger OonnwraemmitflkvMt, som kallesPiigrka*) 
I sodi^ andaa af stbAeil teaflfkr «ma Sik Anri's garnisonsims^ 
hr^sté harraekier äop Wdsträ«kla acäi rymliga byggnader; 
försedda aaad ^dUriaa vandiamkriag; ooå paradpU^san. är 
cii af 4a vaekrasta >ag. ni^isin satt, 

{ianaiybiwtiUs I|a§ari4g#«onsa^\ Rapreneataiiternas ftr* 
aamliog) d4»n)araiia, Jlaryna, bysatta pensonar och de ginht^ 
stU brolUtiagai* "^fh^ aiUa tillsammana i lamma bns^ Det 
iv gimskaMortt <Mib bar a» dppan påata omfcrn^ sig, »om 
är innesluten af pn mun Hvilken beaittniiifaiiktsii af d«c<> 
ta bos ag^iaHgaa tillbammer» kända jag «$ vtftirsåa; ty det 
äf an bvigsi. oaffjord a^^ antiitgan dan kgrtiHande corpsMi 
läMTHlet ät domavamakAaii, alléer om bäila endast fftläna 
d«t af gäldisiiäramaa ocb. sfcäimartfaa re^piactabia saminiMk 
JU( är likväl b^jd aH 4n», det detsa «e(btara barrar iva 
4# räU^egiNrDa, eaMdap jag märkta, att de baatätidigt gjor- 
de busets honneurs emot alla de andi^. Deras artighet är 
gränslös; de bjeJpa Er or vagnen, och bällä eder häst elr 
larHe^ögel. Tiil ^kmb.^fi aktning pmadera dö för Fr i 
J^lja pfr bada sidor om trappan^ yiétk £r .ganotm mm^ rnm^ 
oah iisa fardign aU gifva £r hvatja slag a£ oadarriiltelsai 



*) BetU hus nppkjaad» h 1703 Ur O^xKv^rmärm gir^Betill 
^MnTilifj ^ouveroOrenie hade förut bott vid Fontabelle,. 
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bvilkan den 'sUckli^aste Clcero9«' kan medclela. Deras 
till^frenhet. för Konungen är oraisstänklig, åi'åe till tec* 
ken deraf öfvergifra sin bästa sängkammare, for' att lem- 
na rum åt en session af Conseljen, och deras medborgerliga 
patriotism är lika så klar af det deltagande, bvilket de ådaga- 
lägga vid de offentliga ofverläggningarne» emedan mSnner, 
qyinnor och barn nyfiket skocka sig omkring Cottseljrum- 
mets öppna dörr, vandra sysslolösa i galleriet, eller hän- 
ga förtroligt öfver skranket i Represenlanterne» sål. Dessa 
äroderas^ dygder; de hafva också några fel, såsom t ex. 
å%a vanan att icke återgifra något, «om blifvit qvarlemnadt 
i deras hus} ett synnerligt begär till innehållet af främ- 
nande personera råckfickor, saoEit en något Öfverdrifven 
användning af den Barbadiska dialektens svordomar. Men, 
allvarligen att tala, öfverensstämmer det svårligen med den 
äldsta och mest loyala Westindiska colonis väldighet att 
inoB^samma väggar förena sitt Öfverhus, St. Stephen^s, 
Weabhimter Håll| Newgate ooh Marshalsea. Hecie dit^i- 
dere éx en vigtig sdc både då man' bygger htts och talar 
inior domstolen, och det torde ej vara ur viset att besin- 
na, huruvida icke förf rolighet ^ äfven med personer af så 
utmärkt beskaffenhet, torde kunna ådraga en något slaigs 
förakt Om jag sitter till bords meå en allmänt erkänd 
skurk, förtär han en 4el af mitt goda namn, och jag lår 
en del af hans dåliga, till dess en jemnvigt uppkommit, 
och vi uppstiga bägge i närvarande personers ögon såsom 
ett par skurkar tillsammans. 

Detta fängelse likt hvarje a^mat i Westindien, ntom 
de i Port^oi-Spaia och Kingstowh, är ytterst illa inrät- 
tadt."^) Det skulle icke kosta 200 pund Sterling årligen 
att reformera det Någon sort af classlfication borde in- 
föras, åtminstone af bysatte personer, bofvar och qviniK>r. 
Mellan de serskilda afdelningarne eller mellan dem och 



— — — — ' i:i 

*^ På St. BartWemy år likyil^ittå icke fallet. Huset ir det 
biftta i 8tftdeii, och en tillbprlig ordning eger derttades mnu 
Det byggdes år 1800, och Tar nrsprangligen iiinnadt till 
Scholbos, hvarföre den dåvarande Gouvemören vid dess in- 
vigning i ett prydligt Ul yttrade den finsjian, att ''dygder och 
lärdom måtte blomstra inom dess marar." 

OfverSé tmmi 
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iitaden borde alldeles bget umgänge éga mm. £n mig 
utmärkt prostinan irid namn Packer liar visserligeh på Bi-^ 
akopea» ei^rägna begäran blifvit utn^nd till iangpredi* 
länt; men det gor icke tillfyllest; stadens Anctoriteter bor* 
de hålla ordentliga visitationer i fängelset, och framförallt 
borde man inrätta endligtig trampqvarn. ^) De på denna 
förträffliga maschin använda penningar skirile redan första 
året blifva ersatta genom minskningen af de vanliga fän- 
gélseiitgiflerna. Herbert ell^ White skalle kunna göra 
}ida inrättningen af pitchpine, '^) ocfa .det äii nästan om^ 
ligt att beräknsi den stora förbättring, som genotm den uuIt 
da infljtelseii af denna välsignade uppfinning, skalle till vät- 
gabringas bland den lägre folkklassen. £n sanning är de^ 
att inrättningen på Trinidad fbllkomligen avarat mot ända* 
målet, QCJh. Barbados; skulle blif va mycket bättre genom 
att.fo)ja,:etemplet. : ^ 

: * ön Imr dessutom tre andra städer. Holetown är en 
samling. al fem eller sex bus på bafsstrandén ; omkring 1 
mil ifrån bufvndstaden, ocb är endast derföre märkvärdiga 
att, den varit Engelsmännens första boaättuingsplats på ön* 
De landstego i grannskapet', oob kallade sin Mlla by Ja^ 
measto^wla, till den förste Stuarts ära. Speigbt'8town eller 
Spike's^ såsom det vanligen uttalas, är en temligen ansen- 
lig stad 7 mil längre bort på kusten. Den bar ankarplats 
på redden ocb bvarf, samt utförde fordom en stor mye-< 
k^nbet såcker directe till England, men det vanliga bm^ 
ket na är att nedsända det på (h'oghers eller små knttnur 
till Gailisleviken. Mellan Speigbfs ocb Bridgetown ärdag-> 
ligen communication sjövägen; det är en ganska vacker ut- 
farty ocb man saknar sällan god vind både fram och till-i 
baka. Invånarne ä.ro till större delen coulenrta/ så att man 
kan få gå länge, förrän matt möter en hvit eller svart 
menniska. -Kyrkan är ganska nätt, men predikstolen aren 
famn för bög, -^ ett allmänt, fel i Westtndien, bvarest 
man inbillar sig, att ju högre Presten står, desto sublimare 



*) I^ampqTam %{fread mil, treftd whettl) är. ett correctioaflla^ 
BtraiB«nt för arreitanter. DelinqnéDteii miste med en viss ieam 
hastighet trampa hjulet, om han icke Till löpa fara att af^ 
bryta benen. fififers. anm, 

^) En art hård Amerikansk tall. , Öfpcrt* anm» 
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bi«f%'er haw preéi^an. Ywierl^n» mäiite Iiiirfgenotn liTarj« 
kUss af p«r8«ner INJra prvstetr, Imiket Ilitiii]t38t0ne w nå-^ 
' got UtsigtMi från Ooverbill, en skans odi sigrmlpUts^ bV 
lagMi e<i haif mil atom slad«n, ar gaiMka uiteredsant. Hu* 
aen äro niiaUn ^oida i trädgårdtiriies löfrika lunder, ocb 
diMf nästan «älad€ sjöns braiinelsbiåa yta fratnglänser kignt 
mellan de sinala eck böjliga stannnarne af tiis^ndetala c<^ 
<!OBträii, 9(nn biUki en grdn om^tägne^ på atranclen. Då 
man reaer pä läskkn af en besvaras man bÖgligen af sand» 
som i synnerhet vid Speighf s ar s& djup, att en tung i»agn 
äv säker att fastna^ Utom denna sand^M d)«ipket/ g5^ deåa 
iiSr ögonen, skjadit^ glänsande hvitbet, i fév^tmig nsed de 
terassioriniga böjderiMi i öster, brilka bortfag# h^arjeflitgt 
af vmdi detma radt till en af de mest qväfWt}4e p^ Bai> 
bedoa. Jiag trodde, att jag skalle fö' egen^iik». UJndef 
det man färdas framåt, ser man på kort ajTstftnd fHitI b var- 
andra lemnkigar af gamla förskansningar med ett stort an- 
Sal kanuaer, af bvilka de flesta äro rostfrätte, demolitera- 
f^ eller äfven till biUllen begrafiia i jorden* Den tredje 
staden kallas Oislin's eller Auatui^s, icke eftet åU Augusti- 
IW8, ntan efter en viss laetig broder af det namnet, som 
ikkad^ bögiigen rom ocb en mängd fäkttnppar* I>enlig* 
ger några mil öster 'om Bridgetown , och är af den stor- 
lek, att Lord Seafortb, dh ban fbrsta gången besökte den- 
smimhh, yiinde sig om till sitia Adjutanter, ocb sade: *'Mi- 
ne Herrar, iöijen mig nära! ty annara akatt jag vara nr sta* 
Aen, PiMTän J kommit in i den.** 

Ceivtralscbolan är en stor ock beqvämli^ byggÄad; be- 
lägen nästan midt emot Kungshuset, oob nå^ hundra steg 
Uk^n l>omfcyrkan. Man kan omö))Jgen för mycket beröm ^ 
ma iUniim £é9trlMkg9. iorältning, som gör den största ära 
It Lord Comberniere, aom befordrade, pcb Representan- 
tm-nes församling, som iVikostigt understödde företagets 
\^ för det närvarande uppfostrat bär 190 hykm barn, allde- 

i )es enligt samma plan, som följes vid natioflalachot^irna i 

{Ingland. Alla barnen erhålla sitt anderbåll om dagen, och 
si orre delen af dem är viil hiirbergerad. De välgörande 
verkningarne af denna anstalt erkännas téåån allmänt;' 
grufldsataer af mUfttligbet och Giidsfraktan ingjutes i de- 
jms sinnen , öel^ de vänjas vid ordning ocb ed fredlig su- 
bordinatiou. Från denna klass af gossar kan man hädan- 
efter 
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«fter tMgk Je faMdivetkåmSiterei irStltrt oofa Sh^tt inspel 
tören Och om man iMBsimiat bura m jck«t atalVitaM tv«(U 
»ad och forbi^ring Jiilft« bero på deata ptraodeta cbm^ 
rakterer» aft akali man fiana > att deraa iippfoatraa verklir 
gen ar elt steg Wl en allmän förfoittriog af den lagm £blk«> 
kiaasen* BitfcopiÉi har äfVen anlagt i grannskapel en ati^ 
Han scfaolay acm helt och båUet är Ämnad åt flfcåu^iv bvil* 
ka sålunda tijola en från goktarna akiljd anderTianiagi tamt 
äta och bo for sig sjelfra* Det är billigt att aäga» dat 
dessa inrättniagar äro h5g}igan gynnade, och alt eoloniiNie 
ioroämsta invånare af båda kénen spara hirarkan möda el«> 
ler penninyuv för att vidmakthålla och utvidga dem» 

I Bridgetown finnes äfven en stor schola for cou)etirta 
och till större delen fVia barn* Denna schola' underhölls 
fordom af Högkyrkans Missionssal Iskap > men bar seder- 
mera af de couleurta forvaltarne blifvit ställd alldeles un^ 
der Biskopens öfverinseende. Barnen uppfora sig anstän* 
digt) äro ganska läraktiga» och inse ganska väl de förde* 
lar^ hvilka de vihna genom en melhodisk undervisning; och 
den betydliga skillnaden mellan dem och deras oundervi-^^ 
sta bröder ai samma färg och atundom af samma villkor 
borde öfvertyga hvarje fordomsiri man> att det ej är till 
emancipationen titan till lappfostran; som deu sanne men- 
niskovännen' borde egna aina nitrvarandiB bemödandem 

Fjrra atidra aobolor Tor goiaar ock fliekor , aemkildt baf*^ 
va äfvan Af Biskopen blifrit öppnade. De undearbålias på 
Hegerin^eiM bekostnad) oob i dem upptagas ooh uocUrvisaa 
för inte( bunt af hvilken färg son helst » imdar de eftkUi' 
villkoren afranlighetoohoafbrntan scbolgåiig* Oassaicbo» 
lor ligg» spridda i de delar af staden» h^lka Jinfvudsaklif 
gan baboa af cmUeurt foUci aom derigemmi IfittaM förmå» 
att skiekA aina batn» Dena barn bestå tillftörrf delen a£ 
dets lägiåa^ LlitfseB bUnd de fiia eonheurt^ iMit&t bu»- och 
bauidtverks^^fvjar i Bridgetoflrn ^h dess närmaste grann*» 
skåp. De erbålla icke for det närvarande nadervtsoing i 
att skvifva» ^ en sak> #om visaerligen icke ir Af någon 
^aértklig n&dvlndagbeit oeb vislifa» blifvit effeergifven åt 
f^dontar, h»ilk^ i abi tid ikolaJ»ortami^ tit öfrertjgel* 
aen om d^nna knmkaps IJUbarli|hi^t| ndi dånfcapen uti att 
M&dK» déttaammas maddeUm^» 

3 
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Codringtoncolleg» S^t roftniititkt belig^ pl grinien af 
det liarbadiika Stottlaud» På dess ena sida höjer sig en 
brant klippa, från hvilkens fot en allee af präktiga Kål- 
palmer forer upp till' den öppna platsen framför byggnin^ 
gen, och på andra sidan sluttar marken småningom ned till 
några små klippor vid bafvet. Inget läge ka^ i bvarje af- 
seende vara mera passande; det är ensUgt, bar en flytan- 
de bäck bredvid sig, och vederqvickes beständigt af At- 
lantens rena och oblandade flägtar. Byggnadens ursprung- 
liga plan var qvadratformig' eller aflång; men den utgöres 
nu endast af en af långsidorna med obetydliga delar af de 
två andra. Den är i hög grad massiv, och synes kunna 
trotsa både orkaner^ och jordbäfningar. En öppen arcad, 
likasom vid King's College i Cambridge, på midten af bygg- 
ningen svarar emot böi*jan af alleen* Hn^et innehåller ett 
stort scholrum med en niche, hvarest Codringtons buste 
visserligen bör ställas, ett. kapell, som är i mycket dåligt 
tillstånd, ett bibliotbek med några få goda böcker och myc- 
ket skräp, samt rymliga sofrum i öfra våningen. Scholant 
Rector bor i samma linie men på något afstånd från Schol- 
huset, och hans boning är en af de mest angenäma pi 
Antill^rne. 

Denna inrättning, ehuru för det närvarande alldeles 
onyttig, skulle kunna blifva grunden och medlet till en 
stor och varaktig förändring i hela Westindien. Att den 
ursj^rungligen var ämnad till ett Universitet for ynglingar, 
och ej blott en schola för gossar, är klart af orden i grand«- 
laggarens testamente, och d^ är endast i detta afseende, 
och i afsigt »tt påbörja och slutligen fullkomligt utföra 
detta dess ändamål, som den förtjenar den allvarligaste 
uppmärksamhet af Directionen, öns lagstiftande församling 
och äfven af Regeringen hemma. Det är en dårskap att 
tro, det afsigten med en så ståtlig stiftelse och så stora 
penningetillgångar endast skulle vara att underhålla och 
underyisa 14 eller 15 gossar, som kunde mycket bättre 
uppfostras annorstädes på ön. Oin colonien äfven behöf-^ 
de scholor, hvilket den verkligen icke gör, skulle Codriog- 
toncollege likafullt vara en ganska klandervärd inrättning 
af ilere skäi, si^m härröuÉ^f det sätt, hvarpå barnen. un* 
derbållas, ocb af deras beröring med slafvar, — skäl, hviK 
ka jag icke här beh of ver specificera; men i sjelfva vecket 
äK d«nna anstalt säsom icbola förlorad fot alla stora äa- 
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åamtl af forbfittring. D«n ml fiftnai eller lokt , utan att 
i det minsta förändra t amhilleta tillstånd ; hvad som der 
blifvit gjordt^ är icke Tal gjordt, ocb likval gjordt med en 
ofantlig kostnad. Lika så god, CoIonial*Latin och Greki- 
ska ^ 8& långt som till Yirgilios och Analecta Minora, ocb 
mycket bättre seder kunna för bättre pris läras på andra 
delar af on; och gossames anderbåll af stiftelsens fondeir 
är ett icke nödvändigt och derföre otjenligt bairmherUgw 
hetsverk* 

Mägot, som hogligen saknas i Westindien, är ett stället 
der nnga män knnYia studera. Säsom det nu är, måste de, 
som e} éga råd att gå till Oxford eller Cambridge, afbryta 
sin ofulländade uppfostran^ vid 17 eller 18 års ålder bUf- 
va män, och åtaga sig pligter, lill bvilkas uppfyllande de 
iiro alldeles oskickliga**) De lemuä scbolaa haUt-uppfof^ 



Då detu ir fallet på de CngelsV» öaiue, bYttett go<!a icho* 
lor och mycken xikedom finnes, hurn mycket met mitte det 
e| tå (orhlUa 8ig på 6erne St. BattTielemy, St.' Bustach^ 8å^ 
ba och St. MartiD, som iQr eh populatlon af omkring 25,000 
menniskor sakna både scholor och prester, och hvarest ht^ 
tigdomen i allmänhet it si stc^f, att fl ktitma ekicka siitfft 
barn till de Förenta Siateina att tipp Fostras? De enda tillftt- 
len till nndervisning, som pl dessa öar gifvas, Iro nigra små 
privatscholor, inrättade af Engelska eller Fransyska Ifventyrate 
och bmknittörer, hvilka vanligen ej qTarblifva Ungre pl ékt 
ställe, än till dess man fnllkomligen hnnnit inse deras scho- 
lors odngUgbet. För att atbjelpa denna brist, anlade fag på 
5t. Barthelemy ttänne scholor, en fSr gossar och en fBrflle* 
kor, samt upplät mitt boställe till scbolhtis* Oakudt alla de 
hinder, hvilka Methodisternes och Catholikem^s fknttism samt 
Creolemes högmod och oknnnighet lade i min vig, lyckades 
jag likväl att jgenomdrifra min plan. Gosseschcdan täknade- 
23 och fiiokescbolan 33 elever, ''^om mig sjelf tjenstgjordf 
tvänoe lärare , en Engelsk och en Fransysk , vid den l^rre 
acholan, och ^ den sednare var en kunnig Eakefm före- 
stinderska. Skol^rectionen utgjordes af nigra utsf Giutaviaa 
mest ansedde personer, hvilka jemte Ooavemementet ' godhets* 
fullt hade undersiédt och befordrar företaget, lemie den tUU 
fridsAällelsea att se banwa tillvexa t kmiskaper öti seder, 
kade jag Ifrea dj» lUdjoi att sf Kovgl. |&|:u old^hti^se 
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itracle till hjerta och (orM&ad, och insattas åA van1tg«np{L 
pjätsér» hvarest bvarje frestelse till ett sjelfsvåldigt lefver-* 

fte.omgifverdem» ocb måoga farliga privilegier uödvandigt 
emaas ^11 deras godtyckliga utöfbmg. I afseetide päkyr-^ 
kans behof är denna brist ännu mera. tryckande, Dect 
pärvarande planen till allmän förbättring fordrar «tt atorre 
antal af välbildade unge män till Catecheter ocb prester« 
an oarne under sakernes nuvarande skick kunna lemna« I 
anledning deraf bar man blifvit tvungen att från England 
utsända män» b vilka naturligtvis äro alldeles pbekanta med 
den egna beskaffenhet af det samhälle > biand hvilket de 
akola arbeta» eller att till ganska svåra företag använda 
personer, hvilka på sin största höjd hafva kanske ingen** 
;ting annatj som recommendera demi an sina goda afsigter* 
Öm tidea mellan 17 och 23 år är farlig i England^ hvad 
måste den icke vara i Westindien> hvarest ingen tillflykts^ 
ort finnes undan de vaknande begärens fÖriorelsart ingat 
filt. oah inget medel för utvecklingen af i^enniskosjälena 
högre och doldare krafter? 

En läroanstalt inrättad enligt planen af ett Universi-» 

\tel« det vill säga, hvarest man eger tillfälie att; erhålla en 

.naiversel bildning, skulle afbjelpa denna brist, bota det 

deraf följande ondai samt blifva för colonierna en verklig 

y^lsignelse* Dess lärosalar skulle stå öppna för h varje We-» 

4itindianare^ fpr rum och vanliga förnödenheter skulle sta« 

: denterojB natnrligtvia betala, ocb öfverskottet af inrättnin* 

.gens fqnder skulle användas till fatp*ge stud eran de^ under- 

bålj, till JStter åt Prpfiissorerne aamt belöningar åt unga 

taleot^^ Lärar» af yerkligt nit.opb oh^tviflad skicklighet 



SMi^ «lt IHigt ansUf til) tctioUtt af 100 Piat/btr» ]|e4 hwi^ 
ISrapad cKnmrii T«ztc ailpiåiilietMiS förtroende UB Ifr^mnti^U 
Utftf^ Iran 8$hå vsr r^in e|i ««sed4 lAaas fi»p ipt^inå, ock 
fthi ät.Martlii vei# nlgrf st^m^l^ AJU tftkm alMss g| 
cftef min öoslMult 9cb tlo^P^ »ti få ^a fioujoa scboUr jbeslikta ^ 
ifftfk af hvfn frfa da kriagliiga^ %aa )>öf jul^ atp redi- 
aiTflt 41 uil^9fJSmm»pep St$im di^ dåDgji tmj^uttiaetk 
§t^tf$ti^^^ tiUstlad fiMrorsakMa mi9 riVffit»^ Q<il| tjijliitfetgfotw 
de på ^n M^ aUa.4c v^Mgoade i^dtf» hvilka mtå «kil 
)uHidc «|i|tas af «ii fofi»ufiijig »»o^yt^ på ett ^ Vanlottadt 

stim» »onf Si. hn^iti^j* i//pfr$. a^vs* 
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ttnlte alltid anskafTas, oich Cbefen Wcl« irara in man af 
den nerv ocTi det omdöme, som erfordras till styrande och 
upprätthållandet af en stor ocli tiy inrättning. 'Lärosätets 
ekötiomi sknlle förvaltas enligt en mycket enklare ocb 
mindre kostsam pUn än den, som följes vid vSra Univer- 
ajteter^ mindre än hälften af def, som Creolerite nu bort- 
slösa antingeh i syslolöshet eller på resor, skulle var^ till- 
räckligt till deras underhåll vid Akademien, och jag äröf- 
vertygad, att penningebrist alldrig skalle blifva något Bin- 
der för det fullkomliga utförandet af planen» Biskopen 
såsom Visitator skulle ega ett slags ofverinseende, och kan^ 
Itända borde man på vederbörlig ort begära tillåtelse och 
makt att utdela de vanliga Akademiska graderna* 

Direclioneh för Codringtbn-college innesluter inom sig . 
en stor del af Englands lärdonl och dygd; de^s ledamötefa 
oegehnytta är fullkomlig, deraS afsigter förträffliga, de^a» 
omsorg prisvärd* Deras disponibla fönder äro stora och 
inrättningens St deras förvaltning anförtrodda gods i ett 
blomstrande tillstånd, Direclioneii förtjenar denna fram- 
gång; dess nit för sitict slaftara välfärd är högst exempla- 
Tiskt, och den har skridit anda till klokhetens ' yttersta 
gi-äns vid förbattrarfdet af de ISegreta tillstånd ^ h^ilkaa 
timfiga och eviga lycka blifvit åt den anförtrodd. Ett ka- 
pell och 0» schola håfva blifvit uppbyggde* nästan uteslu- 
tande för dera» bruk, och en prestman tillsatt ibland dem, 
Tivilkens talefiter, mildhet; och éukla seder äro ej mindrp 
märkvärdige, än hans fi^omhet och sunda omdöme» Com-* 
missionären och FörvaTtäreA ära båda aktningsvärde män» 
hyggnadérne , isynnerhet hospitalet, aro i godt stånd oca 
Negerhyttötria tyihliga öch béqväma. Under sådana om- 
ständigheter, och med sådana ctieiél i rina händer' Mott^ 
slätter sig Direötionen för ett sfort ansvar; den har vissen* - 
ligen fullkomlig rättighet att taga sig makt att på ett christ- 
Jigt sätt draga försorg om alafvar i ett éhrislligt land, och 
den bör med billigt förakt möta alla illvilliga beskyllnin- 
gar att hafva öfverskridit sin fullmakt; men den böv på 
samma gång ihågkoihtfta, att sliftelsetis ändamål äi* atttipp- 
fostra oe hvita, och M hväx^ke^ Oifectioneni ledamöter 
eller allmänheten tifo, att detta äntfamtf uteslutet' .d^t an- 
dra. Tvättom «k^ )ft|( öfvÉ^^fygad, ätt ert af dé Vértstoma- 
ste medlen Jill slafvarnes förbättring^ tore attgffva derai 
herrar ert griiÄdli^ tnAk 'fcirärffarfdéf åpptoStTah, FÖr vtf^p-- 



Digitized by VjOOQIC 



nlcodtt «f dttU hogil KmJtamvSrd* tadamUi , jg^ blott pi 
Barbftdoa^ utan äfven i hela Brittiska Westindien, eger in«- 
gen man eller förening af män så stora medel, som Direc- 
tionen fö^ denna inrättning, medel, som utgöras ej blott 
af vidsträckta och ograverade fonder, utan äfvén af en/ 
"Bfverlagsen sakkännedom ocb fördomsfnbet Inom hela 
kretsen for de vidsträckta verkningarne af Sällskapet f8r 
Evangelii utspridande i främmande länder finnes inget verk- 
tyg sä färdigt, sä säkert och frngtbärande för framtiden, 
som denna läroanstalt ä^ eller kan blifva^ och uta^ att vå- 
ga föreskrifva eller äfven råda medlemmarne af dess vörd- 
nadsvärda Direction, kan )ag likväl ej afhälla mig från att 
allvarligen uppmana dem att nogare än hittills besinna den<^ 
na 6ak, samt med tio och hopp undersöka möjligheten af 
inrättningens fullkomnande.'^) 

På Barbados, finnas 11 kyrkor, ett stort kapell, som 
kallas All Saints, kapellet vid Codrington-^College och det 
nyssnämnda kapellet på den plantage, som börer under 
Sällskapet för Evangelii utspridande i främmande länderi 
en ny kyrka håller på att byggas i Bridgetown, och alla 
dessa äro i godt .stånd. £n annan plats till Gudstjensts 
förrättande behöfves högligen i södra qvarteret af staden^ 
som kallas Bay, ^) oph likaledes en till på sjösidan i SL 
Philips socken. Att garnisonen, aom uppgår till icke min- 
dre än SiOOO menui^kor af hvarjehanda slag, ej bar en kyr- 
ka, är en ingalunda hedrande omständighet | hvilken man 
hoppas att vederbörande departement hemma icke mycket 
längre låter fortfara. Såsom förhållandet nu är, tror jag, 
att man utan^ smädelse eller forklening kan säga, att mi- 
litärer, fruntimmer och alla fnom garnisonens gebit boen- 
.de personer nödgas lefva utan iakttagande af någon slags 
Gudstjenst. Garnisonspredikantens uppläsning af några få 
böner på den öppna paradplatsen är en fullkomlig farce, 
och såsonl sådan ansedd. 



*) Stékn detu skrefs , har Dlrectiönen vidtagit betjfdiiga åtgir- 
der till inrättningeni förbÄttrand«. Codnngton-College st^r 
Jiu öppet för personer från alla delar af Brittiska Westindicn; 
och Biskopen skall hädanefter prestyiga unge miin, som blif- 
y\% här uppfostrade, 
f*) En kyrka har sedermera blifTit byggd i den deleu af »uden» 
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TRINIDAD. 

Ptria-vilen — Port-of-Spajn — Kyrkor — St Änn'i. 
— Maraval — Diego Martin — La Paslora — Cacao- * 
plautage — Spanska qvinnor — Ängbåt — Napa- 
rima — Savana Grande — Skog — Iiidianer — öir 
R. Woodford's tal — Negrers dop och vigsel — St. 
Jo8epIi'8 -v- Arima— «> Benedicti XIV.-s Bulla — Scho-, 
la och fängelse i Port-of-Spain — Colonialforordniu* 
gar (Orders in Cooncil *) ) — Sparbank* 

Efter otmkring 7 veckors vistande på Barbados, hade 
l^ag det nöjet att iH åtfölja den nya Biskopen pä hans för* 
ata visitationsresa i sitt stift* Kapitén Lawrence, sotti förde 
krigsslupen Eden^* hade om bord beredt 05% alla möjliga 
beqvämligheter, och Tisdags aftonen > den 22 Mars, lyfta- 
Åe vi ankar, och seglade söderut. Den 24 fingo vi sigte 
af Tabago på babordsidåui och hindrades så mycket af 
lätta motvindar, att vi ej upphonno Trinidad förrän på ef«, 
termiddagen den 25. Fullmänen skÖt ett vildt och glim- 
rande sken genom de spruckna lagren af en svart moln- 
massa, som nedhängde till hälften öfver fasta landets berg,, 
vnder det vi med frisk vind genom fioca Grande insegla- 
de uti den sköna Paria- viken. Detta sund iir omkring 4 
eller 5 mil bredt, och under det jag med spändt inteiresse 
för första gången betraktade Sydamerikas kust, kunde jag 
icke undvika att tänka, det den convulsiviska glsmsen och 
den mörka atmospheren tillsammans framställde en träf- 
fande bild af denna stora continents närvarande tHIstånd« 
'Må ditt mQrker% yttrade jag sakta, 'ditt moraliska och re- 
ligiösa mörker försvinna, och ljus, och sanning och frihet 
hädanefter sprida omkring dig en ren och oaf bruten glaQsl\ 
Förgäfves mörkrets trälar rebellera,^ 
Ty sjelfgjord boja kunna de ej bryta* 

Vi ankrade den aftonen på kort afstånd från mynnin-- 
gen af Chaguaramus-viken , hvilken är namnkunnig såsom 



*) Så kallad de förordningar, h vilka Kcnuugen åf England i 
Ministerconlcljcn beslutar för\ Colonierna , och hvilka t«dar- 
nlera af GoloniLlfecTCieiaroil updtrltcknas ocb utlicdaå. 

Ofvrt^ annti 
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•oenen för 3ti8 intagatrcle af Sif Ra!ph Abercrombie. I 
Port-of-Spain berättas härom följande anekdqt: Sed^n A- 
itiiVal Apodaca med stor käckbet hade uppbränt alla sina 
egna skepp, ut'6m ett af t4 kanoner» red han till staden» 
så fort hästen kunde fora honom, och förkunnade sjeifut* 
gängen ,tbr den förvånade GonvernÖren Chacon. *tndast 
ett skepp bar fallit i iiendens händer! Jag har uppbränt 
resten', sade Amiralen. 'Uppbrä^ntf uppbräntr sVarade Gou- 
vernören; ^men har Ki räddat ingenting 7*^ 'Si, 8eHor% ut- 
ropade Apodaca med Castiliansk entbusiasih, 'jag bar räd- 
dat - • Santiago de CompostellaT 

— et ostendit signum fatah Täcohi. 

Det är en sanning , att å^a förträfflig^e Chacon f5]l i 
onåd, och å^n skurken Amiralen, hvilken Spanska Rege- 
ringen hade bort bedja Engelsmännen skjuta pä öfversta 
däcket äff det enda skepp , bvilket han ej kunde förstöra, 
Blef slutligen befordrad* 

Med den uppblåsande toorgbn vinden lyftöide vf ankar, 
och siyrde, förde af dess friska fiägl, såkttf néd till colo- 
niena^ riyå hufvtidstad. Jag skall icke vai^a bog svag att 
fofsökk att gifva en utfSflig beskrifning om de förtrollan- 
de utsigter båd^ Ull lands och vatten, bvilka häi* fi-arti* 
ställde sig för 0SS5 endast en skicklig iirålttfed pensel skulfq 
Jcurinä bopjpas att till én tefbpererad zons invånare öfver- 
föra n^gon, ehuru dunkel, ^ftSreställning derafl Spridda 
partier kunrta endast af mig nämnas, och mina l2sares in- 
billning ihå förena och colorerft deiö, såsoni d^ behagar. 
Säkert är def, att ehuru djup och rik deras féfritasi ock 
mA vara, kan den ålldrig hinriå trll eri fullkomlig uppfatt- 
ning af örfginalets oötsäghga skönhet. Parinviken var klädd 
i det skönaste azurblå, oi.h rféss öiynning hknadé en vac- 
ker småleende mund. På iögra handen sSg man Cumana- 
bergens spetéar förlora sig i molnen; på venstra handea 
höjde sig Trinidads ofantliga klippebranter, ända till^top- 
parné betäckta med gigantiska träd, som tycktes simma i 
sSyn. KiislraÄdén var befrartsad af beständigt gröna man- 
gleträn , *) som än hängde ned i vattnet med sina grenar » 
an höjde sic midtur de stilla vSgorija. Bakom oss syntes 
Cotumbi Drlkéa fyra gap med de gröna llfppiga bolmarne 



*} MkopfSbrå MangU. ö fibers, anm. 
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emellan dem; och framfor oés lÄgo Port-of-Spåin meå si- 
na vackra kyrkor, Sävana Grande oct Montserrats moln- 
betäckla höjder.' UntJer allt detta böjde iig Eden behag- 
fullt för den uppfriskande vinylen Tinget annat skepp bor* 
de någonsin segla på denna Faradisiska sjÖ), de långa svar- 
ta canoerna sväfvade förbi oss, nnder det de med sina 
bvita segel nästan kysste vSgen, och ofantliga hvalar höj- 
5e då ox;h då sina vidunderliga kroppai» alldeles öfver Valt^' 
liet med besynnerliga rörelser, bildade, då de nedföllo, ert 
stofm omkring sig , och uppkastade pelare af silfverskijm. 
Vi ankrade två mil. från stranden, och hade om aftonen ea* 
kapproddning. 

Port-of-Spåin är Sen vackraste stad, hvilken jag såg 
i Westindien, Gatorna äro breda, långa och titldgda i rä- 
ta vinkla/', Inget buå får byggas af tr^d, och ingen 8lag$ 
t3'ggnad uppreses annat än i en föreskrifven linie. Dei* 
finnes en offentlig spatsergäng, beskuggad af trän ocb i 
sila aftéendett lik Terreiro da se i Fiincbal. Torget är 
i*ymligt öch forsedt med arcadformiga salubodar, som ut- 
märka sig för ordning och snygghet. De Spanska ocU' 
Fransy^a c^vinnorna méd sin glada dragl, sitt främmande 
språk oeh sin ovanliga liflighet gifva ålt detta torg utse- 
endet af en munter marknad i rrankriké. Protestantiska 
lyrkäli är vackert belägen, och har i fronten en stor in- 
stängd plats, som på två sidor omgifvé^ af de bastå bna 
i staden. SjelfVa kyrkan är erf af de vackraste och bäst 
byggda i Brittiska riket. Väggåme äro beklädda med åt* 
ékilliga af öris dyrbara träd^orter, oCh' bäi^karne äro otd- , 
nade ej blott riied regelbundenhet ntan äfven med ett Ii-* 
beraltafteendepS den couleurla folkklassens känslor. Den- 
na klass sitter nu i bänkraden på vestra andan, och skill- 
naden i deséa bänkars bekvämlighet från de hvitas är knapi 
märkbar. Denna omständighet gör colonien heder» och^ 
borde väl efterföljas på några af de andra öarue. Kyr- 
kan har inga pelargångar, emedan taket utan stöd går I 
cri elHptisk hSge från den éna sidan till den andra; alta- 
ret, véstrÄ porten, orgeln och trappan äro alla i eti mot- 
•varande styl af renhet och proportion. Detta tempel ar 
verkligen för mycket praktfullt i fÖrhäHanl!!^ till staden* 
nuvarande storlek. Då man betraktar det utanpå , tyckei 
det sakna höjd, och ehuru invånarne säga, att det ej kan 
blifva bäftr6y äfl det är, måste jag likval tUlsii, det jag 
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tror, att bSd« kyrkans och Port-of-Spuns anblick tkalU 
be tydligen förskönas genom ett högre torn. Man skulle 
icke här likasom på Barbados dermed begå en ogudaktig- 
liet, ty orkanerne hafva alldrig stiåckt sig så långt ned 
som till Trinidad. I en annan del af staden är en Ca- 
tholsk kyrka under byggnad. Taket är ännu ickepålagdt; 
men det, som är färdigt, synes vara af en kostsammare och 
mera vald stil än vår egen kyrkas* Sidomurarne tyckas 
yisserligen vara för tunna, för att kunna bära någon på 
den lagd tyngd, men Abbe Legoffe har ingen fruktan i 
det afseendet, ocb den muntre Abbéen är en competent 
domare. För det närvarande förrättas Romerska Gudstjen- 
aten i ett ganska oformligt trädkapell, till bvilket man un- 
der Fastan nödgas iasta ett tält utåt gatan, för att för till- 
fallet kunna rymma det myckna folk, som inkommer från 
landet 

St. Ann'8, Sir Ralph Woodfords residens, ligger pä 
en lindrigt sluttande kulle omkring en half mil Irån staden. 
Bergsskogarne böja sig nästan straxt bakom det, under det 
att slätten franiför ocb buskaget gifva hela stället ett nä* 
stan Engelskt utseende* Gouvernören har bit infört några 
sällsynta och dyrbara vexter, såsom muskot, som just höll 

8å att blomma i full kraft, kanel- ocb nejUke-plantan. 
^en första var ett ganska vackert träd, de båda andra bu- 
skar. Byggningen, ehuru enkel, är i högsta grad treflig 
och beqväm, och lång tid torde förflyta, innan jag kan 
glömma yppigheten af dess makalösa bad. Staden, kyr- 
kan och viken ligga i sigte, och på en mils afstånd är in- 
gången till den ryktbara Maravslsdalen , och än längre 
fram på kusten synes den mindre prisade, men knappast 
mindre sköna Diego Martins dal, med sitt ensamma silkes- 
borna Usträd *) höjande sig öfver densamma i ödsligt ma- 
jestät. Jag hoppas, att denna höga prydnad för stället 
alldrig må nedhuggas. Det är blott ett enda, och må det 
qvarstå bland de mildare odlade plantorne omkring det^ 
lor att , hädanefter visa, hvilka skördar jorden fordom här- 
städes bar på sitt sköte. Vid omkring 20 fots höjd från 
marken sprider sig silkesbomnllsträdets stam i flere vida 
grenar af betydlig storlek, så att» om ett tak lades ofver 



.*) ^Bémhax goaayptnum, 0fv4rs. anm. 
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dam» ett ansenligt antal af temligeft goda biorracker åkalla 
kunna inrättas omkring den ofantliga stammen* 

Jag ibagkommer med förkärlek de dagar» bvilka jag 
tillbringade på Trinidad, och skulle gerna vilja omtala nå- 
gra af deras bändelsevi medan de intryck, bvilka de gjor« 
de, äro ännu friska i mitt minne. Gode läsare, under det 
du omlagar din eldbrasa, och kryper intill spiseln såsom 
om Satan vore på din rygg, tänk. O! tänk på gvicksilfret 
vid 94° pä Fabrenbeits tberinometer! 

£n morgon af sådan temperatur, sedan en l^opp af 
caffeelixir först blifvit tillbörligen tömd, begåfvo vi, det 
vill säga, Gouvernoren, Biskopen, Hans Högvördigbets tva 
Adjunkter, eder stackars bokskrifvare ocb en bederlig man 
vid namn Saintbill, oss i Landau med 4 bästar ocb cbaise 
med en till La Pastora, Antonio Gomez boningsplats. Vi 
stadnade först vid Gouvernoren^ krog, ett ganska trivialt 
namn på en krystallklar källa, hvilken man lärt att bred- 
vid vägen framtränga ur en klippa ocb utgjuta aig i eu 
nätt bassin, bvarest, under skuggan af ett vidlöftigt, ständigt 
grönskande träd, landets svarta damer finna ett nöje uti att 
tvätta sina dammiga fötter, samt påtaga den snöbvita strum- 
pan ock den färgade skon, förrän de inträda på de präk- 
tiga gatorna i Puerto de Espana. Derpå färdades vi fram 
mellan bäckar ocb trän, än genom bygator, än på vägar^ 
lemnade den lilla byn San Juan på bögra banden, och 
passerade mången klar ocb sorlande bäck, till dess vi väl 
stekta framkommo till det vackra ställe, bvaiest vi skulle 
frukostera. 

Antonio Gomez cacaoplantage är en af de berrligaste 
på ön. Den ligger på en sakta sluttning vid foten af en 
romantisk ampLitheater af skogbevexta berg. Hans boning 
tillika med verkbusen är belägen vid sjelfva randen af sko- 
gen, ocb ett lugnare, ocb mera fortjnsahde ställe valde al 1- 
drig en eremit, för att der för evigbeten j*äkna länkarne 
i sitt radband. Cacaon', som vexer från 10 till 15 fot i 
höjden, är en finnervig planta, som, lik ett fruntimmer, ej 
kan fördraga att omedelbart blottställas för solstrålarna^ 
Af detta skäl bar man medelst utbuggning gjort en del af 
skogen glesare, de boga och sknggrika träden hafva blif- 
vit qvarlemnade , och dessa bilda med sina sammanflätade 
grenar ocb evigt gröna löf eh ogenomtränglig solskärm, 
änder bvilkens ^kygd Cacaon blomstrar yppigt, och beva- 
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tar ritt hy. PS ifstSnd bar plantagen utseende af eii akog^ 
•om utmärker sfg fSrdelaktigt derlgenom, att de långa ba- 
ra sfammarne af tropisk vext neciantill voro klådde med 
cacaoptanfans rika grönska, samt bär och der brinnande 
och glimrande af det herrliga Ododlighetsträdets *) eldfar- 

};ade löf. En hufvudväg gick genom hela plantagen, och 
från den ledde otaliga alléer tiira^Ia andra hall. Pä si« 
dovna af dessa alléer såväl som lundt omkring hela plan- 
tagen voro caffeträd planterade, hvilka med sina mörka 
löf, lika den Portugisiska lagerns* med sina jasminlika blom- 
taöv samt ytterst fiiia och utsökta lukt vederqvickte sin- 
nena, ocb förnöjde inbillningen. Vatten flöt i ölVerflöd ge- 
Jiom skogen, och milda fläktar svalkade oss, under det vi 
ströfvade omkring. Om jag någonsin slår mig^ på att bKf- 
ta plantor, hvilket jag oita tänkt att göra, skall jag köpa 
Inig en cacaoplantage på Trinidad. Sockerröret är ulan 
tvifvel en ädel planta, och dess inhöstande framställer må- 
))ända en lifligare och mera interessant scen, än skördeti- 
den i England; men dervid ser man så mycket afskräde, 
éå många fult färgade Negrer, så mycket skum, ^och drägg 
bch molasses , att mtna nerver stundom dukat under der- 
för, "Den söta tillredningen af socker*, såsom den gamle | 
Ligon kallar den, är i sanning ed något för solig allfar, 
och jag tror, att det ej skulle vara förmånligt fÖr den äld- 
$la 0th mest loyala colonien Barbados, att dess söner ofta 
skblle besöka de skogomkransade ialten, de djupa dalarne, 
•amC de lugna och svala cacaoplantagerna p«i Trinidads 
Men plantörer äro ej poetiska. Socker kan säkerligen all- 
drig odlas i Wéstindien utan med arbete af Negrer, men 
jag tVor, att bvita man, antingen de äro Creoler eller icke, 
akulle kunna förrätta hela arbetet vid en Cacaoplantage. 
Besväret att bereda denna artikel till utförsel är verkligen 
inget i jemnförelse medtillverkningen af socker.' Men den 
bafvudsakliga och väsendtHga skillnaden ät deti, att hela 
odlingen och tillredningen af Cacaon förrättas i skuggan. 
Man måste besöka länderna mellan Kräftan och Stenboc- 
ken, for att förstå detta. 

Jtfg var ganska trött vid åteAomsten trll Antonios hof. 
HvHken herriig frukost vi fingo, 6th hvilken kopp med 

*) Bois ImmörUly Sritkryna CoraUodendrum. 

Öfaers, anm* 
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rhocolad man gif mig till att börja me^! Si rent, st akla 
och med en så gudomlig vällukt doftande fr&n detsamma! 
Bevare ^ig Ondl kvilien 8jälstg[väf vande composition af 
brunt socker» pulveriserad tegelsten och rbabar|)er bar jag 
icke nedsväljt i England) i stället for den lalta och ut-:* 
aökta Cacaonl 

Nr^niOQ aXi! ovTt av&ig. 
Jag tycker om 4^ Spanska damerna af allt mittbjerta; 
nast mitt eget fäderneslands älskvärda och sköna qvinnor« 
tror jag) att en Senorita skuUe blifva mitt val. Deras 
klädsel är sä glad och likväl så blygsam» deras gång så 
ädel» deras sätt att vara så lugnt, så mildt och så stadigt 
De bafva icke denna opassande liiligbet, detta myckna be*« 
svär for ingenting « detta djuriska begrepp om sig sjelfvai 
Bom väcker min afsmak hos Fransyskorna* £n Spanslc 
qvinna är^ antingen hon fatt uppfostra eller icke» till sjplfi* 
va sin natur en högre varelse. Hennes majestätiska pan- 
na» hennes mörka och tankfulla öga försäkra £r» att hoii 
tänkt på egen hand» Hon kan tåla att lemnas ensam^ och 
liVväl hurudan är icke hennes blick» om hon lifvas afmua^ 
terhet eller kärlek! Då» lik en Gudinna» framslungar hon 
del lina ljus inifrAn » 

Ce tralt 4^ feu qut des yeux pas^é ä tam0^ < 

J}e rantB mix sens. , 

Hon är poetisk om ej poetissa» hannes inbilJmVg lir 

liög och ridderlig» o^h hon talar det språk» inom hvaiy 

gebit Romansen föddes» Det är för mig att favpritäinne 

tiU glädje, att i den nya verlden 22 millioner meontskor 

taU fngelsj^a eller Span^ka. Deras grammaiica oohaocent 

jiro fullkomligt rena p^ Trinidad» men» lika alla %dam»- 

.riJ^MUkre» hafva da afvikit från det Castiliaq^ka uttalet'^) 

Soledadl Dt^ skall alidrig läsa dientni bok; fl af d«|p, 

$g>m t^^*^ i»U kmm» nSgoDsm lära länna djg» »ch jag 

4)uiU alidrig iteoa dig fk d««nii ^idan af gr^fven. Dar- 

ére akrifver ji^ djtt naiim » me^MQ j|\g tnmi ibågkomiMr 

dina anletsdrag dcb hörer din röst» 4« Hi^ffff^ och si^irika 

flicka' Oct^apv^tilUftk€^sk«k,at b^Jan |^ <ian bféi«r- 

l^gfi MU^¥^ J^c|i k^m tm, |iå Patri^ll» Poloresi f ^irnipa 



*) De tiUala # $p»0i tfik z stsd# i EagattkaH) ^«år% 
ÅP närma ii$ tiXl PDnutiiUk«a< 
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ocb allesatnxnansy stego yi npp i vara (kdrotii och begåfvo 
oss derifrän. ' 

Vi återvädde en annan väg genom skogen, fbro upp- 
for ett trångt pass vid namn Sadeln, om jag minnes rätt, 
och inkommo vid början af Marayal. Vi körde tvarsöf- 
ver denna sköna dal, och kommo tillbaka till St, Ann> 
fornöjda och brända till pnlreriserad tegelsten. Hettan i 
dalarne är vanligen ofantlig, emedan bergens stora höjd 
på båda sidor utestänger vinden, och de lodrätta solsträ* 
iarne nästan hopsamlas i en focus. Sedan vi hvilat och 
ätit tillräckligen , gingo vi om bord på Eden, för att fo- 
retaga en excursion till San Feruandez eller 'Petit Bourg, 
en temligen ansenlig by, som ISg omkring 20 mil söderut 
på kusten* Vind fattades oss likväl, hvarföre vi alla, lika 
ohöfliga sällar» lemnade Hans Majestäts skepp, och begåfvo 
oéB om bord på en ångbåt, som stod till vår tjenst 

Sir Balph Woodford berättade oss, att, då denna ång- 
båt gjorde sin första resa, han sjelf och ett stort sällskap, 
för att uppmuntra företaget, gjorde en liten lustfärd på 
den genom några af Panavikens mynningar ut i oceanen. 
Mastan allesammans blefvo sjuka ute på öppna sjön, och 
då de återvände genom Boca Grande, var ingen på däck, 
utom mannen vid rodret och han sjelf. Här de voro midt 
i sundet, sågo de en liten kapare af det slaget, som van- 
ligen kryssade i viken under 'oroligheterna i Columbien, 
med fulla segel styra möt stranden af Trinidad. Fartygets 
koia syntes obegriplig, men huru stor blef icke deras för- 
våning, då de märkte, att kaparen vid annalkandet till ku- 
sten alldeles icke refvåde segel, utan slutligen körde rakt 
npp på stranden, hvarefter besättningen genast hoppade öf- 
ver bord, och sprang, liksom den varit vansinnig, dels upp 
till bergen, dels in i bnskar och snår. Denna syn var så 
underlig, att Sir Ralph Woodford befallte rodersmannéii 
att styra till kaparen, för all upptäcka orsaken dtertifi. 
Dl de kommo nära intill, syntes fartyget öfvergifvet; Sir 
Balph gick om bord på detsamma; och sed&n hangenoni- 
aökt åtskilliga delar deraf , utan att finna någon mensklig 
Ttrelse, öppnade han en liten sidokoj, hvarest han såg en 
man liggande på en matta, skenbarligen med någon bruten 
lem. Mannen bemödade sig att sätta sig i en bönfallaude 
itillning-, han var blek fcom döden, hans tänder skaUrade, 
och hans hår stod på ände. 'Misericordift! miéericordia! 
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I 

A ve Maria f stAinmade Cohmbianaren. Sir Ralph frågade 
mannen, hvad som var orsaken tiii besättningens besyimer«- 
Iiga uppförande; 'Misericordia !' var det enda svaret. 

' I Sabeis qaien soy (vet Ni livem jag ar)? sade Goa- 
vemören. 

'£1... el... O Senor! Misericordia! Ave Maria!* sva- 
rade smygbandlaren. 

' Det var en läng stund, innan han kunde återföras till 
sina sinnen, då ban gaf följande redogörelse för händelsen: 
att de såga ett fartyg, som elter utseendet följde dem, med 
endast två* personer om bord , och styrande ntan ett enda 
segel rakt .emot vinden , hafsströmmen och ebben \ 
Mot vindens fart, mot ebbens kraft 
Det flög meå stadig köl. 

Att de visste^ det inget fartyg genom mensklig för- 
måga kunde röra ^ig i en sådan rigtning; att de hörde elt 
doft rytande ljud , och sågo «n ovanlig rörelse i vattnet, 
hvilka deras fruktan förstorade; ändthgen,- att de drogo 
den slutsatsen, att det vore ett öfvernaturligt phenoraen, 
följaktligen i förskräckelsen satte sitt eget fartyg på stran- 
den, och sökte undkomma, så iort de kunde. Han for- 
klarade, att han sjelf icke kunde röra sig ifrån stället, ocli^ 
att han, då han hörde Sir Ralphs gång, sannerligen trodde 
»ig hafva fallit i den onde andens händer. 

Yi framkommo sent till San Fernandez, och hade se- 
dan att rida 7 eller 8 mil in i landet till H:r Mitchell^s 
boning i distric(et ^aparima. Commendantens hus, likaaom 
de flesta i hjertat af ön^ var af en helt annan beskaffen- 
het, än jag hittills hade sett på något ställe. Det liknade 
icke så mycket en Engelsk plantors boning, som en In-- 
diansk Höfdings rymliga ^ skjul. Dess utseende både utom 
och inom kunde föga skiljas från en bastant ladas, utom 
det att taket på ett ganska nätt éätt var belågdt meå gre- 
nar af carattpalmen. Dufvoma hade slagit néd sina bopå' 
lar pä tvärbjelkame i taket, och från hälften af compas- 
sens punkter blåste vinden in i huset genom de öppna gal- 
lerierna. Vår middag, som var min tredje på den dagen, 
▼ar förträfflig. Fru Mitchell, ett ang<^ämt Skotskt fntntim- 
ner, hade sändt sin matador till )>askaget, såsom de kal- 
lade dea vilda skogen, för att hemföra delicatester, och 
han hade varit tämligen lycklig. Hvilkel dngtigt mal vi 
gjorde 088 af Hans Majestats vildsyin , bura vi soiadkadé 
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in«cl lapparnt ofver en agoirti»*) ocb med inrilken jynuer- 
lig appetit vi förtärde en mor viidgåsl £ii ståtlig palmeLo **) 
liade förlorat buiVtidet, för att gifva oss en fatt palmkåL 
I^ra Mitcbell beklagade sig» och gjorde många ursagter, för 
det hon ej hade varit i stånd att gifva oss en apa eller 
gtiana»***) och försäkrade, att den svåra torrkan hade gjort 
de bästa ormar skygga och svåra att fiånga» Vi togo lik- 
väl vår ersättning i porter och Madeira» ocb roro glade 
att fa tidigt gå till hvila. J^g 8of på en soffa i salongen* 
Huru ofta jag under natten flög upp nr sömnen vid via* 
idens susande i palmtraden, ocb med ögonblicklig forskrac>- 
kelse säg de eldgnistor, somv beständigt frambröto frän ta« 
ket"! Stundom var en hel sida af rummet klart upplyst af 
en samling af eldflugor, f) stundom syntes blott den ens- 
liga lampan framskjuta ett starkare skimmer, och åter« 
vände derpå till sitt dunkla akeui likasom om mörkret hade 

sina 



*) Eu litet å]vLt af kanmslagtefe» ufpefSé anm, 

**) Palma Phcenix dactytlfeta^ DetU träd är det bogtu oék 
präktigaite ftf alla, hvilka jag såg i Weatindten» Bets stam 
är rak och så rtind, som om den vore avarfvad* £ii allee 
af palmer liknar eti vacker colonuade* Öfre delea af sum^ 
itken, if^ått det ställe, der bladen böria, innebSller dett and* 
bvita, af fina hinnor bestående mjuka margen» af hvilken palm** 
kålen betedes» Den kan ätas rå med salt såsom salsd» ock 
smakar då såsom llirska Yaliiö*tter; men <}å den är kokad, bat 
den smak af irtschocker» Hatten anses i Westindien förde'* 
licat; men att beröfra den herrligaste vejtt »itt lif) endast f^ 
, att kittla gommen, är en verklig grymhet» 

.*^) Ett slags större fidla, gt^n till iarg^, försedd med ett psa^ 
sar af f)äLlika sk#l och omkring 1 { aln lång» Dess kött lik« 
nar ocb Urer smaka sSsom bönsl^oit» Lsndtfolket ]^ St» Bar- 
thelemy fångar den på l^ive^tsUnds) eck åter den med god 
appeiit» iifpeff^ ä^i^f 

f) Pirefltéé. Dessa fltigor IMt^mma i stor myd^bM på de 
. störta* Wastindiaka ($arae« Ett åmmimmer frå# CaJb» faNJ^ 
krade taigi att hon olU list vid det phaspbariaka ^oset af 
m min^ eldflugor, hvHka bon bopsajulat i m gbakärb 
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»int puliskg nf ljus* Dagen inbrSt med en lerenad af minf 
grannar i skogen > apor^ia^ Bom p& en gjing uppg&fvo det 
omenskllgasté skri» söm ntgoasin blifvit liördt. D^t var 
en blandtfing af Ijodet af erv Qerran åska^ af lösa jem* 
Hänget i en ragn på Fleetgataoi samt af säckpipor och 
druckna mins skralt. 

Efter frukosten redo vi genon»^ det annn endast till 
iialften odlade landet^ på vår väg till Indianska Missionen 
vid Sairana Grande. Ingenting är obyggligare än ett lands 
titseende nhder första processen af dess upprödjande; eU 
den är den enda Yeiitande kraflten> och jordytan är öfver^ 
höljd af på hvarannan hopade trädstammar och grenar | 
aom af bränningen aro svarti| och gastlika. Man sade mig, 
att detsa träd vanligen qvarl.emnaS) for att ruttna, emedan 
det skulle kosta fBrmycket, att fora dem derifrån^ och jor« 
den dessutom riktas genom den ofantliga depositionen af 
vegetabiliska ämnen» Men de ännu stående skogarne äi^o 
präktiga* bet mest träffande draget i deras vegetation aro 
parasitv externe) hvilkas mångfalld> storlek och färgvexling 
är förvånande* Man har ofta avart «li urskiljt det egentliga 
trädet från de-]rp|)iga vidhängande v^ter» Jum inHäta sig 
bland grenarne, och fastbåUa sig vid deoi med sina klän* 
gen i em eiipplBsJlig forenifig^ tffttig^ af d«Mia>bÄra de yp- 
pigaste blommor på sln|t sköten af alldrig hvissnande grön-> 
>ka) den vilda tallen ^öder i solen lik en topaz, som bo- 
jet alg ur en 4nfkttmng nf smaragd, från de högsta gre- 
>}«me af skogens jättefKd er» såsom silkesbomullsträdet, bois 
Le 6ettr ^) samt åtskHlfga slag af figuera , ser man krypa-* 
ren» lik ett sn6re> nedliänga 150 fot, en ^nnan växer ne4 
{»traliel med denna, vinden sammanspinner dem till ett 
kloekrep) såsom tjgott väl kallar det; på detta sätt till- 
kof^sniMi andra successivt» till dess parasitvexten , som nu 
Att ntoeende af ett massivt träd, fäster sig vid marken, 
tiig«r rot, och lik en vacker pel^ire uppehåller den väldi- 
ge archfCraven ofvat^r. Frjska krypare $Hngra sig åter 
omkring demia pelarlika vejtt och sjelfVa trädet, samt ve*- 
xtL genom hoptvimtiag till en så eUprm ^ocklek^ att de« 



*) lig {»Iftåfmig icke aU^a detta osd rått. lag höjda det ai^' 
dast nMmnaa m g Sug tmdcr att aamtal. ' 
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ras ofantliga ringlar pSininnamig om de ormar, tom ibjål- 
krammade Laokooii. 

Ingenting behagade mig likväl si mycket ^ som korn* 
fogelns näste.*) För att tryggt lägga sina ägg, och skyd-- 
da sig mot de fintliga hidalgos, aporna, virkar honan ett 
pungFormigt nät, sådant som vi se brukade i småbodar, for 
att innehålla trädnystan och andra lätta saker. Detta nät 
hänger hon medelst ett tvinnadt snöre af krypare vid yt-^ 
tersta grenen af ^liånga af de stora trädem Vid bottnen» 
som är den bredaste delen af nätpungen , ligger nästet , t 
hviiket hon svingar af och an for vinden på det angenä-^ 
måste sätt. Jag tror, att ingången till nästet är vid bott** 
nen, men den ofantliga höjden hindrade mig att se öpp- 
ningen. Om man vore böjd för inbillningar, skalle maa 
tro, att Indianerne lånade ideen till sin chinchorro eller 
hängmatta från kornfogelns näste, ehuru fogeln hjar tusen-» 
de gånger företrädet i afseende på luftighet och rörelse* 
Vid åsynen af dessa nästen tog jag mig dristigbet ^1 föl- 
jande poetiska utgjutelse : 

Yyss! vyss! lille fågel, du gungar 
^ Sä vackert for vinden i menlös ro; 

Om grenen går af, den dig slungar 
Till jorden och krossar båd' dig och ditt bo: 

Hvar och en, som, besöker Trinidad, bör bese de In*^ 
'dianskfr missionerne vid Årima .och Savami Grande. De 
aro helt och hållet olika allt, hvad jag förut sett, ocQ 
skilja sig lika mycket från Negergården å ena sidan ^ soiu 
från en på Europeiskt sätt byggd stad ^ den andra; Byn 
Savana Grande bestod hufvudsakligen af t^ä rader af hotf 
i parallela linier, med en rymlig promenad eller fata e^ 
mellan, hvilken så litet nöttes af åkdon, att gräset derstä- 
des vexte i största yppighet. Husen ligga enstaka med ett 
mellanmm af 10 till 15 fot mellan hvarandra. De ärorym-^, 
Jiga och höga, vackert hopsatta af tjocka bamborör, be<* 
täckta med palmkvistar och i hög grad luftiga odi svaln» 
Framför hnset bildas af den på stolpat uppbnma öfver- 
akjntande delen af taket ett sknggrikt galleri , hvaniti In- 
dianerne kanna sitta hela timmar orörliga och tysta* De 



*) BnffQiis Sflyia^pensHi^ f }ror |ig; 
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tyclcas vara alldeles samma folk, bväfs iorHåer Colnmbna 
upptäckte, och Spatijorerne sökte att utrota pä Hispaniola. 
De äro korta till vexten (ingen af dem, hvilka jag säg, öfver- 
Steg 5 fot ocb 6 tum), hafva gol ansigtsOErg, mörka ögon ocli 
läiigt) hår, som är lent och glänsande säsom en korpvinge« 
Emellan näsborarne och Öfra läppen är ett märkvärdigt af- 
ständ; och deras axlars bredd och bastanta byggnad skulle 
hedra den Farnesv»ke Hercules, fiänderne och fötterneÄ* 
ro deremot af en mindre och finare form. Ingenting tycketf 
t öra dem säsom andra menniskor; hvarken glädje eller 
sorg» vrede e^ler nyfikenhet ega öfVer dem någon makt« 
Bäde Själ och kropp äro försänkta i den djupaste apathi; 
barnen ligga orörliga pä sina mödrars kuän^ tystnad rader 
i deras boningar och' syslolöshet pä alla deras vägar. • Värt 
feSIlskap var af sig sjelft tillräckligt att hafva väekt' nårgoa 
uppmärksamhet, äfven om icke Padren hade välkomnat os» 
Ined en ursinnig salut frän sina tvä kittelibrmiga tenkloc-» 
kor. Alla Ihdianeme framkallades» samt Alcalden och Re^» 
gidoreh stodo i spetsen for derti med xmed sina etnbetsstaf- 
var. Detta var nästan det enda tecken till lif, hvilkel d^ 
visade; de hvai-ken Smalogo, eller talade, eller rörde sig> 
Utan liknade menniskor) som med öppna ögon stodo för^ 
sänkta i en e^statisk sömn. Gonvemören gaf ät hvart och 
ett af barnen fsn penning, som mottogs med knappt d^et 
minsta uttryck af nöje eller tacksamhet fräniiem eller de- 
ras föräldrar.*) De voro fullkomligare klädde än Negrer* 
toe; anständighet röjdes i qvinnorna^ klädsel^ oc|i bäde ung^ 
möns och moderns bai^m voro blygsamt^ bekäckt« för man- 
iens blick. Det bestialiska blottandet af denna heKga del 
af en qvinnas form ar det vämj eligaste i de Westindbk« 
BlafVarnes seder. PlanlÄrerne kuAnåocb bör» rätta ^etta. 
Den förvlhandé motaatsen melian åtssm Indliaiiér och 
Kegrdrhe iästadé bogligien min^ oppkriärksai^heiK Deraa yt* 
tre Ailjer sig ieké sä mycket IHln livårtennatV som dträs 
, lynnen och själsanlag» Hos åe forrtt åt lilvet förstelnadt; 
hos de sednare skålfver det af retlighet. Negresni» kun^ 
e) vara tysta] 4^ tala tvärCemot sin egen vilja» Bvaije 



^) Hati kaii pi åtm ktt^pt»a8t läm|»å Ic^rsten Men af T^dti tn^ 
märkning: Gaudent muntrWu^ std nce data imptititi^t^ n«c 
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pémon imv^ikMt på, dem med en förvånande styrka; dera^i 
▼rede är: bastig och ursinnig , deras glädje högljudd och, 
öfverdrifven, och deras^ karlek endast en fordran att till« 
fridsstälU ett brinnande djuriskt begär* De aro likväl a£ 
naturen i hog grad godsinta, ocii jag känner ingenting ro-' 
ligare än att mötas af en bop Negerflickor, bebas med de-^ 
iras glada 'How d*ye, Massa' (Huru mår Ni» berre)? 'boW 
d'ye> Massa? samt se deras gnistrande ögon och bvita t£tH« 
4er. Man säger, att äfven alafvarne förakta Indianern*'^ 
och jag anier det ganska troligt, ty de aednare äro be- 
ftämdt underlägsna såsom föruafitiga varelser. Deras hi^ 
•toria och existena ulgöra ett djupt ämne for speoulation* 
t^en sinnesbojligbetj som utmärker det öfriga menniskosläg-» 
tet, har blifvit dem förnekad; de bortvissna vid flyttning 
från «tt ställe till ett annat, och dö under arbete; de skola 
iJldrig^ frivilligt eller i allmänhet amalgam era sig med En-' 
ropas eller Afrikas folkracer^ Om 4e öfverlemna$ åt aig 
a)elfvA med ymniga medel till sitt ppt^ebälle, aftagn delik* 
iräl årligen i antal; om de tvingaa till nigon slags forbiit^ 
t^n^ gifva de ogema efter for den yttre iOiptLUeni ochl-' 
terfallä tillbaka i samma donining^ såsnart denna impuls 
npphör* De darrd; liksom af iustinct vid andra natioiiefi 
lUmalkimde^ de äro nu icke kända i vidsträckta länder^ 
tivilkas invånare de fordom varit; och det skulle nasiaa 
iyckaa, att de af en hemlighetsfull Försyn varit bestattidf 
tit belblkii en 3ailjedelaf jprdklote^ till dess vid denfist^ 
alilUdA tiden den JNya verlden akuUe bUfvn bekant för den 
Ca^ld^ s«mt dea <Hipphörliga och oeniotståndUge popula- 
fioa^aé Mxiak Mn Qstern hiemi ikp^ oeh borl^opa dem 
|ct« jer4e«. '^) 

På 4^te sjtäUe vpro pi Ooaternj»ren^ befallMng eam-' 
Mt ea i«äogA 9S im lie^coloiikeeri otgdrattde en del 
^f ^ sUfveri aowfUMkr ua%$ %Ti§U blefvo genom må Enar' 
liak pci>ola9rwAioii Hf^fmniKie till i^proi^ i n&gra af Ikao-* 
4rf Mel«ni« m£ le^eipMnska Unionen, eft^r den miaslyc- 
]MAd eupMi^ioiien mot HyaOiieaoa togM ombord pldeA 



*) iDdianeniefl antal yiå Savana Crancle var 2HM^ odi vid Ari" 

i^a 278. H i^ar9im^ y^rm 4J mla, 56 fVM«r, 64 

gof^r oc^ 66ipi4^^ p$ #c4a«re atiOlct lanooa W jowln, 77 
^vmnor, 81 gossar och 60 lUckor^ 
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i af Sir Alexander CoclirAtM cömm^Kleride eflcadern, oeli 

\ slutligen kriugsprtddes i Weatindieo , mtn bufvadflakligeni 

tror j«g, fingo nedsätta sig på Trinidad. Del Tar au hiuid<4 

ling rnoli e»empUy tn handUngi soéi en gång ganska Mtl 

kan alltargöras not oss sfalfva» De på detta stäUe bosatt» 

jNegrer uppgå tili amkring 900 peraoner, och aro ett gaii«< 

ska i^askt opb muntert parti af Yankees.*) fiandtlMYia 

regnade ^et vid detta^tilUalle ganska starkt, hvarföre taia* 

sionens ?^åtH kade den artigbefeii att erbjfiMU bruket af 

capellel, drt vi ioljaktKgen enhälligt begäfvo éss* Sedan 

Amerikanarne någon stund blifrit tämligen väl iortfniog* 

atällde» männerne på ena sidan- samt qyinnonui ock bar* 

nen på den andra; sedan Biskopen ställt sig fraakior älta* 

yet (asken ,med bostien både först tillbiHrlig<«n blifrft wi-* 

danfljttad)/ Padren pi bww bögra sida, Adjunkieme på 

bans Tenstra ocb jag sjelf i ett hörn; sedan Indianernee 

los Segores Regidores, Alealdesoob Caci^e> hållande si* 

nar embets8taiTai*> ocb las Senoras deras bnstror med sin» 

tåliga %m^ plantor intagit sina plats«r, afbidande i djup re«r 

signation lörklaringen af detta mysteriom , tog Sir Ralph 

^ Woodford i Windsor-nniform sin lirotnohatt af bofTodet» 

»vängde sin silfrerkeslagna GonTernörsstaf med eaCiceroa 

behag, och, såsom Spanjorerne 9Ä%9Lf con géntil donayre y 

0ontinenf9j in himc modum lovuiui est^y, 

"Tyst der! . ♦ . Hvarfdr ni göra allt 4å der väsnet? 
Jag icke vänta dä, kan jag säja Er» Jag hör, att då rarie 
stora oordningar ibland er^^ att J ha grälat a slagits, å att vid 
ett tillfälle eo förlorat lifvet. iNa |agsäja er alla då rent 



*) Engelfminiiciit Tanllgs ^kaamn på Norå-iaiMrlkan«t«ew 3&- 
fonligcn ir Yaokeet namnet på eU ilaga mcimiakar, tom i 
de FörfAta* Staterna gå omkriag odtailia, Hksom. vira Weal- 
gdtkart De Sro beryktade för ahia bedragerier. Man kallar 
ifren iavlaam^ t (Wa Stat^me Tankeea^ mmåam dtsaa be* 
drsgsre der kvfTadsakligen bafta siaa bamtlit* 

ÖfvÉfif anm* 
'^*) Man karkUndtat inlg> för det jag glfYit allminlSghet ItdetU 
tal. Sir Ral^ Woodford, som mtå eniDlödhigi rcnb« ock 
iirdiglftet kan tala »Satan alla Enropaiaka apråk , akaH sndaat ' 
akratta åt de«a histiga prof aMuué o)ea^lfMig■ akickligkat 
att tala T^OfytMy-tftå^ (Hcyre^pai terpftfaka). 
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Qt , . . )a'g icke tlla n&go tådbnt ; ; .' )ag bi ifrå er alla 
era hisobiangare, J veta dä? HvaiTör i slåss? Jo för dä J 
eta kritfur ä fulla af rom. J borde skatornas; J inte län- 
gre^ adaf^ar nu. , « , .Kong Georg hafya tätt er från Am^-^ 
lika (ni veta bär vara onycke bättre stäiU än AiHerika)^ 
ban göra er fri . . « iiva då? Jag sä^ er allt dätla . . « 
(Hrarf&r da icke tysta munnen på din piccaninny, *) do 
store, långe maschin dar? « . .) jag säja detta . . . Oai J 
vara fri, J inte vara lata, J veta dä? J sa arbeta , men J 
sa arbeta fér er sjelfva» a låta växa goda yams ocb plan^ 
tains*^) ... då era bastrur Wi alla feta, oeb era picca- 
ninnies atoca oob skinande. 3 sa söka att göra erapicniea 
bättre ock kannigare, än J sjölfva ä. J a alla damma . . . 
hrtk då! dä ä inte ert f^ dä . . • J inte bjelpa dä. Men 
va ä J fria, å rå er sjölfva som Buckra,'***) å J bålla ^ 
era picnies? ja ... nå då» J vara glada att skicka dom te 
Bcfaola» låta dom läsa, skrifva, räkna, ocb lära sej te be 
Gud Allsmäkti med goa ord» om J inte ajölfva kan dä. 

Kti liar Biskopen kommet te att göra allt detta; Håna 
Uajestät Kong Georg ba eändt bonom frå England* föi- att 
ta vara på er ocb oss alla; ban ä en ganska rar berre och 
Kong, må^ J veta, för alla prestera. Han vet allting om 
er, ban bålla mycke å er, ban komma från England öfver 
hafvet te att se er . . . vore J inte mycke illakt folk, om 
J icke Ijdde bonom? Jo J vore ganska illakt^ ganska då* 
lit folk, om J inte gjordeL'-}-) x 



*) Piccanlniiy (Negrerttet uttryck I5r wl: humttmge) . ; ; qnasi 

pequeno mn0. 
V) Juhb {dhéeorea aeutemttt cUcr alaia^ och pisang (miijapa-^ 
radisiaca)* Öfvert^ anm* 

^} Så kilU Negrerne den ligr« kbfsCB af d« Hviu. 

Ofpers. anm* 
f) För Kionare a! Engelska språket anser jag nuff bön anföra 
Woodfordi tal, alaom det lyder på grondapråket: 'Stlenct there! 
• • • What for yon make all dat dere noise? Me no tand 
dat, roe can tell yon. J bear that there have beta great 
dtatorbances amongat yon, that yon have been cpurelUng and 
ilghtiog, and that in one case tber« bas beta a lou of life* 
Ifow motell yon all flat ••• me noaUew dataort ofthing 
f • • flM lake awaj yew ^atlaihsfy joa Avay that? Yfjut 
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Finierat Woodforcl; lians tkl, hvariaf det föregående it 
en ofullkomUg teckning, åstndkdm en stor verkan, xoch ett 
eorl af bifall höjdes från de församlade Yankees. Derpl 
talade Biskopen till dem, oeh sasgm GouvernÖren både 
for dem framställt lagen cwUter^ så gjorde ban^det spi^ 
ritucUiter. Hans föredrag var rörande och nttrycksfullt, 
lians ämne enkelt och gående till bjertat. Han slutade med 
att i Gnds namn högtidligen välsigna hela församlingen* 
Padren sade många complimenter pä Andalusiska. Negrer- 
ne upphöjde honom på sitt spräk, och de arma kära In- 
dianerne stodo orörliga, gapande och lika mycket bekanta 
med naturen af hyad> som fÖrehadés, som med Underhu* 
sets debatter. Alltsammans var en contrast mellan olika 
naturer och ett thema för hastigt försvinnande löje och 
varaktiga tankar. 



for yon fight? Becatiie yon nasty drunlL with mitt. Toa 
onght to be ashamed; you no longer now di^Te • « • King 
George liave tak yod from America (you know dis much betr 
ter placedan America), be make you free . . • "What den? 
Me tell you all dis . • • ^what for yon no make quietyonr 
piccaDinny, you great tall tiog dere?) me tell dis . • . if 
you frec, you no Idle; you savey dat? You worky, but you 
Worky ^for yourselve, and make grow noice yaAs and ^antains 

• • • den your wives all fat , and your piccaninnies tall and 
smootb. Tou trie to make your picnlcs better and moro 
savey dan yourselre. Tou all stupid • • » Yfhax den! no 
your fault dat • • • you no belp it. How but you free, act 
for yoursclfo like buckra, and you love your picni^i^? yc» 

• . . well den, you be glad to send them to scbool, make 
dem read, wrile, savey counting, and able pray God 4^1mighty 
in good words, wben you no lavcy do so yourselve* , 

lÅoif de Bisbop is come to do all tbis; His Majesty King 
George bave sent him from England to tj^kecare of yon and 
•U of us; be is yery mocb gentleman and be king, yoa savey, 
of all de ffursoD» He savey every ting about you, be love 
yon dcarly, befiome from England across tbe aeato seeyoor 
face « • • no you den very bad people» if you no obey bixnZ 
YeS| you .vqry bad ^ much vickied people, if you don^t/^ 

- ' Öfpers, 
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^ Enligt gifven tilltSgeka ompf en Urnnnde ftiångd «f 
mäa, ^vinnor och barn H;r MUcbella hm klockan nio föl- 
jande morgonen. Somliga kommo för att döpas» somliga 
for all stå fadder och somliga for att vigas. Många af dm 
sednare buro på sJna armar smk leende beyis, att kyrkans 
forböner för frukUamhel vore öfverflödiga. De ingixigo 
alla i buset med en fullkomlig rårdslöflbet ocb tyiheU slrof- 
vade omkring öfverallt deruti, samt skrattade oeb pr^ade 
lika obebindradl, som de skulle bafva^ gjort i sin^ egna 
liyttoK Fru ^litcbelU salong, bvarest jag både sofvit, an» 
ordnades tiU ett sjags b^l^e^om* Kn bvit duk utbredde# 
öfver bordet, ocb en stor glasskål. fjlld m.ed rent vatten, 
ställdes midt på detsamma. Efter nngefar en ^crdedeh 
timmes ifrigt bemödande af Qouv^r^ören ocb Commendan* 
ten, bragtes dessa lättsinniga varelser till en så låg grad 
lU* buUersambet, som deras naturer kunde tillåta. Bisko* 
pen läste derpå första delen af döpelseakteni b varunder 
bela sällskapet knäböjde pågolfvet; men då sjelfva döpel- 
eecerefiliohien skulle iorrättas, fattades föga, att icke ett 
Jullkcmrligt slagsmål både uppstStt mellan, modrarne» som\ 
hvar ocb en kämpade för den äran att fä sitt barn först 
döpt af Biskopen. De b^da Adjunkterna arbetade ocb döpte 
i sin anletes svett, ocb alldrig borde jag förr ett så oupp^ 
bötligt skriande ocb gnällande, som uppgafs af dessa mot* 
Jjträfviga piccaninnies. Jag tror, alt ungeftr 70 döptes och 
inregistrerades, bvilket var den besvärligaste delen. Vi 
både jpågon möda att samla dem till aktens fulländande, 
Juen i allmänbet skickade de fulivexta flegrerne sig gan- 
ska väl, ocb Visade bvarje tecken till oförställd guds- 
Äfuktan, 

Ocb derpå kom Hymen! Välsigrtade vare drna ögon, 
du Ijufva gudomligbet, bvilken jag så innerligen älskar! 
Du, som kom så lätt till dessa dina arma dyrkare, när vill 
du komma till mig? Här vill du med en gnista frän din 
gyldene ftckla tända eld på statsbiobålHiiDgvn , och för- 
vandla till aska dtft IBrbållaifdei bvilk^t eextioårig^ ^bbar 
aaftt enellftii poptilationeii odi »milen m^ subsistera? 

Omkruig ett durain par bode red«« knamnit öfyerens, 
men 7 eller Still fattades af dan Ijafm imiUfot^ oeh upp^ 
f jorde gifteFmål på stiillef, såeom vi se göra» i ^utet af 
gamla Comedier» £n ^vioiki, ko«im<r J4g ibå|^ gjorde sig 
tväTi pck ville alldeles icke lita öfvertala sigi men bennea 
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kWkaré CbNli{>eak varioke att gäckar mctl. 'Nit du veta, 
iå0\\ mde han, 'jag icke tåla ditt flimsllams; jag komma 
hJt atl gifta mig» och jag tdl^a gifta niig/ Mol fortfor 
Ukväl med »in tilJgjorda tvärhet; Chesapéak gick ut, dröj* 
de 5 minuter^ och införde, aå sant jag ar en Christen nrran, 
nndh» 8^n arm *ti mycket Vackrare flicka, vid h vilken bati 
genast vigdea^ Jag v«t tillfällen i England» der detta slags 
manliga upj^forande skulle bafva baft en ganska ti elsosam 
verkan, Jfn uppstod en stor svårighet derat, att de icke 
had« några ringar; de, som suto i cjvinnornas öron, voro 
»er än balften för stora. Härpå tog jag . . . irke ditt 
bår, min Eugenia! O nej! , . . ut«in en guldring, b vilken . 
min goda fader köpte St mig af en vandrande jude. Den« 
na ring erbjöd jag till dessa svarta brndgamniars tjenst, 
ech jag bär den nu såsom en slags ainnlet så nära som 
möjligt till Engenias bår* Den förenade 13 par. Jag bor l- 
gaf de flesta brudarne. En af dem, en vacker Fransysk 
flicka af Catbolska bekännelsen» uppförde sig ganska illa; 
hon fnittrade sa mycket, att presten hotade att upphora 
med oeretfionieil » och hennes älskare, en lugn och froi^ 
Protestant, var ganska ond på henne. Under det bon kna^r 
böjde efter välsignelsen, hörde jag l^nne säga till sin man; 
'dit^on Jean! hooka drole maniére de se marier! be! be! 
be!' Jag går i borgen, att hon kommer att föra sin kära 
mm tili ett anständigt lefnadssitt, 

Becksjön {Pitah Lake) ligger i detta grannskap, men 
jag var ick^ i stind att besöka den. Yägarne ärö till stör* 
re deleti gjorda af detta jordbeck, fivarifrån nnder solens 
inverkan en bet kalkaktig lukt uppstiger^ som är ganska 
obehaglig* Flera försök bafva blilvit gjorde dermed, men 
man bar funnit det obegagneligt till skeppsbyggnadi utom 
in«d en ofantlig kostnad för tillredningen. 

8t.. Joseph'», öns gamla bnfvudstad, ligger omkring 10 
mil från Port-of^Spain, och på ringa afstånd frän stranden 
i|t §oden Caroni. Den har en vacker kyrka med ett spet- 
sigt lom, barracker för en afdelning soldater, som vanli- 
gen liållas der, samt några fl goda bus dessutom* t)et Var 
Mr, hvarest Sir Walter Ralejgb begick vissa hedrande sj5-< 
T&fveti^r> dft b«n var på sin första i^<^sa, för att upptädka 
£1 Dorade. Sj^anaka éonvernören kunde ]cke,.sl$em dét 
syneS) ttdlf^ b^ra baiMan från åta vcnstra, «n sak tyd- 
Jif;«!| lika «å brotfsllg toth sann, dcb favilkeA utan tvifvél 
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forljenade altsträngt bestraffas afbvarje Engdaman* Den 
lefälbafvande Officeren bärstädes både den vackraste sam- 
ling af colibri^ bvilkeu jag någonsin sett Han hade sjelf 
skjutit och uppstoppat dem med tillbjelp af en liten M^ 
ger> som var jägare. 

Arima ligger 8 eller 9 mil längre fram, och är India- 
nernes förnämsta Mission. De hafva ett stort torg samt 
en eller två gator, och husen äro fastare byggda än i Sa- 
vana Grande. Församlingen är rik på Cacaoplantager, och 
måste underhålla en Casa Real, ett fängelse, en stor kyr- 
ka, två scbolor samt sin Padre. Indianer och fria Negrer 
intagas i dessa s.cholor, men läraren berättade mig, att in* 
ga slafvar funnos der. Pe undervisades alk nti att läsa 
och skrifva, i bvilket sednare Indianeme tycktes vara öf-^ 
verlägsne. Några af deras copior voro verkligen vackra 
exempel af en god stil. Rummet var indeladt i Tröja, 
Cartbago och Roma, och den förnämsta nndervisningsbokea 
var den gamle Caton Christiane, som med alla sina Påfvi- 
ska pnsslustigbeter likväl är en ganska god a b c*bok for 
de unga vildarne. Den rysliga orimligheten i kyrkans rnåfl* 
iiingar öfvergick allt, hvad jag i den vägen erfarit af Ca— 
tholskt sjelfsvåld. Jag är säker, att Biskopen af Gerren 
alldrig kan gilla en så grofbädelse, och det anstår honom 
att använda sin myndighet till dess utrotande. 

Catholikernes religiösa bruk och utklädningar på Tri- 
nidad äro ganska komiska. Under passionsveckan uthviss- 
lar församlingen Judas ordentligen ur kyrkan, och Påskaf- 
tonen uppbänges han alltid vid nacken i en hög galge, 
samt anfalles med stenar och förbannelser af hela den 
fromma delen af stadens pöbel. Tre Engelska sjömän for- 
värfvade betydlig popularitet och anseende för att vara 
goda Catboliker, emedan de slnngade några tegelstenar mot 
förrädaren med sådan framgång, att de slogo bort bufva- 
det från hans brottsliga skuldror* 

Under mitt vistande på ön rådde derstädes en ganska 
förargelig förvirring i anledning af Protestanters och Ca- 
tholikers giftermål med hvarandra. Benedictns XIV utfär- 
dade, synes det, år 1741 en Bulla, i hvilken 'dolens im-- 
primis quam maxime Sanctitas sua, eos %ue in ter Catholi- 
cos, qui; insano amore turpiter dementati, a(> hisee detesta^ 
bilibns connnbiisi quas sancta Mäter Ecclesia perpetuo da* 
mnavit atque interdixit, ex animo non abhorrenl^ et pror- 
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sas sibi abstinendam n6n dacant, laudaiurl^ne niagnop«i'6 
zelom illoram .Antistilaiii, qni severioribus. propositis spiri^ 
tualibus poenis Catbolicos coeroere student, ne sacriiego 
hbc Tinculo sese Haereticis conjangffQt> £piscopoå omnes, 
Vicarios Apostolicos» Parocbos, Mi^sionarios et alios quos<- 
cQtnque Dei et Ecdesiae fideles tninistros in iis partibus 
degentes serio graviterqu^ bortatur et monet, ut Cathpli^ 
cos Qtiuds^ue sexus ab bujnsmodi nuptiis in pr&priarum 
auimarum perniciem ineubdis, quantnni possint, abstineant. 



A t si forte' (efter alla dessa barda ord bar man lik- 
väl der en f Örsonare för sina. peiiniugar !) 'at si forte' « 
men om händelsevis^ säger Påfven^ några olycksaligii va* 
relser skulle finnas, som förälska sig i en skön Protestant-- 
ska, så vill Hans Helighet i-sådant falJ, visserligen mypket 
emot sin villja, men likväl i följd al' tryckande omstän- 
digheter, tillåta giftermålet^ och tillika ålägga syndaren, så 
snart brölloppet är förbi, ^ut pro graf^issimo .scelere, quod 
admiftit,*) poenitentiam agat et veniain a Deo precetiir. 
Här se vi således På f ven först förklara en sak för en död- 
lig synd) derpå tillåta denna synd att begås, så. helga den- 
na synd medelst hvad han kallar ett Sacrament, samt slut- 
ligen iörklara, att denna Sacramenterligia ceremoni anda 
var ett högst skändligt brott, till hvars försonande ^ han 
ålägger penitens och bön till Gud! På min heder ett gan- 
ska angenämt tidsfördrif under smekmånaden! 

' Denna tillåtelse - att begå en ganska svår synd , gra^ , 
pUaimum scekis, såldes endast till Holländarno och några 
andra; och det, har varit en stor svårighet att få den ut- 
sträckt tiil dém af våra colonier, hvarest en Catholsk po- 
pulation finnes. Den hederlige och känslofulle Biskopen 
af Gerren har i detta afseende bemödat sig mycket , och 
slutligen lyckats att ai Leo XII ntlåcka en tillåtelse för 
Gatholiker att föra med sig en kättersk hustru* Det var 
en synd att nödgas excommunicera så många aktningsvär- 
da unga herrar, som ej kunde motstå anfallet; af ett £n-* 
gelskt öga eller utmaoiugen af en Engelsk by* Den stacr 



.^'Jag tiriflar, stt fi^rtitåndaran för EtoiirCollege skalle förlita 
Plfven sjelf för hans dSliga Latin* 
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kars Biskopen knnde icke rormfi sig clertiU. I sanning bmn 
knappast hatar kättare med med någon grad af anstmd^ 
illvillja. 

I Port-of-Spain finnes en ganskt frikostigt imd«rbåU 
len schola, I brilken Engelsmän, Spanjorer ocbFrtnsoaer 
nian dtskillnad undervisas enligt den plan, aom följes ti^ 
folkscholorna i England. Gossarne lasa Engelska s& Väl, 
att man svårligen kan upptäcka den frammande accenten. 
De nyttja alla den auctori^erade öfversättningen afNy# 
Testamentet, och lära sig Högkyrkans Calecbes utantill» 
Denna schola vnr likväl icke' i god ordning, ocbiärareu, 
eboru en skitkligman, ansågs fora ett ganska oregelbundet 
lefnadssätt och höghgen forsunima sina skyldigheter, - 

Fängelset är det bästa på Antillerna, och är verkli* 
gen respeclabelt» En hederlig trampqvarn bar visligen blif-» 
vit anskaffad, och denna stora uppfinning har befunnit* 
frambringa de helsosammaste verkningar pä Trinidad, hvil* 
Mt den gjort ofv^rallt, hvarest den hvälft sttt ståtliga lijuJr 
Ztabatur in ontne voluhilis aepuml 

Den måste åtlölja hvarjesteg i framskridandet afslaf*» 
vames emancipation, 

Sä mycket jag kunde se eller bÖra, både de utkoi^-* 
na Orders in Council ej förorsakat någon varaktig oord-^ 
ning, och plantörerne sjelfve tillstodo godvilligt, att myc- 
Y^% ej föran ledt våld vid detta tillfälle blifvit föröfvadt 
Negrerne tillåtas om Söndagsmornarne att sälja sina varor 
till klockan half till tio eller tio, bvareflter torgplat^n- 
af polisen göres fri från folk. Denna åtgärd uppväckte i 
början mycken motsägelse, m^n är nu glömd eller endast 
ihågkommen med bifall. Inrättandet af en Sparbank sy-» 
nes icke vara en vis plan att gå till viga i citt sådant sam* 
bäile tom detta. Hnfvtidändamålet borde snarare vara att 
väcka ett begär för bättre kläder och föda, bvilka endast 
kunna forvärf vas genom produkten af något arbele. *) Jag 
skalle mera gilla, att en Neger använde en plaster till att 



O Ea É^ Béi4élc7's Mgor H aliettide p^-^ttndame Ir; 'ITara*. 
vida icke skapandet af behofver vo^ det tjeoligaste sittet att 
frafnbriDga industri bos ett folk? och barnvida icke våra bön- 
der skulle >ara sttera indastriÖM , em de vore vMa «U ita 
kött och bruka skoty 



Digitized by VjOOQIC 



kopH en ny halt,, in att hm gomåt^ den i banken. IMed 
den nya batleu akall han köpa «ller förvarfva sig ett be- 
grepp om och ett begär till nya be^vatnligheler; han skall 
mer och tner ogerna skilja sig vid det i som antingen till-» 
Irid^ställt hans fåfadga eller bidragit till bana beqvämlig* 
ket, oeb aolärtan att iorlora skall blifva i rätt rorhållande 
till nöjet att ega saken* Då dennA smärta börjar att kän-* 
ti^a beständigt, skall den stora svårigheten Öfver vinnas; ea 
éiimtilus til) industri, en väckelse till förbättring skall baf* 
Va uppstått i bans själ, ocb ifrån den stunden kan Megern 
tryggt lemnas åt impulsen af de yttre ocb inre retnings- 
medel till verksatnbet, som vanligen finnas i de mera ci-* 
viUserade trakterna af jorden* Den ovedersägliga tillva- 
ron af denna stimulus i oafbruten verksamhet synes mig 
Vara det .sami4 och ofelbara tecknet' till ankomsten af den 
tidpunkt^ dä emancipationen skall blifva en välsignelsejör 
alafven, för bans herre OCh för sambället Om man, in- 
tian denna tidpunkt inträffat, skänker friheten åt alla slaf-^ 
Vai^ i de Engelska colonierna, är det moraliskt lika bevis- 
ligt, Sfom någon {proposition i EucHdes matbemaliskt: l;o 
att besittningsrätten af jorden skall ombyta 'h än derj 2:o alt 
oarneä handel skall aftaga eller alldeles utdö^ ocl^ 3:o alt 
civili^lionentf framsteg hos Negrerne sjellVa skall för en 
obestämd tid fördröjas, ocb beskaffenheten af deras fram-* 
itida tillstad oberäkneligen förnedras' 

En sparbanlt äi" den egentliga produkten af en bog- 
lagen förnaad tid och nation^ af en tät befolkning och ett 
af arbete beroende tillfälle att lefva* Den är en bjeip, 
Mom endast skulle gifvas åt den indusiriäse fattige* Den 
aknlle på något afstånd följa i^pkomsten ocb den verksam- 
ma inflytelsen af depbysiska ocb moialiska yäckelsemedeli 
^varigenom mennisfkan drifves framåt på den allmänna för- 
biättringen# vé^* Om den föregår dem, torde den allde- 
les hindra deras tillvaro, eller åtminstone förlänga perio- 
dwt af deras uppkomst* Mu äro deremot Negrer ne i West- 
indien icke några industriöi^ fattige; de äro af naturen bpj- 
4fk för lättja^ $h^om deras bröder i Afrika, ocli denna na- 
turliga indolens rättfärd^lia i derasögpn och göres rådan- 
de genom ^t klimat och en ^rdmon, sen ej blott ipgifva 
obenägenhet för arbete, utan äfven göra det nästan onö- 
digt Ni uppmuntrar en Neger att arbtta, att odla den 
))ördiga jor4eo, och atJt sträfya efter »e^audet af välmågans 
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tyclligå fördelar, lian svarar Er, fttt bart idke beliofver dem, 
tackar Gud, for det att Yams och Plantains vexa i öfver-* 
flod till hans föda, och för det att ny roih kan fas for sä 
godt pris på krogarne; något utöfyer detta kan icke lönat 
uiodan alf efterslräfva. flvad bar pbilantbropen att göra? 
Visst icke alt iniätta en sparbank för Negern, eller ålmm* 
stone icke att lita på den. Negern har inga h&sparingar; 
ban torde ganska sannolikt bestjäla st ri herre eller sin gran- 
ne, och Ni förbättrar honom alldeles icke derigertom, att 
Ni gifver honom 5 procents ranta på sådana anförtrodda 
penningar* Antag, att han på detta sätt skalle kunna hop* 
samla en snmma nog stor, ior att köpa sig fri, hvilket 
somliga hafva gjort, kan Ni säga, att Ni verkligen har 
gjort den mannen nSgot godt? Icke det ringaste. Allthvad 
Ni uträttat är dét, att han, under det han såsom slaf var 
tvungen att arbeta, och derigenom hölls inom vissa nyk- 
terhetens ^ränsor, såsom fri man första veckan blifver en 
syslolös kringstrykare, den andra veckan en tjnf eller röf- 
vare, och tredje veckan en kornmalare medelst sina föt- 
ters svett i Port-of-Spains fängelse. Pbilantbropen har en - 
dast ett mål att uppå, endast ett: ban måste civilisera Ne-^ 
grerne. Han kan icke göra detta med våld, ty råhetenft 
källor ligga i själen, och äfven en Negers själ kan icke 
vidröras af våldet. Pbilantbropen kan icke med storm in- 
taga lättjans och indolensens läste, ty det skall försvinna 
framför honom, för att åter höja sig bakom honom. Hati 
måste nalkas varsamt och bära en trollstaf i sin band; batt 
måste ständigt hålla kunskapens spegelsköld framför sig, och 
låta de till djur förvandlade fångarn© se sig deruti. Hatt 
kan icke löia dem ur trolldomens band, förrän ban ho» 
dem ingjutit en önskan attl4$lifva befriade ur trolldomens 
makt, och de skola e} förr hafva fattat denna önskan, äa 
det trollord, som hållit dem bundna^ skall blifva for eyigt 
vanmäktigt *) 



*) tJtnis tti IjfsiHi iill At tnSoga tester, idW jrttHt sig t&t We-i 
grcmcs ' citilisalion sSffiom ett tfltkdr, hyllket nödTSildigt hörde 
föregS deias ftlgifvande , bat ftiåö likväl irerkstSlIt emancipa- 
tionen, och följden har varit >deu hade på l?rinJdad och de 
andra öarne, alt de på Regeringens egna planlager frigifna Ne- 
grer^ htilka hlifvit behandUde med en godhet, aom f^tijeii«r naoili 
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Elitini sparbanken for det närvarande är nästan ofin- 
tet värde, beklagar jag likväl ingalunda dess tillvaro. Nå- 
gra slafvar torde finnas, som äro sä långt framfor sina li- 
kar, att de kunna vara lagliga och välgörande depositorer; 
och emedan friheten kan £k köpas på Trinidad, kan spar- 
banken i sådana fdll biifva en god hjelp för en ordentlig 
och frivillig indnstri* I alla fall är inrättningen färdig att 
handla, såsnart civilisationen gör den förmånlig. 

Många af de andra anordningame äro sä, vigtiga, att 
de' ej nu kunna af mig discateras, utan uppskjuter jag dem 
till ett annat tillfälle. ' 

Annandag Påsk, den 4 April, gingo vi, efter ett an» 
genämt besök, äter om bord pä Eden, och bjödo farväl 
ät v&r gode och gästfrie värd samt de många vänner, hvil- 
ka vi hade funnit på Trinidad; 'Adios, Adios! Yivan uste- 
des muchos änosV — ^ och derpä hissa klyf våren, brassa 
npp storrån och fockrän» samt hala ued vimpeln! 



af flMhet, Tarit de fönte tit revollei^ och med ottck bemäta 
Bina Tålgörår«h Om Britdtka Regetingen på ilSrbättnitidet af 
den llgre Engelika och Irländska folkklauens olyckliga till- 
«tlnd hade anTindt hälften af den ofiintliga summa, som i 
otid bliffit vtgifTcn för Kegeremancipationen, skalle den faaf- 
va besparat »ig alla de oordningar, som råda hemma i landet* 
3Pör de inlivexta Negtetne anser jag, att slifbndet af billiga 
lagar till deras skydd mot sina herrars godtycke, inrättandet 
af goda Sdndagsicholor samt utdelandet af friheten såsom en 
belSniag It dem^ som utmärkt sig för flit, gudsfruktan och 
ansUndighet, skulle hafra Tarit fullkomligt nog. Emaneipa- 
tionen b)Mle då /(»rsiggitt smlningom, och inga andra hade 
bliiVit fria, in de, som föHjenat friheten. De bäsu Negrer 
jag irlffal, hafra aUtid varit sidana, som genom ((fTerskottcC 
af sitt arbete amlnlngom k(^t sig fria. En sidan Hegersåt'* 
ter Tärde pä friheteoi oeh är I stind att p8 ett hederligt sätt 
föda sig) dl dertnot den otaliga skaran af frigifna ISttingar 
endast fyller fängabetna. Hvad Negerbarnen beträ£far, är det 
min Sfvertjrgelse, att Engelska Regeringen handlat rätt uti att 
frilösa dem, a&tida den tillika drager försorg om deras äa- 
damål^nliga iippfoftran» Ofyen, anm* 
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GRENADA. 

Bocas *- Gieiiadai utseende — St* George*^* 

tyssnen till én ia^dtmati, J Kaptenti'^ ook \kimu id-* 
gienting forleda Eder att styra ut i öppn* ajdti ffinom l^ö* 
CB, de Huevos, b vilken J så gerna jiail^ Sktiggpaosngené 
£)en hade ior mig nära nog blifvit en dodsend skugga^ 
Genomskärningen synei korrt och lätt 4 vattnet ]ugnt> J 
bafven ed frisk vind pä däcket» och J inbilleti Kåev, att 
den skall fora Eder igenom* Metl jag säger Eder Uer, 
gån icke inom Boca dé Huevos, ty J skolen kke derhaf^ 
va bättre lycka än Coiambus eller jag. 

Vi kommo pä bundrédä alnars afständ frSti öppna ^oi«^ 
då vinden dog« Posaageii är mycket längre^ än den iMn 
Pariaviken synes vara, och ganska höga branta klipper pä 
båda sidorna förorsaka en dÖd stiltje på 30 pnnkter af 
compassen* Då vinden föll^ böjj^de vi känna och i^den 
starka bafsströmmen^ söm satte inåt Hk en flod hån nord- 
vest< Den kom på tvärep^ och skeppet dref baklänges £6t 
den« ända till dess att dess akterbom var knappa 30 fot 
från klippan. Der l^go vi en stund i uästmi dödt vatten^ 
aeglen hiingde orörliga» hvarje båt var nedhkéad^ pA folket 
drog .af all sin makt emot det väldiga skeppeté raelse 
bakål« Vi kastade derpå ankar på 50 famnars djup^ Ef- 
ter ip minuters paus fyllde en gynnande flägt från klip^ 
pana klyftor bräm-* ooh bombram-segekii ankartåget lossa-* 
des, skeppet gick litet framlt^ båtarne hjelptetill odi rod- 
de derpå undan, och slutligen kemitto vi åter midt i alrötii^ 
men« Klipporna voro lodrätta aåsom en tb«yri ocb allde- 
les utan någon vegetation mer än tjugo alnar 3fver faafs- 
jUuh Om vinden hade kommit från samma håll> aomalroffl' 
mjen» skulle vi ofelbarligen bafva lidit tkeppd^oth 

Följande dag^n försökte vi v^ lycka att gl genom 
Boca de Navioa cUer Skep(>apas«ag6n« eih kommo «t i haf- 
vet^ men inmn vi hminit en Qerdeåtla mil Mn myonin-* 
feui föU vinden Iterj ock a^ömnMn börjeda att d?ifM oss 
tillbaka aåiom Cömt Vi ^pkraia diarföre än en g^ på 
ganska djupt vatten^ och segade ick« förrän på aftonen^ 
då en lätt vind från Urariåtn förda ikeppet vackert fram« 
Tidigt om morgonen följande dagen Engo vi Grenada i 
^igte, och kastade ankar i vij^^n vid niddagatiden* 

Om ' 
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Om Trinidad år subbmj ui ar Crenada fortjusandci 
Jag vet icke, l^varfore den påminde mig om Madeira, men 
det gjorde den beständigt. Hamnen är en af de bästa i 
^ tVestindien, och orkanerne hafya ännu icke sträckt sig så 
[ långt söderut. Staden betäcker en halfo, som framskjuter 
j i vikenj Fort George står på udden, och kyrkan med sitt 
. spetsiga tom på landtungan* Carenagen är full af skepp 
och omgifven af köpmännens hvarf ; på andra sidan om 
densamma ligga tre eller fyra små vikar, hvilkas stränder 
, utgöras af såckerfalt Längre fram ser man en vattenled* 
I ning, hvarest skeppsbåtame hämta vatten, den stora Lagooa 
I och Point Salines utskjutande ett långt och brutet horn åt 
sydvest. Öfver allt och dominerande allt i grannskapet 
böja sig Richmond-Heights, hvilkas topp är beklädd med 
vidsträckta förskansningar, från hvilka Trinidads fiocas en 
klar eftermiddag kunna ses. Det öfriga af utsigten är for- 
tjusande; i hvarje rigtning vandrar ögat ofver rikt odlade 
dalar, som genomskäras af rinnande bäckar, Öfver lunder 
af Oranger, hus med trädgårdar, I^egerhyttor öfverskugga- 
de af pisanglöf , berg och kullar romantiskt blandade och 
omvexlande prydda med grÖn småskog af hvarjehanda slags 
träd. Utsigten från Gonvernementshuset) som ligger på en 
-sluttning vid ändan af Hospital-Hill/ är viken vid Neapel 
pä en sida och en poets Årkadien j}å den andra. Plantö- 
reme tyckas sjelfve hafva någon idee derqm, ehuru de^ 
till större delen bestående af Skottar, .ej äro Öfyerlastade 
af Grekiska; ty dalen nedanför kalla de Tempe, floden, 
tror jag, Peneus och en nära derintill belägen klufv en höjd 
Parnassus, hvarest det bästa såckret på ön vexer. 

Mitt vistande pk denna ö vat kort, men jag förnöjdes 
högligén af allt hvad jag såg. Grenada är kanhända 
den skönaste af Antillerna, hvarmed jag menar, att dess Ii- 
ueamenter äro milda ocb nobla, utan att vara stora eller 
sublima. Landet har ett Italienskt utseende, som skiljer 
sig högligén från den vanliga charakteren hos de mellan 
Tropikerna belägna länder y ogh är denna coloni alldeleaf 
eget. Jag red långt in i det inre af Ön, och fann allt 
grönt, couperadt och romantiskt. Jag hade icke< tid att 
besöka Grand Etang, som sades vara en stor märkvärdig-* 
het. Det oaktadt tror jag, att ingenting på ön öfverträffar 
utsigten från Gouvernementshuset eller Aichmond*Heighti. 

5 
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Den förtjenar nästan» att Wcstall för en resa Mn England^ 
för at(: se och afmåla åen. 

St George är en stor stad, som ligger pittoreskt p& 
en balfo och på sidorna af en kulle, men följden af detta 
läge är, att ^lla gatorna äro så branta, att invånarne anse 
det farligt att bruka något slags åkdon på dem. De göra 
det likväl värre, än det verkligen är. Jag skulle åtaga mig 
att med fullkomlig säkerhet kunna köra en kalesch från 
landningsstället vid^Carenagen till Gouvernementshuset. Kyr- 
kan hade icke liågot tak, då jag var der, men planen till 
en nybyggnad var redan uppgjord, enligt hvilken detspet- 
aiga tornet och den forträlBiga lägenheten skulle bibehål- 
las. Klockan, som blifvit skänkt af Gouvernör Matthews, 
är mycket omtalad. On har dessutom två andra kyrkor, 
och två, eller åtminstone en till, skola byggas så snart som 
möjh*gt. Macmahon, den nuvarande Kyrkoherden i St 
George, är en hederlig och interessant gubbe. Vid l-^QS 
års insurrection blefhan tillika med många andra instängd 
i ett rum, ^varifrån de af slafvarne utkallades, för attun-v 
dergå executioq. Han säg alla sina kamrater uttagas och 
skjutas en i sender, men emedan han hade Ulys3is lycka 
att gömmas till sist, beslöt han att göra ett djerft försök 
rör att rädda sitt lif. Macmahon är en lång man, och var 
den tiden ovanligt stark. I det ögonblick han gick ut, 
sprai^ig han in på slafgeneralen , och fasthöll sig. vid hans 
hals så starkt, att de en lång stund ej kunde rycka honom 
derifrån. Brottandet åstadkom en paus och ett efterfrå- 
gande, hvem lian var, och då han igenkändes att vara Pa- 
storn, höjdes ett allmänt rop till förmån for hans rädd- 
ning, emedan han alltid hade varit en god och välgörande 
man mot alla, med hvilka han såsom prest hade haft att 
göra. Den aktningsvärde Kyrkoherden omtalar historien 
med välförtjent tillfridsställel&e. 

Grenada är till sin heder utmark^ bland da Brittiska 
Antillerne Sör sin inre enighet*) och sin liberala behand- 
ling af ilen coyléurta folkklassen. I detta sednare afse- 
^nde öfverträffa plantörerne på denna ö alla sina bröder. 



*) Bland de små AniiUcme |iar St. Barthelemy fStt d?n oljck- 
li$a rjrktbiKhctcn för 4<a raka inouaueti> 

Öfyers* anm» 
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D#ti frin ctitdenrti miaiuHm har «ftin«« rjittigh«l«r, éom itm 
byiUf «boni dnt alidrif gtfvitf, oph det för d«r iiirv«r«ii^ 
do ej vore* dii«lieligt, att éet gafii ett exempel af att nA- 
goii af d^tta tUg sttie i Kepreientanternaa församling. Usr 
d<»r det närTerande förhåliandet afderat proporlioiiela ftr^ 
bättring är det fuUkomligen tillräckligt, att de i hrarjeafo 
seende äro fria och behandlade med rättvisa och aktning. 
Jag kan icke yttra mig öfVer slafvarnes behandling, eme- 
dan jag icke hade tillfälle att derofver anställa någon be- 
traktelse, men de tycktes alla vara lika muntra, lifliga och 
oblyga, som deras 5friga breder, hvarhelst jag har sett dem; 
och jag känner många anekdoter, som skulle kunna fora 
mig tiU 4en öfvertygelaan» att de åro menskUgt styrda och 
väl underhållna, fördomen mot färgen är verkligen på 
demaa ö syagaro» än på någon annan ^ oeh J9tg tviibr ej, 
att den lagitlftande församlingen gerna skall Tidtaga hvai-j* 
åtgjord till Negrernas ordentliga civilisation. Den akt, hvar- 
medelst Biskopen bekläddes med Biskopllg makt giekmed 
mycket bifall igenom; ea fditrärfiig och skicklig prestman, 
aom ditsändes af fiiskap^n, emottogs med godhets ett bas 
byggdes ät honom, och en kyrka iordningstiilldea for Guds» 
tjenst på en aflägsen del af ö». Jag kinner nog, om Utr 
Barker och hans älskvärda fru» för att vara öfverty^d« 
det endast deras vistande derstädea skall blifva af allman 
nytta. 

På ön finnas änna nigra & Fransyska plantage-egare, 
aom hafva sin egen Cathelska prest, m^n deras antal mia^ 
åkas mer och mer, ech samhällets utaeende kan sägas va-» 
ra Engelskt. 

Jag tycker mycket em Gtenadaboarne; de hafva en 
pittoresk ö, degifva Er sköldpadda, portar ©ch champagne 
i öfverflödt de låna Er sina hästar, aamt skicka ananas ooh 
granatäpplen om bord till Er, med få ord de äro rätt aa<- 
genäma Cbristna-,- . • • endast en sak ogillar jag hos dett| 
inen denna sak är ty vSrr af ganska eter vigt. J Herrar 
på Orenada och Grenadinerne så långt som till Cariacon, 
livar äro edra hnstrnr? hvar äro edra arfvingar? J svaren, 
«t.t i följen det Feraaka aiddel^ %éi ait de äae mom Uarem. *> 



*} p# esmKodiie laliMd«satlel atr Badtr »amn åi ttittsrtka tU 
\» bHslilllaska billa eonlearts hiUpr i mm la» n0 hråom 
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i ivaren måhända, pU på ön finnu omkring 40 finintiiii* 
mer. Det torde si vara, men visen^ dem, mine herrar, for 
▼erlden, odi nedtysten Engelsmäns och Barhados-boars mo* 
raliska lexor! Endast om Grenada kan jag »äga,^ att jag, 
imder hela mitt vistande dersläde», icke såg ett enda Iran- 



timttier. 



St. VINCENT. 

XJngstown ~ Fransyska ^yiiinor ^- Mose» Rayner^ 

Vi lemnade Grenada om aftonen Fredagen den S A"- 
pril» passerade på något afstånd den långa rad af små oar, 
aom kallas Grenadiner, och äro lika fördelade mellan Sty- 
Telserne på St. Vincent och Grenada, samt ankrade i vi- 
ken Tid Kingstown klockan 5 om morgonen Sondagen den 
10, sedan vi ett helt dygn seglat i sigte af land, 

Utsigten af staden och det omgifvande landet anses af 
inånga att vara den vackraste på Anlilleme, och den ar 
verkligen herrliga men i^ min smak ej att jemnföra med 
skönheten af den utsigt, som tjusar ögat vid första anblic- 
ken af Grenada. Trinidad är Sydamerikansk, men St. Ge^ 
orge, Lagoon och Point Salines äro fuUkomlig^n Italien-* 
ska« Kingstown ligger i en läng och smal linie på stran- 
den. I östra ändan deraf står en solid och någorlundia 
vacker byggnad, som innehåller två stora rum, i hvilka 
Begeringsconseljen och Representantemes församling rådslå 
om mdrgoneir, samt damerne och herrarne dansa om afte- 
nen. Nära stadens vestra ända finnes äiyren en bastant men 
i\Å byggning , ett mellanting af barrack och hospital, som 
har den äran att vara kyrka, midtemot hvilken ligger ett 
luftigt och beqvämligt tabernakel för Methodisterne» och 
emellan båda, m^n närmare det sednare står eller rättare 
sagdt ligger bjeltens af Cura^a låga boning. I bakgrun- 
den ömsintes staden af en amphilheater j£ berg, och ian^ 



albK^t i Wffttisdien, men titr på d« ^lita iO åren bet^dli- 
gen Aftnj^^ fifrn^. anrni 



Digitized by VjOO^IC 



et 

d«ti frifka grSiukA <tf^irtri£&id« allt, hv«d jag i d#l aftai 
eodet både sett i Westindien* 

Men denna grönska yar sSsom yatten i Öknen. Jag 
▼ar alltid, det ar aant, inom Tropikerne flytande låfom 
daggy emedan jag af naturen, och såsom himlen gjort mig» 
lätt bringas till smältning både andligen och lekamligen; 
men på St Vincent» och synnerligen i nyssnämnde klum- 
piga och fula kyrka 9 var jag alldeles upplöst i en ström 
af svetty som beständigt flöt Iran bår, ögonbryn, näsa, läp* 
par och kinder. De stora runda dropparne tillrade radtala 
nedför mina oskyldiga kinder, och föllo behagligt pä band*»- 
akar och byxor* Mitt kroppssyst^ms fogningar tycktes nära 
att npplösas. Hamlet skulle här icke bafya funnit sin mas<- 
sa for solid* 'Botanicus peruan säger Linné, 'desudabit in 
angendo amabilem scientiam,' • • • Bevare mig Gud ! Oet 
torde vara ett criterium af nit i Sverige, men i Kiugstowni 
ntsvettades en ganska dålig och lat botanist nästan sitt lif, 
under tillryggaläggandet adf balfva vägen till den Botani* 
aka Trädgården. *) 

'Inter minora incommoda vitae* vet jag ingenting 8& 
. oangenämt för en ung man» som det att oemotståndeligt 
svettas infor en interessant flickas ögon. I samma bänk 
och midtemat mig **). satt en af de vackraste flickor 1 
Westindien* Eburu Creolska hade Clarissa en lika så blänw 
dande purpur på sina kinder, som en Engelsk skönhet; 
Hennes anletsdrag, ehui*u kanske närmande sig till hvad 
Fratisoserne kalla minces, voro skarpa och fina; hennea 
panna något låg och hennes haka litet för mycket hva^s; 
^en deremot var hela hennes gestalt omgifven af alla ea 
Tropisk flickas hänryckande behag. Hvad historien om 



*) På Regeringens bekostnad liar på än St Vincent en b<^tånvK 
trädgård bliffit anlagd, son eger inom sitt gehiig alla Weit^ 
indiska och en mängd Oftiindiska plantor. Hvad Goleridge's 
srettbad beträffar, så ar det ranligt, i^t alla Européer, tid 
foTsU ankomsten till' Weetindien, flyta af transpiration, st 
snart de röra sig det minsu, Efker 2 Ir» nästaa dagliga 
svettbåd kände jag mitt kropsssjstem betydligen försTagadt« 

Öfpers* anm» 

f*)I Wettindien situ Tanligen berrar och frnntimer tiUsammfof 



1 
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#mhik btträffar, tror jug ickt élt trå åétåt. Ingéd qria* 
jia sknlle i dessa liader våga föradka det I en af tneDtii^ 
tkor uppfylld kyrka ^ det finaste Cbinal5f skulle ioke kun- 
na blifra obemärkt Detta it tfllracligen betlsadt génem 
obserratloner; ty med undantag åf Clarissa och éh élUt 
två till på Barbados (mcrt de lade båda varit ISnge i Eng- 
land), såg jag alldrig ett frnntinimers kind, ftom hade ett 
;Qta af rosenfärg. En EngelMnan itoå val så^ga: 
Lä sont les lis, les roses sont ici. 
, De vackraste egde visserligea en ren liljeby; de der« 
oäst hade en larg af tunnt glänsande pergament; de fula- 
ste hade ett skin, som liknade ett gammalt pergament t 
hvarpä man tilltUVentyrs tecknat råmltrkestadgaft. Detfa 
oaktadt tycker jag mycket om de Creolska frontimmerna, 
i synnerhet de kära Barbadskoma} de <ro alla så ged« 
•cb 'blygsamma och okonstlade. Ehurii flå af dem ega étt 
hdgre bildning, £ro de likväl enkla och läraktiga, och en 
känslig man skalle kumia göra någonting af dem. De i- 
ro i hög grad bash'ga, hulda och tillgifna* Men hvad mer* 
gonrodnadens purpur på Eugenita kind beträffar . . « i san- 
ning, vackra Creolskor, derom hafven J*ieke något hé^ 
freppf 

En Engelsman måste besöka främmande Under, in^ 
nan han kan inse, huru slösande naturen varit med $inå 
gåfvor af skönhet och himmelska behag mot hans eget 
lands fruntimmer. Ti ega så många sprättar, poeter och 
andra, som oupphörligt fora ett konstadt tal om Mord^né 
kalla skönheter « och naturligtvis om de varma , kanske 
heta skönheterna i södern, att mycket dåraktigt folk, som 
alldrig passerat Canalen, verkligen tro sig säga en stor ar> 
tighet, då de förklara, att det och det fruntimret är en 
fullkomlig' Fransyska , eller ett annat en fullkomlig Ita- 
lienska. Likasom om ett nanm kände förändra sjel^a sa- 
ken! Vi minnas alla den stora H<^ländska Grcassiskan, 
Perserns hustru, och 

ffennes ögas blåa glans och hennes gyldne hår! 
Ack! Min goda Herr Collins! *) 

Man hör så ofta upprepas 'ta belle Francaise» och 
el vidare, Hvadln kommer denna oförskämdhet? iäthela 



*) Ca åf EDgUmdå sadnart )>o«ter« ö/twrfi. oMm, 
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Frankrikes gettum femininam indelas i tre klasser, af hviU 
ka den tredje år oändligen tntndre än de båda andra. 
Den första ar rentaf fnl; varelser af denna klass likna 
snarare Maebetbs häxor, än qvinnor i andra länder; de ä- 
ro bruna som valnötter af ett beständigt blottställande for 
aolsträlarne, samt bafva grofva anletsdrag ocli beså röster. 
Den andra klassen består endast af bvardagsansigten , mel 
färg af nyttmabogany, storvext, inga regelbundna anl ets^ 
drag, och brist pä uttryck i allt; denna klass är den tal- 
rikaste, och utgör sjelfva kärnan af könet* De af det 
tredje slaget åro visserligen vackra, i detta ords stränga* 
ste betydelse. De hafva hlixtrande svärta eller mörkbm- 
na Ögon, ^livbruna eller kanhända 5 proeent af hvita an- 
sigten, nätt vcxt, outsägligt vackra fötter och ben, len 
röst och angenämt sätt att vafra. Matnrh'gtvis finnas de 
vanliga tmdantftgen, dessa rarae nanées, men i alfminhet 
stiger scalan af skönhet i Frankrike idke högre än detta. *) 

Nu, käre läsare, om du är en Engelsman (ty Skottat 
o<5li Irländare' känner jag icke), tänk pä din e^en famil), 
dina systrar» eller om du tilläfventyrs har en oonsin eU«t 
något dylikt. — Jag tycker om en consin; hdn är en •& löiv 
träfOig slägtinge, som just stäVmidt emellan mig och en med 
mitt namn obekant person, öppnar 8& inånga källor af 
kärlelc, ocit sammanbinder dem alla med de Ijnfvast^ 
tnenskliga känslor, — > hon är nästan min sysfer, innan bou 
bllfver mih maka! 

Men hvad har allt detta iltt göra med St. Vinceist? 
Intet, alldeles intet, men det hänger lika så väl tillstm- 
mans, som en modern Thebaid ellei' en tidning Mn Mord- 
Georrien. 

En sak misshagade mig mycket; jag mienar det bru- 
ket att Utä förrymd*, rebélKska eHer om andrar brott öf- 
verbevisade slafvar arbeta i kedjor pä Kingtottrtis gator. 
"Jag säger icke, att någon kroppslig smärta förorsakadea 
genom dessa fjättrar-, de voto dertill mycket föilÄtta-, riien 
jag har hvarje skäl alt fordömma ett brök, éom högligen 
mate sära hvarje Engelsmans känslor, vAra alWéle» Onyt- 
tigt för det allmänna, och outsägligen sbadtigÉ för åm e- 



*) Jag iftnc^lut^ i<ike Geii«v«gkonia i <l«Biia råikniMg* IfSgr» af 
äftit ar^ ytfrklljgnl fL6Ha. 
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lycklige individens sedHga förbättnng. Hvad hopp skulle 
itfven en Apostel ega om en varelse y som skrattat på öp-» 
pen gata med en jemring öm benet? I England slate vi 
,£ribo]^ne män i kedjor, men vi instänga dem först inom 
jyra väggar. Under Edvard VI:s tid fattades en gång ett 
Parlamentsbeslut att med kedjor belägga landstrykare, ocb 
tvinga dem att arbeta på vägarne, men saken ville icke 
lyckas^ beslutet återkallades inom två årderefter. £Iack- 
atone eller någon annan jurist har gjort deröfver en forträniig 
anmärkning, men jag ibågkommer icke orden* Den lag« 
stiftande församlingen på St Vincent har till sin stora he- 
^®f ^y^^ ^^^ förträffligt fängelse. HVarfore, i stället for 
att bortkasta omkring 30,000 t^and Sterling på den fu- 
laste och obeqvämligaste kyrka i Chris tenheten, använ- 
de den icke hellre 500 Pund Sterling på en trampa 
^vam? Den kedjebärande slafven arbetar icke på en hel 
dag så mycket, som en Engelsk bonde gör på en limme^ 
men han skulle, antingen han ville eller icke, göra något 
mer på stegen af Brixtonfrappan* Den svarar fullkomligt 
väl mot sitt ändamål i Port^of-Spain. Må H:r Sh^pberd 
nämna saken i Kingstown, han är en man af förstånd och 
Etonianare, samt skall säkerligen i detta afseende öfver- 
ensstämma med mig* 

Fängelset är en för samhellet hedrande byggning, och 
2letta samt det på Trinidad äro verkligen de enda, som 
akuUe tillåtas att qvarstå under • ett ting i England. Alla 
de andra» hvilka jag såg i Westindien äro endast en van- 
ära för de respectiva samhälleu> hvarest de finnas*^ Den 
botaniska trädgården har betydUgeu fallit irån det till- 
stånd, i hvilket den var för några år sedan, men den har 
likväl ännu ganska vackra exemplar af Orientens dyrbara 
vexter, såsom muskot- kanel- och nejlike-plantan. För 
Westindiens botanik återstår det ännu att införa den ägta 
Onentalska mangon, h vartill jag tilläfventyrs skulle tilläg- 
ga Perus chirimoya. Dessa två, tillika med den vanliga 
ananaseui skulle kunna bilda en temligen god desert Det 
behöfves knapt anmärkas, att hvad man på några af An-, 
tilleme kallar mango '^), endast är en sämre varietet der* 
af. Det vore skada^ om en anläggning af detta slag skul- 



f) ^*$ iöråokié till det' yttersta att tycka om Mången, men ler- 
jpcntinssukcii gjords den ior mig liög4t Titlrig.. 
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Ié'tiIlåU3 förfalla; ty,tri(d och frugter ocb blöilinior äro 
hpmaniserande ting» som mil^r^ passioneme, framkalla «n« 
dast .forståndets fredliga krafter till verksamhet, och in- 
gjuta hos menmskan kärlek till den jord, på hvilken de 
båda vexa tillsammans, — - en dygd, som mycket saknas 
i de Amerikanska colonieme. 

äögkyrkans religiösa inrättningar härstädes äro gan^^^ 
sl&a bristfälliga, emedan, såsom jag tror, endast två kyi> 
kor finnas på St. Vincent Der bo äfven några Catholi- 
ken som hafva till sin själasörjare en Sydamerikansk preit 
af en ingalundar god charakter. I anledning deraf florera 
Methodisterne likt en palm^^t, samt frodas och sjonga i 
bete öfver öronen. Här bodde Methodistbjelten Moses Ray« 
ner; härifrån seglade han på schopern^ för att injaga 
förskräckelse och ångest i de modigaste hjertan på fiarbå^ 
dos«J^) pen lagstiftaode församlingen sammanträdde ge- 
nom en utomordentlig kallelse ; Generalad vocatfiskalen till«! 
spordes om sin mening; Magistraten rådfrågades; Gonver- 
nementshnset besattes med Takt; Sir Henry Warde^s 
middag blef nästan alldeles skämd. Emellertid sitter. Mo- 
ses ganska lugnt i sin lilla trånga schoner, 
— — et froitar Diis « 

Iratis; 
han skrifver och emottager depescher med en \mhtM9? 
dåra mine; tager sig besinningstid lik en Canzler; rådslår 



*) I anledoing af den tlU en del icke ognmdade miistanken, att 
hafva försökt att nppTiggla N^grerne till oordentligheter lamt 
till afiall från Episcopatk^rkan, blefi en af Methodjfipredikan* 
teme på Barbados af pöbeln misshandla^, doppad först i tjl« 
ra och sedan i fjäder y samt i sådan belägenhet tvungen att 
lemn^ 'oh, Tvänne af Methodiltemes kapellet blefvo Tid 
samma tillfälle förstörda. Dessa Tåldsamheter beifrades icke 
genast af Öds Auctoriteter så kraftigt, som de bort; utan 
en lång, tid förflöt, innan nSgon undersökning anställdes. Det** 
u forhållande uppretade Methodisterne i hela Westindlea, ocb 
Hoses Rayner från St, Vincent företog i egen person en ex** 
pedition till Barbados, i afsigt att med de dervarande Me» 
thodisteroes tillhjelp taga hämnd på T^ldsyerkame. Hiun es« 
peditionen slutades > har Coleridge sjelf berättat. 

Oftyrsé anmi 
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ftitfd sina vänner ) och ratidrar pl däcket af och an lik 

Au landa eller ej, se! det är frågan. 
Om det ej vore mera Methodistiskt 
Att på Barbados lida hän och smälek. 
Än lyfta ankar och till hemmet segla, 
Samt medelst undanflykt dem sluta? — > 

Moses, en veksint man, ehuru Methodist "*), inseende 
att försiktighet är den bästa delen af tappérhet, och om 
om den gamla och loyala coloniens frid, betalade slutli- 
gen ibr sin hemresa, såsom han hade gjort fbr bortresan, 
befallde kapitenen att vända schonern för vinden, och tog 
lanräl af Carliskvikens ovänliga stränder. 

Representanternes församling har beslntit att bygga en 
kyrka på Becquia samt två till på St. Tincent, och jag 



*) Fl Metbodrsternes höga begTep|v om sig ijelfvi kan intet bät- 
tre betis finnaå, Sn deras yttrande i årsberättelfleD för 1830, 
angående Missionens utmSrkta framgång i Stockholm; .. - - 
''Hr. Scott har redan gjort nigra franisug i Svenska språket; 
och hoppas att snart hafva öppnat för sig tilHalle att predi* 
ka för dtf fihrenskar, som Örtsia att p& sitt eget modern 
iHål åter höra Guds ord förlurmadtj' Se The Repcrt of 
the Wesleyan-^Methodist Missionary Sodety y for the year 
ending December 31«/, 1830. Stockholmsboame hafva 
således tarit olfcjiliga nog, aU före den förste Methedlst- 
predikanten Hr. Stephens ankomst, samt under den bedröfliga 
xnelYantiden mellan hans hemresa och Hr. Scotts välsignade 
snträffiinde, ef hafva på sitt modersmål hört ett enda Guds 
ord förknnnadt, oaktadt, sSsom hvar man vet, fS stfider knn- 
na berömma sig af ett större anul utmärkte pressan ! ! ! ^' 
Dén förföljelse, hvilken jag af denna fanatisks Sect på St. 
Barthélemy utstod, öfvergår sU beskrifbing. Inget medel skyd- 
des, för att på mig hämnas^ för det jag alldeles oskyldigt 
och ovetande hade förmätt en mängd bättre personer att öf- 
yetgifva derasf kapell, och besöka min kyrka. — Hvad de 
fieste Methodistprcdikanter beträf&r, bvilka jag haft tillfälle 
«tt llra känna, försäkrar jag, att de förvånat mrg genom sia 
ovanliga skicklighet ått kläda sig i fSrakläder. 

Öfpere, anm. 
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[hoppat, att d«tta beslut ej må tiilåtat att falla nr minnet, 
säsom nfigra andra dylika hafva gjort. Några ylgtiga för* 
bättringar beböfiras på denna ö, ocli de plantörer, som 
klokt inse sin egen f5rdel, skola laga att de Verkstillas. 
Dé liiåstD Icke längre f5reskr]f?a England några lagar; tf 
England baf nd en lång kikare, med hvilken det kan 
se föremålen både natt och dag. Genom éig sjelft^a sko- 
la de och alla plåntörer stå, och genom éig ajelfpa skola 
de falla, om falla blifrer deras lott. 



St. L UCXE. 



Pitons— Pittoresk natnr — Skogsslaf — Ha j '— Oott"^ 
Vernementsbus ^^ Kldflugor '— Coloniens tillstånd. 

Hela Måndagsnatten ocli Tisdagsmorgonen den 12 k^ 
pril lågo iri i stiltje under åén väldiga skuggan af mlea«i 
ften, som olgör nordvestra ändan af St. Vincent. Berget 
är atåtligt^ samt bar djupa klyftor ocfa insänkningar på si- 
na sidor. Toppen tyritn endast då och då mellan deruU 
lände molnen* Huru stilla och orörligt det na åyntés, odk 
brilkén eontrast mot s^ sjelft det framställde den f&rfir«- 
liga natten till den 1 Maj lél2, en natt, som länge akall 
ifaågkommas i Westindien, 6ch ntgSra ämnet till en amm« 
saga, som skall förtäljas för kommande slägten! 

Vinden blef friék, si anart vi långsamt kommit undan 
lä af landet, och förde Oii burtigt framåt, till dess vi fin« 
go 8t. Lnoies berg i sigte. Det första närmandet till den-*> 
na 6 från södra sidan erbjuder den frappantaste foretting 
af' vallande, landskapsscener, hvilken jag någonsin aett. 
Två klippor, hvilka öodarne kalla Pitons, och menniskot 
Såckertoppar, böja sig lodrätt ur bafvet, och sträcka sig 
till en betydlig böjd i form af två parallela coner, som 
cttiofc toppen »märtingöm »ftaga i omkrets, lika Covéntrya 
nanmknnnrga tom^iror. Dtsaa klippor, t^m jtfrån molnen 
tiH vågorna äro klädda med en evig grönska ai löfträn, 
stå lika två Herculntoder på bvardera tidaa tm Moppet 
en fiten men djup och vackei^ vik^ Vid ändan af vi< 



till 
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\en Kgger en liten natt by eller plantage; den hvitsancla^l 
atranden sträcker sig lik ett silf versnöre omkring det blåa 
vattnet, och säckerfalten bilda i bakgrunden ett bredt bälte 
af den Jifligaste grönska. Bakom detta boja sig bergen* 
aom löpa fråo norr tjll voder genom on, i de besynnerlig 
gaste former, änklufna i braddjupa svalg, än uppspringan* I 
de i spetsiga uddar, och öfver^lt klädda eller liksom lin> 
dade med skog, hvilken menniskohand troligen alldrig skall 
falla. Molnen, som inom Tropikeriie ofelbarligen attrahe- 
ras af skogiga höjder, bidraga högligen till scenens vild- 
be^; emedan de stundom äro så täta, att de begrafva ber- 
gen i mörker, stundom flyta genomskinliga lik en slöja af 
gas. Ofta genombåra de från klippsvalgen tillbakaträng- 
da vindpustarne ångorna, och bilda liksom fenster i den 
röklika massan^ och stundom uppdraga vinden och solen 
majestätiskt hela molnmassan likt rideaun på en ofantlig 
theater. 

Iden ehuru sköna dessa berg än äro, ar likväl den 
man olycklig, som vågar att intränga i deras gömslor* 
Mytn till häst är det stundom farligt att genomfara sko- 
gen på de vägar, som blifvit öppnade; ty der och pa gamla 
alldrig besökta ställen hafva ormar och skogsslafvar sina 
boningar, och infödingarne förtälja ohyggliga sagor om. de 
forras gift och de sednares förmåga att sätta sig fast vid 
)iVAd de behaga. Jag träffade likväl alldrig någon, som 
kände ett enda exempel af att skogssl^ven satt sig fast på 
en menniska, ehuru hvar och en tycktes tro det.*) Dja-^ 
ret är en bred ödla med platt hufvud och mörkgrå till 
färgen. Megrerne hafva en synnerlig afsky för skogsslaf- 
ven, emedan de tro att en beröring af densamma frambringar 
apetelska. Det berättas, att tre Engelska sjömän, som ha* 
de hört, att den vestra Pitonen var otillgänglig, i anled- 
ning deraf beslöto ^t klättra upp till dess topp. Två af 
dem sågos alldrig mera; den tredje uppnådde spetsen» upp- 
reste en gammal Brittisk nnionsflagg, samt nedföll genast 



*) Att saken likvål eger sin riktigliet kan intjgas deraf, att ett 
fruatimmer på St. Barthelemy en gång fltt på halsen en aå- 
daa skogsålaf, htilken man med aUrastörsta STirighet knnda 
taga bort£ atan att skinnet följde aied. 
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^vid dess sida; och dog med rysliga cdnvulsioner. MtntTif- 
'lade ej; ,att de omkohiinQ af ormbett. 

En stadig sydöstlig vind förde oas iVamåt, på en mib 
^afstånd från landet, till dess vi passerade Vigies ndde^ då 
-vi gjorde en kort kryssning, och kastade ankar vid m3m- 
ningen af Carenagen omkring klockan 6 p% aftonen. In^ 
genting kunde vara angenämare än denna kryssning. Un- 
der det vi stodo på däpket af det framflygande fartyget» 
vexlade föremålen på kusten för oss lika bilderne i 'en 
]!)iorania^ och deras omvexling och hastiga försvinnande vo- 
bro r^nerligen angenäma för ögat» som var tröttadt af o- 
ceanena monotoni. Bakgrnnden fortforatt vara skogig ocH 
bergig» såsom jag redan nämndt, men vid hvar tredje el* 
ler fjerde mil öppnade sig de vackraste bngter och vikar; 
hvilka jag någonsin sett i min lefnad. Vid ändan af de 
två största bland dessa vikar sågos ansenliga byar med fem 
eller sex stora köpmansfartyg, som lågo för ankar, och de 
minsta bugterna voro omgifna af gröna såckerfalt, ochlif- 
vade af egarens nätta boning, I^egremes hyttor samt en 
eller två slupar, som intogo last från plantagen for något 
större fartyg vidCastries eller annorstädes. Jag roades af- 
ven mycket af en liten flotta af fiskarbåtar, som sköto for- 
bi oss med blixtens snabbhet > under det vi hastigt fram- 
seglade i en motsatt rigtning. Dessa båtar äro ganska lån- 
ga, smala och lätta, samt hafva två och stundom tre ma- 
ster, på hvilka de föra så många segel, att karlame nod- 
gas sitta på den kanten af båten, från hviiken vinden kom- 
mer, för att hindra kantring. Ingen kapproddning i Eng« 
land var någonsin vittne till en så förtviflad. segling, och 
då man ihågkommer> att, i händelse af båtens kantring» 
simning ej kan frälsa en man från hajarne, så är faran 
tillräckiigen ator» för att göra saken interessant för unge 
damer. 

Under vår resa till St, Lucie ftngade vi en haj,*) 
kort efter sedan vi lemnat vulcanen på St* Vincent bakom 



*) Under resan frSn St. Croix tlill St. BartLelemy to^o yi ^ 
Ten en haj af omkring %^ alns längd. Westindiska sjomln- 
nen, som äro mera -vane Tid att fan^ hajar, fSrstå sig odi 
bättre pl såtut att döda dessa ilskare ^( menniskokdtt. In- 
nan hajen uppdrogs dfver relingai, hade bm redan ' er hålUl 
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oss. Så fort som vi blefyo honom varse i aktern, utlastade vi 
en krok med ett stycke fläsk pä, och fangada honom genast* 
^ans kamp rar förfärlig, och hans käke m&ste hafva va« 
fit segare än läder, emedan den icke gick sönder vid da 
ursinniga kastningar och slitningar, hvilka han gjorde for 
^att befria sig. Två sagfiskar, som höllo sig fast vid hans 
sida, förlorade alldrig sitt iaste under den. storm, hvilken 
deras herres dödskamp åstadkom. Slutligen slogs en ränn* 
snara om hans kropp , och han hissades upp till mesanke- 
^jorna. Äfven här var det snärjda djuret förfärligt, och 
det var endast med största försigtighet, som det lyckades 
•n båtsman att nalkas det, samt med en lång och skarp 
Jcnif sticka honom i nacken. Han afskar derpä hufvudet 
och en af de främsta fenorna, släppte snaran, samt lät den 
l»lodiga och ännu slingrande massan sjunka till botten af 
Atlanten. Sjömännen väntade nu någon lycklig händelse, 
pch se! vinden, som hade -varit svag och conträr, for det 
|itt tre prester, eller om man räknar Biskopen for två, 
fyra prester voro om bord, blåste upp frisk och gynnan- 
de, emedan de hade dödat en haj. 

Vi landstego på hvarfvet vid ändan af Carenagen^ er* 
höllo af Major Sbaw så många hästar, som vi behöfde, ocb 



fL«re djapt iLnifstyog i nadien, oeli sS fort han kqm på d»fi« 
ket, afböggs genast stjerten, bvari $«kenf bufTu4faMi€a '^jrlu 
beitår. Tw iMgfisbr {Eheneis Jtemora) Ude inträngt mer 
an I tam i bani aida, och kunde ici« borttagsa, ^tan att 
kötutycket följde iped. l^n lotainaii (gast^osiewt ductor) 
kom ai^da ?pp tiU vattepbrjnet, fökafida m berre. Pet år 
bekant, att denne fisk vanligei» gör Ikajen aäjl^ap, ocb liksom 
leder honom på altt rof; tj hajen l^^r g^ifskf s^ oeh STagi 
ögon. De Weitindiska sjömännen ata en del af hajens rygg, 
görik kappar af ryggbenct, och användf skinpa^ t^U m polers 
ined* jfed aU sin glupskhet har UkTal hajei) frSrt fU iSnga 
•Ut rof, ty hans underkäk ar sS betydligt mindre an öfrekä- 
ken, att han, för att svälja något större, nödTandigt måite 
y}^ «i|( qmf Dä han »åW^t h^f q^^t «^ehfta for sig, 
gifTsr hm 4åt yinligan först ftt«|^ mtd tin atj^t» Qch slu- 
kar da4 sedapf -rr Ui^d^ Ih^Bfcsan fhs^im 4 Sng«lÄ« Cs- 
mUu ap srt smärre haj| I9|Q |r vH yy^ ff^^^ q^pk hvilkezif 
k«n wyok^f likwr ilm. ' 0fwi. <wm. 
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fÖrelogo v^r rlAt till Gouvernementslmset» Den, sotn ri-* 
dit till och ifrån Corral, bur icke frukta att rida bvar som 
helst eller på hvilket sätt som bcist; jag tillstår likväl, att 
)az trodde, det jag skulle bryta armar och ben af mig, 
da jag färdades uppföre den förfärliga stenlagda väg, som 
går ifrån staden till Öfverste Blakewells boning pä berget* 
Denna farliga väg ligger i ett spets vink ligt zigzag comme pa 

Zenith. 
Oouvernementshaset 



Castries. 

Wadir. 
och emedan det på St. Lucie regnar 9 monader om året, 
bar man vid h varje vinkel afskurit vägen med djupa te- 
gelstensrännor dels för att afleda vattnet, dels for att hin- 
dra förmycket folk att begagna den. Men då jag kom till 
spetsen — o alldrig skall jag förgäta det ögonblicket! — 
stod jag stirrande, utan att andas eller röra mig, likasom 
om jag hade varit förtrollad. Jag hade alldrig förr sett 
liinalen sä nära mig. Skyn liknade e} den solida med guld'» 
spikar fastade plafond, som den synes < vara i England, u- 
tan en len och genomskinlig azurslöja, bakom hvilken, mea 
ofordunklade af dess skira 'gas, de stora «tjernorna rörde 
sig, och andades, och blickade ned lika Assyriens Gudar. *) 



*) En itjernklar tropisk himmel kan icke af nSgon penna be- • 
•krifvas, icke af nSgon pensel målas* Vandrar man en Täc- 
ker afton i en Westlndisk lund eller trädgård, och, veder- 
quickt' af den svalkande baUamiska vindens fiagUr ,- tacksap^t 
höjer blicken mot den undersköna himlen, sti tycker man si|; 
^er se idel vänliga strålande änglahufvuden, hvijkas gloriors 
sken sprida kring vandraren en halfdager , hvars bendighets- 
fulla slöja döljer det folf, och Ull snblimitet stegrar forei^å* 
lens skönhet. Han tycker si^ öfverallt omgifven af milda, 
leftande varelser, och med ett känsligt hjerta kan Qian omöj- 
ligt undvika att utropa; '^Hvad Gud är god, och hv#d hans 
verld är fkönr öfiert. 
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Ej blott Veönj och Sirius och var tros årofalla Kors i sö- 
dern och 

Carl den store bland de stjei^nor sju 
Hgt i norr skeno lika segmenter af månen, utan otaliga 
skaror af andra mindre stjernor kastade hvar och en sin 
serskilda pil af glans mot den lugna och mörka sjön. Un- 
der det jag betraktade detta, delade sig luften för min syn 
i tusende atomer af grön eld> som i ett ögonblick for- 
Bvnnno. Jag vände mig om, och såg alla skogarne på ber- 
gen illuminerade med milliontals strålande facklor, som 
rörde sig i alla möjliga rigtningar, som än stego, ån föllo, 
in forsvunno på ett, an framglänste åter på ett annat ställe, 
in sammandrogo sig i en krets, än spridde sig i tusentals 
gnistor. Ingen kan endast af en torr beskrifning få ett be- 
grepp om dessa underbara djurs magiska skönbet. Långt 
ifrån, alt deras effect blifvit öfverdrifven af resande, kan 
jag säga, att jag alldrig på prosa eller vers har läst någon 
berättelse om dem^ h vilken i det minsta beredde mig på 
Y^kligheten. 

Det finnes två slag af insecter, som gifva ifrån sig ett 
phosphoriskt ljus, nämligen den lilla flugan, som fladdrar 
omkring i luften, och hvilkens kropp jag alldrig under* 
aökt, samt ett slags skalbagge, som mera håller sig i sko^ 
gen, och är mera iastad vid ett slälle, liksom vårlysmasL 
Denne sednare har bak på hufvudet två breda ögon, som, 
då den phosphoriska kraften ej visar sig, äro ai en mörk- 
gul farg> men, så fort djuret vi dröres, framskjuta två ström- 
mar af grönt ljus, ik klart strålande som det renaste gas. 
Hen den hufvndsakliga källan till ljus är en spricka på 
tnagen, genom h vilken skalbaggens hela inre synes lik en 
glödhet ugn. Jag satte en ai dessa naturliga lampor un- 
der ett vinglas i min sängkammare på Trinidad, och for 
ett bekräfta sanningen af några berättelser, hvilka jag hört 
betviflas, sag jag med den största lätthet endast vid dess 
sken på mitt ur bvad klockan var. *) 
Vi 

f) I Port^of-Spain omtalades ett finmtimmer, som en afton m« 
fann sig på en bal, kladd i en STart sidenkladoing med ca 
lysande garnering af eldflngor. Jag har glömt, om de arma 
kräken vofQ |enomnQppia i^^d kns^gnlUri fox fff ^öra å^m. 
iiAiga« \ 
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Vi dl*cicko te i PavUjoJägen , étt af ^e bästa (lus i 
Westindi^n. Det ligger på en terrass nästan vid randen af 
klippans brant, och utsigten derifrån vid glänsa af en mån- 
lös himmel var ganska sköi>; den långa och djupa viken ^ 
den afbmtna halfönVigie, ha£Vet på andra sidan medDuf-^ 
voklippan, staden skiknrandé. af ljus> samt de mörka sko- 
^ai^ne pqh bergen bakom bilda utkastet till målningefl; 

Om c|e tappra mäns blod» som likt vatten blifvit nt- 
gjutet på Vigie oph Morne-Forlune , ej skall hafva blifvit 
utgjutet fö|rgiii?^ftBu Sterstj&r mycket att göra, iör att förvand- 
la St Lucie till .^n eg.endotn af värde fÖr England. For 
det närvarande har den föga mek^ än namnet af en Brit^ 
tisk colopif Religionen är CathojUk> och dess .presters an- 
da fanatisk oph egeiisinnig, Folket är Fransyskt till språk> 
seder och känslor^ Inget framsteg bar gjorts för attamal^ 
gamera de båda nationerne^ utan ~h varje sådant för^k bar 
öppet blifvit bindradt af Cathqlska presterskapet Sjelfva 
hafv« de inga scholor> och de förbjuda alla af .nn bekän- 
nelse att besöka någon schola i sällskap med Protestanter, 
De, *om hafva råd dettill» sända sina barn till Marlini<iue> 
Förenta Staterhe eller Frankpke« Dessa ^^ervända meå. 
Fransyska politiska åsikter och förkärlek för allt Fradsyskt; 
de underkasta sig med trög ovilja Engelskt öfvei välde» och 
längta efter en sakernes förändring. 

Det är plågsamt, men torde likväl vara nyttigt, att be^ 
tral^ta Trinidads och St. Lucies olika tillstånds Vi hafva 
eröfrat båda från nationer af ett annat språk .ooh en an^^ 
nan religion» . Inga locala lagar stå i vägen för förbättring 
utan hvardera cpjonjen kan, styras, alldeles efter vårt be^^ 
hag. JPå Trinidad finnes inget religiöst agg^ Catholska pre- 
sbeme äro upplysta och liberala^ samma schola innehåller 
Engelsmän, Spanjorer och Jfrapsoser, d^ som tro på ock 
dem som skratta åt Transsubstantiationen» . Dq tre. språken 
talas omvexlande, ehuru Engelskan, såsom sig bör, är herr- 
skande och tilltagande* På Trinidad har en anda af till- 
gifvenhet för Engelska Kronan börjat,- och skall tillvexa; 
samfundet har fått ett intryck af stabilitet, och coloniena 
utseende blifver dagligen mer och mer Engelskt. Metsat- 
sen af allt detta egerrum på St Lucie. Skillnaden är ic- 
ke helt och hållet Gouvemörernes skuld. Det är sannt, 
att Sir Ralpb Woodford äs en man af étora egenskaper. 
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ooh fitfr maiigÄ år uncher en kritisk fcelagenhet &dagalagt en 
vidfttrickthet af idéer och en • energisk lardighet i utförari- 
det, hvilka fbr alltid böra försäkra honom om Regeringens 
ynnest, sfisom de säkerligen skola förvärf^a honom hans 
uppmiLrksanuna landsmäns aktning, öfrerste Bkkewell är 
också en fBrträfOig man, han dr allvarsam ooh fast* samt 
rörstår att foi^ena stridiga sinnen» hvarföre jag tror, att, om 
något godt skall åstadkommas på St Lncie, det skall ske 
under hans fbryaltning af styrelsen. Mänga saker äro i 
verket; i Castries hår en kyrka redan htifvit börjad och 
en schola öppnad. Biskopen har dilsändt en prest, för att 
bo der, och jag tvjflar icke, att, då dessa två kälio^ till 
verklig förbättring komma i ordentlig verksamhet^ Fngels- 
männens både språk och religion skola närma »g det till- 
stånd af företräde, i hvilKet åe åto p^ Trkiidad. Det 
förnämsta, hvartill jag skulle sträfva, om jag vore Gou- 
vernör, är uppmuntrandet af Engelska språkets kännedom; 
ty inget samfund skall någonsin sammansmälta till ett, så 
länge nio tiondedelar af befolkningen tala ett A:ån sina å- 
terstående få herrar skiljdt språk. De förändringar «f re- 
ligion eller språk ^ som kanna åstadkommat ho» fullvexta 
personer, äro obetydliga och omärkbara; det enda kraftiga 
sätt att inverka på massan af ett samhälle består i att un- 
dervisa barnen. I scholan i PorNof-Spain läsa gossar af 
åtskilliga nationer den antagna öfversättningen af Nya Te- 
stamentet och Engelska Högkyrkans Cateches, och endast 
ett ^fVadt öra kan upptäcka den talandes egentliga mo- 
<lersmål. Låt en passande schola inrätttas i Castries med 
en skicklig och nitisk lärare i spetsen, och jag skulle myc- 
ket misstaga mig, om ej Fransoserne småningom, oaktadt 
presternes motstånd, hellre skulle vilja sätta sina barn i 
densamma, än låta dem blifva ouppfostrade , eller nödgas 
»ända dem till ett främmande land, för att undervisa». 



BARBADOS. 

öns utseende — Negerbarn — Barnkammare — Slaf- 
varnes underhåll. 

En insk sydöstlig vind förde osér genom M^tihiqae- 
catialen med ovanlig lätthet; ty merendels möter man des 
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en åSå sTiftje. Vi forWsögtade Diamantklippan på ungeKr 
5 mih a!!$tAndy och !iad« en fullkomlig öfvecäigt öfver den- 
na vackra Ft-aVisyska coloni. Efter eii lång kryssning mot 
Ostnordost togo vi kosan till Barbados, och hade hela v^- 
gen att k^pa med contråra sydliga vindar. Vi återvände 
pä läsidan af ön, och inlupo i Carisleviken Fredagen, den 
15 April. . . . .. « 

Den skönhet, som i synnerhet utniäfket Barlaados, Sjp 
deis ftiiländade odling öch det Utseende af lif oc6 huslig 
trefnad, hvilket hela landet framställer. 1 detfa afseende 
är Barbados onekligen den behagligaste blan4 Äntillerne; 
och ehnra vi alla varit högligen intagna af den praktfulla 
natur, som råder på Trinidad, Grenada, St* Vincent oct 
St. Lucie, fanns Iikvå'1 icke ed enda om bord icke 

i hetnlighd: kände sig förnöjd öfver titt ännu ig å- 

terkomina till den gamla coloniens palmer ocl '. bo- 

ningar. Det gamla uttii^ycket , ätt Barbados in ärp 

hvarken Caraiber eller Creoler, *) är icke sannt, äi'o 

troligen de me^rt ägta Creoler i Westindien. Detta oaktadt 
har dcfnna o många egenheter, som till en stor del ratt* 
färdiga desÉT benämning af Lilla ringland, 

Eharo meiringame kunna i^ara delade i afseende pä 
graden af den trefnad, Hvilken de ibllvexta Negrerne njuta, 
så kan likväl^ icke H:r Burton ^ sjelf tvifla om Negerbar* 
nens sällhet. I Britanniens föränderliga klimat, hvarest de 
späda barnen må^e insvepas i kjolar och mantlar, samt bä- 
ra mössor och skor, ega vi inget begrepp om den starka 
brådmognad af lif, som är så vanlig i Westindien. Der 
står åen lilla klumpiga Indianska Bacchns inom ett år på 
benen, och, olik vira amå barns själlösa utseende, blickar 
emot en med den oblyga trygghet, hvifken Raphael sätter 
i sina barns ögon. Under del att foräldrarne arbeta pi 
garde»; dansa barnen i rinj, och kasta fnas pä hvarandra» 



•)• Caraiber toto Weitindiens urinvånare, af kTilka nu ganska fl 

återitS, Creoler kallas allmänt de, som bUf?it födde i West- 

indlen', utan itfsetBUde på' rUce eller iarg. Öfrérs» afun, 

f*) H^V Buxton år en af dem, som i . Underhuset mest ifrat Bv 

slafrarnes emancipation.' Hans fraixistSllning af deras elaka be- 

' litendfing ar likvät m^a lånad tir hans ej^en liåiga inlilllningi 

"' " ijf ut ^eiMlt^tito. ■ '' ^ fifver^/ahm, 
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likasom pojkar vid Etpnsschola kasta nötter elUsr anobol- 
lar. En naken tomtegnbte tom en gång springande bak- 
om mig, trängde sitt krusiga hnfvud mellan mina ben, och 
»åg mig stint i synen med en oemotståndlig näsvishet Jag 
tror, att jag skulle bafva piskat denskähnen, om han, hvil- 
let var nära gjordt, hade skuffat mig i dammeii. Jerr^^o^ 
rimbo, som var min synnerlige favorit, måste alltid klättra 
upp på min rygg, for att klappa mina kinder, och att icke 
taga hvar och en af dem i hand, det hade vant »ågot sä 
tyranniskt, alt det skulle hafva förstört all mm sömn. Följ- 
aktligen egde en tillfridsstäUande fipgerberönn^ rum mel- 
lan mig och ett dussin af Hans Majestäts undersåtare å e- 
na samt H:r Jordans slafvar å andra sidan. Negrernes barn- 
kammare *) är en besynnerlig curiositet. Det är ett stort, 
öppet rum: hvars golf ar betäckt med trädtråg, i hvart och 
ett af hvilka ligger ett naket dibarn. Der vistas de frän 
ögonblicket af sin födelse till dess df uppnått en ålder af 
-8 till 9 månader, der ser man barn fr^a storleken af en 
liten svart pudding till storleken af en dugtig digris. Hvil- 
ket skriande, tjutande. oct visande af tänderne! Den vör- 
diga amman sitter helt lugn i midten, och gifver välling 
ät ungherrarne, då de synas jemra sig af h^mger. Barn 
och' kalkoner fullstoppas på samma sätt Man lägger off- 
ret på ryggen i knäet, instoppar ett stycke föda i munnen, 
och lagar medelst tummen och pekfingret, att det kommer 
väl ned. Negresserne göya detta till öfverdrift, och man 
kan alldeles icke öfvertyga dem oni de skadliga följderne 
deraf, ehuru det är väl trekant, att denna omåttliga ipropp- 
ning aren af de vanliga^t^ dödsorsaker bland Negerbarnen. 
På Barbados hafva slaJTvarne e) några egentliga sig an- 
slagna fält aU odla för sitt underhåll; **) utan de tUl jordr 



*) Pl KTarjef planUge finnes ett Blort rum, hvarest de späda Ne- 
gerbarnen njuta tillsyn af en eller flcre skötersker, under det 
att mödrarne äro ute på arbete. En sådaA - barnkammare , 
"hvilkén jag en gång såg full af krälande barn. och landttköld* 
paddor, férekom mig alldeles såsom ett mepagei^i* < 

Öfuerfi» anm* 
**) På Antigua, si Crofet och St. CJpistophcr Mdc likyal slaf- 
Tarne före emancipatiouen vissa f^lt att odU . för sitt under- 
håll/ och eftfi^ emancipationen har i h^.Brittiyfcn We^t^die* 
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fmgter och säd béiltaincta'fakén utföra en del af planta-^ 
gen, oeh bearbetas liksom den öiViga jorden. Men hvarje 
akf bar sia egeii lilla H^d^ård, bvtlken -lian Itato odla ef- 
ter bebug^ -e^ii nidt på dagen f^r ban alltid en måltid af 
lagad mat/ utom sin dagliga ranson från sin berres for** 
rådshns. Att dafvame bafva tid att odla aina jordbitar in* 
aea klart deräf/ att de iro odlade; jams> majs, .P^ng ^^^ 
aåckcrrSr sea alltid yexa omkritig brarje bytta, £n Me- 
gerbytta ä]^ betaokt med palmqnislary o<4 delad i två rom; 
af byilka' det ena är föräldrarnes* ram, det aiidra detf ge- 
mensamma salmi» ined ett bcnrd, några stolar oeb en bänk 
méd ryggrtod for barnen alt sdfva på om natten. Mågr« 
hyttor finnas, som äro större oicb wqväbligare än dessa. 
Jacob» miill^aedrifvare på Missionssällskapets plantage> bar 
trå atojra iyi^postade sängar, spegkr och täflor med för- 
gyldk nimar« Jaoöb är en godsint kamrat, bföd mig litet 
riuy oeb är far åt 12 eller IS barn* 

Jag Tbtades på Barbados en månad eller fenx Teckor; 
ech fann allting angenämt, ntom det att jag fick en feber, *) 
som tvingade mig att for 14 dagar intaga sängen; men å- 
derlåtning och purgéring uppsköt den onda dageni och jag 
blef nog återställd, för att kunna gå till Lady Warde^s 
sista bal; ett exempel af klokhet, hyilket jag likväl icke 
recommenderdr'till allmän eiltef följd. Biskopen hade den 
godheten att taga mig med sig på sitt besök till norra de-, 
len af stiftet, öch vi afseglade åter på Eden Tisdagsafto-? 
nen den 17 Maj* 



hTtrje slaf »in lilla täppa, för hyilken Lan, likiom "vlra tor« 
pare i Sverige, måste arbeta T^sa dagar .i Teckan på siaher- 
rea jord. För allt öfverarbeie erhåller han hetalung. 

, - ^ Ö fl/ers. anm* . 

*) Emropeer, som komma till Westmdieii, I& merendels, efter 
några xAlnaden vistande derstädes, den så kallade klimatfe- 
bern; men iag hade alldrig någon klnmng deraf. Sedan jag 
varit 8 n^ånader pä St. Barthelemy, arhCll Jag en i WeMin*^ 
dien hÖgst ovanlig smakdom, en Igta Svensk frossa, som vav 
en följd af insupna laktiga ^uniter andcr ett oförsigtigt ar-> 
bete i min trädgård. Ofv9Tt, anm. 
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. J4idd«§*tickto dw J9 Maj fingo vi Diataatilfclip|i«tt å- 
Us i sigtiw och sagUd^täU' uttder Aenfitmma kiookttt 4eÉ^ 
teB*Jiddfgeix> wrtdar 4^ ^i 4tupk o vårt Yin^ Mk Uo ^mm^ 
^^.. Deiii*:fljiirkv*rdig*kiipMr bft »k^pOadwilar.^eBtiHkop- 
pm 9agot j^brttf«» Jki^Ur UeHiUd klij^)»» io^ landet St 
en god ^fLBéf^ %i omkring IGO fanaars kroåd,. odi Milcftiv. 
g^md iinpM •& wra api» fem alnar fråai deas tiiqr. Uria 
yarldan känner ejUr bör känna, iel ionrånaotUiarflUigat 
•It npder m9^ krig«t iMd Frankril^e &&n tflp|i»&B af att 
lLrig$8ka#»# DppbJMa en trettiotyipundig kanof « 'oah sftäHa' 
^en pa d^naa äfvenljrrliga iaatning; och det arlikakniaa 
bekant, Bnru Capiten.Moirit gjofidb Franaoaarna uéaniiuga 
genom sin ^nttröttUga uppmärksamhet på dem , lumdela^ 
f^tyg. De svuro vid martini^aes gudjor att i^fara \ ftvc*-, 
ken "le sacre Andais" med bi^ia barnkanon, men la bete 
ansåg sin kanon sa god som någon annanSf oqb pottan akat 
pk bonpm me^ ioke större framgång» än åtn f]Ml^a bafva 
ajijutit på fastet vid Woolwicb. I ajelfva veifkft yaf det 
opiö>ligt att med storm intaga topjpen af ^ 4iJlkott^rmig 
klippa, som forsvaradfs af tjugo käcka mäUf ^ch derlore 
förvandlade man belägringen i en blokad^ pch.lp^eto^ ^g, 
att utsvälta "le sacre Anglais." Capitenen ^jftiiH)^, |ik,a^a 
sina öfriga landsmän, kunde uthärda allt annat utom eadå« 
lig kost; och i sanning mad sträpt kött och ett glas grog 
skulle jag väl vilja vetai hvad han ej kunde- ttlhärda» Htm 
höll ut| så länge som oxkpttet och rommen ryckte, ingen 
undsättning kom^ en man måste bafva något äta» och vis- 
serligen är en käck Engelsk sjöman, jag vill icke säga ett 
dussin af dem, vird så mycket, som aUa laiBtnuigar, klip- 
por odi diamanter i verlden. I följe deraf gaf sig Capi- 
tfn Morris med Qana 11 ajostäls trtttiotvåpQiiding> Itil «a fre- 
gatt af ^0 kat^enar, ocb lefda» fbr M, från Ankolt göra 
Danskarne mera ursinmga^ än han från Diaaantklippaa ha- 
de gjort Fransosernet Man ser ännu ett bål, bvarest han 
sch hans folk plägade sofva, ocb ett stjFcke af flaggstån- 
gen står ännu qvar, för att påminna an Engelsman om sin 
pligt^ ocb Gallem om sitt bryderi 
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Vi ^egUåe ling^t^i lorhi mpmisie^ %S toKhKoyuh 
banalt under 4et a|t tplea fick n^, omgiiV^ tf guld ock 
liljoTt och d^ sakta fvamsmygaade vm«UB just fyllde bräm-' 
od^hpxobram-ffi^la* <å 4U. de bildade eu behaglig vigfor- 
mig UoiiB. DeiwA banm ayntc^ va«i, ^cb |Ag Ixor äfven, 
att den äc en^.d# «ä|^r^iite.o^ r j4plig«4U bfin«^ iT^est-» 
imiifin ell^r f fe^ldeo. Jag al^ den ryktb4re Pufvoklip- 
pau, JaSL Bawr^j toin enAtftt k^tit ^ga^ af Engekniin, ocb 
j^ fruktar», at^. äfveu Min Qu^ ^k^i i ^äata krig fl tveft^ 
tas ansenligt vid dess intagande. Der lago dä ior aakai? 
eU linjeskepp , spm f^4^ Aniirals/laggy två ftveg^ter och 
fem andra smäffe kfiguke^, hvilka jeiate Venus^ en ga»i 
ska vacker fregatt af äO kanoner» ocb en brigg i viken 
vid St. Pierre biidi^ w slyrkayMw udm tvijfvfi skulle föji 
någon tid gif va Fr^spferae h^nreväldel i fiafvet UM|er vin- 
dan»,*} eburu msdarlj^s^a df. for öfrigl skulle blifva» se^ 
dao mau vW i?il^ yetf 4et ij J^NMic^^ 

Yi smogfo uuder i^atten sakta läiigs ut med kilbten, 
ocb kaatadie ankar vid St« Pimret. klockan tex på vaorgo- 
nen. tand«M wts|?fM»4ft rui^5Uflmkring staden ar vaek^t^ 
OfvsMaför de n sanynji ser vmm» jetvi!^» Ungslutlande böjder, 
aoni äro b«kJlä4da med gvo^a, såck^rfUt» delade aC slin- 
grande vägar . ait^t bär «^b 4er pryddn vseid bvita hus» 
under det att ^n dji^, r«vin^ pd onn sidan» och etjt brant 
berg på deoi ^dra liksMU injt^^Ua tieflau i e* ram* Yl 
gingo i UnA efter finkosteii^' oob begi&fv« mss till 9elsy 
Parker, au af deii^a Ulrika kl4ss af godsittta, skralUnd» 
ocb egi^ yärdinnc^rx h>Yilk« Westittdian|re tyc^aom: qvin- 
nofy som äro så lisUgf och l^^digg mot b vila* som om do 
vor^ Keg^resser» sewt så stplu oeb despotiska mot Negrer, 
spuA om 4e vor^ hvit». hg yill ifisseriigen ioke tala illa 
om dessa MMatt- och Hest«E«4a«i«r; vare 4#t Kagt ifrån 
mig! — HfinngbL^wis (hyv oob en känner Hauna Lewis) 
är gai^skfi. if^ ^^ mpm j«f tror, tomligeo ainsedd for är-< 
barhft. £i| mig barra kw, ff^som |ag »et» sofva i bannea 
hus 'salro pudore^ odi bm förljfyuv jMI TefJoaKmeuderae 
derfor. Jag skall icke criticera den i sin klädsel vårds^ 



*) Hafvet ujjiéUr vinden (thf wif»d,wsr4 •?•) kalles d«n de- 
ko dS AWlit^s »jvn, sofa )igg« öf(ier om Aptiliernr. 

Ö fixera, annté 
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lösa Betsys ellet dfen ma^ra, träiga Charlottes sedet; — 
man kan icke hindra viséa saker att hfinda — latituden 
och solen göra äfVen mycket — sjömän äro så djerfva 
och oblyga -^ och dessutom föddes och uppfostrades Betsy 
och Charlotte under Tancieh fejpme', Consule Planco; — ♦ 
mais on va' changer toÄl cela*, eller hur H;r -^^ / 

Sabina Braids är så nl^d som ett sö6keirfastage, och 
sitter hela dagen vid sin köksdörr » såsom* Miltdn säger» 
lik ett firuntimmer i midtea af sitt fl&t.' Hmnes hus är 
varmt. ' . . J .. 

Fanny Collier är en göd själ oéh témligen fet, men 
har nyligen förlorat alla sina kunder till Hantrab. 

'Quae cum ita sint', sft recommenderar jag Mamsell 
Lewis' hotel hos främlibgen på Martintqué; ty Betsy och 
Charlotte hÖra, såsom ni vet, icke till mitt kram. 

Sedan jag hade uppvaktat den hedérli|[a Baron eller 
Grefve Donzelot (dessa tittar iro Hka litet betydande som 
Esqaire eller Gentleman pä Irland), en gammal artig sol- 
dat, som är lika god mot fing^lsmän, som Jacob på Cua- 
daloupe är ohöilig och Gallisk, ströfVade jag omkring sta-* 
den, lör att köpa handskar, coraUer och andra hixartiklar. 
St Pierre är visserligen en rätt vacker stad, med höga 
has, gatorna i allmänhet skärande h varandra i räta vinklar, 
och vatten rinnande på båda ddoma $£ åim. framför fl.r 
Bonzelots has ^ är en terrass , s&m beskuggas af en alleoi 
och« hvarifrån man har en behaglig ntsigt utåt hafVet. Hu-^ 
sen hafva ett ihera Europeiskt utseende än pä våra Engel- 
ska colonier, och jag måste ' med beröm nänina tillvaron 
af fyra bokhandlares bodar, hvilka voro lika så stora och 
väl försedda, som några af andra ordningen i -Paris. Böc- 
ker till salu i Westindien äro Hka sällsynta ^om vatten i 
öknen, *) %y ' böcker anses icke höra till de nödvändiga för* 
råderne af lifsmedel för våra öar. Orsaken är den, att d» 
Fransyska colonisterne, antingen de äro Creoler eller £u-* 
ropeer, anse Westindien såsom sitt fädernesland', de kasta 
inga längtande blickar tillbakaf till Frankrike^ de hafva ät 



f) På St. Barthelemy fanns Vkwal en tlaga bokhandlare, genom 
htilken man, om han ej Ijelf egde dem, på kort tid kuudq 
Uxln M För«nti^ Sutfjm^ iS htilka böcker man behagade. 
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yf^eki icke en egen pakéMt-, åé gifta sig, få sfn t^ppfostran» 
och bygga i^och^^r Wastindien allena.*) I våra oolooier 
ar det Left olika; utom några få verkliga Creoler, iörhyil* ' 
ha gratis rom och gratis couleurta mödrar for sina barn 
liaf va blifvit alldeles nddyäudiga, betraktar hvar ooh an 
colonien såsom en tillfållig boningsort, bvarest de måstt 
viatås bland socker och niolasses, till dess deras iörpanta* 
de plantagér kanna tillåta dem att bo annorstädes. De 
kalla England sitt hem, ^) efanra många af dem alldrig 
liafva varit der; de tala om att skrifva bem och begifva 
sig hem, samt tillägga sig mera ära irf att känna det tro- 
liga' reMtitaitet af ett omtVikadt Parlamentsval i England, 
än af ätt laga sina vägar, inrätta en ordentUg poHs ellev^ 
rengöra ett fängelse. Den Fransyska colonisten gör sig' 
sjelf nppsåtligen kndsflyktig; den Engelska deremot alldrig. 
Om våra oolonier skuUe kasta sig i Amerikanarnes armari' 
såflom deras fiender säga-, att somliga af dem önska att gö« 
ra,*^) sknlle plantöreme göra hvart tredje år sina Haå 
färder täl Mewyork, såsom de na göra till London* Följ^> 
den häraf är den,: att hvar ooh en, som kan göra det, im-^ 
derhåUer korrespondens nied England, ooh derifrån häm«* 
tar hvad han behöfver. I anledning derkf är i de Engel- 
ska eolonierne föga tillfälle att få sälja införa . handelsvar» 
ror af något dag, utom medkinska artiklar. Ett olika för-: 



*J Ehmrti denna contrast ar otvifvelaktigt rigtlg nu, synes lik— - 
-väl förhåUaBdet ha£ea rarit tvärtom for 170 år sedan. De* 
Vies sägters ^Blaud inrånanie |iå dessa öar äro ' Eng él a m an n eo 
*de^ som .häftande Be^maite och bäst ipöhlersde hus, kyil* 
ket man bör tilUkrifva deras bestäi^diga yiataode i colonierna, 
hrareit de. bemöda aig, att evhålla alla be^mligheter, såsom 
om dQ TOTO dera» iödeUeerter/ > 

*^) ^å «amma sätt haf va Guatavias inySntre fatt en Taaa att kalle 
de J^örenta Suteme utt hem, och fasla sHt hnlradsekljga in- 
teresae yid dct^ som der tilldrager sig. Det mjckne umgän^ 
get med Amerikanare bar dertUl gifvit anledning. 

öfper^, anm* 
^) Detta sades, f äre slafvames emancipation , i synnerhet om Ja« 
itiai«^' St. Vincent och St. Christopher, emedan emancipalions-i 
, |>illfin i -sin wspilingUga foun på dtjss*. iiar väckte den jtiir* 
- »ta motsägelse, / 0/ver^ a/l/n. 
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TiMlatid» på Marliniqae framferia^tr en ca** ^^rk«m pi 
denna ö eger gansk* liten <Qqrjrf^o|i4«)|8 . v^i FrafiVrike 
r«Jii, och föl)aktiigeB eger i ajelfYa colonieti ett verkligt 
efterfrågande efter böeker, »iner, nipper, batUtofferareva- 
ror m. m. rum, B vilket gör, «U »rbiet^ är d^r nÄat»! lik*, 
så mycket fordeladt^ tot» i moderlandet. I St. Pierre fin- 
mu många bodar, s6m ondasl innehåUa mo^fora ^^å ock 
sklentyger, andra., Mm endaåt léafV4i n^j^yocjh leksaker, 
ajftdra, som endast baf va balter att aälija % «• v,, b Vårföre 
ä£ven flexerikiikandiatide fiitfiae i deana stud* JBiridge^wo 
skulle aoart Wfva ett rikt atäUe, om ^TA fflimip^r fol}- 
de*; ty dan aUrtiJMma beqvamiigbeten akiiile -ej^ *J«U b#^ 
tyåiigt okas genom en stadiga säker ooh ymnig inj^ördeU 
0^ serpkild förvaring af bvaije albnäat efteit|i%ad var«r^ 
ulan desia varér skulle äfven bwidrade gångeff n»er #fler* 
fvigae i ^ellva Bridgetown, än jde jrn -göni i i40iidM, hi^ 
y^érpool eller firistol» då de kinihras: f>«h delaa oofaekivii^M 
giiiem eltajrstem af små parkers bändande öfvet Atlianlen. 
Tillgång på «au va£a kan under vassa omatändtgheteif akapa 
ett efttorirågand* efteor densamnuu . Oka en poaUtation vore 
ini^Lttad på Barbados, eller anis^åt ginge emeUant öerne, 
skalle letttosendéi href skrifvais der, bvareti: aa etidaH ett* 
Irandrade akr^ef, ocb kundtade personer skylla ve;sia be^ 
sek der, kvarest knappt tio aa- göra dal» Jeg <^Oikitl^ en 
bok, och kan icke få låna den; jag skulle genast vilja kö« 
pa den från bokhandlaren i mitt grannskap, men jag torde 
ef Miae det mödan värdi att efterskicka dan iifver ocea- 
iien^ då J9ig med kvarje risk tx^iit vänta tra måneder för 
att få dem De moraliska fol|derBe af detta foxbåUande 
äro mer att beklaga än da ekononuska> men ji^ viU tala 
mara derem en annan gång* 

St. Pierre kar två ganska goda kyrkar, aom båda äro 
försedda med den mildare afgodakyrkmi, som så förmån-' 
ligt utmärker den Fran^aka grenen af Papisteriet. Man 
egér anledning att boppas, d^ Biskopan ti GaBTan akall 
lyckas att blifva qvitt några absnrditeter i Cathelska guds- 
tjensten på Trinidad. Jag tror, att kan ogillar dam» oob 
exemplet af den närbelägna Protestantiska kyrkans måttli- 
ga pragt skall mycket underlätta bana bemödanden. 

Det var för vurmt att gå till tbeatem och den bota- 
niska trädgården; men man biu: sagt mig^ att både ära gan- 
ska prisvärda. 
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th couleurta ^TiimornA härstides, liksom pa St. Luci« 
öcb Ti^idad^ Äro tf «ii mycket t^attre r«ce, mn deras likar 
på de gamla jEngelska. öarae. Oet Frausjska och Spanska 
Mod^t tyckea vänbgare oeh fallkomligare karmoniexa iped 
Nttgcuro, än vårt t^oka firiuiskabiod gÖr. Yt äta éorjByc-** 
k«toxk6tt» och dricka IBr mycket porler, for ait vårt blod 
Bkdile , fiiHkomy^ aaudga^ieras med de tropiska T^skoroa 
i eii Negriiuiås ådror^ derföie ktåvm viea Muialtskoi* mara 
ettutaaeiida af anutsiga bvtta qrinpor» äit den rikaOriéo^ 
fjdakijolifiäkig^ $tim litnärker den f t<^a^ nfikounnan afFran-* 
aosers eller Spai^orars ipaifva blod. Jag tror, alt wan f^ 
vi )8(lndag i ^oré-o£*Spm kan ae dé btrrbgasta ^Tionori 
▼aridaoiianaeeode tillgång, å^hoider> vext odi air. D«toa^ 
natibnera itaunira dr^^tgftr jeaiot deras Hialaltakora mörka. 
wi^tM eo emdligt bättra e££eét åd de £ng«lskaif mi^ 
Uädfft^ £ii Md, giron elkcr tef£nuifgttl sbaiwJ, lu>k«ttiake 
}9ppSiåi9iii.(qMa^ria ft^avofcra) jpi kafvddet, odi aiadaiat 
falska juveler tillbakaböjd i form ^ ett diadem gifvavelt 
vällustigt och herrskande utseende, som alltid påminner 
mig om Gpuvern orens fru i St. Jégp^ af hvilken den gamle 
listige skälmen Ligon blef så förtjusad; 

Hos Betsy Parkeras fanns förträffligt eau de Cologne- 
af många älag; en låda af den sämsta sorten kostade en 
piaster, och inneb&Il svx * flaskor. Verkligen gudomligt 
Champagne erhölls for 18 piaster dussinet, och bon hade 
äfsteJltiU salu en. visa Yoaem?Sd nektarlik likor^ kallad Oéme 
da Cbiki»> iom är tH för mycket himmalak dryck im stru- 
pa£> bvtika be&ma iig i ett uilstånd af ^oimJiak pioftiing. 
Jag loada icko il några fina baifdäkar i da bodar, 
bvilka >ag besökte^ en onutändigbat, som ircrkHgen förtje- 
nar tadel. Fina och väl passande handskar äro ibland do 
få saker, med bvilka Fransoserne hafva gagnat menniskt)- 
dägtet , och vérMei^ » ' hsriikeM de hafva uk^mkå och för- 
d^fval, ibar aåledea nn rittighat till derka kiilingsakki ocb 
dabbélaoamuur såaom någom arsiätning. 

. I. det hela är St. Piarra otvifvelakifcigt an vaekar ocb 
civiliaerad stad, mttn förtjenar kipppast det öfterdrt(|Ui 
prifi hvilket vanligen slöaas på danaamma* Den bar upp* 
nått zenith af titt vackra utsean de; dan kansvfirligen i nå<* 
got afseende blifva rymligare eller baqvämara än den^är; 
den är nätt och Fransysk, och kan icke blifva mer. Men 
^ort-of-Spain är äfven nu an storstad i för'kidanile af vi** 
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dåre utveckling, och dessformSga att i alla afkeenden for- 
bättras är obegränsad. Med en hamubyggnad af sten,' sötn 
iorr eller sednare måste anläggas, med den präktiga, all- 
drig stormiga Pariaviken sköljande sina mnrar, med sin 
frifa^ från orcaner och sitt dominerande lä'^e, tror ja^, att 
den tid skall komma, dä Puerto-de-Espala oUer Port-of- 
^>ain, Colmnbiskt eller Brittiskt, skali mer än ,täfla med 
byarje hofvodstad i Sydamerika. Vid den tiden skall min 
bok väsa öfversatt på god Spanska, man skall anse mig 
a4^m en proph^, oc^ jag skall njota aaitt rybe, liksom 
bjeltarne hos Ossian, h vilka rida på molnen* . ' 

Ooh sa farväl, du romantiska Martiniqne, med aUa 
dina gröna slattande falt af pilformiga såckerrör, med di- 
na dkogbevexta dalar och dma dkyl^ga berg! Jag önskar 
l^sswiigen, att ihina kära landsmän ej hade fåfängt fÖrdig 
utgjntit sitt blodr men likväl ett vänligt farväl, da fagra o. 
Oaktadt all dm Fransyskhet har Jag likväl i mitt bjerta 
«i vrå, som tillhör dig» ,\ 



DOMJNIQUE. 

Roseaa-viken -— Morne*Brace — * Roseaa — John 
Bent <** Kyrkan — H:r Andain och hans äfventyr — 
. H:r Kisbett — Dominiqaes vackra nator — Soufrie-* 
rerne eller Volcanerne -*-* Grodätning— Den Cathol- 
ake prosten Jimeno — . Caraiberne och deras långa 
lifstid. 

Vi lemnade St. Pierre den 20 Maj med ea frisk vind 
firån Ost-till*Syd, v som likväl snart bortdog såsom vanligt 
under lä af ön, och sedermera var så svag, att vi, liksom 
Colnmbus, ej inkröpa i Roseact^viken förrän tidigt på Sön- 
dagsmorgonen. Der låg endast ett köpmansfartyg för an- 
kar jemte två eller tre små slupar, ocb de fa på stranden 
vandirande personerne tillika med å^nr smatsiga raden af 
magasiner tillkännagåfvo fattigdom och folkbrist. Landska- 
pet bakom staden är sublimt vackert, ja hela utsigten från 
randen a£ Mome^Bmce, ett högt på toppen slätt berg, som 
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innefaafves af garnisonen, är en af de herrligaste i Weit-^< 
in dien. Dalen utgöres af en ilere mil sig sakta aluttanda 
slätty belägen mellan berg af oregelbunden böjd ocb skåp- 
nad, a£ b vilka de flesta ända upp till sina molnomböljd^ 
Bjessor äro beklädda med rika parterrer af grönt Caife, 
som med sin vällukt uppfyller bela atmospberen äfven ett 
stycke ut på sjön. Midt igenom dalen bvalfver eu djup 
flod sina dånande vågor, ocb upptager vid sitt utlopp tvän- 
ne bergströmmai*^ som från motsatta sidor nedstörta i dess 
sköte 9 iinder det att vid öfversta ändan af dalen , bvareit 
Iclipporna bilda med bvarandra en spetsig vinkel, ett rat-- 
tenfall nedkastar Äig från toppen likt ett långt fladdrande 
silfverskärp. Ifrån böjden erbjuder staden ett faelt annat 
utaeende, än hvad den gÖr ifrån sjön; gatorna äro långa 
och breda > ordentligt stenlagda oclLskärande bvarandra i 
räta vinklar. Staden bar ett stort torg eller promenad- 
platSy ocb busens spånlagda tak, genom återstudsningen far* 
gade af bimlens skära blå, se ut såsom vore de täckta med 
nytt scbiffer, ocb påminna mig om det klara ocb utmärkta 
utseende, bvilket de bättre Fransyska städerna bafva, dä 
de betraktas frän en böjd. 

Roseaa är nu i ett ganska besynnerligt tillstånd. F'6^ 
re branden Påskdagens afton år 1781, b vilken den bofven 
Ducbilleau antingen föranledde eller befordrade, måste den<« 
na stad bafva varit den beqvämligaste i Westindien; mea 
jfransosernes tyranni ocb dårskap under denne Gouvernör 
voro så förderfliga både for colonien ocb i synnerhet for 
staden, att ingendera på 40 år varit i stånd »att åter upp-> 
nä sitt fordna välstånd. ,Man kan yandia en balf. mil p( 
en gata; busen tyckas vara i godt stånd , men de äro alla 
tillslutna: gräset vexer yppigt ocb grönt mellan stenarne, 
ocb ett tamarind-, sandlåde- *) eller mangel-träd sprider en 
landtlig skugga, under b vilken en arbetande qvinna torde 
aitta, M^ ett par barn leka. Allt är tyftt, stilla och lif- 



*) SuxåSJMMraidet (jSandhoxtree ^ Hur a crepifarut) har fStt titt 
iMttftt åttiit, att man i* Westindieii Itrnkafdess ^hvt till 
iaBdlådo& Fö? detta ända^iål behöfTer man endast afskirt 
frugten omogen och uttaga from* Låter man den mogna pi 
trädet, «å sönderspricker skalet med en s^rk knall, och fröea 
kmgsjpridas, DetU tr^d hir något «f Mascbemlltrådets |>raii* 
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iost, likt en rtacl i de Arabiska Nåttemey hvilken nSgon 
elak Afrit förtrollat. Jag känner ingen stad i verlden, 
Rom lättare sknlle kunna förses med ämnfgt och rent vat- 
ten än Roseiu. Floden, som flyter pä mindre än eti Lalf 
mils afständ från staden, skulle, om man endast ville visa 
den väj^n, halka ned for den sakta sluttningen i hvarA 
och ens tvättfat. Men jag fruktar,- att den anda, som 
skulle foretaga denna och många andra tydliga och lätta 
förbättringar, for det närvarande är något sÖmnaktig på 
Dominiquc. Der finnes ingen allmän röst till att fram- 
kalla eller allmän uppmuntran till att understödja ansträng- 
ningen af individuel dygd och talent; utan folket är sön- 
dradt dels genom språk, dels genom religion, och det o- 
^betydliga antiil, som förmodas representera det hela, är 
genom lika sä bittra som föraktliga trätor sä sönderslitet, 
att blotta regeringsroQlinen var alldeles stillastående och 
död, under det jag var på ön. 

Då jag landsteg jemte Biskopen, mötte jag min hjeit** 
}ige, leende och käcke vän John Bent, med venstra han- 
den bågformigt höjd Öfver sin mössskärm, och med högra 
handen sänkande sitt i kriget på Pyreneiska halfön ptöf'- 
yade svärd pä en jord, som icke förtjenade en sådan ara. 
Dagar, månader och år hafva förflutit sedan jag var i 5.te 
dassen vid £ton, på hvilken tid jag plägade gifva dig, min 
fS^åt John Bent, A*nkost på mitt rum hos Br]stowe*s, och 
du i stället plägade göra ditt bästa, for att fl mig och den 
yngre brodern druckna i matrummet. Jag är den, som af 
oss båda har sedermera undergått den största förändringen* 
Det är sannt, att da är gift och har ett barn af t2 fot 
dividerade med sex. *) Du var då en man, en gammal 
soldat, eii praktisk lifrets njutare på Guds gröna jord och 



]i»a4e tgeaskap , och atrilar likfem 4etta €d a^ölfctktig Jtft 
frln det sUlIe, hvarest en gren blifTit bruten. En hift, tom 
gnider sig mot ett sandlildetrad , fiSr huden "fW '£r"btåsor, 
hvarföre sian vaaligen utrotar (Unna trädart öfTtmlh, der den 
kan förorsaka .ea sådan skada* c|/^«i>«i, (mm^L 

'^ Jag kau iclTe^aftiSlIa mig frUa att /6fkla'ta, d«t Bönitigsmm 

* och fefWgi 'bcqvjihilighctei' fof garnisoueli pC Mome-Brace äro 

" 1 'hÖ^Ätii gVad ti2li',' och i ett sådant ktlmai gryoiitia, 2 syn- 

"* tcftet fbr öfficetini<r. Äela aöUgguingen^ g©r både by^mi* 
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tnunt«r otvtr all jb^skrifiiifig; »S är du också mi, ehuru 
naturligtrts något litet Itadigare; men jag, gode Gud! hviU 
ka sköna drömbilder hafva försvunnit ur min syn! för lui- 
tU mAnga muntra lekar är jag icke nu oduglig! hvilk«tii 
Ijuf och ]ätt sömn bar jag icke förlorat! h vilka barnsliga 
behag hafva icke försvunnit! Min gyldne ålder har för- 
spillts, mina natursgåfvor vanvårdats, min oskuld iörviss- 
nat, min . — mc^ ingenting mera härom; jag är icke nu 
Byslosatt med att bigta. 

Élyrkan i Rx)seim har ett vackert läge, och är till sitt 
yttre temligetl vacker, men i dess inre råder elände. Den 
vanliga tallen, då één ej ikr målad, har en synnerligen 
ob^agiig verkan i 4tt varmt kKmat; den förekom mig all. 
tid i hög grad vederstygglig. Omkring 100 personer, till 
större delen conlenrt folk, voro närvarande vid Gudstjen* 
sten. Få hlide böcker med sig, och hade tydligen kom^ 
mit, för ålt sé Biskopen; meé ett eiler två undantag voro 
da alldeles okimnige om Eng^hka Kyrkans vanlfga ritual* 
Denna kyrka blemstracr ieke på Dominique, h vilket är nå- 
got förvånande för dem, som kanna den nuvarande vär- 
dige kyrkoherdens stora skicklighet och frorahet. Jag ' 
tror, att Ön har 2000 Protestanter, af hvilka större de- 
len äro Methodister, och 16,000 Catholiker stå under vår* 
den af Spanska prester; så att det är tröstande for feta 
och smältande mäns, sympathi att veta, att, om den sanna 
religionen icke frodas på Doniinique , åtminstone dess lä- 
rare gör det, med en stor lön och just så mycken motion 
af längorna diA Söndagarne , som kan bidraga till en god 
matsmältning tmder den öfriga delen af veckan. Vare det 
likväl långt ifrån mig att vilja tadla nitet hos kyrkoher- 
den i Roseau; det är allttör väl bekant, för att kitmia be- 
tviilas, och det röjer én ovanlig grad af apathi i)dh hård- 
nackenhet hos dem, som dagligen äro vittnen éeräll, att 
dess rerknifigftr ej äro mera märk))ara. 



"'- starten och dem, som aiiT%ide honom , den största vanära* 
Om de käckaste Kiäeioldater »kok sandas i laodsflykt för 6 
års tid inom Tropikerne, på det att andra må efter behag 
lå Toii s7^ i !L'b]rdon, sfrSr det bun«ta; kyllket nationen kan 
i%6i^ för dem, det affej sfara'n§gon kostnad, för att göra 
deras ijlEins^öfio^^snnti ^be;^[1uiml{^ 
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II:r Newman är stor ocli märlcvardig » m^n ban ar 
icke så stor ocb märkvärdig, Som lians företrädare , Hrr 
Audain. Denne H:r Audain var en patriot, som egde få 
.Ukar^ lian åtnöjde sig ej med att bedja inot sitt fädernes-^ 
lands fiender, utan han striddeäfven emot dem. St Pe- 
ter egde visserligen en båt, . och -den auktoriserade bibel-» 
öiversättningen (H:r Audain älskade bokatafbg ortbodoxi) 
tjckes tillkännagitVa, att några af Apostlarne voro delega- 
re i ett fartyg. H:r Audain byggde sig derföre. en spho* 
aier, och förde i flere år, till sin egen synnerliga båtnad 
och ryktbarhet, en art a£ praktisk polemik mot disputan- 
terne af den Fransyska scbolan. Invånarn e i Roseau haf* 
va ännu i friskt minne , med hvilken firöjdefull hänryck- 
ning denne helige Dominicanei* en gåi^g afbröt gudstj|ei;istea 
på en Söndag, ur stånd att tillbakahålla rörelserna af sin 
trtumph, då han aåg sin tros tartyg insegla i viken med 
en måttlös slup från, Martiniqne, b vilken^ var lastad med 
socker, rom och andra Fransyska luxartikJa^. 
, Kort efter denna händelse böi^jade Audains lyckas 

ftjerna att förlora sin glans. Hans nit var likaftQrt, hans 

mod 



*) Dttta Ukoar åfen Comiske prtsten. Han predikade en efter- 
imddag i . en vid sjön belägen kyrka, under det en häftig syd* 
vestlig storm rasade* Plötsligen kom hela hans församling i 
rörelse, teg- ned sina hattar, och skyndade mot dörren. Pre* 
sten, som frarhfor åhörame hade förjnånen af predikstolens 
hö|d och en lång erfarenhet, märkte genast orsaken, och bjöd 
dem, lifyad af en billig förtrytelse öfver deras uppförande^ 
att, så vida de, värderade sina själars väli^d, qvarblif^ stilla 
tin predikans slut. Den hederlige mannen lemnade äfven pre- 
dikstolen i ifvem att hejda dem, och sprang, lik Aaron, midt 
in bland folket, förebrilende och uppmanande dj^, ^t^l^^de^ 
han uppnådde dörreu, då han, under det han uppvek kappan 
under armen, utropade: 'Nu, mina gossar, Ukem oss skynda 
raskt!* ock genast skumpade bor^, .med sin faj^rc^^^' b^^^"^« 
för attlemna Comisk hjelp åt ett i 'sjönöd varao4c köpmans* 

Min vän Qxley,. på Barbados, säger^ at^ han var narvaran-^ 
de vid en scen på Tortola^ hvacest Audaia figurer^e på dek 
nämnda sättet. Troligen hiifkå^ ^^J^^ ^^^^* *► 
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tnod obetringadt» méu hans olycksöde mötte honom he^ 
ständigt £n af mina bekanta tfäffade honom en. dag pS 
gatan t Basseterre på St. Christopher, otngifVen af Negrer» 
åt hvilkahan utdelade ^isang» jams, potäter och andra fö- 
doämnen, samt talade enskildt med hvar och en torvis. 
Dä han fick se min vän, kom han fram till honom, och 
sade: 'Jag ernår att i afton lurendreja alla dessa caualjer 
In på Guadaloupe.* Han gjorde så med sin schoner, meii 
blef sjelf qvar. £n kapare från Nevis tog fartyget, innan 
det hann till sin bestämmelseort. Audain blef ursinnig ^ 
begaf sig' till Nevis, och utmanade kaparens egare på duelL 
Utmaningen blef icke antagen, hvarfore Audain genast upp- 
slog på Rådhusväggen ett placat, hvari den vägrande för- 
klarades för en feg usling. Sjelf höll han vakt i två da-* 
gar på platformen, med svärd i sidan och två pistoler i 
bältet, for att se^ om någon vågade att vidröra placatet» 

Audain utrustade en annan schoner, och förde den 
nu sjelf. Meh 5det rar alltför hård t emot honom, ehuru 
han kämpade emot det såsom en man. Andra dagen sågs 
ett stort fartyg i lä; han fann, att det var ett Spanskt han- 
delsfartyg, och förmodade, att det var alldel^ obeväpnadtt 
h vårföre han styrde rakt på det såsom uå ett säkert byte* 
Då han kommit in^om ett pistolskotts atstånd, öppnades 14 
maskerade portar, ur hvilka lika så många k«noner gapa- 
de emot honom. Audain nödgades stryka filagg på ögon- 
blicket, och lyckades att tillika med sin timmerman göm- 
ma sig under några vattenfat' på botten ai scbonern. Span- 
jorerne kommo om bord, och nedgjorde hvarenda man^^ 
utom Audain och timmermannen. Dessa båda lågo hela 
natten under vattenfaten, men följande morgonen blef ^e-* 
ras g6mställe upptäckt. De fördes upp på däcket , fich 
Spanjorerne voro färdiga ått hugga dem i stycken, då de» 
ras kapiten hastigt utropade: 'håll! denne mans lif är he« 
ligt, och den andres äfven i$r hans skuld.' Audain hade 
fordom gjort Spanjoren en stortjenst på St. Thomas, och 
detta räddade nu hans eget och hans timmermans lif^ 

Anda hittills hade Audain fortfarit att vara kyrkoher- 
de i Roseauy ehuru han af redan ^nämnde skäl stundom 
icke vistades derstädes* Han var én synnerligen yällalig 
predikant i den pathetista och bevekande stilen, och fram- 
lockade vanligen tårar på sina åhörares kinder. Hans um- 
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igSngessatt var fint och artigt; och håns utseende till och 
med TÖrdoadsvärdt. Han var gä&tfri mot rika , och gaf 
allmosor till de fattiga* Men hans , oupphörliga förl}zster 
aXulle hafva knnnat i grund forstpra åfven eni kunglig köp^ 
man, Dominipanerne började aU blifva noggrannare', och 
en Gouvernö^ ^om, som icke jkände Audainc Aadain af- 
sade sig sål^desV kyrkoherdebes^Uningen i Bioseau. 

Kaperi och lurendrejeri h^de slagit felt, hvarföre han 
började att blifvai en ärlig köpman. Han begaf sig till St. 
Domingo med en Räddning af^^majs, sålde den med vinst» 
och nedsatte sig pä ön. Men hans lyckas stjerna blef med 
^varje dag dunklare. Han kom i träta med två svarta Of- 
ficerare, utmanade dem, och sköt dem båda ill». Christo- 
phe lät uppkalla honom » och förklarade honom , att det 
vore väl» om männerne blefve återställde , men att han> 
om endera af dem dog , skulle låta hänga honom i tama- 
rindträdet utanför hans dörr. Audain trodde, att OiHce- 
yarne skulle dö, och flydde nattetid i en öppen båt. 

Han nedsatte sig nu på St. ^ustache, tog på sig sin 
svarta rock, och började åter att vara prest. St. Eustache 
ar en fri hamn; men det oaktadt har fördelningen a£ ar- 
bete gjort förvånande långsamma framsteg derstädes. l^ery 
funnos många religioner men ingen prest på ön, då Audain 
ankom dit. Olyckan hade gjort honom liberalt sinnad, 
och han leddes nu af en Iro, som var så oändligen Ca- 
tholsk, att den inom sin cirkel inneslöt hvarje ifrån Chri« 
fitendomens medelpunkt utgående radie af trosbekännelse, 
^dain erbjöd sig att med presterlig tjenstgöring gå alla 
secter hvar för sig tillhanda, ett anbud, hvilket St.Eusta- 
cheboame emottogo med tacksamhet. Om morgonen höll 
lian messa på Fransyska for Catholikerne, på förmiddagen 
läste han Engelska kyrkans £ön- och Evangelii>hok, pä 
eftermiddagen sprakade han den Holländska Kyrkohandbo- 
ken , och på aftonen sjöng han för Methodisteme. 

Hans lycka sjönk mer och mer, ehuru han tycktes 
vinna förmögenhet och rykte. Audain var en gift man^ 
men hans hustru bodde och bor ännu i Bristol. En Hol« 
ländsk enka, som var rik, from och fet, kastade en enkas 
blick pä Audain. Hårdheten af det Creolska enkotillståa- 
det mjuknade under Audains eftermiddagsspräkningar, lika- 
som Holländskt smör smälter för Titans kyssar, och hon 
^rklarade för Audain, att om himlen hade åt henne ska- 
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pstt en säclan man, skulle hon Iiafva gift sig an^ia gängen; 
Vinken var lika sä bred, som hon sjelf, men Audain tyckte 
,ärinu mera om aen for dess dimensioner, gifte sig genast 
med henne, och sprakade sjelf vigselakten. 

Audain har faktat tretton dueller, och är en skicklig 
boxare. Vid ett tillfälle skot han tvä gånger utan att träffa, 
livarpä han kastade pistolen pä marken, och sade strängt 
till sin secondant; "aktayflig, att detta icke händer en gäng 
till!" emedan han rörmodade, att pistolen ej hade varit 
laddad med kula. M^ot nppskof egde rum, i anledning 
' deraf att pistolen skulle laddas for tredje gängen , hvai- 
fÖre Audain gick fram till sin motståndare, mätte hans fi-- 
gur» och sade: "något emellertid, något emellertid, min go- 
jda Herre P under det han med ett väldigt slag öfver nä-* 
san kastade honom till marken. 

Audain är nu omkring 60 är gammal, och. har allde- 
les förändrat sitt leinadssätt. Han älskar sin Holländska 
liustrU) och läser sina aftonböner sä högt, att han stör gran - 
jiarne. Hans Engelsl^a hustru skickar honom ärligen en ask 
''"med julklappar- , Han är en man ^f stor talen t, oqh har 
^ett verlden mycket* Jag hoppas, att den berättelsen är 
sann t att han» likspm Lazarillo de T6rmes.och. Gines de 
JPasamontQy är syslo^att med att författa sin lefvernesber 
^^krifning. Den skulle blifva denna tids interessantaste bok. 
Om han det icke gör^ sä kunna dessa få rader lyckligtvis 
Ijena att rädda hpnom frän eu glömska| hyilken han icke 
synes förtjena.*) 



*) Vid min ankomst till St, Bartkelemy hade Audain nyligen; 
lemnat St. Eustac^e^ och, såsom det sades, flytlat till För- 
enta Staterna. Moc slutet af sitt listande på St. Enstacha 
förenade han afven befattningen af anetionsrldman med sina 
xnänga presUrliga görom^l. 'En eftermiddag både han både 
anction och begrafnlng. Frocessionen« som nödTäadi^t måste 
passera det ställe, hvarest auctionen hölls^ fick "vid sin ankomst 
dit tillsägelse att stanna, till dess att Aud«iin hnnnit bortslä 
vissa saker, hirilka ban föresatt sig att sälja iore begrafnin^en* 
För öfrigt bar jag af flere pers;)ner, som varit Audains åhö- 
rare b§de-v|t^ Pominique ock St. Eustache, bj^Xt bekriUtal 
tl^tj byad GoUiidge bär o^ bo^om b^iättat. 

iOfvefsl ajim; 

Digitized by VjOOQIC 



100 

Tidigt om Mindags morgonen b«gaf jag mig Istad till 
läst i aälUkap med min goda vän Nisbett, för att bese 
håna Iwidtcgendom. Ridten var i hdgsta grad angenäm. 
Vi färdades uppfor höjden, passerade Roseaufloden tvågbi-^ 
cer och följde en p& sidan af bergen gående oregelbun- 
den väg. 3ag förvånades i synnerhet öfver feinbuskames 
ttorlek. I däiderne och fordjupningarne mellan bergen 
fltodo hela skoga? deraf, och éomliga voro fullkomliga träd 
af 20 eller 25 fots höjd. Oaktkdt denna ovanliga storlek 
▼oro grename likväl försedda med lika fint tandade nål- 
formiga löf och lika behagjigt klufna, som några, hvilka 
jag »ett i England, och deras färg var öfver all beskrifning 
frisk och liflig. Förnämsta orsaken härtill «t den ömnig- 
hct af vatjcn , som under hela året nedflyter från höjder- 
na, och åstadkommer en kyla i temperaturen, »om nästail 
kom mig att frysa. Jag anser Dominique för att vara bäst 
vattnad bland de Caraibiska öarne. Det vilda pisangträdet 
utmärker sig äfven bland massan af det gröna med sina 
ofantliga löf klnfna i remsor, sina stora frngtklasar, och 
sia scharlakansröda fröhylsa nedhängande behagligt utfot 
»tammen på ett hopsnodt rep» Jag förstår icke iuUl^om^ 
ligt, om denna vilda pisang är ett annat specie» af Masa» 
eller endast en varietet, st>m uppkommit genom brift på 
akötsel och ett bättre fortplantningssätt. PisaQg«ii ar en 
af det tropiska klimatets charakteristiska produkter; den 
oeh palmen faafva i »kapnad, aloen och cactus i »torlek 
inga likar i Europa. 

Efter en lång ridt kommo vi till Nisbett» caff^^plan- 
tage, och hvilade oss en stund i hans barack* Här sluka- 
de jag, more rneo, fyra oranger och en half Kejserlig ana- 
nas, samt drack något sangari, *) en diet, som val till prin-^ 
cipen inr oriktig, men dock vid sina tillfallen kan nrsknl- 
das. Huset Itg på en öppen terrass, som sköt ut ifrån 
ttudten af berget , hvars massa »teg till «n betydlig hoj4 
deröiver. Palmtriid omgåfvo plat»eii, <^affebn»kar blomstra- 
de på »Inttningame^ och cascader af vatten firaoibrölo ge- 



^ Sangftri fjsangaree) år en i Wettindien al!mai>t brnUig drjcl. 
XHn tiihedes Tanligen af Madeira, sodier eller aockersimp, rat- 
'ua^ o^titrm mascott. Oiaaijt njuten förslappar åen magen. 
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nom åm tkiå, téget«tionen p& den till odling alltför branU 
marken. Nedanför låg dalen « Tattenfallets silfver glänste 
bland klipporna genom en allee, ocb ståtliga klippmassor^ 
an svarta och nakna, än gröna af otaliga slingrande kryp- 
'vexter, bildade scenen midtemot. Såsom jag har sagt för- 
uty plantorer aro ej poetiska; men, min Gud! om jag egde 
detta ställe, skulle jag, dä den unga Morgonen rodnade, 
eller middagen slumrade, eller den milda daggiga aftonen 
gjorde naturen tankfull och stilla, vandra af och an pk 
min terrass, eller sitta lutande mot en af dessa gamla eL- 
itolar med Hastings krona på sig, och glömma denna verli 
af strid och armod och plåga, , till dess jag forvandladea 
till en medborgare af den andra verlden af iiid och rike- / 
4om ocb glädje. 2xi.äg qvuq* 

J sköna öar, der naturens salar 
Mer ymnigt grönska än i Greklands di^^^ -— 
Der haf och himmel ega båda två 
£n färg så ren, så skär, så azorblå, 
Att man i England ej derom kan drömma; -*- 
Der tusen stjernor lika månar tömma 
Sitt rika ljus på nattens negerby, 
Och glittra simmande på himlen» sky; 
Och sina silfverstrålar berrligt sprida 
Kring blommor, höga träd och hafvet vidal ^ 

J täcka öar! endast några stunder 
]Éå er )ag var, och såg er skönhets under; 
Dock ser jag än i mången lju£ig dröm 
£r stjemehimmels glans så mild^ så öm; 
Och ofta sväfva för mitt tjustaöga 
De blåa hafven, skyn den akära, höga* 

Bananans jättelöf jag susa bör, 
Och gyldne lalt jag ser af sockerrör. 
På stranden stå de stolta palmers skara; 
Med välkomstnickar seglams helsning svara; 
Och bjuda vänUgt att från hafvets strid 
I deras skugga njuta ro och frid. 
Ja än, då Englands vindar kring mig leka, 
Wesiindi^s ^tar kinden tyckas smeka. 

Från detta ställe yarsebltf jag röken , sbm uppsteg 
ftån två serskilda soufrierer något högre opp ibland bergen , 
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©cli sedan vi haclé ridit litet längre fram] bSrjade lukieff 
af svafveldunsterne att blifva ganska stark. Soufriére är 
i Westindien det allinänna namnet sä väl för de activa vul- 
canerne på St. Vincent och Gnadaloupe, som för de talrika- 
liålorne af Jiet sand o6h källorna med kokande vatten, 
livilka antingeii äro qvarlefvor af fordna craterer, eller dé 
ofullkomliga utbrotten af en jord, -som är i hagsta grad 
impregnerad med vulcaniska ämnen. Jag nedsteg i dem 
l)åcla, ehuru det var svårt att finna nSgot ställe nog fast, 
ior att bära en mans tyngd. Vattnet kokade häftigt i en 
lälla, men var fullkomligen kallt i en annan, som låg 6 
fet derifrån. Marken var så het , att jag nödgades t)upp- 
Börligt lyfta upp fötterna, lik en bjotn, som lär att dansa, 
och svafvelångorna voro så genomträngande och hettan så 
stark, att jag verkh'^en tyckte det vara kallt, då jag åter- 
vände till dgt molnfria skenet af en vertical middagssoL 
Jag samlade några rara kristaller, men kunde icke förvara 

'denl under min^ kringvandringar. Jag drack något af vatt- 
net fråu deit heta källan, sedan det svalnat;^ det var klart 
och smaklöst. Straxt bredvid ligga några dammar med 
klart och kallt vatten, utan några symptomer af någon nu- 
varande vulcai^isk verkan, ehuru jag formp4ar, att 4e ur- 
sprungligen uppkommit deraf* , 

En stor del af landet häromkring är betäckt med caf- 
febuskar, samt här och der ser man små lunder af cacao- 
träd. H:r Kissbatt ernår odla de sednare i större acala. 

. Galba planteras mest, för att bilda stängsel och gifva skug- 
ga, samt är någonting ganska vackert* Bois immortel an^ 
vändes här till att utstaka råmärken, men det är ett min- 
dre och oansenligare träd i jemnförelse med det, som är 
en inföding af Trinidad. Landtkrabbor kräla i stort antal 
ofver vägarne, och crapauderne, en art ofantliga grodor 
af samma färg men tio gånger så stora, som vanliga feta 
grodor, ätas af dem, som tycka om dem. De äro de o- 
%Sg^'§^^*^ ^j^r, hvilka jag någonsin sett. Jag kan nu 
knappt tänka J)å dem, utan att känna mig illamående. Jag 
kan äta apa, orm eller ödla; det är icke så mycket; men 
att mumsa, tugga och suga . » . fy! det är* rent af canniba-- 
lism och papisteri. Käre bröder, hafvcn J icke ;ams, pi^ 
egng och batates? 

Efter min återkomst till Gonvernwnentshuset fingo vi 
jött bejöjc af den förnämsta Catholake pr esten. Jag tröi». 
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att hans iiamn it Jimeno^ ban är Sydamerikanare; samt 
talar tre eller fyra språk styckevis, ntau att syna» fullkom- 
ligt kanna något ' enda. Man har löjliga historier på Domini- 
qne om hans^polyglot-jargon, ocb det exempel deraf, hvil- 
ket jag hörde, var åtminstone ganska märkvärdigt. Det 
var ungefär följande : 

'Como estå, Monsieur? Pespere quensted se porteva- 
ry welL II fait muebo calor aqui. £s preciso que usted 
tienne bon cuidado de yoursel, nam sol est violens. Åhl 
gracia^, SeSorl Dalce vinum est quasi lac aenis hominis; 
c*est å dire^.'..« entiende usted le Latin? 

'Un pocö.' 

!Afa5-j'ai dit que^l dnlcevino csla lecbe de unviejo: 
Le Latin e^t good ting, muy good knowledge; sin el Latin 
nen to be done.' 

'Usted, senor, loquitur Latin as elegamment eomothe 
Espmol sen French.' 

^Åh{ yous me flatt^, sir. . Todo lo qne yo ten go^ je 
l'ai appris en Venezuela; mais ce fut quando la YenezueJa 
estaba fioreciente debajo del cetro del gran rey deEspaua; 
pero löga cedit krmis;" no hay ningnna ciencia^ å present 
dans ces'pays-la; suin valde tristis sometimes/de faoc, car 
yo tengo l^eaubonp d^amonr de mi patriaj pauvre Améri- 
queP*) 



f) Ett öfrerftättaing »I ^etta aiiscr jag ofyerflSdig.* Vid min aÄ- 
komst till St» Croix råkade jag en djlik i mänga sprSk he- 
, vandrad man* Så snart fartyget hade ankrat på redden Tid 
VVeatend , kom tnlhlnpen med hissad flagg ut tiU oss. En 
ståtlig herre, med gnldgaloner på mSssan och blanka knappar 
i rocken, hade knappt helsat på Capitenen, och med honoiu 
' talat några ord^ förrän han genast kom upp till mig, och med 
en hugning sade: 'salve, reyerende domine!' Jag helsade tiU-* 
' baka, såsom sig borde, . obh ett Latinskt samla! börjades, hvar- 
af jag fana, att den mig tilltalande personen var Tullinspector 
med Krigsråds titel. Han bjöd mig att besöka sig i land , 
hvilket jag gjorde, till min synnerliga både nytta och nöje; 
tj mannen var ganska kunnig och -vidtberest, samt i synner* 
het, hemmastadd i alla de forsigtighetsreglor , hvilka en till 
Westindien ny IJgeo anländ Europee nödgas följa, ior at( be- 
fara hälsan och lifvat. På siaa lediga stunder roade han sig 
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Han sades likviQ vftra tn Tluréig man, och jag ans«r 
d«t for min skyldighet att tfaga, det en alUnanneligen god 
tanke var rådande om de på G>lonien Tärande CathoUka 
pre^ernes nyktra o€h måttliga lefhadssätt Jag tror, att 
Biskopen af Gerren yttrade sig vara nöjd med denna del 
af sitt stift, favilket, till dess Evangelii ljus kan komma att 
akiugra Papisteriets mörker 9 iir allt, Lvad man kan vänta. 

På den sidan af öri, som ligger under vinden, bo nå«> 

Era fa familjer af Caraiber, som voro Antiilemes iirspmng*- 
ga invånare. De nmgås foga med den 51riga befolknin- 
gen, och allt, hvad jag om dem fick veta, var, att de, e- 
bura de vanligen uppnådde en bog ålder, likväl oupphör- 
ligt aftogo i antal genom det fortMtta braket att endast 
gifta tig inom sin egen trånga krets* 

Några af de Fransyska Creolerne pä denna ooloni äro 
^än af ansenlig rikedom. De lef va i ensligfaet på sina plan* 
tager, men äro det oaktadt gwsska gästfria oob böjda for 
nycken Aristoluratisk. pomp» CoalraaleB mellan de£ngel« 



nn med ea dirersilliiuig if VHa^ hni, Sadss vi bliffk me- 
ra bekanta, berättade barn mag» att kan Tar född i Weatpb»- 
Un Af preeteriiga fSrAdrar, odi att baii sjdf, vid dam tid, d& 
Fransoserne intogo landet, blifVit njligea fSrordnad till AdjmAl 
bos ain fader. En dag instörtade ea ming d Fransyska hn- 
•arer i presthnset, bnndo sonen, samt misshandlade och m5r« 
dade fadren i hans åsyn* "Under det jag var bvaden,'* tade 
han, "och åig min fader msrteraa, gjorde jag ett djrt löfte, 
att, om jag undkom med lif ech helbregda lemmar, jag skulle 
bimnas min faders dud/' En hop beväpnade bönder bort- 
akriinde röfVarne, och befriade den bundne* Aöndagen derpå 
pi>edikade han sin sista predikan, och itta dagar därefter var 
ban redan Österrikisk husar* "SSaotm en man af Im", utro- 
pade , han med ögon strålande af glädje, ''bar jag löst mitt 
löfte, och mingen Fraasos har fallit för mitt svird*" - Efter 
krigeU slut ingick han i Dansk tjenst, och iek sbUligen den 
indrägtiga posten af TuUinspector i Westend på St. Croix* 
Har njöt han nu otium^ likväl icke cum dignitate^ emedan 
baas husliga lifs glädjekälla var förgifud. Han lelde nemli- 
gen på Weslindlska herrars sått, och hade flere o&gU barn 
med en Biulattska, som Tar så ful, att ajelfva dt^ea måst« 
lulkas hcime mod fådsls* bfiftrs» 
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ika och Fransyska Colonisleni^ märkes ingenstädes bittre 
an pä Dominiqae. ' 

Man anser på denna 6 rått eller torrt ir£der bvar f5r 
sig bälsosamt; men oregelbundet regn oeh solsken förorsa* 
ka merendels frossa ocb intermittenta febrar. 

Vt togo afsked af General Nieolay ocb bans i bog 
grad bildade fru flockan 9 på aftonen, rodde till Edeq^ 
som en stånd hade legat af och an för att taga oSs om 
lk>rd, och styrde till *Montserrat. 



MONTSERRJT. 

Basseteire — Plymonth och dess kndningsstillo ^ 
Skoldpaddsåtande — Abbeen CVHannam -^ Montser^ 
råts soufriére — Dess omgifvande natnr -— Styrel« 
sens tillstånd — ^ Kyrkor — Slaf^ar — H:r Luckcock 
•— lietbodisteme och deras nussionev. 

Under natten smogo vi oss sakta fram finder Doni»* 
niqnes höga klippor, och hade jnst om morgonen gått kla-» 
re af denna &s norra udde* Då blåste vinden npp friska- 
re från Ost-till-Nord| ocb» sedan vi öfverfarit scenen for 
slaget mellan Rodney och De Grasse år 1792, hvarestTom 
Rowland) murmästare i min fädernestad, förlorade sitt d3rr* 
bara ben genom en splittra» flögo vi lustigt förbi les Sain- 
tes, några klippiga bolmar» som tillbqra Fransoseme, meti 
imder sista kriget hafvudsakHgen innehades af £ngelsmaå- 
nen, for att der reparera sina fartyg, då det kunde hafva 
varit svårt att kryssa upp tillEnglish Harbonr. Pft Grandi 
Sainte finnes en fabrik for lerkärl ocb några få socker- 
plantager. Ilariegalante låg vid borieontea rakt i öster 
bakom les Saintes. Klockan 3 eftermiddagen uppnådde vi 
södra udden af den stora ön Gnadaloupe, *) ocb , då vin-^ 
den blef friskare ocb mera gynnande, styrde vi in på red-* 
den utanfior fiasseterre, och ilade hurtigt förbi Fnmsosenie 



*) Al Gsrsiberae kslM CsnKiidn# 
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på femlio alnars afstånd från landet. Jag t]?or, att folket 
förmodade, det vi ämnade afskära vägen för ett kopmans'-* 
fartyg, eller fÖr ro skuld ville ränna emot stranden. Staden 
syntes vai^a rätt vacker, och man bar sagt mig, att den Hr 
ganska beqvämlig* £n mängd präktiga träd framblickade 
öfver husen, och det af Engelsmännen byggda hospitalet 
samt Gouvernörens hus utmärkte sig på norra ändan af 
fi^den. Detta hospital säges sedermera hafva blifvit för- 
stört af en orcan i Juli månad 182ö, då 23 Q personer el-* 
ler mer omkommo på hvarjehanda ömkliga sätt. Garm« 
sonen vid Prins Ruperts vik på Dominique led samma gång 
betydligt. Landet, ehuru ganska vackert, hade likväl icke 
utseende af en så fulländad odling, som på Martinique, 
men dess conturer voro djerfvare och ståtligare. I^ågra 
af plantörernes bus voro i en stÖiTe scala, och mer upp- 
märksamhet syntes egnad åt beqvämligheten . af uthusen» 
än man vanligen ser på de Engelska colonierne. Vinden 
föll, såsom den nästan alltid gör, under lä af det- höga 
landet, och först klockan 7 om morgonen den 25 kastade 
yi ankar på den öppna redden vid Plymouth. 

Jag kan icke underlåta att säga, det jag har ett in- 
nerligt t^egär att i alla afseenden* tadla Montserrat. Jag 
Jean äfven icke nu tänka på den doppning, bvilken jag fick 
vid landningen eller snarare vattningen vid Plymouth, u^ 
tan en rörelse af vrede, som tvingar mig att uppstiga från 
min stol, och vandra tre till fyra gånger upp och ned i 
«nitt rum, innan pulsen sjunker tillbaka till sin vanliga lug- 
na gång. Eburu en art af brygga skulle kunna bildas en- 
dast genom att i vattnet nedrulla några £1 stora atenar, 
•som i Öfverflöd finnas på stranden, vilja de oförnuftiga Mont- 
serratsboarne hellre, att både de sjelfva och hvarje mensk- 
}ig varelse , som besöker eller lemnar^ deras ö , skola ge- 
nomblötas, än taga ett enda steg för att anlägga en sådan* 
De gå verkligen sjelfva alldrig bort ifrån stranden, och äro 
nog stora dårar, för att finna nöje i andras missöden. Lika 
jigta Creoler förklara de helt beqvämligen» att det, h vil- 
ket de äroförlaU att göra, omö}ligen kan verkställas. På 
min heder ett fiirträffiigt folk! De kalla sin ö Westindiena 
BAontpellier (i sanning ingen stor compliment), och då in- 
valider, rhei]unatici och andra, lockade af namnet, komma 
dit för att" inandas dess hälsosamma luft, nödgas de^forst 
oimdvikligen undergå en ved^rdöpning i salt vatten , och 
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diferpS fSrvandlns till torlcma^elimer för sina kläder under 
en tropisk sol. Jag eger verkligen skäl att synnerligen 
tacka Försynen, för det jag ej vid detta tillfälle för alltid 
förlorade brXiket af mina knän och Skuldror. Capiten Law^ 
rence Lade en stark rheumatism i sin venstra armboge ea 
hel vecka derefter. Jag har försökt att göra en början 
till detta slut af en vers: > 

— f et inhospita littora Montis .^ • 

Serrati — \ 

men det ar beklagligt, hnru snart hela den Etonianska kraf-« 
tetn försvinner ur fingrarne. Jag ville likväl vara ganska 
skarp ^ och jag nttalar onin mening sä > mycket friare, s6m 
jag i många andra a£ieenden beundrar Montserrat, och be- 
kkgar, att en sådan oordentligbet skalle tillåtas existera 
pi ff^lfva tröskeln tiil' detta \\\\9: behagliga land , en oor- 
dentligbet, som måste uppreta sinnet hos hvar och en af 
kött och blod, men annn mera hos en rbeumaticus. Jag 
'åt icke hämndgirig; nej! jag har icke en atom af något så- 
dant i min natur. . . •- Jag bibehåller i ett tacksamt minna 
8köld{)addan, hvilken vi hngo på Rådhuset, ehuru nan läl 
oss' så länge vänta på middag, att alit annat utom den föiu 
träiBiga sköldpeddsoppan skulle hafva kommit for sent. 
' Madeiran var likaledes ren och mjölkig, tamt ölet klart. 
Dessa saker försvinna icke alldeles ur mitt minne) dahaf» 
va 'hos mig ett slags efterlif, o(h jag återkallar mig dem 
ofta för contrastens eller likhetens skuld^ ell^för attnppr 
liiva mina känslor fÖr denna o. * 

Man hör det vanligen, men jag fruktar, pågot förha^ 
fitadt sägasy att sköldpadda ätes i större fullkomlighet i 
England än i Westindieii. Jag medgifver, att tillrednings- 
eättet är mera studeradt och konstigt, större skicklighet å- 
dagalagd i anatomien , och «n öfverlägsen elegans visad i 
uppläggningen på fatet. Dessutom är den ea stoxxe rari* 
tet, och dess besök, fä och sällsynta, lemna liksom en him- 
melsk smak efter sig pä gommen af an värdig recipient i 
England. Men om man undantager denna sista fordel, el- 
ler om man snarare anser Öfverflöd för en välsignelse; 
skall ea man af fördomsfri matlust utan svårighet bestäm^ 
ma sig för ätningen af sköldpaddan på^ dess födelseort» 
Europeiska kockar känna icke naturen af detta förträffliga 
djur. De lita s^kepä den-ägta medfödda saften, oph en- 
dast förstöra dexi genom de gallrttande och iiet«iga tilläga 
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gtn af derftt egen compoiition. Pantchen» ehoru fornBjAn*. 
d9 ptråe, fortares likaledes sä ymnigt» att 4en bortsköljer 
allt minne» all rominering af det förflutna, och jag bar sett 
B&gra sä bogligen okunniga, att de druckit en eller tyi 
gånger 9 förr än de slutat sin soppa. Detta bord« icke si 
▼ara. En enda lemon är tillräckliga kramma den och sön* 
derskär den sedermera i skifvor öfver de serskilda regio- 
nerne af tallriken. Soppan bör serveras i ett rymligt och 
tunnt kärl, s som alltid inuti bör vara beklädt med en tunn 
degskorpa; ty de obebagligaste följder kunna inträffa ge- 
Mom ett försummande H detta sednare» emedan soppan 
-blifver ljum, tunn och vattenaktig genom beröring med 
porcellain eller metall. I England har jag alltid funnit en 
grofhet, en fetaktig tyngd i köttet, hvilka komma en att 
ångra, att man ätit det^ det försvagar kroppeq g^aom ea^ 
ilags torr druckenhet: 

Atque afBgit humi divinao partioulam anrae* 

I Westindten ärd^öldpadda visserligen en nobel foda^ 
■wn ärlig och okonstlad* Den gifver i en mindre form 
den niuring» hvilken kroppens stora uttömning fordrar, och 
den eger en friskhet och färskhet, som lifvar gommen» ock 
aliirker smakorganerne. Vid en middag i England tniaU 
aköldpadda, såsom de ^äj;a och göra i London, vara för* 
ata, andra och tredje rätten. Efter så mycken sur punsch 
och sträf sköldpaddsoppa, som der förtäres, har man icke 
böjelse för någonting annat I Westindien är sköldpadda 
ett lindrigt, liksom från en silfvertmmpet gifvet alarm» 
den är en våra ätkrafters (orberedeUe-högtid) den är Api- 
eii eflerliiägtade prophagomenon. Ett glas Madeira (det 
borde» om möjh'gt, yaraSercial) är det bästa efter soppan. 
Detta vin sammanflyter i en vänlig förening med det, aora 
blifvit ätet förut, och banaonienir med det, som skall 
följa; hvaremet lemonpnnsch åstadkcMuner ett osamman* 
faang, en disoontinaering, såsom juristerne säga, och verk* 
ligen bortskämmer middagen. 

Abbeen 0'U«inam, *) en lång Ci^olsk prest frän Ir- 



*) 0'Saanan var Ir 1S28 nlgoa tid prest för Gatholfla ^Hr^: 
samUofMi få St. Bsnhekmy. Hsb ijuade s#d«ii till Gre- 
nada» hVaréft han Tistadei» medan ]å§ Tar i Weatiadieiu Haa | 
var ryktar för sin laaatiåka ifv^, Öfpm^p 4inm0 
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land^ proponerade en sUl för Biskopen pil Jamdica, och 
talade om vår höge prelat och »h vidare. Att Abbeen spi- 
sade middag med oss töjde verkrigen ingen god smak^ ock 
dämt vår det aflmnom att proponera en sådan skål. Han 
egde alldeles inget skål till denna artighet, pch man kun** 
de derföreicke tro honom uppriktigt mena, hvad han sade. 

Protestanterne och Catholikeme åro på Montserrat li- 
ka goda vänner, som de iiro på Irland. Den trogne Gi*- 
tboliken har här verkligen på förhand börjat njuta* eman- 
cipationens frogter. Han s^nser det ganska oförnuftigt att 
berofvas stora politiska fördelar endast för några ed^iw 
skuld» då en Catfaolsk prest verkligen vistas på ön; ock 
följaktligen går han» sedan han bedit Gud hjelpasig, eme*- 
dan han alldeles icke tror på Transsubstantiationen » in i 
representanternes hus, och afgifver der sin röst. Ingenting 
är lättare än detta» och jag kungör det derföre till £6t^ 
tti&n för alla de Irländska, Engelska eller Skottska Catho- 
liker» som ej torde hafva tålamod att vänta, till dess Psr* 
lament^ för dem öppnar dörrame till lagstiftningens för^ 
samling. Jag kunde ej med säkerhet fl veta antalet a£ 
den Cathölska kyrkans bekännare på MontseYrat Abbeen 
0*ilannam säger» att de äro 4000; men Presidenten försä- 
krade mig att de endast vero 40. De gifta 'sig sinsemel- 
lata» och i de flesta fall förlorar Abbeen sina sportler; en 
sak» hvilken Abbeen skulle väl besinna, tj motsatsen deraf 
eger rum i England. i 

Negrerne hafva här en Irländsk accent» som inympad 
p& Kegerengelska bildar den löjligaste jargon i verlden. 

Men» min gode läsare» om du någonsin besöker Monl* 
serrat» gå, äfven om da blott har en enda 4ég^ till Soo- 
friéren. lag har i Westindien sett tusende vackra saker» 
men jag kan äfven icke nu täiika på min morgonprome- 
nad till denna senfriére, Ktan att känna mitt bjerta vidgas 
af glä^ att bafra sett den, oeh af saknad öfver att alt-^ 
drig mera tt se dien. De ileste af sällskapet kade begif- 
vH sig om fcerd (or atl sofva, men åsynen af lärden i en 
canoe 5fver ook genom brftnningarne gj<Mrdemig sjuk. Jag 
både ingen lust att ånyo undergå sanupa bad, S09» det jag 
nndergfek på morgonen, och» utan afseende på min rheu* 
matism» visste jag, att 

albo ventre lavari 
ej for någon var en sak att skämta med, I anledning deraf 
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antog jag den lärde Doclor Dyetts*) gäätfria anbud, ocli 
efter att bafva afbÖrt en uppbygglig ocb välmenande pre- 
dikan öfver Papisteriets beskaffenbet ocb form, bortsnusa- 
de jag natten i ett barrackrnm bland Doctorns utbus, glöm- 
mande alla sublunariska ting utom bundars akäll. West- 
indisk sköldpadda ligger lätt såsom en fjäder, ocb claret 
är tunnt såsom luft; i följe bvaraf jag Iförsökte att stiga 
upp vid första dagningen, ju9t då deu barfotade ocb oom* 
gjordade Betsy inträdde sina svarta ögoii, gulbruna anlete 
ocb hvita tänder genom dörren med ett *How you do, my 
massa? La! wbat wbite skin ! gee! gee! gee V **) *Ja, Bets/, 
•ade jag, 'färgen kunde vara af något värde för dig; men 
ga nu, ocb skaffa mig litet caffel' Så stärkt steg jag till 
bäst, färdades genom den gamla stilla staden, och begaf 
mig åstad pä min excnrsion, i sällskap med min hederlige 
kamrat, hvilken jag träffade hos Pastor Luckock. 

Vägen gick först längsutmed sjöstranden, hvareftér den 
slingrade sig inåt uppför en sakta sluttning upp till bergen. 
Den liknade stigarne i mitt hemland Devonsbire; der fun- 
xios visserligen inga primrosor eller violer» men den anö- 
Iivita amaryllis ^**) sänkte sina långa ocb fina. blad Uk ea 
luirlekssjuk flicka; den yppiga hibiscus utbredde siji schar- 
lakansröda krona och fjädrar, och de ljusa lemopträden 
och de mörkare Orangerne, som bildade en grön bäck på 
båda sidor, utdoftade sitt välluktande rökverk, till Honom, 
som gjorde dem så sköna och så^ goda* Ett tunnt grått 
moln fördunklade solen, under det en Atlantisk vind be- 
hagligt och friskt blåste på mitt ansigte och öppna hals« 
Luften var så aval som på en Majmorgon i England, men 
fiå outsägligen mild, så underbart fin för sinnena^ att jag 



\) Min Imttm ocb svägerska reste S^ 1829, isåUskap oted denne 
Doctor Dyett ock hans båda döttrar till Norra Amerika. De 
unga fruntimmema önskade ingenting hellre, ,an att i New- 
jork m hene Museum, besöka tbeatern ocb djlikt, men den 
lärde Doctorn, sS^om en samvetsgrann Methodist, förbindradq 
dem visli^en från att begå så stora synder. 

öfvets', anml 

**) Hur mir ni, min herre t Se! hvilkct htitt akiaj djiJ dji! djij' 
*?*) Pancratia Carribbaea. 
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tror; äet den ether, hvilkeri ängl^rne anJas, ej kan vara 
renare än deniia. ' OJ tyillingstempel , det Mellersta och 
Innersta! O J gårdar med alla Jius^och boningar, äfven da 
tänkte jag på £der! 

Derefter var jag nära att bryla^ halsen af mig i en 
torr holväg, som var ungefär lika så god att ridÄ på, som 
trapporna upp till toppen af St.'PauU kyrka. Jag ihåg- 
kommer, att, under det jag var vid ^ton, man mycket ta- 
lade om euv Officer, som ridit uppfpr de hundrade trapp* 
stegen, och de forsigtiga Windsorianerne satte en stor stol- 
pe vid nedersta ändan, för att för framtiden förekomma 
alla dylika for lifvet farliga äfventyr. Nu kunna likväl 
de hundrade trappstegen ej mera jemnföras med de tvä 
sista milen, innan man kommer till Corral på Madeii^a, el^^ 
ler äfven med denna lilla holväg på Montserrat, än fag 
kan jemnföras med Hercules, en socknestnga med en kyrka, 
Westminster med £ton, eller nägot^nnat lika tjenligt dissi- 
xnile. Holvägen ändade i en af dessa gröna Savanas, hvil- 
Ica naturen ofta så hemlighetsfullt bar rödjat midt i de 
Tropiska regionernas ogenomträngliga, af menniskohand all« 
drig vidrörda skogar. Ingen skillnad i anseende till jord-* 
ja^n eller läge k/m vara orsaken; njan kan stödja sig mot 
äet främsta trädet af en skog, hvilken hvarken yx eller 
bloss någonsin anfallit , och utsträcka kroppen på en äng-*; 
torfva, der knappt en enda ört är synlig. Der finnes in« 
gen menniska, som nedfaller dessa träd eller hindrar de- 
ras vext; der finnes ingen häck eller mur, som hindrar de-- 
ras utbredande; men Giid sade till skogen, såsom han sade 
till hafvet: 'bittintilis skall du gå, och icke vidare.' Utsig- 
ten var förtjusande^ Bakom höjde sig det skogiga berget 
ända upp i molnen, framför mig sänkte det sig i en lång 
gräsbevext sluttning ända till randen af hafvet. På ven- 
strå sidati och söderut sågos Guadaloupes breda och ore- 
gelbundna höjder likna ett fastland; till höger och i norr 
glänste Redonda"^) lik en smaragd midt ibland de blå vå- 
' gorna, och bakom densamma stod JSfevis stora pyramid, 



^) Redonda är en obebodd klippa, belägen ungeför mldtemellan 
Montserrat och Nevis, Dess It Montserrat vanda sida ar gräs- 
beVext* På afstånd fjnes den vara rund» h vadan den erhål- 
lit namnet Redonda. Jag passerade den på ett stenkasts af-« 
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liTilketis ofrotU tredjedel ständigt iir gond i en $15ja af 
moln.*) Vinden var så frisk, luften «å STal, morgondag- 
gen tå lieUotam ocli gläntande, att jag, utom för den skön- 
bet, som omgaf mig, nästan skalle hafvaglömt, att jagå'a« 
aa Tar inom Tropikerne. Jag tyckte mig befriad från all 
Kattighet ocb tröghet , och kände mig verkligen för ett 
égonblick ega samma styrka, munterhet och spänstighet, 
aom« ntmärlTa ungdomslifvet i England. På detta ställe 
bundo jag och min kamrat, som var en ganska angenäm 
muMf Tara hästar, och började att utför en slingrande och 
af tråd öfverskuggad gångstig nedvandra till Souftiérens dal. 
Denna scen ^är ganska vild och romantisk. Dalens 
hela botten utgöres af stora oregelbundna massor af lera 
och kalksten, hvilka äro spridda om hvarandra i den stör- 
sta förvirring, och göra det ganska svårt att komma fram, 
emedan man lör det mesta är nödgad att hoppa från det 
•oa klippstycket till det andra. Markens yta är öfverallt 
bet, och det till den grad vid de mellan klipporna rinnan- 
de bäckame , att jag ej kunde en half minut hålla foten 
derpå. I ^elfva källan kokar vattnet ganska ^häftigt ^^ och 
•fkyles långsamt, under det att det genom tusende slin- 
grande rännilar finner sin väg till hafvet En tjock ånga 
stiger långsamt uppåt, till dess den möter vinden, som af « 
skär den i rät linie, och drifver den ned till kasten. Si« 
dorna af lerhögame äro alldeles öfverklädda med en skor- 
pa af ren alun , som blifvit bildad genom den beständiga 
Terkan af vattnets och ångomas svafvelsyra. Midt iblmd 
allt detta är en grön och yppig vegetation af buskar och 
krypvei^ter. Några af blommorna voro beundrans värdt skö- 
»a I och tycktes mig vara stället ensamt tillhöriga* Ber- 
gen» 



•Uhid, mtåtr det jtg So beti^tacle Ifontsemts o«1i Netit beir- 
h$tt Bfttvr, 2n beundrade en balleO, tom af gliasaade gnld- 
itkar uppfördes framför -^drn sf iartjget. 

öfpgrs* mmn. 
t 
*) To^CB af NtTii ^ar lilTäl molnlri , då jag sig dtn. iTn- 
«l«r f i gn j fi dwi aro bcrgttoppame i Westiadien ^mligwn mer 
(eller aiindre gömda i moln, men nåder den torra årstiden 
ir» «le ofta, i sjimerbet lii^re fram på dagen, alldeles o* 
bilfdt. u/per*f anm. 



Digitized by VjOOQIC 



geti, »om ongiTTa' deiffln enslig* dal, äro •lyhöga-, dé sy- 
nas i sanning högre än de verkligen äro » emedan deras 
spetsiga toppar alldrig ges annat än dunkelt och stundtals 
igenom de stora roriiga molnmassorna , som först drifvaa 
från öster mot andra sidan af bergshöjden, derpå tryckas- 
uppföre, och slutligen komma rullande och tamlande öf^ 
ver tapparne ned i den nedanföre liggande dalen. Sko* 
gea, som bekläder h varje tum af Chance'6 berg är mildi 
jema och enformig, samt pryder det med ett gräslikt pln- 
jnage, såsom vore det en Indiansk krigare, under det att 
ti varje gren och lö£ genom den etändigt blåsande passad* 
Vinden fromt och ödmjukt bugar sig för åen nedgående 
solen. 

Ilontserrats invånare säga, att de äro ganska fattige» 
och såsom deras vän är jag böjd att tro dem; ty visser* 
ligen kan efndast den svåraste nödvändighet - försona dera^ 
ädelmodiga hjertan med deras lagstiftande församlings nu- 
varande bekvämligheter och deras aktningsvärde Pr«sidents 
ovärdiga saknad af underhåll* Denna ös Regeringsråd och 
lagstiftande församling hålla sina vigtiga öfverläggningar i 
tvä rum» i hvilka enjandtman i Dévonshire skulle draga 
i betänkande att förvara sina äpplen; och H:r Herbert, som 
i 30 år till fiiontserratsboames forsvar burit sin kokard* 
prydda hatt, har sig anslagen h varken en säng att ligga 
pk, eller ett bord att apisa på, eller en börs, hvarmed han 
knnde köpa sig några vederqviokelser från styrelsens mö- 
dor* Hails Majestäts myndighet och Hans Majestäts inkomst 
skina tillsamtnan med concentriska strålar från fensterneaf 
Hans Majestäts tullhus. Ej den ringaste lön är beviljad 
Presidenten, och det iir endast ett år, sedan man biföll aitt 
ériatta hans för officiela bref t^gifne pöstpenningar. Jag 
kan v^kligen säga^ att detta är för Öns invånare vanäran* 
de och skamliga, samt bör helt och hållet förbättrast Låt 
ett simpelt Gouvernementshus. byggas, eller inköpaå i sta-» 
den, och några få hundratde af deras conranta.Pw[id Ster* 
ling anslås, för att gif va anseende . åt Chefen for deras sam* 
l^äKe, och sätta honom i stånd att på ett passande sätt 
åLunna mottaga i siU hus coloniens gästar. Det finnes nog 
rikedom på Montserrat, för att - åstadkonmia detta» .<^ det 
är vigtigt för plantöremes anseende .såsom vmn af hedar 
att göra det* 

8 ' 
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Staden Plymoutli Sr HtenJ men mSnga af bnsen äro 
iStt väl byggda af vacker gråsten , samt bafva ett bastant 
och trefligt utseende. Fängelset är en qvarstående min af 
ett gatamalt fäste, en slags parcus clausus, hvarest ingen 
af vanlig mensklighetskänsla skalle vilja insätta en felande 
åsna. Likväl kan man trösta sig dermed, att de äro vano 
dervid, och' icke känna, något bättre, såsom gumman sade 
om ftlarne, d& -hon lade dem lefvande i stekpannan: ''hon 
smorde sprättarne med sih käpp, och ropade: liggen stillay 
cftaaljer, liggen stilla!" Denna förträffliga afgrundshåla bor- 
de insättas i, min vän Doctor Dyetts index expurgatorius. 

Ön bar två kyrkor. Den ena ligger endast en baJf 
mil ntom staden, och är i ganska godt tillstånd, hvilkettill 
större delen är en följd af Kyrkoherden i St, Anthonys 
församling Uir Lackocks nit och skicklighet Den andra 
kyrkan^ i St Peters församling är ganska mycket förfallen, 
så att ingen gudstjenst der blifvit hållen på mer än ett år. 
Verksamma åtgärder bafva likväl blifvit vidtagna till denna 
kyligas reparation, och när den blifyit gjord, skall colonien 
erhålla en prest till. 

På Montserrat finnas 6396 slafvar, af hvilka ett be- 
tydligt antal alldeles äro i saknad af undervisning. Detta 
är fallet med alla dera, som olyckligtvis tillhöra' en visa 
Catholik af stor inflytelse,- och andra plantörer, som äro 
nog lågtänkta, för att uppoffra sina samveten åt hans för- 
aktHga fördom. De öfriga undervisas i Catechesen af pa- 
stor Lnckock, som äfven predikar och förklarar vissa de- 
lar af den Heliga Skrift för dem , och de infinna sig mer 
eller mindre talrikt, i mån af afståndet mellan deras bo- 
ning oeh Plymouth. Biskopen har nyligen ställt en Ca- 
teehet under denne värdjge prestmans ledning, och h varje 
vän af coloniens sanna fördel b^ser allvajeligen den fjör- 
boppning, att medel ej beständigt skola fattas for att yt- 
terligare öka deras antal och inflytelse, genom hvilkas be- 
mödanden en religiös och moralisk anda kan väckas hos 
ftlafvanie^ och hela den folkklassens fredliga saberdioering 
försäkrat. ^ 

Methodisteme måste iörlåta mfg den frihet, hvilken 
jag tager, .att uttrycka mina misstankar, det allt det onda, 
hvilket de på sin långa utfart åstadkommit både hemma 
och utomlands, ganska svagt motväges af en viss yttre an- 
ständighet, hvilken de inpreglat hos sin sect, £n anmärk-: ; 
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f)!fig Byn^ 1)€gnplig aifVen fSr åén lägsta fattntn^fiformSgi^ 
och den smntslsaste fordom. Fkiitörerne i Westindieasi* 
gä sig frakta iör ett' uppror; icke destomindre tillåta å% 
iectpriedikanter af alla slag att fk tillträde på deras plan* 
tager. Negrerne aro ett ganska nyfiket och observerande 
slägte^ och ^^åan de fltt vetaji att en Gud finnes, är, det 
tiästa de lära sig dét> att deras herre icke dyrkar honom 
pK samma sätt, som de. De tro sin gudsdyrkan vara den 
rätta, h vari öre de nödvändigt mäsle anse sin herres vara 
falsk. Så länge 3;e qvarstå pä lägsta trappsteget af civili- 
sation, skall detl^' icke hafva iså betydliga följder, menYröa 
«ro sådda, en början är gjord; individen eller hans familj 
blifver med' tiden mer kunnig, bad märker tydligen skill- 
naden, och iri^nper småningom t>ch nödvändigt den oenig- 
faetsanda» bvilken en reiigios schism alltid är säker att 
framahtra. Dessutom Sr ett fuUkomligen organiseradt spio- 
neri*) en af hufvndpunkterne i Methodisterne» system; 
fa varje familjs hemligheter äro for dem bekanta; fader och 
barn vaka öfver hvarandra; syster sättes emot syster, och 
broder mot broder, bvar och en är på sin vakt mot alla, 
och alla mot hv«r och en. På dett^ sätt ega dessa sect- 
predikanter en här afcreatmr boende inom bvarje has, och 
fistade £ hjertat af hvarjé plåntage. Deras välde öfvet 
dessa arma varelser är lika oinskränkt ^ som Jesuiters nå- 
gonsin VBT öfver ie^uitér. Fruktan att blifva utkörd nr 
«in klass**) verkar lik rädslan att förlora sin caat i fiiii'» 



i*) HvatJ^ö ledamot (itemtfer) miste ^Varjé Miöäag föt Vitlikö^ 
di8t|>rédjkanteii eller for i^edareii {Leader) af den klass, ^ 
hYilkeA hafii' hSt, Q]ppgifVa aln andliga erfarenhet [spiritual ex» 
perience) imcler Öcä forAntna Yeclasu Denna andliga erfa-- 
yenheU !ni!kehSll hestSr merendels i en nppgift af alh, hvad 
den enfaldiga Negern har sett dier UtU På deäå tStt Un 
l^ethodistpredikanlen e^er behag ntlS^a sina snaror, fSr «tt 
«& med loek, fin med skr2m8el> 'förmå fpik at^ ii%å i hani) 
enda saligg6*rande kyrkas sköte» Öfvérs* mmft. 

•*) På Atiguilla befattade mig én inan, ätt han var i den AllfW 
mäktige Gudc&s kliss; men aU Me^tjdhtpredxkanien, Om haa 
tisste, det \aft hade tarit på en dans, aknUe drifm liosofli 
fciCfd i djefTnléns klåssv 

91 åiut tum framj dfr Inglår i% intd htfvMiJ 
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åoåUn, 9cli Negrerna veta; att denna förfärliga makt bett 
och hållet ligger i Methodistpredikantens händer. '^) Jag 
vill icke na directe påstå, att denna makt blifvit missbra* 
kad»**) men säkert är det» att den kan missbrakas till de 
förfarligaste ändamål. Detta är icke en teckning,' tagen 
ur min egen inbillning, utan ur Verkliglieten. Må herrar 
plantörer på Antigua och Jamaica säga, huru förhållandet 
är med dem! Se de sig icke stundom omkring, och tänka 
lå händelser, som möjligen kunna inträffa? Ångra de icke 
len uppmuntran, hrilken de giivit åt sectpredikanterue ? 
frukta de icke Methodisternea makt? Oe kunna icke ne* 
ka det. 

Plantoreme^ såsom medlemmar af Engelska Episco-» 

Salkyrkan, äro af sitt samvete förbundna att tillbe, det 
eras slafvar erhålla undervisning i denna kyrkas grund- 
satser; men om man också lemnar pligten ur sigte, är det 
handgripligt för hvar och en af vanligt sundt fornntt, att 
det for det närvatande ar deras egen fordel att så göra^ 
Att förr eller sednare alla slafvar i de Brittiska colonier-* 
ne skola fulleligen och tillbörligett undervisaai^ derpå katft 



dl 



*) Dessa predikantei' sal)» till dd sudart Negrerna få kallad 
ledamotsbiljeUer {jtichets of memhership), som utgöra ett ålagt 
iW^^ om köparens raufärdigbet^ Dessa biljetter aro^smlpap. 
persremsor^ på^hvUka^ Utom intyget, "vissa bibliska språk äro 
8kriftia« Dessa intjg^ lornyas byar tredje mäna4, och ko- 
sta för det närvarande 10 pence stycket. £a Tiis Hhf Gonl-i 
tarty ^n BaptiAtpredikant iJ^ingston påjaxaaica (fl^Het ir det- 
samma med Methodisteme) , tipkännagaf, då haB' i December 
månad 1^27 tillfrågades offentligen af en Gonunittee af dea 
lagstiftande församlingen, att han i hyarj^ recka »llde för om- 
kring 12 Pmid Sterling biljetter , och s^ledef deraf hade en 
Srlig pettoinkomst af 624 , Pund^ JSterlmg», 
'^) Att denna makt Terkligen missbmkas till de förfärligaste än- 
damål insei lätt deraf, a^t man i Westindien icke kan upp- 
Tisa ett enda samhälle, i hvilket Methodisteme I2tt Uål fot,' 
hvilket icke lid^. af armod, partiagg och split* Tiden upp- 
tages med möten, sjangande och läsand^ och till den betyd- 
liga afgiftén, h vilken den fattige och late l(egem mSate be- 
tala till capellet, förvärfvar han ej alltid medlen pi det ir- 
ligtite och bäiu »ätt* jOfp^T^. Anm. 
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Ingen tvifl«, tom lugnt betraktar lidens tecken. En stor 
nängd af dem på åtskilliga ställen eger redan nu ett mått 
af skicklighet och knnskap, hvilket deras herrar ej alltid 
varseblifva, och hvilket slafvarne Tärdera i mån af dess 
sällsynthet Colonisteme kanna lika så litet hejda denna 
långsamt men oupphörligt framskridande bildningsprocess, 
som de kanna hämma ett berg i sitt fall, eller afvändaen 
ström från sitt lopp nedåt. De skulle krossas eller drän- 
kas vid försöket 9 och jag är öfvértygad» att deras öde i 
sådant fall ej skulle» mycket beklagas. Om det nu gifvet 
en slafegare, som tror, att dessa slaivar eller deras efter- 
kommande förr eller sednere skola och måste uppfoåtras» 
är det ej hans tydliga fördel att fasta dem vid sig med 
hvarjft tänkbart moraliskt band? och är det icke tydligen 
farligt att appmantra eller tillåta ett uppfostringssätt, som 
nödvändigt syftar att söndra dem från honom? Finnes väl 
något heligare eller varaktigare föreningsband än likhet i 
gadsd3rrkan? Gifves väl någon säkrare eller mera produc- 
tiv källa till fiendtligbet än sectnit?*) För det närvarande 
kan den ^bildade plantören förakta den stackars svarte Me- 
thodistiske slafven; men vi kanna vara säkre, att, om ett 
annat system antages, den tid skall komma, då den Metho^ 
distiske slafven skall blifva en Methodistisk fri man^ och 



*) HItte de mätige mfin t mitt fildcniesUnd, IitULi appmiuitrat 
odi underttSdt Ifethodistenies aedfSttande hos om, bcbjerU 
detu! Jag är utan tTifvel den ende Svenske prestmaii', åom 
haft det olyckliga tiUfilkt aU göra bekanukap med denna 
teet iSsom den Terkligea år, och man bör åerfi^ icke for- 
akta min Tärning. Be iakttaga en yttre anstindigheti deksf- 
va orden Gnd och folknpplyming bettaodigt på lappande, de 
äro modesta i aina fordringar, inda till deti de genom «jiar 
för ett ovant öga oiyi^liga men fSkra medel iÖcskafiat tig en 
^ nog talrik församling. Då höja de anspråken, angripa på alln 
^ möjliga Satt det af sUten lönade presterskarpet, genom btars 
nedsättande i alknanna opinionen de «reto, aU ststarelfgioiiens 
anseende säkrast nndergrafiies, samt förklara sin lära och fina 
institutioner for de enda med Chrktendomcns anda förenliga. 
Sectens årsbeiåttelser ftre tUlj^ckliga bevis för hvad i$^ sagt. 

vfvfrr. anm. . 
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inakten att tvinga skall npphora fast 3Xl ; nar sjelfsvSIcleti 
styrka och fara mer än någonsin skola påkalla densamma* 
Jag vill icke precjst neka, att Methodisterna lör det 
näl^var^inde gjiort någoi godt bland ^egrerne på många öar; 
det är en vanära både for England, och for coloniernes 
presterskap, att något erkändt fält funnits för 4eras verk- 
samhet. Men då nu verksamma ecclesiastika institutioner 
hafva tagit sin början, och skola, såsom jag hoppas, full- 
Jcomnas och underhållas > så tyckes den tid vara förbi, di 
e^n Christen lärare skall tänka och säga, att de inom hans 
församling boende slafvars själar ej äro under hans värd* 
Penna tid har funnits, men den har förflutit, eller förflyt 
ter just nu» under det jag skrifven Den förevändningen> 
^tt pr estemes antal ej var tillräckligt, ar un mer än till 
iälften rörsvunnenj, och den falska satseh, att en lättare aC 
en lägre eller, för att tala rent ut, af en mera pöbellik 
art erfordras, för att undervisa den ociviUserade l^egem^t 
har blifvit fuHkoniHgen vederlagd. Det vore angenämt att 
få veta, hvarföre lärdom och goda seder göra en af staten 
lönad Évangelii lärare oskicklig till att undervisa och hiU 
da ^n Negen Hvarlore skola vi, tillåta, aitt vår Christna 
xeligion^ en religion, ^om ålägger artighet och klokhet si^ 
aom dygder, onödigt och genom uppsåtlig försummelse I 
vår sida förnedras, alt jag så må säga, och vanställes ge- 
nom okunnigheten och råheten hos män, som- hvarken are, 
eller hos någon nation eller på någon tid voro ämnade til) 
prester?*) Jag är öfv^rtygad, att lika så mycket sundt om- 
'^öme erfordras for att undervisa en slaf, som en f^imen« 
iiiska> ecb snarare mer, emedan missionärens kosa går ge- 
Bom ett okändt haf , hvarest hans sjökort icke gagna ho* 
»om, och hans erfarenhet ej hjelper honom att förklara 
äe nya phenomenerna; hvarest den visaste kan fara ^ilsa» 
mm Imrarest det är troligt, att åen vise snarare skall lyc- 
kas och ega framgå«g, wi dessa tilläfventyrs fk-omma, men 
tanklösa^ framfusiga ech råa man ;^ hväias tusende hemma^ 



*) Sc6rre del«n rf de tiH Tfcstiadfen slicltde ^tihoåtaiptedU 
luw^et h«fvs \»rrt Eindtvwkare eller båtsmän, aom tiU lin 
•gen iynaerKgm fördel funnit, at^ predikandet för Kegrer ^if* 
w ca li»ffi |>«€[T«Älig«rf tttkomt Sas^len, nåten eller coi^. 
^.^^ jD^érf. anm. . 
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Taran J^e En^Ismans forväncla välvilja' SrUgen otsäfida med 
kaparebref mot andra sambällens frid och lugn* 

^Att Methodisterne elkr några -aiidra sectpredikanter 
liafva, såsom Brittiska undersåtaré, en laglig räti aU ut- 
öfva sin ^%tn form ai gudstjeust, joch att bemöda sig att 
omvända andra dertiil inom de a£ lagen föreskrifna grän- 
der, ir jag ej blött den siste ött neka, utan skulle afve» 
vara en biadd de- förste att» klandra fornekningen deraf* 
Mitt argnmeni är ad' verec«f»diam« Ingen, som känner 
Westindien, och kke är foi-blindad af partsntt, kan be- 
tvifia^ att Episcopalkyrkans. instiintioner, som st&djaa af 
nationens myndighet och underhållas med nationens medel» 
samt stå i en nära förening ined den oklanderbga iVoon- 
heten och visdomen hos nationalkyrkans stora religiösa 
sällskaper;' hår och nödvändigt måste hafva ett langat bät- 
tre 'ti^ilf alle ätt åjsUdkomma allmänt och systematiskt godt 
i CQlon&ecna, än de jserskilda secternes predikanter, som 
rivalisera h varandra, äro antagonister mot de af staten lö- 
nade presterne, äro ojemnt fördelade på öarne, *) samt ge- 
nom sin charaktei; och sina egenskaper för alltid äro 'von 
skränkta till en enda klass af människor* 

Methodisterne och Herren hutarne i Westindien, åtmin- 
Btone påstå sig icke anse Engelska kyrkans läror fÖr fal- 
ska eller dess bruk syndiga; tvärtom erkänna de en full- 
komlig öfver^össtämmelse m^^ de förra och en simpel in- 
differens i afseende på de sednare. Olyckligtvis äro dé 
elaka följ derne af deras schism mycket större än iordelar- 
ne af deras öfvérensstämmelse. Den förvirrande styrkan' 
af secteriskt nit förmår väl att hindra» ehnriv den i och 
for sigs^elf skulle kunna högst obetydligt påskynda fram- 
gången af statsreligionens inrättningar. Om, Methodistern^ 
äro uppriktige i sina ofta upprep*ade förklaringar, att de 
endast uppfyllde ett af Högkyrkan lemnadt tomt rum, att 
de mot densamma ej hysa några ärelystna afsigter, o ek att 



\ 



*) Detta cger sm rigtigtet; ty om Methodistemc galTer uttryc- 
ket: ^der ^Klen är^ dit församla sig ock örnarne.'' De s}^ 
sig endast ned på sådana ställen, ^varest n^gon inkomst fin- 
nes ttt sk9rda» Öarne St» Easta«he, Saba ock ^\. Mai^ 
liafi^ de- visl>£«A Ö£vergifYtt| sedan uivlnarne bUfvit ntaimade* 

Of ver 9» amOä. 
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d» önska dess framgång i colonierne, sä bar tiian skfil att 
vänta» det de antingen sjelfva Tilja blifva Catecheter Tid 
Högkyrkans inrättningar, eller, om de under den nya edi* 
tionen af Wesleyanism ej kunna underkasta sig en biskops 
öfverinseende, att de småningom aflägsna sig frän ett falt, 
hTarest de måste se och ej kunna underlåta att erkänna^ 
det behofTet af deras tjenst skyndsamt försvinner. I den 
TfOgrundade öfvertygelsen, att förmodan af Methodisternes 
uteslutande tjenligbet att undervisa fuHvexta Negrer (i af- 
seende på Negerbarnen, som uppfostras enligt nationalscboi- 
lornas plån, forfaller denna förmodan helt och hållet, och 
aila dessa barn skola förr eller sednare så uppfostras) äl- 
ven ar i verkligheten ogrundad, oförnuftig till stn princip 
och skadlig till sina följder, kan jag icke underlåta att ut- 
trycka min sorg och ledsnad öfver den af Méthodisterne 
utomlands bestämdt visade söndringsanda, och de^ uppre- 
tonde falska rasonnementer, som i detta iimne hållas af ut* 
märkte män hemma. *) 

Men nog härom för denna cång, ty Eden är på Yäg 
att afsegla, har skjutit ett skott för att kalla oss ombord, 
och Kapitenens. gig väntar på oss en kabeltågslangd från 
stranden. Farväl dérföre du vackra o, och ^u till en an- 
nan färd i en canoe! 

' NB. Den rena gamla Montserratsrommen, hvad också 
priset må vara, är verkligen finare och bättre än den ifrån 
Jamaica. Grog af denna rom, med litet citron « eller le- 
ipon-saft uti, är rättgodt ätt läppja på^ är en cosa major, 
såsom Spanjorerne säga.**) 



*) H:r Wilborforce har försvnnnit; mea Bnru kan en sUdan man 
aom Brougham, hvilkens förstånd ar lika så manligt oc& prak- 
tiskt, soin hans grtiiidsalser Sro fljUnde och utan ankar, It- 
nöja sig med den förtriiffliga liknelsen, att da 4i staten lönade 
prestemes undervisning liknar Hskdnndret, som går öfyer We- 
giemes hnfmd utan att röra dem? Hvad hafva Kyrkans Ca- 
techeter att g$ra med åskdunder? 

^*) Sylter Mtt Montaettat bdrömmas afVea. Ben 8gt« gamla 
Westindiska rommen, »öm pt aUUet kosttir en Piaater bou- 
ttilUtt, kommtr ^älian eller alldrig Ull Europa. Den har en 
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Ii Ens. 

Öns utseende *- Charlestown — > Natur -^ Anaiutti 
apor och oiosquiter — Kyrkor *- Nakna Negrer — 
Fängelset och dess invånare -— Nevis tettiperator «^ 
Mtv Lake. ^ 

Vi lemnade Montserrat vid middagstid Tborsdagen 
den 25 Maj med en ganska frisk Sydsydestlig vind, pas- 
serade den midt i canalen liggande ftedonda, som pä cbar-* 
torna rätt väl föreställes såsom enhövälm, och kastade an^ 
kar ])ä Öppna redden ntanlor Charlestown klockan 5 ef* 
termiddagen. Yi gingo ej i land förr än tidigt följande 
morgonen. Nevis utseende är måhända det mest intagande 
bland idla oar i Westindien. Från söder ochvester synes 
den endast vara en med bebaglig^ randning nr hafvet sig 
hojande con, som genomtränger en nllig maasa af moln» 
hvilka beständigt slumra på d<ess topp. Ön barden alldra^^ 
friskaste gränskaj är fullkomligen odlad och prydd af mån^ 
ga i högre stil byggda plantager och kyrkor, som här och 
der titta fram från de mest pittoreska lägen i verlden. 
En Aög af evigt grönskande träd vezer lik en krage krinfg 
halsen af böjden, der odlingen slutar. På norra och östra 
sidan är conen ej så fullkomlig; den sjunker åt ett håll i 
en lång sluttning, som ändas i en slätt mot St. Christophert 
smala sund, och i öster delar sig i tvänne oregelbundna 
kullar* Columbus säges bafva gifvit ön sitt namn af ber- 
get Nieves"^) 1 Spanien. Edwards förmodar, ätten ljus rök 
den tiden uppsteg från en numera slockned vitlcan, men 
kanske är -det mera troligt , att de danster , som^ favila pä 
toppen, gifvit föreställningen af snö. Columbus kan llk-> 
väl, utan att hafv« tänkt på snö, belt enkelt hafVa' öfver- 
flyttat ett Spanskt favoritnamn med lika liten tjänlig an- 
lednings som han kallade den närbelägna ön Montserrat, 
efter det ryktbara berget i grannskapet af Barcelona. *'^) 



fin aromatisk 'liikt, oeh kriilEM antiikg^ii förtati med ItskilHga 
^ bärsorter sSaom, likttr, elhr h«lt enkeh uppblandad med vat- 
ten, fÖr att slicka töratéa. Of pers, anM, 
*) Davies' kallat denna ö Hftiria. 
**^ Detta &r min ^fTent^gelte , ehurn jaf; icke kan neka, att de 
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Charleslown ar «t3iTer vaclctare ocli folkrikare ita 
lafvudstaden på Moutserrat. Det ligger längs utmed straa-* 
^fio af en vid bogt , och bakom, detsamma, börjar berget 
genast att långsamt höja sina grÖna sidor. Rådhuset är en 
vacker byggnad med ett torg framför sig; det innehåller 
i nedra våningen en sal för den lagstiftande jTöi^Bamlingen 
och domstolarne, och i öfra våningen ett annat ram for 
Regeringsconaeljen. Alla de offentliga embétsmännen haf- 
va sina platser » ena ändan af 'salen. Stolårne för leda- 
möterne, bordet, skrän ket och alla möbkrue äro utmärkt 
nätta, och gjorde, img mera nöjd med dessa märkvärdiga 
législaturer, än jag varit- p^ något annat ställe. Stadskyr- 
kan är liten och inuti mycicet öfverlastad af bänkar och 
läktare > men- gården utomkring är planterad med många 
•tändigt gröna träd 9 . och anständigt. inneslo ten af en mur* 
penna sis^ta omständighet är så sällsynt i Westindien,*) att 
dess åsyn skänker ett stort nö)e, och återkallar till minnet 
den l}uf va . högtid Hghen af enr kyrkogård på landet i Eng- 
land. £j eller stöittes ögat af »ågot af dessa stora favalf 
4ifvaa marken, som vanpryda begrafningsplalserne på ca- 
lonierne, i skönhet äro kalkugnar underlägsna^ ock i hög- 
mod vilja tilltigga sig anseende' af mausoleer* Jag vfft ic- 
ke > om Nevisianeme ännu bafva kommit till den hö)d a( 
snndt fornuift, att de tillåta sina slafvar och fria couleurta 
mäa att få en Christlig begrafning på sina Ljrkog^dac, **) 



SDoln^ 8*m, då fag först ficå Nevis rsigte, beticite deii Ikjes-^ 
•A, mea snävt försvunBO, fullkomligt liknade solbegUiisU saö- 
noln*. Öftrers, anm, 

*) På Su Btrtkdéaxy ire Lnikerska k^^rkan S staden ock Gvr 
ikolaka kyirkao på landa osigifjaar af vingmurar» 

Öfpers, tinnr»r 
f*} dvarattt i WesUadfen har det värk brukligt , att ^e hvita 
h#£t aift aertkilda begrafniagsplatfi» På St. Bavtheleagiy kas 
likyal begrafoiogspTatseii Tarit gemensam för alla, och man 
h^ Tanligea åt hyardera fdkklassen anviiat en ierskild det 
deraf. De bvita aro 'Weslindieas adeUnulb. De gvunda sina 
irigtiga anspråk på företrade framför de coulenrU och svart» 
på aln hviu färg, en basis, lika aå solid, som dca, på hril^ 
ken %dcln i Eorops fte^jer fma 9\6n pirctentionev. 

Ufvefå. anmi ^ 



Digitized by VjOOQIC 



123 

tneh på ändra oar. Sdnmtone bafva ganska få församlingar 
' gjort det. Med ^ all aktning för. dem , som aro bättre ån 
jag, tycker jag likväl, att under sockrets nuvarande låga 
pris colpniernes herrar och damer bortslösa mycket godt 
mynt och arbete på ett alldeles "onödigt förelag. För mfi 
del tviIJ^r jag, att, då en hvit och en svart man äro båda 
stendöda^ den ene kati vara mycket bättre än den andra; 
men om man också antager, att det h\'ita aset är mest 
värdt, så Gud välsigne Eder, mina hvita vänner; J tehöf- 
ven ju icke vara räddo att hvila vid sidan af den svarta* 
ste slaf J hafvent' £n tid skall komma, då en eller annan 
ängel skall upptaga Eder lika rene, som J nedladens, oc& 
skilja Eder från Quaco så långt, som J önsken, Ihågkom- 
men dessutom, att äfven edra lumpna stora benhus äro 
iafähga, ^ 

Quandoquidem data sunt ipsis sua fota . septdchrisé 
Söder om staden, på en half mils afstånd, ligga mi- 
laeralbaden på en liten höjd nära sjöstranden. Inrättnin* 
gen är ganska stor, och kan lemna, såsom man sade mig, 
rum och Öfriga bekvämligheter åt 40 eller 50 gäster. En 
invalid med en god betjent skulle kunna taga sin bostad 
liärstädes med större bekvämlighet än på något annat värda* 
Ima i iy estindien, JFÖr det närvarande svarar inrättningen 
alldeles icke emot sitt ändamål, emedan byggningen verk* 
ligen är for stor, och colonialprodukternes fallna värd© 
gör det svårt att förskaffa sig en sjukdom, hvartill mine- 
ralbäd behöfvas. Här finnas pä öfver hvarandra liggande 
terrasser tre rymliga badställen, i hvilka man nedhoppar» 
oeh hvilka omvexla i temperatur från 50" till 100° Fah- 
renbeit* Det lägsta och största ar nu lemnadt åt gästerna 
o(?h andra till en sköldpaddssump* Der plumsa de stac- 
kars platta och enfaldiga djuren omkring, till dess de bhT- 
vit sulphurerade till- en visa fdr köket tjenlig grad, hvil- 
ken igenkännes dcraf, att^ det ätbara djuret börjar forloira 
yemnvigten, och, i stället att ligga jemnt pä vattnet^ ned- 
sjunker med faalfva kroppen, oeh lemnar den andra hälf- 
ten såsom en i luften upprättstående halfoirkeL Då detta, 
tidens tecken visar sig, uppreser den lycklige egaren sitt 
tinfvud af otålig glädje , och känner ferdan lukten af deo 
kommande aoppan-, — 

; Genialis agcUitt ' 

/ste diesi 
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n^^par han. Ocksl kan sköldpadda fornaftigtm e^ vänta 
aig något bättre öde an död och tillredning. 

Jag red nästan alldeles nmdtomkring denna o, och 
fann den öfverallt bördig, grön och vacker. Vägarne aro 
temligea goda, ehara på det norra låga landet utsatta för 
öfversvämningar. Man kan likyäl i en chaise resa b vart- 
helst man behagar, en sak, som visserligen mäste anses så- 
som ett stort tecken till civilisation. På ön funnos två 
ångmaschiner, som användes till sockermalning. Sådant 
hade jag fornt endast sett på Trinidad. På ett ställe» hvar- 
est man har vatten och kol, vore visserUgen säkerhetea 
och hastigheten af sockertillverkningen i längden värda 
den ökade utgiflten. Ham ofta händer det ejj på stora plan- 
tager, att hela acrer af sockerrör forstöras, eller det lö- 
pande årets salu gfir förlorad genom vindens orégelbon- 
denhet! Dessutom är besparingen af arbete ofantlig, ehuru 
ångan på Nevis icke användes till hälften af det arbete, 
till hvilken den borde användas; och plantörerne borde i- 
hågkomma, att besparadt arbete är vunnet arbete» samt att 
all den tid» hvilken slafvarne nu under den långa skörde- 
tiden förspilla vid väderqvarnen, skulle kunna användas 
till en bättre och noggrannare odling af jorden, till upp- 
byggande och reparerande af hus , till plantering af flere 
alag af ätbara vegetabilier, samt till otaliga andra arbeteki 
af nödvändighet och beqvämlighet) till h vilkas uppfyllande de 
nu säga sig ej vara i stånd » i brist af arbetare. I de gamk 
colonierne finnes så mycken statuquotism , att eld svårligen 
kan bortbränna nr deras hufvnd några af deras fordomar, 
men i de nya colonierna måste, då plantagerna ej ega ar- 
betare nog för att följa det gamla systemet, ångmascfainer 
införas» så vida man icke viU öfvergifva sockerodlingen. 

Det är svårt att säga, hvilken 6 frambringar den bä- 
sta ananas. Rubin- eller blod-ananasén från Trim*dad är 
den ståtligaste till uUeendet; dtn svarta från Antigua är 
måhähda den yppigaste och till smaken mest vinlik. Pi 
Barbados finnes föga ananas, men stundom kan man der 
träffa en^ som öfver^ alla andra« De bästa Oranger fin- 
nas utan tvifvel på 8t. Christopher, Nevis och BJontserrat; 
i sanning » med undantag af dessa öars prodnction , finnas 
inga exempel af denna frugt så goda, som de, hviika kom- 
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libii frfin Piccadilly *). P& Nevis ställf s alltid en man på 
Vakt vid ananaslaltet**)9,ty annars är man säker, att de 
med godt väderkorn begåfvade aporna, som tycka om att 
lefva väl, och genast urskilja en mogen ananas frän en 
omogen, skola taga sig en aftonpromenad frän berget, ogh 
vid en enda visit vackert bära bort rubb och stubbafall 
ätbar frugt i trädgärden. Jåcco är visserligen en skälm\ 
en skurks en tjuf, men hans skickh*ghet är så stor, hans 
akälmskbet så slipad» hans skamlöshet så öfverdrifven, att 
4et öfverstiger milt hjertas hår^dhet att icke tycka om ho- 
nom. Man kan erbjuda honom hoptals af präktiga gröna 
Sevillaoiradger; men deuce o' bit of the rind of ten thon- 
•and of them will Jacco touch! not no I massa •— dem 
monkies aavey wbat bitter as well as bnckra '^*'^)! Och 
bär måste jag ej iörglomma den lunch, h vilken vi fingo 
i H:r Cottles hu$, hvarest auanaserne och orangerne voro i 
högsta grad ambrosiska* Här lärde jag att äta guavagelee* 
Det bör serveras i ett klockforraigt glas, man genomsti&T 
ker det med en knif» och häller Madeira (jag hade Malm-» 



*) Ananas, oraDger Ock pisang (Si på St. Bartbclemj fallkt>B« 
ligen så goda, som på någon af nämnde öar, Frugten frln 
St. Croix är ryktbar i Westindien för sin godbeU De bätu 
ATOgatopäron (frngten af Jjourus Persea)^ livilka jag atk^ 
hafTa kommit från St* Ckristopber, ock de bäst» drnfvor 
frin Martinique och G^tadalonpe. Ofpers, anm. 

**) På samma säu mitte man göra pS Cbristopher, för att akta 
orangerne* Aporna uppatälla sig i en linie emellan bergsl 
och trädgarden. En uppklättrar och afplockar frngten,- när- 
matte kamraten emottager den , och låter den i •t(>rtu akynd* 
samket gå hela linicn igenom . ända till den yttersta , tom 
sorgiäUigt fönrarar den* På flere håll äro poster. #ls|äUday 
^om ^id mintu Ijiul af någon konmiande ^nemtka med eti 
grätligt skri gifva Ucken till fljgt, och tnabbare än bhztcft 
äro alU ^nfvame försvunna med sitt bjte* 

Öfif^Tå* anm. 

*^)"Mea hetilts den laccol han rörer iiåe ei| hit af skaMt, om 
man ock räckte honom alldrig tå många. Be der aporna » 
de TeU hvad tom är bittert tå väl tom de hvita". «— Co- 
Uridge aafdr här en Negert omdömt öfter aponuu 

jHfvrM. anm. 
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»ey) i öppningen. Vinet glättar och Hfvar gnavart ; samt 
borttager alldeles den fadda sötma, som vanligen missha^ 
gar en Europeisk gom. 

Vid plantagerne, som ligga högre upp på berget, at 
temperaturen så lag, att många Europeiska vexter, såsom 
morötter, kålrötter m. fl., der trifvas. H;r Cottle har, 
såsom jag tror, äfven persikor och smultron. Jag är verk- 
ligen öfve^^tygad. att, om några an^nge det mödan värdt 
att med en tillbörlig uppmärksamhet p^ jordmån och lä- 
ge göra försöket, en stor del af ^e dj^rbara trädsorter 
och köksvexter, som tillhöra länder af ganska olika lati« 
tud, skulle kunna med fördel omvexlande öfverflyttas- 

.Må man ihågkomma, att af de oräkneliga producter ur 

* vextriket, hvilka England nu eger» kanske icke två af 
hundrade äro hvad man kallar infödingar; de öfriga haf- 
va genom menniskåns möda blifvit införda. Den allman- 
niaste af dem alla*), välsignelse öfver den med dess he- 

V defliga tröja! trifves lika så väl på Irland, som under e- 
qvatorn; och kan man väl betvifla, att jamsen, en ovär- 
derlig rotvext, skulle lika så väl blomstra vid dess sida? 
Vi spisade middag och sofvo i Gouvernementshusef, 
en ganska beqväm och behaglig boning något litet ofvan- 
för staden. Vi åto väl; i synnerhet var sköldpaddan för- 
träfflig och tillredd med utomordentlig omsorg; men alldrig 
fitsk )ag i Westindien sämre dricksvaror'; vinet gjorde eo- 
lonien verkligen vanära. Ett litet förråd af vanligt Lon- 
don Particular, om ingenting annat, kunde visserligen hål- 
las ior offentliga tillfällen, utan att utarma skaUkamma- 

,ten. De hade gjort mycket bättre, om de gifvit, oss li- 
tet simpel punsch med guavagelee uti, ty deras gamla 
rom är i hög grad värd att recommendera. När jag der- 
på gick till sängs törstig och vid elakt lynne, far^n [jag 
mitt rum, som pft en längre tid ej blifvit begagnadt, fullt 
af mosquiter, och en ganska ofullkomlig sänggardin for att 
s£ydda mig. Beelzebub**) som i kraft af sin furstliga myn- 
dighet Gommenderar hela denna afgrundens flygande bri- 
gad, fann 4itan tvifvel nöje i min förargelse. Han tyc- 
ker ora att se en man g& vred till sängs, ty blodet kpm- 



*) Pouioes, Vfver9< ånm; 

**) FIngoriMis Ätrste. 
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mtv 'då i gasnij^ ) lians troppars styn^ ^vo dubbelt giftiga 
på det upphettade ahsigtet^ ocli de smutsiga bulnad^me 
blifva mera varaktiga. Jag rullade och kastade mig af 
och an lik Acbilles, 

*!4HoT ém nksvgdg Tuxraxelfievog, åXloreåaVTe 

''Ynttogy^äXloTa öé ngt^vtjg — 
men den onda fienden hade väl fatt fatt på mig, och 
drack sig otörstig i mitt blod. Jag måtte väl hafva utro- 
pat hvad en M^idshipman på Eden sedermera sade: 

'Jam satis terrae Neuis atqu& dirae I 
jLåtom oss gå om bord!' 

Denna lilla 5 har fem sockenkyrkor och tvä rymli- ^ 
ga enskilda capeller. Utom en voro de forrä i förträff- 
ligt tillstånd > och alla belägna på de mest pittoreska stäl- 
len man kan tänka s\^. Utsigten från Lowlan ds -kyrkan 
ofver det blåa sundet, holmen i mjdten deraf och St* 
Christophers bugtiga stränder på andra sidan derom, ar 
ganska vacker, men Figtree^kyrkan var det fullkomligaste 
jag någonsin säg. Den ligger på midten :af bergets höjd, 
och öfverskådar en vidsträckt delafhafvet, staden, skep* 
pen, hela längden af St. Cbristopher, och längst bort top- 
pen af St. Eustacbe. Begrafningsplatsen ar tillbörligt in- 
stängd; kjrrkan har ett ganska godt orgelverk, hvarpå en 
vacker flicka spelade Tur. vår jskuld, och hela dess inre 
var så nätt, som det kunde blifva. Detta var Lady Nel- 
son's socken, och hon har derföre härstädes upprest ett 
monument till sin faders eller någon slägtinges minne. Här 
finnes ^äfven en gammal marmorsten, på hvilken namnet 
Stapleton Cotton är inhuggets Kyrkan vid Gingerland är 
nätt 2^ och från vägen i granskapet deraf såg ^ag Montser- 
rat och Antigua liggande wd horizonten. De båd« capcUer- 
Toe hafva afH.rrCottle och Huggins junior blifvit byggda på 
deras plantagei*, samt äro rymliga och väl passande för 
än4a>nålet. Oaktadt alla dessa byggnader för allmän guds- 
^enst, finnas likväl endast två preéter pä ön, så att gnds- 
i^nat endast turvis hålles i kyrkorna* Dessutom är den 
lön, hvilken 4en lagstiftande församliugeli gif ver *) åt hvar^ 



f) De EogelSA coloniertae itytas i^ 6t>av«niiBrer^ s&m IrligeA 
ombjftas, och tillika äro Militarcheferk De presidera i en 
j^egerio^fconeeljy pom utgörcs af de ifrån England utsando. 
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je sockenprest alldeles otillräcklig till ett apständigt iin«» 
derliåll, och det, som gör elak sak rärre, ar, att plan- 
törerne betala med socker. 

Detta gör presterne på visst sätt e) b|ott till köpman^ 
utan de arma siälarne nödgas mottaga sin aflöning i säm- 
re socker än Konungen sjelf, h vilket» såsom hela ver Iden 
▼et) pä andra öar är det sämsta, som kan finnas. £isko*< 
pen yttrade sL högligen sin ovilja mot detta bruk, att jag 
hoppas, att det skall upphöra, och att tsn visa peninge- 
summa skall bliiva bestämd i stället. Förevändningen, att 
man icke har nog contanta penningar pä ön, kan avärli- 
gen gälla på denna tid af politisk ekonomi, likspm ej i 
alla vanliga fall contanta penningar vore en af de lätta- 
ste beqvämligheter i verlden att il, om nhm eger njgot, 
för h vilket man kan köpa dem. Detta verkliga mjnt ega 
Nevisboarne; somliga af dem äro rika. 

Jag kan icke uraktiåta att anmärka, det plantöreme 
på Nevis och.Montserrat böra vara mera uppmärksamme 
på sina slafvars beklädning, än de till stöire delen synas 
vara. Utom det att beklädning utgör en alldeles nödvän • 
dig början till en förbättring i Njegrernes seder, är det 
verkligen kallt på många af dessa öars plan tager, och va- 
relser, hvilka sä mycket älska värme som de, äro i hög 
grad ömtåliga för en temperaturförändring, h vilken en En- 

gelsman 



Domrarne ssmt af kvar|« eolbnia mest ansedda , aff^^^P^^^ 
seDtanteriie pi längre eller konare tid till Senatorer ^alde 
mfia. Hos denna Regeringiconielj hvilar den. executiTa mak- 
ten. ''Ben lagstiftande makten egea af hvarje colonia folkre- 
pretentanter (the Houie of Auembly, the Colopial Legialata- 
re), fom Srligen bevilja da anslag, hvilka de anse nödWIadi* 
ga till aflöning af colonienS civila och ecdesiasiika embets- 
man (de mOitara fl sin lön frSn England), samt till dfiiga 
loV colonient bäsu erforderliga mtgiiiter. Alla al Konnngeo 
genom Golonialsecreteraren utfirdade förordniagar I8r coloni- 
eme (Orders in council) miste af hvarje colonis lagstiftan- 
de församling formligen antagas, innan de blifva lag; likale- 
des erhålU minga af denna församlings beslut Uga kraft en- 
dast geQom GouTcrnörent sanction* 

UfveT9. anm. 



Digitized by VjOOQIC 



l29 

gelsman eller en bvit Cr^ol knappast marker*). £n|äkW* 
Te på Montserrat försäkrade mig, att Negrerne p& de pl 
ii5jderne belägna plantagerne ofta ledo af köld, ocb mia 
egen observation rättfärdigade* denna försäkran. En plan- 
tor ^or, enligt min tanke, om han yerkligea öns^car att 
göra godt, påyrka, att alla hans slafvar, som äro öfver $ 
år, böra vara klädda. Qvinnorne, liksom qvinuor i hvar- 
je land nnder solen, böra vara fullkomligen och tillhör- 
ligen beklädda, männeme kunni ganska väl berga sig med 
byxor, randig skjorta och hängsl^"^*}. Hustjenarne bor- 
de, af ven for vår egen fåfängas skuld, formås att bruka 
skor och strumpor, eller åtminstone skor; och eham jag 
ej skulle vilja ålägga, skulle jag likväl vilja tillstyrka 
detsamma i afseénde på arbetsfolket ***). Plantörerne 8Sg% 

9 

*) Detu kan jag icke medgifva. Förhållandet ar snarare tvärt- 
om, att nämligen den favila Creolen och Europeeo, somliUi'* 
ge vUtats i Westlndien, lida mer af temperaturförandringen , 
in liegreme, I Weitindien, liksom annorstädes, är det folk 
•om btfr på höjder, friskare och starkare, 2n detj som hor ji 
dt heta dalame; och den, som mest vistas ute i fria luften^ 
§r också mest Tan denrid. InT§name på Saba äro helt och 
hållet hergsboar, och deras klimat så svalt och sundt, atjL mån- 
gen reser dit på några månader, för att återställa en genom 
f5r mycken värme försvagad hälsa. Öfvers, anm. 

^) Dessa persedlar' utgöra Kegermännernes vanliga hvardagsdrägt 

öfvers. anm» 
*•*) ir 1S32 utkom till de Engelska 6ame en Kunglig förord- 
ning, att plantörerne duille med kläder, skor och strumpor 
förse alla A^a Negrer. Denna lurordning väckte mycken o- 
' Tilja hos plantörerne, emedan dess verkställning renUf skulle 
hafvi utarmat dem. I ett varmt klimat äro ett par skor utslitna 
^ pl mindre tid än 14 dagar) en vårdslös Nc^er förstör de^i^ 
på mindre än 8, oc]i hvad strumporna angä^ ^ör m^n ihog- 
komma, att Negremes fribeiskärlek sträcker sig anda ned tilt 
hSlame oéh tårna, hvilka, längtande efter frisk luft , snart ha- 
^ na sig väg genom de bräckliga strumpoi^a och skorna, samt 
\ < sedermera, anda till dess egaren behagar gifva en ny upp- 
sättning, bibehålla sin frihet , emedan Negerns industri och 
^ ^ böjelse att laga står i den fuUkomligaate harmoni med of- 
vannämnde friheukärlek hos hälar ochiår. Förordningen bleC 
Må mDdifi^rrad) d^^ eluderad. ^ ' Öfvcn, anm. 
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Sitt Negrerna Iiafrå eller kunna hafra medel att s)éHrt 
förskaffa sig dessa artiklar: om de hafva, bo;:de de för- 
mås att köpa dem, ocli om de icke bafya» är det plantö- 
Tériies otvifvelaktiga skyldighet såsom herrar, Christne och 
män af ära att gifva dem desamma. Jag misstänker dea 
man, som talar till mig om predikande och lärande och 
döpande, då han åtminstone för sin del borde mäta, bj 
och b^gga; ty innan man lärt en man eller qviana att 
värdera sig sjelf, är det ett fåfängt försök att lära dem 
att värdera något annat. Man bör ihågkomma, att här ej 
år fråga om vildar i skogen, som endast känna' sig sjelf- 
va, och för hvilka okunnighet af blygsel är liksom oskui- 
äens drägt före fallet; dessa slafvar veta, att de äro nak« 
na; de lefva i omedelbar beröring med sina herrrar > bvil- 
Icas sätt att lefva de märka; och de se dagligen de mera 
gynnade ^af sin egen färg utstyrda i den mest yj^iga 
l^lädsel. Mänga förlora visserligen all känsla af blygsel 
genom vanans ohyggliga kraft, men icke alla; ty icke säl- 
lan har jag varseblifvit på fälten en stackars ai*betande 
flicka, som vändt sig bort från männers blickar, och be- 
täckt sin barm med korslagda armar och lutande hufvud. 

På ridten till Gingerland tog jag^ något af vägen, för 
atjt se ett banjanträd. Det liknade de teckningar deraf, 
hvilka jag sett i Ostindiska böcker. De lägsta och tyng- 
sta greharne utskjuta långt iliån stammen i en fullkomlig 
faorizbntel linie^ och uppbäras verkligen af en rad af pe- 
lare , som aftaga i storlek mot ändan af grenen'. Hela den 
5fre delen af trädet är fri från dessa hängande sugare, 
ocb liknar hvarje annat träd* 

Fängelset är alldeles likt Montserrats , men det var 
godt nog åt två af dess dåvarande invånare. Dessa bofvar 
voro båda, såsom man sade, fria couleurta män, och så 
rysliga brottslingar, som någonsin förtjenat att sitta i en 
eådan håla^ På serskilda tider Lade många slafvar forami^ 
nit från flere plantager. Efterspaningar had/e alltid men 
iofgäfves blifvit gjorda vid hvane tilli^lle , och man IBr-* 
^odade, att de hade rymt till liagon Fransysk colpni. Sa- 
ken var denna: Dessa två män plägade öfvertala en slaf , 
hvilken de förmodade hafva penningar eller andra saker 
af värde, alt rymma med dem från sin herre, försäkrande 
honom, att de skulle föra honom från ön om bord pä ett 
fartyg^ hvarest han kunde förfäkta sin friibet Då de had^ 
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IStt sitt offer ett ttjrdco ifrin ladiiet i en b&t» plägade å€ 
kasta honom dfver bord. Det är förskräckligt att tänka 
på bura många arma varelser de pä detta sätt i ett ögon- 
blick sande till andfra verlden* Slutligen blef en man ; 
iiT-ilken de på sådant sätt både gjort sig af meåy genom 
en Försynens skickelse räddad^ och genom honom blefvo 
'mördarne slutligen upptäckta och gripna. Det synes lik- 
väl) soöi om ingen lag finnes, for att straffa dem för mord- 
gerningar b^gåhgna på sjön, och beviset var ofullkomliga 
'inan sade mig derfore, att dessa skurkar, efter att ad libi- 
tnmNevisiensium bafva blifvit hållne i vår Herres och Ko«- 
nungs nämnda fängelse, åter mkste lössläppas. Speculati-* 
ster säga, att beständigt fängelse är svårare straff än lif- 
vets forlust; om så är, kan det vara en* skälig fråga, om 
i<3ke ett års förruttnelse i Cbarlestowns fängelse är lika 
med fångenskap föHifstideti i någon af den store ^torher»* 
tigens correctionsfaus. 

^ Hedéltemp^rafaren p& Nevis och Montserrat är vis- 
serligen lägre än på någon annan af Antillerna* *) Om en 
-nan vill taga sina tillgångar och i synnerhet ^en hustru 
sned sig, skulle han kunna finna en behaglig fristad från 
verldslifvets larm i många af de vackra daiame mellah 
1>ergen på dessa båda öar. Jag sknlle föredraga Madeira 
till hostad» , i anledning af dess närhet till England, och 
äfven emedan jdg till en del förbundit mig att gifta mig 
med ett fr^ntimmer derstädes, när vi båda bafva kommit 
tiil en stadgad ålder, hvilken, hvad mig angår, alla mina 
vänner förklara vara detsamma som Grekernes Calendae; 
men jag skulle oft^a segla ned med passadvmden^ och till^ 
l>r^nga vintern inom tropikerne. Jag vill likväl icke med 
några Utländska jemnförelser förnärma de två gånger vörd-* 
.I3a4{nrärda rSttvijiana tvillingstempelj nejl ' ^ < 



*) MedeltemperatnrMi pt i$l.)^nlielemjir^3? Vsiiraikeil. MmI 
kar der aildrig ett exempel, att lafiea rart så STal, att war; 
dedrlgten kunoat ses. På Saba och på kdjfden» ttt Portovioo; 
kan deremot andedragteii oha , ^es om mofiianie^ emedan teift^ 
peratnren der tid den tiden mången gin^ S» så Hg tom 
65^ fa! 60^ Fahrenheit. På St. Barthelemy, St. €roix ofiti 
andra låflåndta öar går den såUaa aad^ 75^® Fahrenlieit) 
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FaHunatt n^mium^ éim d tenn naripti 
Cai$8idio£ ! 



och likval mr lagen nfigontiflg Umt ISr en man af poeUil: 
inbillning, favilket är cnriost nog, då man liasinnar, bom 
poeten endast lefver bland de mest besynnerliga och' för- 
vånande digter. Mathematiken ar naturligtvis för bonom 
en tomhet, emedan fantasien svälter vid fornufteta rika 
bord} men bvarföre den också skall svälta på liggens oia- 
jråde, hvarest himlen vet, att for&nftet» det anna kräket, 
,ofta med stora ögon (år gapn på tti uael måltid , det af- 
verstiger min iattningsTdrmåga* Mea utan itifvel återalir 
Tét mig ännn mycket att lära, och derfore vill jag ingeti- 
ng vidare säga om den saken. Ty den djupsinnige La- 
sarillo bar ganska visligen anmärkt; 'att den största. f5iH 
aiSga och.skjoUigbet erfordras, för att i grund föistå den 
ringaste konst eller vetenskap. Om Ni ber en skomakarf , 
.84>m fbrtsylen i^trcfttioå^, 4ltt göra ett par skor med bre- 
^a tår, h&ga vrister oob trånga hälar, måste. han medeht 
afskärmng jgofn fötleme passande, innan faan kun få di;mH 
na alt sitta rigtigt Eller fråga enpbiloso]^, bvarföre flqg- 
ismuts är sy^art på ett h vitt ställe Qcb hvit pA iBtt svsrt^ 
:Och ban skall rodna lik en mö på sin brolldpséfton, ocb 
^ifva er inget tiUfcidsställaiide avarP 

Ocb jag trotsar tfae Royai Society att ännu i dag kon-* 
tia gifva en anständig förklaring öfver denna hemlighet. 

NB, -^ John Davies skrifvcr sålnnda: 'Denn^a o är den 
bäst styrda bland alla de Caraibiska oarne. Rättvisan 
skipas der med Åtor klokhet af ett råd, son^ består af co* 
"loniens förnäihsta odh äldsta invånare: svärjande, stöld, 
dryckenskap, — -*-, och alla liderligheter ocb oordningar 
straffas strängeligen. År 1689 styrdes den af en kunnig 
och gudirukti^ .41^^ H:r Lake, spi» sedermera aflidit'. 
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. Si. CHRISTXyjPUER.^) 

llonley-biU -^ Moaht-Miaery — Kyrkan och åtsB pre- 
.^ stor — - Brinutonc^biU -^ Sandy-Poiiit — Vegetation 
— Henmknlanid — Vacker netur — Öns atyjreke. 

Vi seglade fr&n Neris klockan 3 eftennicidagen deil 
5M Mi^, oob flögo ned till vär ankarplati utanior Baase- 
terro elf^a knop » timmen under en häftig regnstorm. Vi 
lAodatego ej förr än ix^jaade morgonen, och jag tiUhrin* 
gade timmen före aolena nedgång till «tt fr&n skeppet he« 
trakta den fkönaött framför oaa. Den dal, i bvilken.Ba8* 
80terre liggevt öfrertriiilar i jnildhet » yppighet och full^ 
]H>iBUghet af odling allt, hvad jag någonain aett. Grönt 
sammet ar en . Énderlägsen hild af den utmärkta grönakan 
af de «ock«r£ftlt^ aom ligga längsutmed jdenna vadkra dal», 
oeh . beticka de jemna sluttningame af Blonkey^^hill* **} 
Denna knlle ix denaödva ändan af en kedja af atorab^ft 
aom mot norr tilltaga i b^d, ooh p& oentern af ön sanji^i 
BuiitTexa till •lantliga maaaoiw Toppen af denna väldiga 
pyralnid ätf den Tördaadabjodande bergf^etien Moqnt-Mi* 
8«rj,^ som kitanda framakjoter öfverett ▼ulcaniaktjiyalg 
lik en ote^ halfö i Infteiii Denna b^rgspeta är av^irt, 
uaken oefa vanHgen aynligi imder det att de lägre delame. 



^ HUm. FmnijMka delta af deaaa iK köptes Ir 1651 af DePohicy 
ftola dal Eraasyaka WeitliidtfU Compagaiet liU lörmån för 
Maltitaiv*Biddafäas odi Ir 1S&3 gjwde Kaaoafoi af Fraak-- 
jok^ gaaoai app«; bctf ta erirMI^ iMak f f alla Frtaiyska 
öar i graDDskapet till Orden, samt förbehöll aig endast jour- 
Terainetetea och en guldkrona af 250 Pund fikerHogs Tärde» 
hvUkei akntta wUm»** ^<^ hvarie j^onbagaombyte. 

**) Eu aCfaafilHr Basstterre beläget berg, hvars öfrcfrsla topp är 
fkagb«T«i»t och' bajbodt af iqpor (mox^kcjrs}. 

Ofpv** oam. 

**^ Df «iea algaf: 'Cplan^bas gaf op .aaipnet St. Ghrif topher i an« 
lednlag af dfss bergs alaeende, emedan ös på sia öfra del 
har, liklKMa P& ^a af sipa skuldrbr, eU annat mindra berg, 
på saauaA sätt a^vn 3U QM^ift^ph^r afm^Us J&som ea jätte, 
tom få fin akiOdra b|r t^ frflsai^a i gestaltca ^ «^ htet 
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Af berget aroinivepU i molm Beii liSjd itihet an 3709 
fot, och ar den foriarligasle klippebrant, hTilken jag nå- 
gonsin såg. Men vildbeten af detta centralberg gorm en« 
dast contrasten af det odiade landet nedanfBr ta mycket 
frappantare, och bela utsigten är sä fortjosande» *) att jag 
ej' kunde undgå att öfverentstämma med Kapitenens skrif- 
▼are, som sade, att han undrade, h vårföre Coion, som var 
så fortjosad af denna ö, att han gaf den titt eget namn, 
icke pi dest kuster satte en punkt for tina resor. Jag 
prisar väl icke ordleken, men den var god nog for ett 
bett klimat och en Kapitens skrifvare* » 

fiasseterre är en temh'gen stor ttad med många goda liua 
och ett rymligt torg, som, om något arbete och någon smak 
användes derpå, skulle kunna göras ganska vaekert. Träd 
tiorde planteras regelbundet på hvarje sida, en esplahad 
inhägnas, och en vacker folitaine af sten byggas i mkltea 
deraf. Det skulle anstå Öfverste Maxwell att tillse delta» 
och att använda sin inflytelse, för att tillvägabringa en for- 
bättring, som icke är mindre vigtig for sin' nytta an aia 
skönhet Det är i hög grad besynnerligt, att Wettiuclit-« 
narne icke lästa mera uppmärktamhet pår sina he<ivämlig' 
lieter. Quinnorna pch äfven männema tiil större delen ga 
alldrig utom dörren, tå länge tolentkiner, och bHfvaÅet*^ 
igenom ännu mera enerverade^ än ktimatett hetta tkuUe 
göra dem. Hvarföre finnes icke i hvarje stad en försol- 
strålarne ogenomtränglig 'allee, hvarest man kunde andas 
i^isk }uft och vandra i sknggi^n? En 'sådan allniaa till-- 
flyktsort skulle högligen Hiva tröghefe^i fif derat täiiskaps* 
lif, stärka deras' sinnen, och pryda derat ttäder. Inom 
tropikerne är vextligheten tå hattig, att en priktis Arcad 



*) Denna tiuigt hade Jag dagligen Mn ett sr mina salsåenstaf 
pi St, Barthelemy. I klart Tider sig jag ommorname aoé' 
kerfältcn med blotu ögat, och med tillhfekp rf ea god rab 
urskiljde jag tydligt plantagerne, sockerqyarnarne, palmallceme 
m. m. på aluttningcn af berget, ocb 6fVer molDen den nakna 
-majestttiska toppen af Monnt-Miaery. Vid min ankomst till 
WeétiDdien, då Jag passerade titt nnder Sl Ghriatopker, hade 

. jag tillfäile^ att nästan på aUa sidor beskåda deis oaodligen 
vackra natnr, och bnr deii;!>ri ^kU alt meå Gokridge intiim- 
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af fräd fkufle kunna uppdragas pi f% Ir. Eft alleé af deti 
Tackra bamburöret skulle kunna frambringas på ett är/ 
och tjena till ett provisionelt skygd, till dess större träd 
hunnit att uppvexa. fransöserne sköta allt detta mycket^ 
bättre. De komma for att beständigt bo på sina öar, och 
använda deriöie all sin fintligliet och skicklighet på att 
göra sig beqvämliga hemvist. I Basseterre på Guadaloupe 
finnes en sådan offentlig promenadplats, och i St Pierre 
bafva de afveu en liten. 1 Port-pf-Spain hafva de sin 
Ten*eiro, som är originalet eller oopian af den i FunchaL 
Jag tror, att jag hört sägas, att Madeiraboarne halva Sic 
Balph Woodfords smak ooh ädelmod a£t tacka for denna 
angenäma spatsergång. : 

Stadskyrkan är byggd ganska oregelbupdet , ocb kan 
icke rymma en tredjedel af invånarne« Sannt är det, 
att Methodisterne hafva haft den godheten att framträda 
och erbjuda sin hjelp, och hafva, för att ådagaläggga sin 
Jtärlek. till kyrkan, upprest sitt samlingshus så nära till 
^ensamma, att prestens röst ofta dränk es i den bjertliga 
chÖr, som skallar från det på andra sidan af gatan belägg 
na stor.a husets öppna dörrar och fenster. Detta är nå^ 
gonting gaaska obehagligt, och jag skulle ödmjukt föreslå, 
att det måtte undvikas eller vändas till ett godt resultat, 
derigenom att båda partierna öfverenskomma om att ac-~ 
compagnera hvarandra. Man skulle kunna fastställa, att i 
anseende till Högkyrkans erkända företräde och den star- 
ka värmen Metbodisterne endast skulle sjunga sex gånger, 
då mana andra sidan 'skuUe instämma på samma gång och 
i samma ordning med ett lika antal verser. Verkan af 
denna harmoniska öfverensstämmelse skulle blifva ganska 
stor, och torde tilläfven\yrs- kunna blifva ett medel att 
mildra sträf heten och jemt^a de skarpa kanteraa af secte- 
risk melodi. Jag menar likväl icke härmed att någon in- 
blandning skulle ske i dera» nattsånger, -— ett slags: mu- 
sik, hvilken det goda folket må få öfva på sitt eget van« 
liga sätt. , 

YLvt Davis, den nuvarande k3rrkoberden i Basseterre, 
är född på ön, och är en af de kraftfullaste predikanter 
i Westindien. Om denne förträfflige prestmäns värma ocU 
drift vore mera allmän bland coloniernes presterskap, skul- 
le en större förbättring af det allmänna tänkesättet till*- 
.Tagabringas, än \ man auuars genom andra medel kan å; 
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Qtadkomma. Han bar nyligen tHlträdt sitt pastorat, mti^ 
af Biskopen blifvit tttiiämnd till hans Coadjutor/'). Jag 
väntar de mest välgörande följder af hans nitiska bemö- 
danden , bana upplysta n vaksamhet , ocb bons ganska all- 
inänna inflytelse. 

ToiQVTO^ Skua fiok 6Vfiq)pa8fi09Hg ihaf — 

Det religiösa etablissementet på St CbHstopbef är, kan- 
banda med undantag af Nevis, det relativt största på nå- 
go» bland de små Antilleme* Likval finnas endast 9 kyr- 
kor ior omkring 30,000 menniskor. Några af dessa kyr- 
kor iro ganska rymliga, ocb ttästan bvar ocb en af dem 
ir i god t stånd, samt nätt inredd. De ligga till st orre 
delen nära bafvet, ocb commendera de vackraste utsigter 
på alla sidor. De äro angenäma foi' åskådaren, antingen 
Jian- betraktar d«ai eller deras omgifiiing. På norra sidan 
jir St* Eustacbea majestätiska pyramid^) ett föremål al 



*) ChaphUn* Koit efter min snkomtt till Westindien' atnSniD* 
det han Xill' Contractsprost (Rural Dean), iiet Engelska pre- 
atertkapet i Weatindien står under 2*jie Biskopars öfverinse- 
ende, nimligen Biskopen på Jamaica och Biskopen på Bar- 
bados. Ben förres stift ntgöreS af Jamaica, och den sednares 
af dem bland do små Antilleme, som tillhöra England. Det 
nndtrljdMide pr«sterskapet titgSres af jirchdéacons (Dompro- 
star), Rural Deans (Gontractsprostar), CJu^lains to the Bi" 
9hop (Biskopens Goadjntorer) , Rectors (Kyrkoherdar), oclk 
Mé^ionaries (MlssionfbW). jSfc. Ghristopher innehåller (dr 
det sirTaraBde 9 kyrksocknar, som ega tillsammans eti areal- 
vidd af 6S Bngelslui qradratmil och 43,700 inTJnare, af 
iiYilka omkring 25,000 Sro Wegrer, 14,000 couleurU och 
resten hyiia, Öfpers, anm. 

**) Detta berg år sjnligt från Si. Barthelemj, och utgdres af 
en enda ofantlig ntbmnnen crater, som nn år öfTervext af 
tusendetels tråd, och i bvilken man beqyämt kan nedstiga 
ända till botten, byar» yu ligger i jemn bredd. med bafyet. 
Invänarne kalla deana crater Djefvulens Ptanschhål (T^^ D^i^ 
ir* Punchbowi). ^ i^fiftrt^ ^nm. 
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stiihdigt TeSdande och siaaåigt faérrligt utseende, och om 
Kyrkoherden i Si. Mary Cayonne på' sydofttra andan af 
ön ej är en lycklig och dygdig man, dä knnnk berg och 
dal^« träd och rinnande bäckar, den blä oceatien samt 
en fredlig och treilig boning ej göra hofiom dertill. 

Jag dela körde, dels red mndtomkring denna o utom 
den södra ändan, som är nästan obebodd, emedan den ttt«» 
göi-es af stora saliner *), från inrilka en betydlig myc- 
kenhet af aalt årligen insamlas* Yägame äro ntipärkt 
goda, och äro de enda i Wéstindien, som, så vidt ja^ 
minnes , ega milstolpar* På kasten ligger en eller två 
Tachra byar» hvilkas inyånare allesammans tycktes vart 
coolemrta» I^^ågra bland qvimiorna Toro vackra och väl 
klädda. Fästningen på Brimstone-hill är ett gansk impo^ 
sant föremåL Den .ligger pA en ofantlig klippa, som åt 
brant på tre aidor, samt har bergen bakom sig o^hhain^ 
för sig den släta stranden och ditt vestra bafVet; Vi im^ 
kosterade nära fästningen hoa en hederlig Ty^ Commis<* 
earie och hans goda syster. Mamsell Fervenstein, eller nå^ 
got dyiikty ty med Tyskan tager jag mig illa ut, hön vai^ 
född i Trieste, och kände spik Inglis *) lik en näktergak 
Hon gaf oss dessutom en förträfHig måltid; i synnerhet 
var der en utmärkt rätt| hvilkens namn jag ej kunde lä-' 



*) S«liiiflrae eller tahsjaenit pS St. ChrittopKer gifTs det prik- 
tigaste salt, nun kan Önska ttgr* Jag bar tett laltklnropar kår* 
ifrån, aoBL Tagt 8 liU 10 9^ Den tid då- taltet it moget 
(i Mars och .April), iro dessa saliner så torra, att msa Tsn* 
drar ofvanpå saltet liksom på eu isfält, och insamlar det. 
På St. BartbeUmy finnas tTlnne af dén (Itift1|e DolstorteU- 
tin anlagda ealiner, tom årligen gifva omkring 8tOO Sven. 
aka ttumoT aalt^ men iosamlinge» af detta salt ir ganAa be- 
svärlig, emedan aalineme iro firila med vatten^ i kvilket fol- 
ket yadar tiU knäet j och o^stallisationeme öfverstiga alldrig 
«n valnöu storlek. Solen fir den, som i Wéstindien terk- 
aUller Tattenafdnnstningen, så aU der inga aaltkokereier behöfvas. 
Saltet bdrjav att sitta sig under den torra årstiden i Januari 
månad, och i April visar det sin mognad med en rCdaktig 
^ färg« År liven regntiden torr, kan taån i Augusti^ fl en ny 
iViird. Öfvers. ännu 

^) ^»eak Englbh (tält Eng^ls). ' Öfpcr*. oHm. 
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ra mig* ^ag ät mycket qeraf, ocli fann mig }i5gU^ti'tit1-^ 
fridsställd. 8«^ mycket som' jag kunde gissa i afseende på 
dess sammansättning, . tror jag att den bestod af perlbons, 
sönderskmna i stycken, gjorda till Maintenoncpteletter, och 
slutligen omgifna med en pastetjskorpa. Ofverste Maxwell 
sade, att vår goda varditina var ryktbar for sin rätt. Ge- 
nom resor i främmande länder förvärfvar man visserligea 
en större kännedom om naturens gåfvor ocb iliennislraQs 
oppfinningsiörmåga. Föreställ en Londonsbo^ att framstyc- 
ket af en ung apa är mjukt» saftigt och välsmakande , 
«ök att öfvertyga boiiom om en guanas yppiga smak , el- 
ler förklara för bonom Al medelst oim> och jag vill våga 
tio mot ett, att Ni bortskämmer hans middag för den da- 
gen; likväl äro verkligen dessa saker in i^rmn edibiljum 
natura, och skulle väl med sin heisosämma snygghet kom* 
*ma de canuiba}iska förtärarne af kalf- eller får«inelfvor 
att blygas. Den Engelska fördomcTn för beefstek kan o- 
tvifvelsaktigt försvaras medelst vissa skäl af politisk eko- 
nomi; men b vårföre, min bederlige landsman , derfore ta-^ 
la med fötakt om grodätningen i Frankrikes, krabbätnin- 
gen på Antigua eller apätningen på Trinidad? Inom viaaa 
gränser (från hvilka jag likväl utesluter paddätningen på 
Dominique *), ty jag anser den rentaf för ocjtristlig) är inin 
maxim den: gastus neque disputandi ne^e contemnen- 
di sunt 

En del af yägen nära Sandy-Point frapperade mig 
mycket. Den var på båda sidor för mer en en half mil 
omgifven af en fullkomlig Jmid af drnfvoträd **)• lUasar 



,*) Jag hjser iii^eu nSgot tyifvel angående aoTandnliigen åt 
Groogroo-maskar, iiTilLa man kokar till ett ilagt klisterlik 
ritt. Pe plockas på en art mf llg;taggig palm, som på Tri-j 
nldsd kallas Groogroopalmea. — - CuK adpm Vidu 

»*) Coccoloha upifera4 BetU träd tiifi bast Tid hafsstrånden ; 
hvarföre den af £ngehmanner kallas ^easide gräpe* På nor- 
ra sidan af Su Bartbelemy i grannskapet af St. Jolin's Salin 
finnes en mängd deraf, Fnigten liknar drnfvor. Bären sitta 
rundtomkring en irak stjelk, ocb, klasen har ett conforroigt 
uueende. De mogna bären äro af en dunkel Tioletl fårg; 
fVA.t bafva ett välsnsakande, sött ocb fafcigt kött; som UkTäl 
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4if ^^n^, tam är nSgot" eidellaa ett Irnsbär och ett 
gn\dpipin% neåhwagåe från hvarje gren . emellan de stor» 
2*unda lölVen, Bären voro då gula, men antager en mor« 
l^are färg, då de mogna. På Antigaa gjorde några be- 
skedliga Herrnbatiska qvinnor åt oss en ofantUg stor tårta 
af deasa dmfvor; den var det bästa Hermbntarearbete **), 
hvilket jag någonsin sett* Den liknade i smaken friska 
krusbär^ hvilket secundum snbjectam materiam är så myc- 
ket^ som kan sägas om någon dödlig frugtkaka. Jag må* 
ste äfyen nämna en ståtlig dabbel aileo af kålpalmer, som 
förde upp till ett' fruntimmers bus på östra sidan af ön. 
Jag bar glömt hennes namn, 'men vi cfverensstämde alla 
derufi, att denna allee var den vackraste förening af des- 
sa vextrikets plumagerade furstar, dessa lefvande Corin-' 
tbiska pelare, som' någorstädes kimde finnas på Äntiller- 
ae**'*)* Ligpn försäkrar, att på hans tid, omkring år 1648^ 
på Barbados funnos många af dessa träd, bvilka voro om- 
kring 300 iot bögft, bVilken försäkran jag, i trots af all 
hans aritmetbik, dristar mig säga är en gigantisk osanning 
«f den gamle pkmtörens egen compositioo* Efter många, 
efterfrågningar på åtskilliga öar, kunde jag icke finna n,å- 
got eudai som var högre än 120 eller 130 fot, meä af 



sck« iir znycket, emedan en ailSog kima af en baMelnöU stor^ 
, lek iitg(»r större ddeii af bäret, LÖfyen äro stora , :iiåsta|| 
randa och försedda med ganska synliga rödakti^a iSdror. 

Öfvers» anm* 
f) Ett art gnldäpple, som i de Förenta Staume finnes öfveraUl 
i trädgårdame* Öfpers, anvK 

^*) Hermhaiame uppföra sig i Westindien fredligt och sttUa, samt 
äro ajrbetastmmfi bandtverkare* Under resan på St^Croixbe-* 
sig )sg deras coloni^ Friedeostbal, som TerkUgen förtjenar det-* 
ta namn både för sitt läge och sina inTlnare, Den Banska 
Pastorn på ön hade i grannskapet af denna anlagning byrt 
sig tit landsliOle, byarifrån man hade den herrligasle uUigt 
i verlden. På sidan' sågs staden Gbristianstadty fästningen och 
den med skepp uppfyllda hamnen; och midt framför salt- 
fens terne lågo Öarne St. Jean, St* Thomas , Grabbisland och 
Portorico i stgte, Öfpers, annté 

^)På St. Groa leda »ådaaaprditjga alléer npptiU hvarje plt&UglB 

Ofveri* anmi, 

1 v ' <- ' 
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denna böjd bar jag ofta s«tt den. Detta ir att Ugå, sa* 
ken gynåamt lor ligon. Barbados var doi tiden tHl stör- 
re delen belicl^ med skog, oeb de tcid» om bväka ban 
talar, Texte midt demti; na bar jag d««mot alUidmarkt^ 
att^pabnen i en skog ar mycket kortare ocb smalare, aa 
då den står ensam eller i öppna ocb regelbundna rader» 
Ligon både likval en fnllkomlig ratt att förtälja denna o« 
sanning, da ban såg, att det bittre folket i Goiana endast 
II år iomt både uppbört med den barbariska sad o u att 
bara bnfyndet under armen ocb ögat midt på bröstet, lör 
sanningMi af bvilken nppgift en bittre man an Ligon bå- 
de satt sin beder i pant 

Under det ti érdades omkring ön, åtenrinde nina 
ögon, ebnm de ofta vandrade ntofver bafvet ocb ibland 
traden, likval alltid då ocb då, ocb fastade sig på den 
dystra skyböga toppen af Moant-liisery. Jag for alldelea 
mndtomloing dess basis» ocb akg det från o^ka ^nponk- 
ter. Den bratna toppen forindrades noder de vexlande 
ttiolnen från svart till grå, ocb tycktes oUHg öfver sin 
4mibbygbet ocb bitande sig framåt, for att störta sigidsl 
nedanfore liggande svalget, Hvilket passande stille for 
TimoQ att viJja till bostad under sin misantkropil 

Jag tror mig med skal kanna saga, att i ingen colo- 
ni, kanbanda utom Grenada, det fria coaleorta folket be- 
bandlas med så mycken rittvisa, som på St Qnristopber. 
Mar finnas exempel af att ansedda bvita ocb coalearta 
personer gifU sig med bvarandra, binlket ir en sefar of- 
ver den yttersta ocb naturligaste af alla fordomar. Den 
«nda*) tidning, som utgifves på ön, redigaras af an cdu- 
leort man lika så val, som någon annan tidning i Westin- 
dien» Rättigheten att vittna bafva de länge egt. Jag tirof, 
^baru jag icke ir viss dsrpå, att de utan åtskiUnad rösU 
ihed de bvita vid val af ledamöter till den lagstiftande 
försftm lingen. Jag nndfick sjelf sacramentet efter en svart 
qvihna, ocb det ierbatliga bruket att begrafva dem och 
slafvarne på en sersj^ild plats ir icke allmint, och der, 
bvarest det nyligen var gängse, tror jsg att det blif^taf- 



*) tindw mitt åttonde i Wettindien utgSfvoc pS St Chiistopher 
2me Odnlngar, »f htilka ,dfB sna, s&iom Colaridg» Mtfiiner, 
>«dtger«dM 9I en coulenrt man. , Öfpers, anm. 
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Antfååt geAom dén Tiurdigi Biskopans if^f ärliga förestilt* 
inogar» 

Herrnhatarne iro tair&a, ocli bafva nedsatt sig pl 
nånga atallan af 6n. De arbeta i stilllieti såsom de säga 
om sig s^lfva, och äro, hrad jag rerkligen tror, ett godt 
och oskadligt folk. De Färenta Brödeme »ära St. Mary 
Cayonne b6«'a liafva en strängare tillsyn Öfver sina qyin- 
nor. I denna socken stodo 10 eller 12 alldeles nak- 
na Mnlattskor, och tvättade kläder vid en bäck knaptM 
alnar Mn stora rägen. . Om af oskuld eller oblygbet, kan 
}8g icke säga, men de fiatade ej mera nppmärksamhet rid 
vårt sällakap , än om vi varit stockar. Detta exempel var 
likväl det enda i sitt skg, bvilket jag varseblef i West- 
indien. 

Samma brak, som på Nevis, att betala presten me^ 
socker bar äfven bär varit bittills giingse, men jag bop- 
pasy att det snart skall förändras ti il erläggande af en an- 
atändigare öch ^nligare aflöning. £n uppriktig och verk- 
aam Evangelii tjenare i Westindien är en i hBgsta grad 
ftrtjenstfoil man. Han är den lefrande källan till kun- 
akap odi god ordning för hvarje folkklass i sitt grann* 
akap, odi af bonom, så lifvad och stärkt, som ban tia 
iir^ genoni Kdcopens nppmaningar, ^empel och beskydd, 
väistar man bufrudsakligen en grundlig forkofran r både 
den hvites oc<i den oooleurtel, slafvens och den friea se- 
der» kunskaper och uppförande'^). Plantöl^en är lika 4&, 
mycket interesserad i étn skicklighet oeh dygd> bvilken 
presten i bans forsamling eger,^om faåns släfvar.äro det; 
ocb det anstår honom varkHgen ntt att nppbora m«d åpt 
awftakt^a tyrannr, som biltills ntofrats mot coloniernes 
pvesteru^ap» ocb att befria ået från det beroende af 
kyrkorådet, kyrkovärdartie och andra» favilket förildr 
hans nyttiga inflytelse, ocb tk f5medrånde både for bé- 
nott och dem. De penningar, aom på b varje <B^ ianv£hdåa 
tai 911; ftéfeostigt undéi^&li af ett titk-M^Ngt 'aiftM af bM- 
dad# prtålBum» äio penuH^Ar, aom o^ifvaa ISr en ganriba 



*) H^lkea iaflyielte 9å redKg preitiiMii egc# i Wettkidieii , ath 
- bura mjéM ^oét Ihh vsrlatgcii k*B ^träCfai, é^am kib ia- 
gca göra ii$ ett begrepp, ^tan att sfelf Hafrå varit der. 
/ öfré^é: anm»' 



M 
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•tor fordel; tikerbbten ar god, ocb inltresse^ dcallblifvi 
hundrade procent. 

Den första natten af mitt vistande på St^ Christopber 
bodde jag på ett ställe vid namn tbe Camp, ocb sof en 
balf timma pi en b^dd ntan sänggardin. På denna korta 
tid blef jag af en mängd stora ocb glupska mosqniter så 
illa stungen, att jag' näsUn fick feber. LufUen var allde- 
les impregnerad med dessa afgrunds*djur, ocb en ^b vi tbe- 
tjent, som sof på;stolar utanför mitt rum, vaknade o^ 
morgonen med båda ögonen nästan igensydda. Ofvers4e 
Maxwell var nog barmbertig att gifva mig en säng i sitt 
bus för den öfriga .tiden af mitt besök på St Cbristopber, 
men jag återställdes icke på en bel vecka irin detta for- 
farliga anfall af Beelzebub. 

Då man återvänder från St. Mary Cayonne, är på si- 
dan af en kulle, bvilkeos namn jag förgätit, ett stäUei 
bvarifrån Basseterres dal kan ses med den största Tordel 
Jag tror, att inget ställe på jorden i yppigbet^ odling odi 
skönbet kan öfverträffa denna bebagliga scen. Ingenting 
passar bättre att fullkomna efiectea än. planlagerna. De 
höga och rörliga vad erq värn arne, plantöremes boningar/ 
kokbusen ocb Negremes palmbelagda byttor^ som äro in- 
svepta i pisanglöf, gifva ett utseende af små byar på lan^ 
det i England. Pä dtn ena sidan aes Basseterre med skejp> 
pen, på den andra oceanen i öster, bergen bakom, och ' 
midt fi:amför åskådaren ligga bns södra ^ lik en balfö af« 
brutna udde, saltsjöarne glimrande mellan klippöppnin- 
garne, ocb Nevis tornande majestätiskt öfver det bela. 

Jag öfverensstämmer med Don Cfaiistoval, att denna 
ö. verkligen förtjenar att bära namnet af en så stor maBj 
•om den gamla verlden någonsin både skäl att beromfoa 
eig af. Om ban ansåg den skön, innan menniskoflitens 
bénd bada rödjat de, med skog och btukar öfvervexta 
Halten, och kastat luäd i )ordea» b vad skulle viil Ammlen 
»a läga om sin namne, då den, med alla sim nntoijiga 
bebas oförminskade, hvimlar såsom jag verkligen tror^ tf 
en Qojd och lycklig befolkning, och öfverallt i sina da- 
lar visar den varma zonens leende skördar. Det ar sannt» 
att vissa saker der förekomma » b vilka en Europeisk phi- 
lantbrop skulla önska att se lörbättrade eller alldeles a^ 
skaffade; men det är också sannt, att pluralitetenaf planr 
törerne äro min af 1 örstSnd ocb menoiiskokänsUi och b%i 
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Visa genom sma handlingar, sS- väl enskilda tom allmänna'; ^ 

och genom sitt tal, att de uppriktigt genom Lvarje i dé- 
raa magt varande medel vilja befordra allt, som kan bi- 
draga till alla folkklassers bästa inom sambället. Jag vet, 
att Gouvern ören, och jag tror, att den lagstiftande för- 
samlingen bada drifvas af verkligea liberala grundsatser 
mot den coaleqrta d^leh af populationen. Ett beslut har 
skyndsamt och enhälligt blifvit fattadt att ikläda Biskopen 
full makt, och jag är öfvertygad, att ingen förbättring, 
ingen förändring, ingen åtgärd af hvilket slag som helst, . 
skall . förslås af honom, utan att genast af dem sättas i 
verkställighet efter deras bästa iormåga. 

• Jag beklagar högligen, att jag ej hade tid att besöka 
en märkvärdig slätt på midtén af berget, hvilkens synes 
likna slätterne mellan G>rdillererne i öfra Peru. De fle-" 
sta vanliga Europeiska vegetabilier kanna vexa der , och 
landets utseende säges vara alldeles olikt de nedanföj^ /' 

liggande, låga dal ar nes. ' . , 

Under detta Gouvernement innefattas Nevis, Anguil- 
la och de Brittiska Virgin-öarne. Den första är naturli- 
gen dermed förenad, men d^ båda sednare ligga på ett 
ganska obeqvämt afstånd derifrån och ifrån hvarandra* 
I^iäst Trinidad skulle jag föredraga detta Gouvernement 
framför något annat bland Antillerne; men man behöfvér 
en god och oberoende förmögenhet, för att lefva beqvämt '^f 

och treiligt på dessa ställen. Jag skulle lika så ogerna ' 

underkasta mig att af någon bland deras lagstiftande för-- 
samlingar mottaga en stickstyfver till milt underhåll, som 
att stå såsom Hofbandidat till representantskapet för West- 
iQ^nster. På. Tobago hafva invånarne den oväntade skam- 
lösheten att irån sin Gonverwirfl lön afdrag^ visst för 
bvarjd dag, då han för sina militäriska pligtera skuld stim* 
dom nödgas lemna öit^hvarföre de utan tvifvel ,, ibland 
andra orsker, äro i bog grad välsignade med gula ii^bern . 
och torr magverk* Tobago är en herrlig ö; men planto- 
rerne böra handla med mera liberalitet. De böra ihå|[<- 
komzBA, att ja sämre de betala, desto s&mre skok de baf- 
ya det — och dermed praikt. 
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I 

ANGUILLA. 

Dew besynnerliga oUeeode — En gmpp af oar — 
£i-i8t på skog — Den Hedeirarde Herr Benjamin 
GmilM — Gouvernoren — Fraososemes nppförande 
derstades — Lagarnes inslnmrfuide *— Methodister — 
Föreslagna förbättringar — ?alin — Befolkning — Slai- 
▼arnes tillstind* 

Tborsdags-eftermiddagen gingo vi atw om bord, ocb 
mijvå» till Angnilla. Det var den iirofiilla 1 Juni, och vi 
drncko alla, såsom -sig borde, en sliål till Lord Hoinre^s 
aninne. Vi jiasserade emellan de båda* Holländska öarne 
S^ Eustacbe och Saba. De böja sig nr bafvet i majesta- 
tiska coner, men nedsjunka pä norra sidorna till en bru- 
ten slätt*). Vi seglade pä en tnib afstånd £5rbi staden pl 
éL Enstftche, bvilken syntes vara temligen stor, och de- 
lad i en öfre och lägre rad af hus. i viken , somärgaa^ 

'ska 

*) Denoi betkrifniBg 2r nSg^ baltaade. St. Eustiche bir ea 
strickiilag mellan Ost-till-Syd •e\k West-till-Nord, s»mt bar 
p8 Aitra ock Vestra andan Conformiga bojdor, kvaraf den 
östliga it den betydligaste , och utgöres af en utbrannen Tnl- 
ean. Midt emellan bida hSjderna ar ^landet s8 ligt» att 
fiuiarande sttindom i tjockt vader raisataga det ^r ett sund. 
På afiitånd liknar denna d ryggen af tviknölad kamel. Sa<^ 
ht^ deremot är en pl alla sidor brant klippa, som böjer sig 
coBform^ nr bafvet , odi fSga kan sagas ega nlgon slätt. 
Dan egar endast tvl landningsatällen odt ingen kanm^ favar- 
fört akcppsegare derstades alltid nnder orkanstldeå afUdilt 
sura f«r^g pl St. BartiMlemy. Vid bÖg sjögång kan inta 
omöjligen' landstiga ntan lifsfara. Om man ajelf ar böjd att 
■ »viadla, aiCter Bian sig pl ryggea af en aiark Neger, af 
bf ilkea man barés uppföre de i klippan adrnggna trappstegen, 
äada till dess man hannit spetsen af klippan. Detta är lik- 
Tlfl det beqTiaiilgaste iMtdntngsstlBet. Straxt bredvfd det« 
samma ligger en het källa. Toppas af berget utgtfrea af-eh 
vid, craterformig dal, som är ganska frugtbar, och i bvil- 
ken flere byar och .en så kallad jttd liggs. Afstlndet mel- 
lan Gustavia och* hvardera af öims Sabs och Stt Eustacbe 
ä» omkring 2d Engelska mil. Öfvers, anm. 
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ika bé^irartt) Mgo wååst Mgtå ft ikepp^ och colonieii 
täges alldrig liafvr hämtat «g ettet de förstörande verk« 
ilirtgarne af dfess intagande år i 78 1 af Lord Rodney. Jag 
Ir rädd» ått det skamliga sfitt» på hvilket demia o kort 
derefter förlorades till en handfull Fransyska soldater, 
endast vaV ett lilUgt stratf för den ovärdiga strateg* 
tet, sorii foröfvädes af eröfraune. Plurtddng bränner van» 

E^tvis figrarne på dem, som deltaga derbtl* VI $^glade 
ngstutméd hela veslra kusten af 6n St. Barthelemy el» ' v 
r St. fiart*Sj slsom den allmänt kallas» och. just ^iUde 
In i Gnslaviaa hamm ftom har ett svårt inlopp» men eljest 
fr gamka god. Denna ö tiUböir Svenskarne» och är, såsom 
fag tror» den enda eolofrf» hvilken deega*)» Den firlång 
och ojemn, samt saknar den höjning i midten, som nästats 
illmänt utmärker de andra oarne, oi4i som synes tillkän* ^ 
bagifva f^^^icanisk formatiott **}. 

^ Tjrtirr Ir detta fallet* Vera fiveriga liki sS IjrcUigt lem 
DanmAtk iU ega coloaisr^' tiU kvilka det Ciinde försälja aiaa 
^fvetflodiga pTpdaktér» och ät hrilka d^t kuttde ethSIJa ttU« 
Baka siaa (arfiödeohcter af, tropiska anlktat-» al skuttti det sati* 
netti^ed stj hÅitte ti1|,iiied våta finanser» Jkn deC got-» tårt 
•jafolk icke klaga 8ft)st hrlat på sjrslosfittuifig» oeh laddtmaii-* 
tkeii icke jemf-a aig dfrer de 19ga prisefoe pS latidtibantia^afon ^ ^ 

Det Bauska faftjrg, på hvliket jag fätdadei till Westiodieii» - 

Var iastadt med idel thattatof» htllka vid framkomåteii till 
BU Cyo\x fSides med ofatitlig tlflsti t hSda tiamtiatiie pl 
demta ({ llgo vid mitt ankomat i&eir £a öp ttema^tate» liVil«« 
ka alla dilfört Danska ptiodakter^ . och tktille heioföta iockef| 
molaaaes och töm* flandeld 2r källati iil} ed Datiouf atiganda 
vIlmSg« o<!h edttur^ odl så lloge v^ {^' våra exportvaror ed^ 
dast fdrakalA ou ndlndaka Itdurtiklari kiii alldrig atmat la « 
ftttigdom hos oas ega mnii m Mé mai fitigeisjtua och 
Fraatoaef 1 lirdiet i^ allé m6jliga^ ttfrerftödsvaror, ebum-vi 
leke hafva an ibihioiidél af deaaé natkruers tillgångar. Mitt 
dftertjrgelae ir^ ått Sverige sktiUa vara «tl rikt land, om desi 
fuem Qppf jrlta lavåaare iötéé ett aparaampiare lefxuidssltt| sant 
vc^o mera ladtiatriösa «ch hSjda f^f handeh 

öfpéHé anm 
\ I*) Sté fiiftheltfmjr åf likvil det oaktadt. åf vulcaniskt tiriprtitig« 
På många 'StiUan Iro dets herg pipiga liksom koik| såaom 



Digrtized by VjOOQIC 



14* 

Barbados ar vissérligeti ett. nnclanUig. Efter St Bar^ 
tbelemy seglade vi längsutmed St. Martin t som ar delad 
mellan Holiändarne och Fransoserne, och e0ermiddagea 
den 2 Juni fingo vi Anguillas låga ocli jemna stränder i 
«gte. 

Minska segel, pejla djnpet både pS styrbords- ocb 
babords- sidan, och var ganska forsigtig, dä ni löpet* in på 
redden af denna ö. Den Holländska chartan är ofuUkooi* 
lig. Yi anki*ade ett litet stycke från en sandbank, soqi 
icke låg 5 fot underi vattnet, eharu sjökortet utvisa- 
de 5 famnar* Nattetid skulle man kunna stöta pä sjelf- 
va Sandyrlsland, utan att se den tre minuter förut. Jag 
måste ^äga, att jag anser det mera hedrande iöv den stör- 
sta sjömakt på jorden att genom en vetenskaph'g under- 
dersökning göra sig bekant med siu egen Caraibfska sjof 
än att omtrycka de gamla Spanska chartorna */ ch då de 
äro otillräckliga, sända sina officerare för T^^^^^^ffa sig 
kännedom, buru de kunna det, ffän en obegrip^ ^^darta 
ai Samuel Fahlberg. Fransoserne handtera dessa saker 
långt bättre. < 

För att vara en Westindisk o har Angnilla ett gan« 
ska besynnerligt utseende. £n liten klippmur af några i 
och 40 fots höjd reser sig småningom från stranden, .och 
då man bestigit densamma, ligger hela landet utsträckt för 
^sk^darens blickar, och sluttar sakta inåt i en concav 
form, som alldeles upphörer mot söder, hvarest landet 
är nästan jemnt med haisytan. Flatisland och St Martin 
•luta utsigten i denna riktning» Sju tiondelar af landet äro 
alldeles ouppodlade *). , Pä några ställen ter man en eller 



om all käpia Tore bortbrSnd, och. på södra sidan 2r en gan« 
»k* bésyniicrlig groiia, der de smälta ttename synas liksom 
nys» hafva uppliurtatt drypa. Öfver^. anm» 

Uogcfar lika mycket af St. B^rlbeleroy fir ocuUiveradt, och 
likväl utföras nu årligen 5 till 600 dussin ananas och 2 
millioner oranger, samt produceras liUrackligt af jams och 
kndra rotvexter lill iav^narnes beboC. Matjorden ar icke djup, 
men likväl pS mSnga ställen tillräcklig att frambringa majs 
oqk andra sädessorter. Trädgårdsskötseln bar pä de sista' 
tjugo åren betydligcn förkofrat sig genom den nitiske Tnll- 
förvaltaren Pla^emanns bcmödåndsti* ,F^ trädgårdar finnig 
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Mnnun bnska; men tfll det mesta ar marken betäckt med 
ett vacbert slag af myrten^ som af Megrerne kallas Jung- 
iruban Vägarne äro jetnna gräsplaner, öfyer li vilka det 
ar högst angenämt att rida* Invånarnes hus och hyttoc 
ligga spridda på det mest pittoreska sätt, sSl att jag verl^- 
ligen vid åsynen deraf återkallade i minnet många dylika 
trakter, i Kent och I>evonBhire. Här fanns knapt någqt 
enda af de vanligt' charaktersdragen af ett Westindiskt 
landskap. H varken sockerq värnen eller palmen var syn- 
lig, och hela landet hade ett utseende af betesmark och 
Iierdecoloni, som är den raka motsatsen af en socker* 
plantage, Ja^ tror, att jag såg ett dvärglikt cocosträd» 
menr det syntes eländigt och olyckligt, samt var tydligi» 
icke i sitt element 

Jag hade eit lustigt skämt med några skrattande, Iat4 
oc\k pratsamma qvinnor, som om aftonen vorov församlade 
jpå en gräsplan, hvarest 4 vägar mötas, för att samsprä^ 
ka och uppdraga vatten ur en brunn. Här fanns ingeti 
bmnsvef, för att lätta vattnets uppdragande, utan qvin- 
norna nedsläpte ett än^bar, skrattade, drogo af all kraf|' 
pä ämbaret, visade derpå åter tänderne, och så drogo igen^ 
och efter f^m eller sex omvexlingar af skratt och gräl» . 
dragande^ och skrikande, Iiade 'de hupnit att få upp ett 
Jialft ämbar vatten ^ emedan resten spildes genom kärlet» 
alående mot brunnens sidor. . Repen utnötas på dettas sätt 
genom gnidningen mot brunnskanten , så att de sannolikjt 
e) kunna håHa längre än 14 dagar. Vi erbjödo osb at^ 
sända en snickare och några män från skeppet iör attgö^ 
ra en brunnsvef åt dem, om något timmer fanns på ön» 
för hvilket anbud omkring, 300 tänder ganska behagligt 
visades oss. Vår välvilliga afsigt hade likväl ingen ver* 
kan, ty, ehuru, Hans Hedervärdighet Vicegouvernören , titl 
livilken hemställan derom gjordes, behagade . iofva tilU 
räc}iligt virke för ändamålet , åtprkom likväl den ämbets- 
man, som lått sig uppdraget , anskaffandet deraf^ ochioiN 



på an, vid hvilkts snliggning lisii icke åéU sjeli^ Ugthand^ 
dels msd råd bidragit, F<ire hans snkomtt Ull ön kunde msn 
knspt iå litet grfitlök, utan den skulle köpts till ett snormft 
fria Crln S^ Enstache sUcr Su Christoplior. 

€ifp0r/, anmi 
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kltrade, ätt han, «iikUdtéU flitigt efteHSkai^dé, ej tuncFt 
•rMlla sådant timmer. ^ Ängtiilladamei^né måste således 
fortsätta att med handkraft uppdraga vatten, så Iramt io- 
kfe Hans Majestät, i ofverensstäpimelse med andra nyttiga 
anordningar till förbättringen iaf denna okiifvade ocl?, såsom 
den Hederväldige 'Benjamin Qumbs tillade, okiifveliga co- 
Joni, befaller tullförvaltaren i Old Road *) att införa ett 
träd, tall eller något annat, som kan synas passande, for 
att egnas åt det' enda ähdamåtet att inrätta' en vef eller 
ett vindspel för nämnde brnnn, ocb för inget annat bruk 
eller ändamål, elivad det vara må. Det kan icke skada 
att nämna, det coloniens flagga längesedan är- utsliten* 
Stången står qvar utanför Gouvernementshuset, men Uni- 
ons-, Standards eller St. George's flagga flhné> der ingen. 
Det betyder visserligen ingenting, såsom åen Hedervärdi- 
ge Benjamin Gum bs också anmärkte: "ty ingen fiende skall 
någonsin intränga i detta land, ocli se, om vi ega någon 
flagga eller ej-," och detta är ganska sannolikt. 

Vicegonvernören emottog oss med utmärkt artighet på 
trappan af sitt bus. Han är en gammal man , vördnadsvärd 
för sitt b vita bår, sina svaga ögon ocb sm brist pä tän- 
der, samt rik i anseende till 3en obetvtilade besittriingen 
af två rockar och en triurapbantvest, bvilka alla äro pryd- 
da med nniformskViappar. Hans gästfrihet vår lika upp- 
riktig, som bans traktater voro sparsamma. Vin hade han 
éj, den stackars själen, och rom kunde vi icke dricka; 
xnen vatten lanns, och det så mycket som vi önskade 
från*den omtalade brunnen. Ålderdomens is bortsmälte, 
d& Anguillas ärofulla dater nämndes. Huru den gamle 
iLTigaren anfäktade sig p& sin stoll hurn ban omgjordade 
sina länder och framdrog sin liknelsel ''Jag sade åt folkel^ 
4et säger jag Eder, att marscher och conti'amaréch^r i9r- 
atår ^ag alldele» ieke, men mitt rUd till Eder ät att vän- 
ta, till dess fienden kommer tätt inpå Eder, och att ^ 
flk)«it» öcb ladda och skjata igen lik 4;efvulen.^ Härvid 
sågo vi alla tillbörligen allvarsamma nt; men fiansBedei^ 
väldighet var öfver ali jemnlorelse exalterad* Victor 
Bngue» sjelf skulle haiVa darrat för alt möta eä sådan 
soldat^ om hail hade vetat, att den fanns på dn. 



*) Old-Hoad, m jj åé 4 stådftnfe på Si. Ckriiiopb<ir* 
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* ^ftme t]!M>rdI;^8tn,e botf) begick ^Ildrig ntgon »törri 
q^ .lättsinnigare grymhpt, .än 4å J}^rt befalHe anfallet mofc 
Anguilla år 1796, Det kunde iiAe tjena till något endi 
krigiskt eller colonielt ändamål, i aynnerbet som det sä-- 
gps, att haijs instruclioner till Offiperärne var att* utrat* 
yivanarne. Ffj^n^pscrne nedbrände den liUa staden, ned-t 
refyo jkyrk^n» nipjdade männerna i dera? Ims, ocli^ Mn-t 
tog9 qvinnorna deras JcJäder. . T ett sådant fa4 1 ar det ea* 
verklig tillfiidaställejse alt veU, det 'straff snart följde 
på brottet. Hv^^repda man af depna expeditioi» b I ef ise^ 
dermera dödad eller filliangatagen aC tlio Lap^ing^ och 
4$, båda Fransyska skeppen. fjQ^atördefr 

Conseljen pft*es^t6rade £i$kop^n en addres8« somgjor* 
åe beder .^t c|^n, goda smaken och känsldn .bos det för* 
nämsta folket på^^^nn^ obiliigt förglömda coloni. Invå- 
l^^ne synas verjcU^en vara ett godt folk, elinru de för 
eii*, läng tid hafva Iefv.at i ett besynnerligt tillstånd af 
bämmad civilisation. ' De- erkänna de Engelska lagarne , 
pien klimatet säges ådraga dem a^faji af sömnsjaka, un«> 
d^r bviika rättvisan sofver, oe^ lagarnes vérkstäKande 
^röjer. 1 Stadsfogdens bok förekommer eHer anteckningei^ 
af att ett fir 1888 J^Udt utslag Yfl^fastäildts ä** 1.818, löN 
J4i;ide anmärkning; 

"Orsaken, bvarfore ofvanstÄf^nde utslag ej förr bl ef 
l^kställdt, är den,, att bär ej fanns^ någon arrest, ooh aii 
Q^s lagar l^go i ip^v^ ifråa .^den tid,* då detta iHslag gals, 
ock $nda till dess Vicegovivernören från General-capitenen 
erböll bcffallning ^tt fortgå noed lUöfningen o6b verkstaU 
}andet af öns l^ar och bruk » hpilken händelse egde rum 
är. 1.818, då Stadsfogden ålades att göra sin skyidigbet» 
ocix i följe deraf g^^fde^d^nna. an^närkning.*' 

Då lagarne hade vajcnat, besvärades de åler^ med eo 
iJt ofantlig mangel af utsJag; att de arma varelserna ;!ej.ba7 
4e tid bvarken att äta eller dricka^ bvarfcire de ^fteilr 
några maniers: v«kapde| åter ji^i^inrade> och li4fva fortif 



■^ 



*) En Engelsman borde icke %% tal«. Vid uppgörandet tf rak- 
ningen på ömsesidiga illbragder mellan Fransoser ocli Engelt- 
iniin, bftfVa de förre veikligra 4^"*^ ^Tan ast Tam g^ldenlrer* 
jPå den inferpali^ka kimnieln böra Rodney m. fl. liU. stjer- 
noma af fSrtta storleken. ilfp$TAn ,€n^^ 



Digitized by VjOOQIC 



t50 

Airit att sofra xtaået de dsfa 6 aren* Xr i§S2 (orlclanrt 
de Rådet formligen , ''att det var f^langt att bilda sig till 
B&dhusrätt i anledning af brist pä fängelse.^ 

^- mä/o contentam carcere Romarn! 

Ett litet Metliodistcapell år det enda ställe till guds- 
tjensts förrättande på Anguilla. Predikanten ärenconleurt 
man med en lön, såsom det sades ^ af 200 Pund Sterling 
årligen från sällskapet i England , ocl^ är följaktligen den 
rikaste mah på ön. Han har 250 inskriftm medlemmar* 
och hans forsamling dfverstiger sällan 400 personer. Der 
tterstå således omkring 2600 menniskor utan eller endast 
med namn af Christna. Denne herre har varit 11 år p& 
stället utan att hafva drömt om att inrätta en schola £6t 
barnen. Grannskapets munterhet stördes om aftonen"^ af 
Methodisternes klassmöten , som äro långt värre än Papi- 
atiska dårskaper. .De unga qvinnorna och barnen skreko 
turvis några hymner och sånger med e^ sträfhet och dis« 
liarmoni, som tycktes uppreta naturen till vrede, och de 
framställde en scen ai en så mecfaanisk vidskepelse och 
en så /tanklös forvridning af den Christna gudstjensten, att 
dén väl skulle hafva kunnat förmå en klokare man än 
mig att gråta öfver menniskans möjliga dårskaper. 

Men ljusare utsigter öppnas för Angnilla. Dess titU 
stånd har noggrannt blifvit undersökt genom enafGouver- 
nÖren på St. Christopher tillförordnad committee, ech ett 
forbättringssystem har i anledning deraf börjat att foJjas. 
Anguillaboarne sända nu en representant till den lagstif- 
tande församlingen på St. Christopher, och ön är förbun- 
den att lyda alla de lagar, som i hans närvaro stiftas. 
Dessa lagar fa icke under någon förevändning inslumra. 
En domstol skall inrättas/ och Juries enrolleras. En kyr* 
ka och ett capell skola byggas dels af styrelsen dels af 
dem sjelfva, samt en prest och en catéchet bo på ön. Éa 
#l(er två scholor skola med det första öppnas under led- 
ning af skickliga lärare, och Oolonien skall tid efter an* 
nan besökas af Domprosten på Antigua och Biskopen sjelf. 

Anguillas största curiositet är salinen *). Den är ea 



f) KSgra 13 Eogebka familjer^ nediaUe sig Ir 1^50 omkring 
åmmm salin. Dt {laiUerade kort derefter tobak ^ fom höflv? 
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i^tid i|2f 6om pt alla sido^ omgifres af höjder, utom ii 
liafvet till I hvarifrån den skiljes endast genom stranden» 
Saltet bildar en skorpa på leran under vattnet^ hyanfrån 
det uppskrapas, ooh lägges på stranden i liögar, som vid 
första påseendet likna en Indisk hy, emedan de aro be- 
täckl;a[ med grenar af bindpalmen *). Det s^lt, hyilket 
jag shg npptaget till bruk, var ganska livitt och väl cry« 
stalliseradt Salinen är en allmän tillhörigbet^ och livar 
ooh en iåi* derur taga så mycket, som ban kan, Anguilla» 
boärne tala om sin saltskörd^ liksom plantörerne göra om 
sitt sockerör» eller vi om vår säd* I goda år halva om-? 
kring 20,000 tunnor af denna vara blifvit exporterade* 
Om det stackars folket hade en fri hamn, skulle de kun- 
na berga sig temligen väl. Oinskränkt handel, som aren 
frikostig skänk och en stimulus för London och Liverpool » 
•kulle för Anguilla vara en allposa. t 

Jag måste ej förbigå, att invåname härstädes gÖra 
ganska goda hattar **) utaf löfven af bindpalmen , som ar 
den minsta och finaste af alla de palmträd» hvilka jag sett* 

På Anguilla finnas 365 hvita, 327 fria couleurta och 
!1388 slafvar. Colonien är ganska fattig: en obetydlig del 
deraf är odlad, och det med så litet capital, att för det 
närvarande nngon synnerligen stor förbättring synes otro* 
lig. Jag fruktar, att slafvarne lida ***) mycket genom 
brist pä lifsmedel, och å^n utvägen att lorekomma denna 
brist medelst tillåtelse för slafvarne att använda två eller 
tre dagar i veckan, för att annorstädes förskaffa sig sina 
behofver, ökar bestämdt det onda. Denna tid, som a£ 
dem :vanligen egnas till syslolösbet eller stöld y borde med 
tvang» om ej på annat siitt, användas till planterande af 



f) Tbe tierpalm {Folma Coryph» umhraculifera): 

Öfpers, anmi 
f*) Lsndtboarns på St. BsrtheUiny förfärdiga så mjcket hstt«^ 
af bindpalmen , att ej blott allt sämre folk på ön dermed 
/ iSrses , utan #fven för flere hundrade Biksdaler u(föru itU 
Portorico och andra stitlrre öar. * Ofpers. anm* 

***) Ett heiydHgt anul af- slafvar omkommo år 1832 af hnngeif 
på Anguilla* Den långvariga torrkan furstörde alla iordfrng* 
tar, ock endast graanöirnes snart inträffade understöd räddade 
^^ kfhi fPfvUiiwm #ia att iviUa ih|äl, Öfi^fr^. :armh ' 
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itb«ni VMUr, IiTtHiH tmxk dhfifMt itg^ J|en1ic^ iSli 4NC 

fod- jordmin. För det narrarandeär.j^iiisen från A,ngaiU« 
and för «in godM. Att en popfilatioa i^ %K>0O perua- 
ner, pft en slät ocb bördig ö af atörre vidd än JNevis i- 
lion\ tropijkerna I skulle lida brist pä lifsförnodenbeter, 
bevisar en sS grof missliushållning» alt den synes fortjéna 
det straff, bvilket den medHker, Oe bvita invånarne stå 
i mycken skuld bos sina grannar på St« Martin och St, 
Barlbelemyi ocb ebwrn deras iatligdora ej bar förstört 
^eVas känslor och önsl^ningar af förbättring, har den lik- 
väl nödvändigt gjort dem mera försomliga i afseende pS 
eina slafvars välfärd, än decas broder under lyckligare om- 
ständigheter vanligen finnas vara, 

Man bar berättat mig;, att tf.T Baicteäa^ en be»kedlig 
H)an, m^n, till olycka for sin egen ära ocb alla vederbö- 
rande parters interessen, ganska illa underrättad om aa- 
lernas verkliga tillstånd, i Westindien, yttrat, att ban ön- 
ekade, det plantörernes affärer vore ännn mera förvirra- 
de, än de äro, emedan, om odUngeti af socker eller m^ 
dra artiklar ej lönade mödan, »laivarne nödvändigt ekuUe 
f& mindre att göra, och sålwnda lefv» litet beqyämare. 
Detta är likväl, ett enfaldigt sätt alt riaonnera. £n ^ao- 
eka ringa qvantltet af politisk eller äfven bnsUg ekonomi 
](Qnde hafva lärt en man af så mycbet veU bättre. Utan 
att fara öfver Atlantiska oceanen, i sjelfvA Freemnon?s 
Hall (och det är icke lätt att aflägsna si^ längre Mu aUt 
alags ljus) kunde man hafva si räsonnerat, .att, em pkn- 
törerne, som enligt Afrikanska ÄiUkapets bewtteber äxo 
•ett grymt och egensinnigt folk, ej längre kunna föda sig 
ejeifva, sina hustrur, och bai^n på det bittilla vanliga sät- 
tet, de säkerligen skola föga bekymra sig om att föda 
sina föraktade sUfvar, Om slafvarhe göras onyttiga, Ä 
skola och kunna de ej underhållas f% ^n% herrars be- 
skostnad^ och om de ej så underhållas, skola de naturligt- 
vis: unUerhå I |a sig medelst öppet våld. Om mi någon ön- 
skar delta sednare alt inträfla, så förklarar jag, att han 
verkligen önskar ej blott den totala förstöringen af colo- 
nierna, såsom bandelskallor, utan äfven tillintetgörandet af 
bvarje tänkbar möjlighet atl ^n gång forVMdU $U[ymi^ 
tiU goda medborgare och upplysta män, 

Men om H:r fiu:xton, såsom ^n stor oeb berobk hand- 
ling* af tillgifv:enliet för nwndUigbetftae-^tk, vjflo flafVer 
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^nna o^eiin»tröiii och se dbt, bvurqiil han ti ofta tali^ 
(och på min heder tror jag, att plantörerne skulle emot- 
la^a bonoili med artighet), så skulle han 1% veta såsom et( 
iivedersägligt f^tumi att den Westindiska slafvens tillstånd 
af comparativ treiuad eller brist är bestämdt och nog* 
^ranut proportioneradt efter hans herres välmåga eller 
fattigdom. Oetta i sin tillbörliga grad är fallet i £ngland^ 
och jag kan verkligen ej förstå, b vårföre man kan täukfi 
det vara annorlunda i coloniernä* Jag ämnar mig icke 
uppfylla sidorna af denna bok med en utförlig framställning 
4il slafvarnes tillstånd på en plantage *); det kan alltsam* 
mans finnas bos Mapdonnel eller Idaoqueen '^'^), och det är 
^n lika så klar s^k» som fattigtaxor oich en sockendpcto^ 
i England. Om någon kap säga» att detta icke är defi 
.allmanba och vanliga seden, så må han göra det, mcfi 
tydligt bevisa sitt påstående, ^an han göra det, så skaUl 
.han bringa Westindianarne tili' tystnad i ipen kan haa 
icke, så bör han» såsom en hederlig mm^ alldrig uppne- 
jpa ett sådant påstående, alldrig argumentera i stöd af e|t^ 
j^dant påståenda^ nt^ snarare qiptsäga dem, som fortfär 
va att göra det, D^ita är en punkt « som fned den stordi 
^afverilrågan in abstrac^o ej har något samband. Slafti^. 
ståndet h^ mån^a flere onda sidor än dåligt ^ underhåiit 
4paBn detta är ett äome, ^m vanligen mest framdrages, oc|i 
4B(é£endels gör det djppaate intrycket* ; \ 

Oet är sannti ^Jt grad^gii^vas i flafveriel^ iierrarm^ 



- \ 
*) SUfffTnes tilUtUnd på .ex» p1«ot«ge »r «å Tida båttre ån 5fsi|H 
•ka toi^rcns, att de förra i allmänhet eiyligt Ug bafvj (jii- 
da, kläder, hos, läkareyård och en billig behandling aU fqr« 
åxM «f sin egsre» och ^tt derai bsm in^aie njuta en Cbristlig 
i^pfotKran på egarens bekostnad. En slaf som icke År j^jfå 
sned sin havre, har rauigbet att b^åra sin orlofAsedal o^ 
skaffa tig en annan egare« Deremot äro «lafvame i saknad ff 
hestimd egen frihet, af råulgheten, att gl(^ »ig, af ral|igbs« 
ten att nppfoaira aina barn |n« in« Deras trefnad beror dfM« 
utom af egarens, intendentens och rittarens ofta besjnnerljg^ 
nycker, aå ftt d^«| glädjekällor Ifo hatydligt faire In ii^ 
frie mannens, (jfvers* a^tm» 

?) WÄ|ii9*^.|ibw|örfm^,Ä4|a nf^ ^^e för«Tsrare. 
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^liltk uppfostran och annn mera olila lynnen bafra oliks 
inflytelse på slafvarnes tillstånd, och emellan den högsta 
och lägsta graden deraf är ett större mellanrum, an emel- 
san friheten och vissa grader af sjelfva slafveriet. Uppas- 
sare och uppasser^kor i de bätti^e husen synas knappast 
vara under samma klasser af folk i England. De fa vis- 
serligen ingen penningelön, och kunna icke lemna sin 
tjenst; men m^^n måste ihågkomma, att de under, sin her- 
res beskydd njuta nästan allt, bvad de kunna erhålla för 
penningar, och att deras land är så litet och samhällslif- 
lifvet så enformigt, att önskan att se den obekanta verlden 
och försöka annan tjenst, hvilket skulle göra ett sådant 
band till en plåga i England och Frankrike, högst ringa 
kan rubba deras förnöjsamhet. Den andra ytterligbeten 
af slafveri innefattar de slafvar, som höra till fattiga pos- 
aessionater, till hvita och couleurta handtverkare eller 
värdshusvärdar i atädeme. Slafvars slafvar förekomma så 
sällan, att det icke lönar mödan att tala derom, utom for 
att uppvisa ett exempel af en besynnerlig slafrättighe^ och 
ogilla dess tillåtelse* Det är långt ifrån att jag allmän- 
xielige;i fördö;nmer alla dessa klasser af slafegare. Det 
händer ofta, att de äro alltför milda, och tillåta sina slaf- 
var friheter, som ej kunna gagna någondera; men jag är 
skyldig alt säga, det de enda fall af grymhet, favilka jag 
antingen såg eller hörde omtalas i Westindien, allesam- 
mans begingos af detta slags folk. Ju sämre egarne lef« 
va; ju mindre upplysta, ju mindre öppna för intrycken 
af den allmäqna* opinionen de äro, desto ' mindre må- 
ste naturligtvis slafvarne draga fordel af deras undervis- 
ning, och desto mera bero af deras nycker och pas* 
'sioner. 

Dessa äro de bada ytterligheterna , det midt emellan 
liggande och mest allmänna slaftillståndet 'ic deras, som 
aro åkerarbetare på ansedda plantager. Dessa utgöra sju 
eller åtta tiondelar af hela slafpppulationen. I afseende 
på beqvämligheter äro de myéket underlägsne plantörens 
fmstjenare; men i anseende till föda, sjukvård, undervisning 
och ordentligt beskydd äro de ojemnlorligt bättre lottade^ 
in de ringare stadsboai^nes olyckliga träfar *). ' Oeti ber 



*) Detta oxndjSioMi Sr aägot stråogt. H^adtTeskarnes sUfvav vo- 
ro i alläuialict i «tt ganska godt tiUitiadi odi }%$ kan |5r:} 
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itfmjfa graden af derai personliga trefnad ocli beqvSmltg^ 
Iieter är, såsom jag' redan näaint, olika på olika öar, men 
på ingen större ån, och på fa så stort, sopi på fiarbados* 
1 sUiVames beBandiing på den 5n ärb många saker, som 
med fördel skulle kunna efterföljas af plantörerne på an- 
dra öar, men tillika är det en omständighet, som så myc« 
ket beror af locala förhållanden, alt det skulle vara för- 
mätet att endast enligt allmänna principer på någon enda 
fi^rdomma dem, som icke följa exemplet 



jiNTIGUA. 



Englisb-Harbonr — Figtree-Hill — Vegetation —' Plan-» 
törers hus — Cedar-Hill — St. John's — Fängelse — 
Badhus — Scholor — Fria Afrikanska lärlingar — 
Fossilier — Sockenkyrkor — Herrnhutare — Metho^i 
dister ^— Animaliskt Philharmoniskt Sällskap. 

Eden lyftade ankar klockan två eftermiddagen den S 
Jnni. Vi seglade samma curs tillbaka i lä om St. Martin 
och St. Barthelemy, och passerade öster om St. Eustar.he 
med Ost-syd-ostlig vind. Vi hade en mödosam segling 
till English-Harbour, dit vi anlände .Måndags-aftonen den 
6 Juni, litet före sqlens nedgång. Vi skulle ej ha f va kom- 
mit så snart, som vi gjorde, om vi icke hade fört myc- 
ket segel, oaktadt en kedja ai skarpa byar, som kommo 
Tara toppmaster att böja sig såsom tårpilar. Inloppet är 
ganska trångt, och allt var färdigt för att låta anklaret falr 



säkra, au tlafveriet, Imder mitt vutande i Westindlen, pS dt 
EngeltVa och Danska daroe tamt på St. Barihelemy CDdast 
existerade till namnet. I Ae Spanska, Hollandska och Fran- 
syska coloniema stod slafvarnes tillstånd mestadels på dea 
gamla fote», cbnni 4^ behandlades med större mildhet ia 
fordom. För {fegremes moraliska och religiösa uppfostran 
^ar (tiga eller intet ^jort på de ställen^ der Calholidsmen 
terskade. i^Jven^ anm^ 
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U, i baod^lse ett vind^i^t skalle Undra tkeppft (rån «lt 
gå in. Ett försök att kryssa skall ovillkorligen kasta ^tt 
fartyg på stranden. Vi smögo <^ likväl s^kta in emellan 
dockans båda kajer, och fastade fjar^yge^ vid stjramlen nved 
tågändar i ringar på båda sidor. ^ 

Denna liiU hamn iir utan undantag en af de vackra- 
ste jag sett* Dockornas ovanliga nättliet, den liOiga byn, 
aom uppvext i deras grannskap, de^ rad af k^mv/if vex- 
lande form ocL färger, b vilken pcpfattar bakgi;un^en, Qch 
den klippebrant, som hotande höjer sig öfver hamnens 
mynning, med sin Unionsflagga, kanoner och murar, allt 
framställer en sådan förening af tropisk skönhet samt En- 
gelsk stil och anda, som jag alldrig sig på något annat 
ställe i Westindien. Hamnen säges vara osund , och af 
dess instängda läge synes denn^ 9vn^tändighet trolig; men 
likväl har jag icke hört något exempel af att skeppsl>e- 
aättningarne betydHgQu lidit' under sitt vigande dersiädes. 
Detta är för dera en verklig glädjetid, ty de bo i ^and, 
och tillbringa aftnarne, efter sitt ordentliga arbete i doc- 
korna, med dana och sång itill sin egenömniga förnöjelse. 
Of&cerarne hafva eo stor och beqväralig barrack till sia 
bostad, och finna det i de flesta fall vara et angenämt 
^älle till vederkvickelse från d^t obehagliga iiingeisalifvet 
om bord ^å ett s^epp i detta avettutpi essande k|iniat. St» 
Jpbn^s, Antiguas hufvudstad, ligger på den ni^t^tta sidan 
af ön, och detta afstånd, som tiliäfyentyra är något oan« 
genämt för den mera stadsälskf nde delen af ii^riar Jiiea* 
ten^nter och Midshipmen, är en fö;>träfflig egepsk^ b<^ 
hamnen i afseende pÅ båtsmännen. I Westindien ^mies en 
djefvul vid nain Ny Rom *), som. dö^adt näatan lika så 
inånga käcka ^jö^än^ som Fransc^erne, och i JacVs 9goa 
liknar han så mjcket en Ijqsets äiigel, att d^ s^^ckacs 
kamraten ej l^r hjerta att vägra honom något. 

Jag blef angenämt öfverraskad af landets utaeende. 
^nligua omtalas allin§nt såsom, ett så tor^^t o^ch uppbränt 
|täU«» hvarest jorden vägrar att Ji^nin^ vatten $ill Jsenni- 
ak^^na behof, att jag. njöt ett n^er än vanligt nöje vid an- 
]^licken af de vackra skogbeves^ta höjderna och de gröna 
jingdelarne^ som pirjdde det im:e ^S ia. Antigot Ji^ t ea 



*) Jt.'wn k^ltr den *KiU-DeTiI (morddjcfvaleD). 
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itärre scata bildad lik Angitilta, utan några höjder i mid- 
len, men till större delen omgifven ät ståtliga klippväg- 
gar, *6oni långsamt slutta inåt. Från några af dessa, klip^ ^ 
por, i synnerhet nära j^astorsboställét i St. Philips socken, 
kan en af de vackraste panoramiska utsigter erhållas. He- 
la 6n, som är af en^ ojemn cirkelrund figur, ligger i sig« 
te; de stora fästningsverken på the Ridge och Monk's- 
Hill hota tyst de nedanför liggande fälten; St. John's ses 
tydligt höja sig med sin kyrka på veslrä horizonten, un- 
der det att skognrne, son) betäcka sidorna ocb bekransa 
toppen af Figlree-fiill just afbrj^a hafvets beständiga lort- 
flättnrng f isydvest. HjeHat af ön är grönt, med ömnigt 
bete, oéh plantÖrernes talrika boningar, omhägnade af 
träd, hafva ihéra In några andra i 'We^tiiidiep utseende 
af landthus i England. Stränderna äro öfverallt inskurna 
af vikar och bngter, af hvilka somliga gå lika canaler än* ^ 
da upp' till plantagerne, tfomlfga svälla till kärr, och an- 
dra bilda rymliga hamnar. Utom dessa 'ligga eh mängd 
af imå Öar ocb holmar, soni smycka halvets blåa barm, 
ocb stå liksom förposter till försvar mot de anfallande vå- 
gorna. De äro af vexlande storlek och skapnad, samt 
användas till rotvextplånteringar öcfa betesmarker. Från 
samiba höjd kunna älven i klart väder Guadaloupe, Mont«* 
aerrat^ Kevis och St. Chrjstopher ses med blotta ögat. 

Den slingrande vägen nedfor Figtree-Hill, ehuru icke 
erbjudttnde én sä rik och imposant utsigt, som Trinidads 
berg och daia^, visar likväl ett s& utmärkt skönt land- 
skap, att ihgen målare eller poet någonsin skulle kunna 
glömma det, 6edan han en gång sett det. £n ofantlig 
mängd af skogsträd vexa på klippomas loppar och slutt- ' 
liingar,: ocb yppiga festoner, knutar ocb nät af ständigt 
gripna rånkvexter förena dem alla i ett eiida stort buskage 
åf löf och grenar. Den vilda ananaseii flatatnååe pä de sto- 
ra étammarne af traden bredvid vägen; den värj lika Span-^ 
ektt nålen *), åeh taggiga pimploeil **) och majstångsaloch ***), 
som sktSt upp 20 lot i höjden med sin sula blomkrona 
p& toppen I bildade en ogenomtränglig m^^tt af vegeUtion 



•) Elden» piloss. 
•*) Cactu» tuna. 
y*^ Aj*vé AmericaiMi; 
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omkring vägen; och tycktet latta derstadesi for atl bin* 
dra de makalösa pni^purkransarne eller syrenjasminerne , 
aom spridde ljus bland de omgifvande mörka löfveii , fråa 
att plockas af den beundrande resandens Iiand. Under 
allt detta höjdes en kraftig chör af foglar, som kom de 
stumma snåren att klinga med mor^onljudet af Europei- 
ska qvittrare, och med vissa intervaller yttrade någon o- 
sedd ensam varelse en långt utdragen och dallrande ton» 
som träffade mitt öra med styrkan och melancholien af 
en mensklig röst Mänga hafya märkt denna fogels ut* 
omordentliga ljud, men jag kunde ej iå veta* hans namn» 
Han är en stum tropisk middags förälskade näktergal. 

Antigua beror i afseende pä dricksvatten i allmänhet 
pa regn, som samlas i cisterner*); och de» som länge va- 
rit vane vid smaklösbeten af denna dryck, kunna svårli- 
gen försona sig med smaken af jordpartiklarne i vanligt 
källvatten. Det är likväl ett misshag af Bryan Edwards 
att säga. det ir^g a kåWor finnas pä ön; ty en ganska söt 
och, klar finnes på venstra sidan om vägen, på något al- 
stånd från nedgången från Figtree-Hill. Den som är £n, 
tager ett dricksglas, för att se den präktiga drycken per- 
la sig; men annars vistas alllid i grannskapet en gammal 
Xltger, af hvilken man får låna en ren calabash. Fä dea 
lägre delen af planlagerna finnas många dammar^ somfyl« 
las af regnet, och tjena till att vattna boskapen och till 
vistelseort för de tama vattenfoglarne. I vått väder öf- 
verilöda dessa dammar sina bräddar, och afbryta oAa all 
pommnnication med åkdon på vägarne. Det är märkvär- 
digt att se, huru vissa ord' äro mer eller mindre alamodi- 
ska. Om Ni här recommenderar en at^kvinge, kan det 
bända, att värdinnan, ett behagligt och poleradt fruntim* 
mer, för Er uttrycker djurets iodelsestäile med ord, som 
skulle kunna komma en herre «f veka nerver att hoppi 
högt ifrån stolen. Det klingar underligt, men det är verk- 
ligen hög tid att befrias från dessa pensionsfördomar ^ tom 



*) Samma förhållande eger mm med St. Bartlielemy, Detoå 
ö har ej en «ndt käUa med sött vaUen. CiBteravaUnet Ir 
förtriffligt, sedan det gStt igenom droppaten, och hvad detf 
smakl()thet beträffar , «r den så val son lukUosheten en ISr« 
^ensl hos dricksTStten* . C/vert» anm% 
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tor atemlKghetens mfiges skuld torde Berofva en £Dgeb4 
xnan hans Sachsiska namn. 

Planlörernes hus voro, enligt minfanke, debästcon* 
ditionerade bland alla, hvilka jag såg i Weslindien. Mån* 
ga af dem äro ganska gamla boningar, ocUr bygda enligt 
en vidlyftigare och solidare plan, än man i dessa förpant- 
iiingsdagar anser nödigt. En liten pa|k eller slätt är van- 
ligen instängd rundtomkring manbyggnaden, och husen, 
^der sockret tillverkas, hvilka, ehnru pittoreska på ett Ii- 
^ tet afstånd* äro ett ganska obehagligt bihang på nära hålli 
äro så väl gömda af träd och buskar, att i många fall en 
person i hufvudbyggningen knapt kan ana deras tillvaro. 
Jag såg ä£yen med stort nöje anläggningen af några blom- 
stergårdar, för hvilka så mycken lätthet och angenäm be« 
löuing gifves, att deras sällsynthet väcker iörvåning. Co- 
loreringen af blomstei*vegetationen inom tropikerne är vis- 
serligen icke så mångfaldig och fint graduerad , som j Eng- 
land, men den är oändHgen mera yppig och majestätisk *). 
Den' scharlakansröda cordian, den blodröda hibiscus, den 
mörkröda och saffransgala pointzianan **)) plumerian, den 
livita dalnran och den ännu hvitare amarylli» tyckas va- 
^ra naturens oljemålning; färgerna äro alla massiva, djupa 
ocli^ gyldene, och lölVens dunkla strålvexling öfvergar all 
efterhärmning och beskrifning. I nordliga klimater har 
blommdn aiindre kropp och skugga och kunglighet; ben« 
nes ljusa friskhet, hennes blandade färgers förfall och 
bortvissnande, hennes invecklade ändamål och mångfor* 
made ilgur äro behagliga och husliga , men ingenting mer% 



Enligt mitt omdume ar deremot Westindiens natnr mSrk- 
värdig icir sitt rika färgspel. BSde foglar, fiskar, Miackov 
och blommor Bara de jaest utsirade drågter. Pbasanen, 
t|opIkrogeln, guldfisken, papegojfisken , Venusinackan , porcel- 
lainssnäckorna och hundradetals blommor knnna tjena sSsom 
bevis derpå. Färgorna ega en bjerthet, friskhet, skärhet och 
klarhet, som 2r ohesVriflig* Något yackrar^ kan knappast i^pp« 
visas, än ett Westindiskt desertbord , som är fuHt af blommory 
ornnger, drufTor af serskilda färger och storlek, meloner, fi- 
kon, ananas, caschuparon (frugten af jinacardium occiderh: 
tale)j granatäpplen m* m» Ofpers» anm^ 

Poiatsuiia yulahenriiiu, Barbados stolthatj 
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En sval Engelsk tlonrtterglrd visar jordan Ifksotu öfver- 
stråken med vattenfärg* 

H:r fiyams landställe > Cedar-Hill, med sina långa al- 
leer af hvita cedrar* fdrekom mig ganska angenämt. Byam 
var en Elonianare, och hade, efter att hafva fläktat I 
Spanien, upphängt sitt svärd non sine gloria* dragit sig' 
undan till sitt arlVegods, och beslCitit att lefva sSsom en* 
herre. Jag åt en synnerlig frukost vid Betty's-Hope, som i 
är ett gammalt trefligt landlhus, med en af pelare tipp« 
buren portgång, fantastiskt planterade träd, samt vilda fog-* 
lar, och fyrfota djur svärmande omkring dcti Rådspresi- 
lenteti Warnera hus är ganska vackert. Han är ättling 
af en person af samma namn, som hufvodsakligen colO" 
niserade denna och några af grannöai^ne. Den af Carl L 
meddelade originela foriäningen hänger, omgifven med en 
ram, öfver dörren till hans matsah Från taket i'portiketi| 
som var betäckt med rankvescter af|hvarjehandd slag, ned-* 
bängde ett spiralformigt klänge, och inom en af dess höj« 
liga ringlar hade en colibri sitt bomullsväfda' näste ^ oth 
svingade utan frukfan fram och åter ofver våra hufvuded| 
med bröst och kropp nedsänkta, men med sitt hekamma* 
de hufvud och sin stjert på båda sidorna framtittande ur 
boet. Här gjorde jag äSven bekantskap med en ny ratt 
af ganska hänförande egenskaper in genere bellarioriim* 
Den kallas Fioating4sland (flytande o), emedan ' en viss tät 
och saftig massa af guavagelee simmar i form af en 6 of« 
vanpå ytan af en stillastående s;ö af gråUde^ vin^ aocker 
dch citron. Den äv ett correlatum tklTrifle; menTipsy- 
cake, ehuru angenäm per se , går icke app emot detta ge* 
lee. Jag tillstår , att jag icke ser något billigt skäl ^ hvar* 
före dessa två saker ej skulle kunna förenas till en ritJtt 
Jag äi* öfvertygad, ciTter ett moget ofvervägStidc, «tt ett 
«imu1tabt förtärande af båda läckerheterna skalle blifva 
Bogligeil «n|enämt för den bidade appetitefi hos en man 
ét pmak« deotogen D:r Nugent gaf ess en fdrträlUlg mid^ 
dag på Merryvring-Hall, som egentligen så blifvit beiifitiindt 
e^er en vUb dagsljusnlödification af mosquiterf éom der^ 
tftädes fröjdar sig. De cvvetol hade stöUari <^cfa frtmtini' 
Dierna betäckte anklar och fottet* med shawJar^ men jngi 
äöih var ignarus malii blef rysligen strBt£äå4 Icke desto 
mindre utförde vi en ^uadrille till BTiin^rligt nöje for 
plantagens Negrer; '\ ^ HvaH« 
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Hrarje Creo]s(ka äUkar dans sasora sig sjelf. Ifrån da* 
mernes qQadriJIe ända ned till Negrernes John-John är att 
dansa detsamma, som att vara lycklig. Det stora nöje, 
hvilket Creolskorna njuta af dansen, är en naturUg i^Öljd 
af det hämmande af animalisk liflighct, hvilket * Westin- 
diens klimat och vanor förorsaka. Da^en tillbringas inom 
Lus i matthet och tystnad; inga allmänna nöjen €Uer all- 
männa syslosättningar finnas till att fästa d^ras. uppmärk- 
samhet, och deras husliga omsorger äro Hi. En bal är 
derföre för dem mer än en bal; den äro en väckare fråa 
insensibilitet, en bjudare till sällskap, en befriare af. in- 
stängda känslor, en ingifvare af rörelse och tanka.. Följ- 
aktligen eger i Westiudien en större konstlöshet och me-^ 
ra passion rum vid dans än i England. Den Creolska 
flickans milda mÖrka Ögon synas uttrycka sä mycken from* 
het och allvar, att man ej kan underlåta att göra sin 
moitié till sitt bjertas herrskainnna för en timme. Man 
fattar för hvarandiia ett angenämt attachement, från hvil- 
ket det kostar på att slita sig. Hon är blek, det är sannt, 
men det gifves, såsom South säger, en skönhet i' sjelfva 
denna blekhet, och henns både fylliga och fina figur är 
p& en gång kärlekens helgedom och rökelsefat, hvarifrån 
ånga 

^ De Ijnfva tankar, 

Kyssens ambrosia och löjets bifall. 

Creolskornas dans är en ^lidanterörelse, men de trött- 
na alldrig. Uppburna af outtröttliga tår hålla de Er i 
frisk verksamhet 7 eller 8 timmari och anse minnterno' 
alltför korta. Klockan 4 om morgonen gick min sista 
moitié; hon hade börjat dansen klockan haJC till åtta om 
aftonen. Hon kunde ej Jängre emotstå sin pappas och 
mammas vida gäspningar, men hon gick ogerna^ 
— necdum satiata recessiL 

Jag föredrager en bal i Westindien framfor en bal i 
England. Det är väl sannt, att man svettas, men. inan 
behöfver icke frukta en öfverlägsen köld hos sin moitié. 
Hon transpirerar lika Inycket som jag, lyfter och lyfter 
igen på klädningen toties quoties, såsom Papis ter n«' saga f 
under det att den glänsande vätskan då och då frambry- 
ter på hennes élphenkind, och g^aviterar i taflande flod 
med min egen. Fenster, dörrar och jalousier äro öppna* 

U 
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de for nattens flagtar; blommor och rankvejtter gifVii liC 
och grönska åt väggarne, och den gyldene månen eller de 
diamantlika stjernorna glittra genom de n^ånga öppningar* 
ne med den rika och sömniga glans, bvilken goda men- 
niskor hädanefter skola se i "paradiset. Det är mitt råd 
Ätt icke dricka mycket. Man bÖr afbålla sig från att dric- 
ka till klockan 12 eller ^ däromkring, men då äf* det tid 
•tt äta litet kall mat och, tömma ett dugligt glas parter *), 
Bom är fullkomligen oskadlig lor kroppen och mera stär- 
kande än punsch, vin eller sangari. Framför allt må man 
icke låta öfvertala sig att dricka något vattenliktthe, som 
bvarken gifver styrka eller liflighet, utan snarare skadar 
båda, och gör lynnet btrelligt. Det är vigligt att ihåg- 
komma, att skjortkragen bör vara lös och halsen obeliin- 
drad. En simpel med arrowrot väl stärkt cravat af hvitt 
tjockt Holländskt tyg är bästj ty med den vanliga appa- 
ratns blilVer halsduken inom en tim'ma förvandlad till ett 
rep, och hela halsprydnaden' kommer i ett tillstånd af 
ftiilkomlig ooi^dning. 

La pliilosophie est quelque chose, mais la danse! sa^ 
de den Fransj^ska damen. Dyra flickor pä Äntillerney bå- 
de i lä och lovart, så är det ä[ven med Eder! Söta aren 
i vid eder frukost af jams och pisang, sota vid eder mid- 
dag af squash ^*) och perlhöns, söta då J idken politisk 
ekonomi och uppmanen till menskJighet mot slafvai^e, 
men sötare ä'n edra fäders socker aren J, dyra arfvingar 
af Caraiberne» då J kommen ^ansande och sälla^ for att 
lika Houris lysa i dansen. 

Mot mannen bor hvart ipuf 
Sevisa vördnad; han bör göra Er sin comr* 
jSft mild er blick, sä fin. er känsla ar^ 
Ert buli så mjällty er by så ljus oob sUir 
. Som Parisk marmor) intet ofvergår 
Ert vackra bnfvud och mer vackra bår. 
Och ögon, fulla af behag och fröjd — 



*) Eftär CD atark fraösplråtron 1 WesfincCten kände jag alldrig 
lifskrafteroa bäurei upprriskas än af ett glas blandad portet 
(mlxed potter). The och Sangari förslappa, och TJn bemsar* 
• ' ' ^ Ofpers. anm. 

**) Troligen en art af cucurUta cifruUus* Ofrers. anm. 
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PS 3tStlig pafnnås höjd 

De skÖDsta liljor gro, och eder andedvågt' 

Ambrosia doftar, liksom vårens Ilagt , 

St. John'8 är vackert belägen på spetsen och slutt* 
ningarne af en medelmåttig höjd på vestra ändan af öm 
Gatorna äro breda och i allmänhet rena, samt skära hvar- 
andra fräta vinklai'. De äro likväl till större delen be- 
ilagda med sådana purgatoriska stenar, att jag betviflar, 
att ett heJgon skuJle kunna gå till paradiset, om vägen 
dit vore belagd med dylika. Anliguaboarne finrta en sär- 
deles fröjd i bi*nket af ett åkdon vid n.amn John Bott, 
som, atom patascben från Fontainebleau till Orleans, ^ 
det omenskligaste färderedskap , hvilket genom afgrunda- 
lurstens ingitVelse någonsin i^ppfanns /till en rbeumalisk 
m^ns bruk. Detta åkdon består i sjelfva verket af öfre 
delen af en vaktkuf, som blifvit lekamligen fastad på ett 
par kärrhjuL Man skakas upp och ned^ ned och upp» 
från höger till venster och från venster till höger, tiU 
dess att hufvudet värker, tänderne skallra, och magen ör 
sjBsjuk. Må femti9ettusende svarta änglar, såsom den 
cboleriska Manchegan sade, gripa John Botts brottslig 
akuggbild, och i en af hans egna skapelser på Tartarena 
stenigaste vägar skaka honom, till dess han blifver van-^ 
ainnig ! 

— r^eque emm lex aequior ulla Bsty 
Qnam necis ärtifices arte perire suaé 

Kyrkan hor en skön belägenhet på en ptinkl, hvar** 
est sluttningen mot ajion börjar,' och commenderar en her,r« 
li^ ulsigt af staden , hamnen , Fort\ James , Five Islands 
roti^antiska höjder och oceanen på afstånd, ^ästden for* 
träiSiga kyrkan i Port-of-Spain > ar denna åen vackraste 
biand alla» h vilka jag sig i Westindieo. Den ar icke så 
•tor» Bom domkyrkan i firidgetowo» men i architéctur, an- 
ordning, prydnad och Jäge är den clensamma mycket et* 
verlägsen. Kyrkan är omgiiven af ^«n stor sluttande b^ 
grafningsplats , som är innesluten medelst en nätt mur» 
Olvanpå peiarne vid hnrviidporten på södra sidan stt 
tvänne väl arbetade helgonbilder, som ursprungligen voro 
iiainade fér a%uderiet*) på Guadaloupe^ eller Marliniq^ue, 



*) t>e Reformerte ar o. i allminhct mycl^ Bträaga i sSaa om-, 
ddinta am Caiholikeme. Denna intolersai ghr dem Uktil 
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men uppsnappadiw lyckligen af étt Protestantiskt kriga^ 
akepp, innao de hunno sin bestämnielseoi-tk 

Jag spger det med ledsnad, att det ochristliga braket 
att utesluta slafvars. ocji eouleurta personers lik från de 
vanliga begrafningsplatserne, och kasta dem i oinvigd jord 
p& något aflägset ställe, ännu var gängse på Antigua nnder 
mitt vistande derstädes. Må man föi^eslälla sig klnslorna 
bos en fri coulenr^ man, som genom denna rfskyvärdft 
fördom nb'dgas nedlägga sin hustrus eller dotters kropp 
på ett staile och ett sätt, h vilket han väl, vet, att bvarje 
ivit Christen skulle anse i^ högsta grad skymfeligt; hvar- 
est han sjelf sett galgen uppslapn.och mördaren hängan- 
de! DetU var verkligen fallet i 8t. John'i* Biskojjen, tå- 
aöm jag förut har nämnt, uttryckte aitt missnöje med det- 
ta bruk, och jag hoppas till coloniernei allmänna heder, 
att det snart skall afokaffas*). Det minsta, som kan gö- 
ras, är att inhängna platsen, och vidtaga så dan^ åtgärder, 
«tt den må blifva så mycket respecterad , aom- högtidlig- 
lieten af dess ändamål fordrar* 

Fängelset liknar de flesta andra i Westindien, det vill 
aäga, att det i alla afseenden är så dåligt, som det kan 
vara. Några rum hafva fensterna åt gatan, och genom 
dam pånedra botten kan all communi<;aticn med rom ocb 
prat ega rum när som hUst. Gården är ett fullkomligt 
kärr af smuts och vatten, i hvilket grisar vada af och 



iDgtn åra. Jag har haft den lyckan iM göra Bekanukap ni«d 
flere CathoUker, som i upphöjda ock rena religioia Uofketitt 
öfrerträffat måoga npplysu Proteatanter. Man gör CathoUds- 
men orätt, om m«a b«dömmer den efter deis carricatnrer. 
Ofta begå Protestantiska Canatid lika så stora dSrtkaper, soDi 
ifriga mnnkar* Franciscanermunken fater , Emanuel, Cathol«k 
prest på St, Bartbelemy, Tar va ganska fanatisk men mycket 
välgörande man. Flere ^ gånger i reokan utdelade han af eg- 
na medel allmosor åt^ fattig», utan afieendé p§ deras r^tgioB, 
nnder det att ingen af Mptbodiatpredi kanten yågade begira en 
bagare vatten. Skillnaden mellan Catboliker ^db Protestanter 
St på många stallen deivt aAt d« förra gÖpa det goda, de 
sednare tala derom. Ofpers, anm^ 

*) DetU oanstaadiga brak år bii afakafadt. 
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an j ocli bek platsens utseeude l[r öfVer cll beskrifning ^ 
Vinåigt. Bi*uket att låta fångar meiå kedjor om benen ar- 
beta på gatorna var äfyen bärslädes gängse. Det är för- 
vånande, att i en så upplyst coloni som Aötigua, bvarest 
alla andra allmänna inrättningar vårdas på ett ganska ex^ 
emplariskt sätt,' ett så stort missbruk skulle tillåtas att 
qvarstå midt, for Legislaturens Ögon. Jag är pfvevtygad, 
att på ön finnas många män, som inse både dårskapen och 
felaktigheten i en sådan' iängelsedisciplin. Hrr ^nxton 
skulle kunna göra något godt, om ban ville vända sin«_ 
tankar på denna del af det Weatindiska systemset. $jelf- 
va det Afrikanska sällskapet skulle ej, med tiJlbjelp af 
min vältalige vän Thomas Macaulay, kunna finna allt för 
starka ord för att fördöipma ett sådant missbruk. , 

Rådhuset är en nätt och rymlig byggnad, samt inne-* 
båller rummen för Regeringsconseljen och den lagstiften* 
de församlingen och ^en sal, hvarest rättvisan skipas. Ad- 
vocaterne bära fotsida rockar och långhalsdukar, men in-« 
ga perruker, och J9g är icke viss, om de hålla en sämr^ 
ordning ibland sig, eller uppföira sig mindre höfligt mot 
domaren, än som kan rättfärdigas genom advocaternes 
stundoni använda stil vid tingen i England. Här råder 
$amma återhållsamhet från oregelbundet af brott i talet; 
samma bÖfsade artighet mot hvarandva, och samma lugna 
undergifvenhet under den på landets lagar grundade do- 
n^en, som stränga critici hafva förutsagt skola egasai n]0<« 
derlandets yngre advocater. • Huruvida icke colonialadvo* 
caturen skulle kunna ännu mera förbättra sig enligt sitt 
Engelska mpnster , huruvida icke en högre grad af decorum* , 
regelbundenliet och ju^^idiskt allvar skulle kunna införas* 
advocatens framställning biifva. mi|[idre personUg än argu-^ 
menterande, ^^t doq[istolen mindre medgörUg och mera 
djup, allt detta torde förtjena uppmärksamhet af alla det^ 
lärda professionens medlemmar i Westindien, ,. i « dessa 
.personer, songi städse ihågkomma , att domstol och advo-* 
catplats äro res mutuo dantes et reeipientes honorem, ocb 
att den sednare vanligen föraktas , då den förre ej re*^ 
apecteraS' 

Jag blef i Iiög grad angenämt förvånad öfver den 
^ätta«klädseln ocb det fromma uppförande, bvilket nt- 
märkte de- couleurta kla8seme> som bevistade gtidstjenstea 
i St Jobn'8. Det skulle halva varit omöjligl^ att tillägga . 
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nigot till åen elegans ocb amak, som röjdes bos mlngaåf 
qvinnoma. De suto i stor mängd rundt omkring altardi- 
akeiv och man ämnade inrätta bänkar pl Vestra änånn, 
for alt knnna begHgna.s af serskilda lamiljer. För det när- 
varande nppgilVa mänga af dfi^ ledande personerne Wand 
de coulenrta in vånarne det såsom ett skäl till sin frånva- 
ro från kyrkan, att de äro ovissa om alt finna rnm för 
sina hustrur ocb barn tillsammans, , och alltid hafva att be- 
fara intrång af annat folk , som lätta kiinna vara sådana 
både tilt klädsel och uppförande, att en beröring ined 
dem vore en allvarlig ledsamhet. Det är billigt att med- 
gilVa detta, och klokheten fordrar, att man uppmuntrar 
de känslor, som dermed äro förenade. De irta Malatler- 
ne i Westindien skulle naturligtvis luta sig hellre till den 
sidan, som upphöjer, än till den , som Jörnedrar dem i 
samhället. De äro således tydligen ett försvar for d© h vi- 
ta mot de svarta; och det tyckes , att endast den mest 
uppretande förföljelse och orättvisa skulle kunna för- 
vandla d4:'m till antagonister. På ' Antigna äro de i all- 
mänhet väl behandlade, ehuru mycket 'ännu borde med- 
gilVas dem, om icke lör samvetets skuld, åilntnstone der- 
iovef att det är fålängt alt längre undanhålla dem det- 
samma. Denna fplkklass eger en betydlig iormögenhet, 
och öns ejida eller förnämsta tidning utgifves af en cbu- 
leurt m^Hy en omständighet, hvi,lken en fiarbadosbo skul- 
le anse tjenlig att iniöra en temJigen betydlig iiberaJitet 
bland den hvita samhällsklassen. 

I Staden finnas åtskilliga scholornnder vård af Herrn- 
butarne, Metbodisterne och missionären från Sällskapet för 
Negrernes omvändelse. Der är äfven en liten schola för 
bvita barn af båda könen, hvilken så långt dem gick, 
var i god ordning, och lärjungarne lärde att läsa och ta- 
la med ren accent. Denna sednare inrättning bör likväl 
betyd ligen utvidgas, samt gossarne och fiickorne åtskiljas; 
för det närvarande svarar deti knapt mot en sockens, än- 
ftu mindre mot hela öns behof. Jag inser inget skäl, hvar- 
iore icke Antiguar i förhållande till sin mindre befolkning, 
skulle kunna förse det uppvexande slägtet af sina invå- 
nare med undervisnii^g cnligi samma förträffligaplan, som 
gör Barbados så mycken heder. Jag anser det verkligen 
for en förebråelse för de andra öarnas invånare, att cen- 
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traUcbölan i Brldgefown skall va^a ensapi i sitt slag i d«n-« 
na de^ af mstinditen. . 

Jag gick att bese de fria A frik^anska lärlingarne , som 
stodo uppställda i linie på tullliu»gärden. De stiga tiljL 
omkring 200, ocb bestå ^f infödingar från åtskilliga delar 
af Afrikanska kusten, bvilka af vara kryssare b fifvit tag- 
ne ombord på olagliga fart3'g , och landsatte vid St. JohnV 
Det bar varit Regeringens afsigt att satta dessa personer i 
lära på 7 år under de vanliga villkoren för en sådan 
tjenst, ocb att efter den tidens förlopp förklara dem 
fria. Denna plan lyckas ej för det närvarande. Då in- 
gen lag finnes, som tvingar plantören att begagna sig af 
dessa lärlingars arbete ^ ser ban naturligtvis på sitt eget 
interesse, då han lejer dem. Olyckligtvis äro dessa usla 
varelser lill större delen sä barbaiiska, att det varit nä- 
stan omöjligt att förmå dem lill nägot ordentligt arbete, 
och »k liderliga, att de allmänneligen införa oordinngar 
och laster till hvai-je plantage, hvarest de vistas. Omkring 
30 voro sådana, att man utan fara kunde använda dem* 
De.öfnga förblifva syslolösa eller hafva ganska onyttiga 
ayslosättningar, och underhallas helt och hållet på Rege- 
ringens bekostnad. Detta börjar blifva en ganska tung 
börda, som ännu frän alla håll tillvexer, utan ernående 
eller hopp om ernående af nägot varaktigt godt. Det är 
fåfängt att föreställa dem de öfverlägsna fördelarne af o.- 
beroende och af besittningen af de njutningar, som endast 
kunna fÖrvärfvas genom flit och arbetsam het. Det är lika 
iafängt att for dem pratala Trinidads bördighet^ hvr.rest 
de kunna erhålla land med villkor att odla det, och hvar>* 
est deras arbete skulle blilva af stort värde; inger)! ing sy^ , 
nes för ett ögonblick förmå dem att^ tänka på iamilj och 
förmögenhet. Dessutom hysa de alllid en hemlig miss- 
tanka, att mau ernår inveckla dem i någon okänd snara, 
ur b vilken de sedermera aildrig skola kunna utid komma. 
En kort man från Guinea, en ovanlig skälm, tatuerad med 
linier och figurer på panna, kinder och haka, till tecken, 
såaom ban^sade, att han var ^'en harre hemma," besvara- 
de ett af mig hållet enei^giskt tal med följande ord : "Mas- 
aa, mig tacka £r för er tonga, men mig vara bra bär^ 
nug tycka om Åntigger ganska möet^ Kon gen ban gifv« 
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naj alls inte." "Hvem är din Konung ?• frågade )ag. "Ki!'% 
svarade min Giiineafo^el, "min KongT' Dan samme sam J, 
barre^ kong Georg!" och visade 'grinan^le tänderne, liken 
af djeflarne i sista spenen af Don Giovanni **). Hvad man 
vidate äiunar att ^ora med dessa Afrikariare, ve^ j^g i^"* 
ke, men sannt är det, att mycket tålamod erfordras till 
deras beLanxliing. De framställa i liten scaTa alla de svå- 
righeter ^ .•soni nödvändigt skulle åtfölja det omedelbara 
befriandet af hela slafpopulationen i colonierne; och de, 
8om anse dessa svårigheter för obetydliga/ röja endast sin 
egen fullkomliga okunnighet om ett ämne^ hvaröfver de 
likväl hafva den fräckheten att yttra sig, såsom vore de 
orakl^r. Om nu eller framdeles någon möjlighet fanns 
att förvandla dessa barbarer till nyttiga medborgare ge- 
nom en* slösande omkostnad på det nuVarande isättctr, så 
torde denna utgift gerna bäras af det Brittiska folkets 
lallmänna philantbropi; then den är i sjelfva verket endast 
«nvänd till deras underhållande i en belägenhet» i .bvil- 
ken de» långt ifrån att tilltaga i civilisation, snarare med 
bvarje dag blifva mera lastbara och lata. De tycka icke 
om arbete af något slag, och för åkerarbete hysa de af- 
sky. Sä länge Kronan fortfar att underhålla dem, vilja 
de alldeles Jcke arbeta; och om do Öfverlemnas: åt sig 
ajelfva, torde de tilläfventyrs arbeta eller stjäla efter om- 
atän digheterna så mycket, som erfordras till deras uppe^ 
iälle hvartill ungefär en månads arbete om året troligen 
skulle vara tillräckligt. För den moraliska äggelsen- till 
förbättrande af sitt tillstånd samt till förv^fvande af be^ 



*) Real, ett mjnl, som utgör j'3 af en Spansk Plåster* 

Ofvers, anm» 

**) Creohlafvarnc tSla icke dessa Afrlkanare. Man Lör ofta två 
af dem häftigt träta med hvarandra, då alla Englands ock 
Afrikas förbannelser ötnseshligt köp»s och säljas; men Creol- 
•lafven gömmer vanligen sitt skarpaste skott till sist. Efter 
ett ögonblicks paus, drager han sig nSgra steg tillbaka, och. 
läger med en kanonkulas emphasis : "Du! du I hvad är du för 
en, du — WlHyforcc nigger?" Hvarvid Congo- eller Guinea*- 
Negern fradgas kring munnen, men Creohiegeni går sin vlf , 
glad öfirer att haifva gifvit det sista slaget. 
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* qt«m1ighet öch anseende äro de alldeles jLanslolösa. De 
bry sig helt ,och hållet icke derom ; de bafva ej den rin- 
gaste aning eller begrepp derom. De synas verkhgen va- 
ra praktiska philosopher, ehuru icke politiska ekonomi- 
«ter; och jag tviflar icke, att de, om de någonsin tänka, 
anse plantörerne för utmärkta dårar, emedan de arbeta sk 
tungt, i stället for att hela dagen igenom sitta i skuggaa 
och dricka ny rom. 

Oro dessa Negrers bestämmelse vore i mina bänder, 
skalle jag genast transportera allesammans till Trinidad *), 
^ela dem i små troppar af 50 personer i hvarje tropp en- 
ligt deras eget val, oob gifva åt hvarje by ett stycke land 
att rödja och odla. Markens rödjande skulle verkställas 
medelst beting under öfverinseende af en befäihafvare, 
Y>ch arbetarne skulle fh rationer för sig och sina familjer 
såsom betalning fÖr det gjorda arbetet. När fal tet biifvit 
tillbMigen röJjadt» skulle passande delar deraf gifvas åt 
ensamma personer eller husfäder, rationerne skulle upp- 
höra, och de e;idast ega sina jordstycken med det villkoir 
att bibehålla dem odlade. Om detta villkor ej upp fy 11- 

*cle8, och Negern derigenom blefve en börda för samhäl- 
let, .skulle befälhaf våren ega rätt att confiscera hans jord 
till allmänna ändamål, så framt icke någon ville åtaga sig 
att odla den. Den motsträfvige colonisten skulle behand- 
las h varken bättre eller sämre, än en landstrykare be- 
batidlas i England , det vill säga, han skulle öfverlemnas 
)till den belsosamma trampqvarnscorrectionen i Port-of- 
Spain. ' 

^ Detta sätt att Landtera dem torie 'kunna lyckas **). 

På Antigua eller i någon annan af de gamla colonierne, 
livarest all jord redan har egare» kunna dessa fria vildar 
endast blifvi en källa af oblandadt ondt för hela samhäl- 
let. På Trinidad kan man åtminstone afhålla dem fråa 



*} De iro un dfverfljttade Ull Trinidad, och bafva fSit jordbi- 
tar aig tilldelade att odla, nära enligt den af Coleridge upp- 
gifna planen* Ofvers, anm, 

**) Det har likväl ej Inni lyckats. De hafva flere gånger gjort 
uppror , och YSgfat att arbeta , bVarföre mSnga pil ForV^o^ 
. Spaint tramp^ara Att lära aig, att lägga bort littj«a« 

OfversJ ännu 
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att gora skada, och Luru litet eller äiycket de ock må 
formås till arbete, skulle likväl verkan af deras industri 
bliiVa välgörande i*ör ön. Planen är kort och fordrin- 
gårne peremtoriska ; men så måste det nödvändigt vara 
med personer, som (vare det sagd t med ail tillbörlig akt- 
ning för menniskans gudomliga ansigte!) ickB ävo m^r lär- 
aktiga och tänkande än många djur, »om lorgås. Aitt ta* 
la om att behandla dem enligt en mogen civilisations 
med långa omvägar skeende processer är dårskap öfver 
all annan dårskap. Det skulle till det minsta ej vara me- 
ra förnuftigt än att börja ett barns Aritbmetik med att 
försöka att lära det decimalräkning, innan det<kunde mul- 
tiplicationstabellen. Jag är i mitt samyete fullkomligea 
öfvertygad, alt den noggrannaste^ rättvisa och den första 
barmhertigbet, bvilken vi kunna viia dessa nattomböljda 
varelser, vore att för i\em utstaka den väg, på hvilkea 
de böra gå, och träget afliålla dem frän att afvika der- 
ifrån. Jag talar nu endast om de fullvexta; ty ehuru jag 
ej bestäpimer någon gräns lör möjligheten af förbättring 
i charakteren hos personer af detta slag, måste det likväl 
vara klart, att ingen allmän och kraftig förändring kan 
ega rum hos massan af ett sådant samhälle, annorlunda 
än genom arbete i barndomens mjuka och fördomsfria 
jordmon. Man kan icke för ofta eller iör^ ifrigt påyrka, 
att barnens undervisning är det stora mål, som bör fästa 
alla deras uppmärksamhet, h vilka verkligen önska Negrer- 
ne godt. Till denna djupa och frngtbärande medelpunkt 
bör philanlhropiens krafter konvergera; ty här kan man 
try^ggt och säkert uträtta det» som vid en annan tid och 
under andra omständigheter alltid skall åtföljas af fara och 
oftast af ingen framgång. Scholor för slafvarnes barn äro 
Tt/tf/ första och hufpudsahliga steget till förbättring af se^ 
derna hos huarje folkklass i Westindien. 

Fossilierna och de petrificerade träden på denna 6 ä- 
ro ©andligen vackra. De kunna af den nyfikne finnas på 
åtskilliga delår af kusten, men de bästa profven deraf ilr 
man se i en bod i St. John^s. Professor Buckland, tr<jr jag, 
egeren petrificeradrotafettcocosträd i stor fuUkomlighet; 
och jag påminner mig, att jag såg toppen af en kålpaim 
alldeles förvandlad eller innesluten i blåhvit cbalcedon» 
8om var så ren, att de finaste^. vecken af de unga löfven 
inom voro synliga liksom genom en tunn glaaskifva» Hals- 
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band och andra prydnader foriirdigas af itslilliga sten^ 
arter, hvilka man här träffar; inen de^äro så dyra, att 
man niåste ega mer penningar eller mindre vett, än man 
beliöfver, för alt köpa dem. 

Vid Greencastle, en egendom tillhörig Sir Henry Mar- 
tinas, s^g jag ett enkelt och fintligt sätt att minska Ne- 
grernes arbete- vid sockerrörets bärande uppför den höjd, 
på hvilken väderkvarnen står. Två lätt rullande cylindrar 
voro lagda, den ena vid öfra, den andra vid nedra än- 
dan af backen. Ofver och emellan både hade man 0t- 
spändt grof väf, och tvärsÖfver denna rorh'ga brygga ha- 
de man fästat en rad af trädslåar, mot hvilka rörstyckena 
bvilade. Den öfre cylinderns axel var förbunden med 
den rörande kraften, och upphragte derigenom , då den 
kringhvälfdes, rören till Negern, som*' matade' qvarnen. 
Ett sätt, hviiket nu allmänt erkännes såsom det bästa pä 
Barbados, är att alldeles icke hafva någon hacke upp till 
qvarnen. På Antigna hafva de till sockrets utpressande 
brukliga cy^lindrarne vanlrgen ett horizontelt läge, hvati- 
genom sockerrören kunna jemnare utbredas emellan dem, 
och följaktligen mer arbete på samma tid åstadkommas, 
än der cylindrarne ärov stående upprätt*). På plantage- 



*) på « St. Grotx hade de flesta sockerqvarruirne upprättstSende 
c^liDdrar. Dessa cylindrar aro groft råMade och ställda sA 
sSra iDtill hvaraiidra, att den eoas räfflor g^ in uti den an- 
dras, 8§ snart de sattas i rörelse. Mellan de kringhvalfVande 
eylindrarne insticker en slaf alnslånga stycken af sockerrör, 
Il vilkas saft nedrinner i en nnder cylindrarne' lagd ränna, som 
leder till kokhuset. Sockerröret på St. Croiv vexie fordom 
Bara 5 alnar högt, men uppifår nu sällan mer än 3 | aln) 
höjd, ty på denna ö, liksom på de flesta andra, börjar jor- 
dens ursprungliga bördighet att aftaga. Man beböfde fordom 
icke omplantera sockerröret oftare än hvart 9:de eller 10:de 
Ir, då man nu måste göra det farvart tredje. Vid .sockerrö- 
rets inhöstande afskfir man det vän ligen en ijerdedels aln of- 
van roten. Planteringen sker sålunda, att en rad af Negrer 
med sina hackor bilda en fåra i jorden , oeh i denna fåra 
nedlägga alnslånga, stycken af sockerrör på 2 till B fots af- 
atind fråik hyarandra. För hvarje stycke gräfves sedan en 
Htm grop, i byilken det nedsättes, så att ett knä med» ögon 
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gärden fanns en ganska god modell af en Täderqvam med 
perpendiculära cylindrar. Denna qvarn .ställde sig sjelf 
efter alla vindar, kunde hopläggas, r^efVas eller tillbaka- 
skjutas pä h secunder, och befanns genom forsak ega mer 
an den dabbla styrkan af den vanliga mascbinen. Enligt 
denna. mecbanism bar jag uttänkt en plan att kunna segla 
rakt emot vinden, bvilken plan jag ernår sälja till Ami- 
ralitetet för ett patent ocb t^ågra tusende Pund Sterling. 

Ön bar 7- sockenkyrkor, ett offentligt kapell och ett 
enskildt, som af H:r Gilbert blifvit nätt uppbyggdt for 
bans egna slafvar. Här finnas många nedsättningar af Herra- 
butare, som förhålla .sig stilla och oföfargeligt, samt baf- 
va gjort mycket godt genom att undervisa de ung9 fie- 
grerne pa plaiitagerne så långt, som varit dem tillåtet. De 
äro'tiIl större delen Tyskar/ och synas vara ett utmärkt 
beskedligt folk. Antigua är Methodisternes bufvudqvarter, 
och de svärma der öfverallt. Med den känsla af anstän- 
dighet ocb blygsamhet, som charakteriserar denna seot, 
bafva de byggt sitt samlingsrum i 8t. Jobn's, likasom i 
Basseterre, tätt intill kyikan, och förorsaka verkligen ett 
så obehagligt oljud med sina oupphörliga försök att sjun- 
ga, <at t jag är öfvertygad, det man i England skulle fäl- 
' la dem till erläggande af bÖter, för det de göra allmän 
förargelse. Detta folk kunde visserligen i sina sånger va- 
ra litet sotto vQce; införandet af en lägre ton skulle va- 
ra en angenäm lindring fÖr bvarje öra. De sky b rotundum 
lika mycket som mes8k|ortan. Hvad skulle Cbaoles Wes- 
ley säga, om han hörde dem till den g^ad förolämpa him- 
len med sitt oljud? 

I en af kyrkorna, jag tror, att det var St, Mary*s, 
finnes en grafsten 'med en inskrift, som tillkännagifver, att 
.den förste hvite Creol, som föddes på Ön efter dess co- 
lonisering, der ligger begrafven. Hans namn var. Row- 
laud Williams, och han synes bafva lefvat till en hög ålder. 



iUlr ohvi jord. Dessa ögon skjuts skott, som bilds den 
nya irexien. Sockerröret smakar något likt yåra Augusiipä- 
ron, ar ganska födande , ooh Ätes 'af Negreme med begärlig- 
bet. St. Croix är endast 6 Svenska qYadr«tmil, ooh expor- 
terar likväl 00,000 fMtsgir sooker ocb en stor .myckenhet af 
rom årligen. Öfvér^, 



Digitized by 



Google 



17^ 

Latinen skulle ej hafva undgått den kritiska tumnageln vid 
£ton pä min tid; men det är en småsak. 

Presidenten Atbill herbergerade oss med trycken gäst- 
frihet i gonvernementsbuset, under vårt vistande på ön. 
Dessutom gaf han en ganska treflig bal» vid hvilken jag ha- 
de tillfälle att se' coloniens skönheter och moder. Om 
|ag skulle bringas pä' ed, tror jag, att jng skulle säga, ^tt 
"de unga damerna pä Antigaa kläda sig bättre an de p& 
Sarbados; kanske dansa de äfven med större smak. 3ag 
talar likväl här i allmänhet; ty jag känner en Fann^ och 
en Eliza i lovart, som öfvergå dem alla i synnerhet i en 
Reel*). Hvarje afton trakterades vi med en serenad af 
en ordentlig chor af grodor, ödlor och syrsor, hvilka 
gjorde sin sak rätt val. De första höllo bas, de andra 
söngo en fin klingande alt, och de sista tillade en lysan- 
de tenor. Concerten förbättrades stundom betydligen, 
derigenom att en ströfvande orm deltog i en tillfällig 
OQverture. JSägra apor från Trinidad skulle hafva gjort 
masiken fullkomlig. 

Montserrat och Barbuda höra till detta gouvernement, 
hvilket jag skulle anse för ganska behagligt. Vägarne ä>- 
To farbara för både menniskoi* och djur, och det händer 
sällan, att invånarne nödgas dricka ända ned till maskar*- 
ne i cisternerne. En gäng, tror jag, f9r flere är tillbaka, 
nödgades man införa vatten frän Montseriat, hvilket var 
en ganska precär forrädskälla, i fall det var död stiltje i 
Ii af ön**). 



*) En art dan», iom Tanligen vtfSres tf tre, stundom^ af flere 
personer, börjar med rondei och omtezlar med fignreer, 
duines Anglaiiei m. m. 

' öfpérs, anm^ 

**) kr 1828 nödgades mån ifrln St. Barthelemy öfversinda ett 
fartyg till Gbristopher efter vaUen. Detu ar likväl ett saH- 
sjnt exefnpel. 1831 och 1832 hade yi 6 månaders torka, 
nen lik^rll godt em Tatten pä öm 
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BARBUD A. 

' Färd till Barbada — Sällskapets Sjösjaka — Landets 
beskrifning — Skog — Jågt och jägare — Lagoon>—- 
Fiskiangst — Slaiveriet derstädes. 

Tall förval tåren i St. Jobn'8 Georg Wyké, en ganska 
artig ucb snillrik man, som förfärdigar vagnar utan insi- 
dor^ och ser land,^ innan det kommer i sigte (en utmärkt 
nyttig talenftili sjös), erbjöd sig alt föra oss till denna ö 
på sin präktiga toppsegelschoner. Jag v^Sgar påstå,- att | 
Poelissan alldrig iörut haft en så respectabel besättning. 
Jag vet yerkligen icke, huru styrelsen tillgick på Antigua 
under vår frånvaro; ty Presidenten lemnade Regerings- 
conseljen. Talemannen Representanternes forsamling, Ka- 
piten Lyons sina plantager, H:r Turner sina inteckningar, 
Adjutanten sin uppvaktning och sin förskärareknif , och Tull- 
förvaltaren sin tulljournal. * Lägg till dessa den fofträllli- 
ge och outtröttlige Biskopen, den ende, som reste i sitt 
.kall, BarbudasRegent, en Pastor från St. Christopher och 
^en arma själen, som författat denna bok. 

.Delta hedervärda sällskap blefhögligen sjukt, så snart 
Poetissan började att sjunga Holländska bland Systrame. 
H varje förvaringsmedel fanns till hands, men hvad båta 
äppelvin eller sodavatten mot en segling tätt under, mer 
än half medvind i en hög sjö? De mägtige föllo, såsom 
Ossian säger» lika tärtskorpor omkring mig. Adjutanten 
sökte hjeip på ignotis locis, Pastorn utgöt såsom St. An- 
tonius sitt inre för fiskarne, the hyow^ (lejonen) inkropo 
i en håla, inteckningsinnehaf våren var sjelf förvandlad titt 
en oålerlöselig inteckning, och den hederlige Mogent Ils 
bopprallad lik ett klot, och doppade näsan i saltvattnet, 
Iivilket Poetissan tog in i lä. tivad gagnade del bono^ 
d& att veta, att lera ligger öfver sand eller sand öArer 
lera, ellcF äfven att verlden var till före skapelsen? 

Barbnda ligger rakt i norr från St. John's på ett af« 
stånd af omkring 30 mil. Den är så \^% och jemn, alt 
jag ej kunde tydligt se den, förrän vi endast hade 4 mil 
fram. Kusten är omgifvén af klippor och ref under valt* 
uet, och det \^ar ängsligt att se, huru fartyget i beständi- 
ga krökningar insmög sig mellan dessa stenar, under det 
en man, som stod på bagsprötet; htarje minut gaf före- 
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sl^rift St roclersmannen. Vi kommp i land efter omkring 
6 timmars iard. , 

Här tryckte några af sällskapet sidorna af ^'ssa ma- 
gra kaltlemmade kreatur, bviika invSnarne af okunnighet 
anse för hästar. De äro omkring en och en half aln hö- 
ga, och nacke och hufvud falla frän skuldran i en vinkel 
af 45 grader under horizonten. Fyra af oss togo i be- , 
sittning statsvagnen, sotn nedkom frän slottet endast för 
det ändamål alt importera oss. Den hade varit, på tider, 
till hvilka^ingen menniskas minne kunde gä tillbaka, en herre- 
vagn i England, der påstod den såsom hyrvagn vid en poststa- 
tion, sedermera hade den blifvit iordningsatt och såld filt en 
Weslindianare, Westindianare.n sålde den till en person, som 
aftog den, .omvände dess säten, och begagnade den till eii 
slags diligenqe mellskn St. Johh's och Englih-Harbour. Vid 
denna tid, då Long-acre längesedan had^ aflidit, såg Re- 
genten på Barbuda och beundrade densamma, såg den och 
suckade, suckade och såg den. Dess hederliga och svekfria 
fjädrar, dess fÖr sin ålder vördnadsvärda färg vunno hans 
I bifall^ och 'Hade jag en sådan på min ö', utropade han, 

"Min hustru och barnen tvä 

Skulle åk$, och jag också^ 
Nedfor ängen och gatan, som gå frän slotteYs port. 

En Neger fram och bak. 

En ann på kuskbock rak, 
Och två af bns Araber att dra oss skönt och foit.** 
I delta åkdon suto vi en timme under en af de o- 
nekligaste regnstormar, af hvilka jag någonsin blifvit öf- 
, Yerraskad, under det att vi plågsamt framskredo fot fÖr 
fot öfver den gräsbe växta vägen, som förde från strandem 
till slottet. Vegetationen pä båda sidonia var något lik 
Anguillas, men mycket större> till sina dimensioner. Den 
liknade bär snarare ting skog, emedan träden ocb biiskar- 
ne voiH) så höga, att de hindrade oss att se tjugo alnar 
till höger eller venster om vägen. Landets yta är der-' 
jemte sä ofantligt jemn-, utom en obetydlig kulle pä andra 
indan af ön, att ingen annan än en gammal ^fkog^man kao 
med säkerhet genomvandra den. Denna skog är ovanli- 
gen väl försedd med präktiga rådjur, och ett visst antal 
af slafvar äro öns erkända villebrådsvaktare.' Dessa mäq 
kallas jägare, ocb bära en lädermössa, ett gehäng öfver 
skuldrorna, i h vilket en lång jagtknif bänger, och ett slags 
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grofra stöflar. ^ De hafva vanligen bvar sin häst, en and- 
bössa och hundar, samt fÖröfrigt, tror jag, föga annat att 
göra, än att förskaffa viljebråd, dä det ' beUöfves. Det 
Tärsta är, att de alJtid skjuta med niangkantiga hagel, så 
att skinkan vanligen är söndersliten på många ställen på 
ett sätt, som är forargéligt for kocken och obeqvämt för 
den ätande. Några af oss försökte en ordentlig jagt, men 
efter alt hafva hållit syn öfver hela öns hästar, fanns in- 
gen , som kunde löpa fortare än två mil i timmen , och 
dessatom var buskaget så tätt, att det var omöjligt att 
förfölja en hjort. Der var ett ganska vackert ^träd , som 
hade mer utseende af en ung blomstrande arbutus, än nå- 
got annat, hvilket jag kan påminna mig. r9ågra kallade 
det clam> cherry, som ar en på Antigua och Barbados van- 
lig art af malpighia. Jag är säker , att dess skönhet och 
egenhet åtlrager sig uppmärksamhet vaf hvar och en, som 
besöker fiarbuda. 

Vi ankomrao till slottet så våta, som vatten kan gÖra 
inenniskor. Våra kfippsäckar och koffertar voro nästan i 
samma belägenhet; men med Regeutensgarderobe af skjor- 
tor, strumpor, båtsmansbyxor och jackor ly^ckädes vi att 
utstyra vår klädsel de novo, och längtade derpå högligen 
efter tköldpaddsoppa och vildt. Vi bildade alla tillsam- 
mans en ståtlig masquerade; Adjutanten multa minans emot 
råbpckarne med sin nya rafflade bössa , Turner ej blott 
skämtsam sjelf utan ock en orsak till skämtsamhet hos 
andra. Tullförvaltaren styrbord och Lyons babord, och 
I^ugent, som nu hade upprättat sig ur sin klotlika ställ- 
ning, bilande och skämtande såsom fordom, då han mun- 
tert smidde pilarne åt den unga Edinburgh Review. Jag 
unser det billigt att förklara, det jag åt en god middag. 
Om en man, som kan skilja mellan godt och ondt, besin- 
nar, huru få goda middagar han får i detta )ifvet , hnra 
amvexlande och ojemn hans lott äfven i detta afseende 
är, så gör han rätt uti att ihågkomma och vara tacksam 
för en tillfridsstäjlande måltid. ' Här fingo vi landtkräftor, 
L vilka- in vånarne hålla instängda och göda*). De äro bäst 

. - pä 

*) Pii St. Bartbeleoiy finnes en stor mängd af sådana laodt- 
kriiftor. De Trkoa till uUeendet de i Bohusländska skärgår- 
den fångade krabbtaskor, ocb lefva till stöi-i'e delen af nurn- 
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på *5arne under vinden^ ocb |iafva ett ganska saftig oc&i 
fin smak. Pressa litet lemonsaft ofver kräftan^ och kot- 
tet blifver mji^are^ samt lemnar' efter sig en Viss delicat 
éftersmaky s&sonj Isaak Barrow sade vid ett nngeiarligen ' 
lika tillfälle. ^ 

Mosquiterne voro så {orfar!igapädeéta'8tliIle> att man 
t] fick sitta i fredy förrän något upptvinnadt tåg påtandes» 
bch gröna löf kastades deröfver, hyarigenom frambringades ' 
bn stor rök, soknfuUkomligen bortkörde' dem. Det erfordras 
likväl att ega en förtroligare bekantskap med mosqnitemey 
Tör att kunna tro, att denna tåmtpressande rök^) var ett 
Förmånligare utbyte. Men den, som en gång hört deras 
^älla fiendtligä sång kring kinder och näsa, ocb vet, att 
äen vingade besten endast ' vantar, till dess han funnit 
len mjiikaste och finaste delen af ansigtet, för att derfa«* 
ita sin fördömd^ snabel, och utsuga ens Christna blod. 
lemnande efter sig rödhet, svulnad, klådaoch blemma; ... 
Sen vill hellre sitta i röken fi^ii ett brygghus, än vara 
blottställd för dessa den fallna menniskans outtröttliga plå- 
goandar. 

Jag sof på en soffa, och Adjutanten vid min sida på 
{olfvet, och vi tillintetgjorde mosquiternes anfall, derige- 
nom att vi kastade en gardin öfver två stolar, och fasta- 
le den vid de två fensterluckoma. Und^ denna betäck- 
ning bortsnnsade vi natten lika vaktman. 

Följande morgonen före frukosten badade jag i la- 
goonen, som ligger straxt framför slottet, och i h vilken 
inga hajar behöfva fruktas, utan endast en invande bara- 
couta. stundom roar sfg. Denna fisk är ett något äfven-^ 
tyrligt födoämne, ty ehuru den har en fin och läcker 
^mak, är den likväl på somliga ställen af okända orsaker 
1 hög grad giftig **)• Sedan jag bortskjutit eit skålpund 

12 

scLenilUhiguii, brarföre mtn Vtnligeii; sedan de bUMt fSn- 
gade, låter dem sralta och laxera någon tid, för att befria 
dem från inansdieBiUgiftet, inttaa de gödas. 

öfv^rs. anrni 
'' *j^^^^ — . -— — lacrimoso non nne fumq 

hdos eum foliis ramoSf etc, , 

^^^rsaVen, hvarföre fiére fVestindiaka Ésksorter Sro giftiga i 
uppgHtes Tara den, att dé uga ^n föda få Kopparbaakaiv 
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krut på helft skaror af snipoti änder och andra sjofoglarj 
återvände Jag hem till frukosts favarvid flugorna infunno 
sig i större svärmar» än jag någonsin förr hade sett i West- 
indien* £n gosse stod vid bordet hela tiden, o.ch fiägta- 
de med en gren af någon buske öfver faten och koppar* 
ne*). men detta endast oroade de hungriga varelserne^ ocli 
uppretade mig Öfver 'all beskrifning* 

Tvii partier bildades nu, de(;^ena fur att begifva sig 
till det inre af öi|> det andra för att segla öfver l^gooi 
nen, och se noten dragas. Jäg valde det sednare, och 
denna dagen var én af de märkvärdigaste, h vilka jag upp« 
lefde i Westindien. Lagoonen är en ståtlig sjö med salt 
vatten, 7 ^yadratmil stor och medelst ett långt sund el- 
ler flod sammanhängande med en vik, som åter skiljes i-^ 
från det jttre hafvet genonv.ett långt ref af mörka klip- 
por, öfver hvilkas topp vågorna bryta sig, och krossas i 
atomer af skam« Det var detta ref , på hvilket Engelsla 
kiugsskeppet Woolwich led skeppsbrott, och vlet kallas 
QU , allmänt Sir Betbel Codringtons koppargi'ufva. 

Vi seglade från kajen på två scbonrar med omkring 
30 Megrer. Dessa sednare äro liksom jägame en serskild 
klass iblapd slafvarne, kallas fiskare, och syslosätta sig 
mest med fiske. De förskaffa en viss myckenhet af lifs- 
jnedel fpr öns behof. Vi flögo bort för vinden i hurtig 
fart, och seglade i kapp med våi:a följeslagare ungefär 2 
mil, då vi, när vinden sprang rundt till mera conträr, och 
de ej skarpt nog brassade sina rån, ilade förbi dem» så.l 



BaracouUn liknar knngfisken ^scoher cordyle)^ och ar mereo- 
d«]s, giftig* Grnper är ätbar, då den har en avart fläck pl 
ryggen, men aakuas denna fläck, är han giftig. Den gol-' 
znnnnade spratten (en art sill) är alltid giftig. De måog- 
färgade fiikame tyckte jag bätire om i Tattnet, än pä faicuj 
St. Barthelemy är rikt pä fisk. Af en art löja, bvilken En- 
gelsmäBneo kalla jacka, fängas en betydlig myckcnheu Den- 
na fisk, kungfisken och guldfisken ansåg jag för de mest de^ 
licata» ' Öfpers. anm, 

*) På siclländu ställen i Westindien är ofta i taket af matsaJeU 
en lätt fläftmaschin fastad, hvilken under måltiden sättes « 
t rökelse af en l^eger, samt bidrager till svalka och myggenJ 
aflägsnande. , Öfpers. anm. i 
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alt, de ej mera Imnna 6$$* Vi hade gevär om bord, för 
att skjuta flamingor, favilka vanligen vistas ^på ett sandigé 
'grund vid niynmn^^i»C sundet; men vi éågo ingen « och 
det sades vara för tidigt pä året för dem att visa sig* 

Detta sund 9 som förenar lagoonen ined yiken, sling- 
rar sig Hk en klar ström emellan en låg skog af mangle-* 
träd.^ Inget natniioremål behagar mig mer än gröna träd, 
aomvexa i eller på randen af faaf eller sjö, och i ingen 
del af verlden ser d^ta vackrare ut än i Westindien* 
Hvilken Eur^pee har ej blifvit intagen af beundran och 
förnöjelse vid sitt <första inlöpande i Carljlsleviken och be- 
traktandet af de Jånga alléer af cocosträd > som pryda ran- 
den af det himmelsblåa hafvet Huru har han icke med 
en Tesandes nyfikenhet beskådat deras nakna svarfvade 
stmnmar^ deras hängande Iclasar af välsignad frugt» och 
det cmderliga plamaget af grenlika löf, som oregelbundet 
sänka sig öfv^Bc demi ^Oeh derpä den mörka, ståtliga och 
skräckingagande manschenillen , s<Mn, på en gång vacker 
och skadlig) genom en hemlighetsfull godhet vexer vid 
randen af den salta vågen, pä det att det bästa och minst 
dyra läkemedlet mot dess frätande saft alltid mä v^ra till 
hands *),'-:- mjölkträdet'**), ett annat lenitiv, och det 
Imsklika.drnfvQträdet med sina breda löi och klasar af 
vackra bär bildande liksom en grön matta, ^~. dessa eller 
någon af dessa* möta sjömannens förnöjda öga, dähannal-i 



*) Da* vanliga b^rattelienu om delta träds farliga skugga aro 
lika felakt^a, som de om den döende guldfiskens iargfor- 
ändring, kuggan är lika sä oskadlig som någon annan skng. 
ga* ,Men sannt är det, att mansckeniUens saft ar mycket 
Irätande och lätt .utdragen , så aU re^n eUer mycken dagg 
kan på löf eller grenar upplösa så mycket gift, som vore 
tillräckligt att förorsaka blåsor på hvilket skinn som helst; 
Manschenillen lemnar ett ganska godt Tirké till möbler och 
dylikt, och^ liegrcme smörja sig vanligen med fett, då da 
skola falla den. Da bruka äfren .den fintligheten å%t med 
sa/ten af detta träd uppdraga blåsor på ryggen, för att väc- 
ka medlidande hos personer, hvilka de kunna inbilla, att des^ 
sa blåsor äro följden af våldsam aga. ^^ 

^^ Tbe white-wood (Palmeria alha)<, 

[ÖjfpefSé anm. 
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ka^ 4e UglindU ställena af niittait alla emellan tropi*- 
kerne belägna öar* 

Sedan Megrerne både bcurit öis i land på sina akid* 
dror> Ude de sina^ schonrar for ankar y sprungo alla 
lielt och hållet nakna i vattnet» ocb kastade nt noten *)• 
Det var en scen lik Sandwicboames. De båda klnmpiga 
fiskarfartygen, den ödsliga stranden, de vilda fojgloma pch 
de larmande svarta mehniskorna, som tullade sig och tnm- 
lade i sjön, kommo mig nästan att glömma, bvarest fag 
var* ' Då nofen sammandrc^s, och dess ändar nästan blif- 
vit uppdragna pä stranden, onder det att Megrerne utom 
jkrattadct plaskade och skrämde fångame, blefvo fiskame 
irenjtaf fört villade, och gjorde ett atort utfall» derigencMa 
att* de med ofantlig styrka ocb vighet boppslde 5 eller 6 
fot öfver vattnet^ och hurtigt passmide fiskarenas hafvadU 
Omkring etthundrade nndkommo pl^ detta satt; man vi 
lieböllo mer än detta antal af alla alag, i sjrnnerbet ba- 
racouter* Mo^en inriehöU guld- och silfver-fiskar, anap* 
par, Spansk ma9krill, kungfisk, två unga hajar, som i ett 
ögonblick skulle hafva kunnat amputera ei;ibarnarm, samt 
tre eUer fjra blodiga» limaktiga» cylinderfonniga d|ur utan 
lii^vud» fenor och atjert, på hvilka jag icke känner den 
Latinska benämningen, och det triviala namnet ar så eget, 
#tt jag ej kan finna mig vid att nedskrifva det Jag på* 
ytkade ett nytt notdrag, då vi fingade omkring itlO sfyo« 
ken fiskar, som mestadels voro af omkring 1 | fots längd 



*) Deutf satt att fisks brnkas myektft på St. Bankalemy, 1 syn- 
ttsrhet Tid fSogandet af jacki. I britt pl paltar för att in- 
skramma fitkeo i noUn, hoppa Negrerna i tjSn, bIKa tig 
vppe med långa stSnger, samt sparka, platka och akrika af 
alt sin^f&rmlga. lag kmide omöjligt te denna fitkUngtt u- 
tan att hjärtligen skratta. De nr vattnet framtittande Heger- 
hnfrndena liknade akalhnfvndsn, sidana i^ om aommarti* 
den ter höja tig nr Ttttnet i Bohnslintka och Norrska tkar« 
gSrden, då detta djur uppföra en ballet till Thetit ira. Vare 
likva N^erne ej tå larmande, tå frakur jag att etf eller ^ 
annan avart arm eller ben tknlle blifva hajena byte, ehnm 
han, tåtom ttor anatom odi kinnare af mennitkor, icke tyo« 
ker tå mycket om trartat k^t, tom om hTitat» 

Öfvtrtm anm* 
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Mmt ratt> knnbbiga ocli fbu* Betjönteime lade snart till- 
sammans nSgra tegelstenar, upptände eld, ocli stekte en 
baracoQta, scMn med yåra kryddor ock «ndra tillägg Verk-* 
ligen Tar förträfflig. Ett glas via ^orde att jag åter kan* 
de mig välmående» tj ingen skugga fanns, ocb solen ha^ 
de ntsQgit nästan livarenda droppa af vätska ur min kropp. 
Sedan vi )iade fort v&rt byte om bord» lyitade vi ankar, 
passerade, sundet iter emellan de gröna träden» ocb 
l^ommo tillbaka till kajen klockan 6 om dllonen. 

Sir B. Cödrington bar fiarbuda på ett slags arrende 
af Kronan, ocb bana skyldighet är att lemna ett fett ikt 
till Gonveraören p& Antigua, när bad besöker 5n. Detta- 
utbytes vanligen mot en sköldpadda eller enr r&bock. In*- 
vfinarné äro två b vita Inspectorer, af bvilka den ene är 
,en Tysk» ocb omkring 400 slafVar« Hir James, plaatagena 
commissionär» besöker dem stundom, locbl bor vid. dessa' 
tillfallen med sin familj i det gamla slottet. Inget socker* 
vexer på ön , ocb arbetet består uti planteringen af ätba- 
ra vegetabilier ocb byggandet af lastslupar* Slaframeta»' 
la ganska .god Engelska, och äro i sjelfva verket endart)" 
alafvar till namnet» På Biskopens b^äran bar man lof-^* 
vat att bygga en för befolkningen ttlMcklig kyrka, som 
i en scbola.får ett naturligt bihang. Jag tror att denn« 
6 , om den med omsorg vårdades , skulle blifva ganska* 
blomstrande, ocb att Megrarne derstädea lätt skulle kun* 
na civiliseras. i 

På vår återresa, då vi bnnnit i sigte af St Jobn's, 
voro vi nära att fegla omkull vid en bäfUg by» och der 
finnas så många nästen af ref och grund i alla möjliga 
rigtningar, att det är högst farligt att nalkas önmed allt- 
för stark fart. Poetissan skickade «ig liktal såsom en man» 
och kom upp två eller tre gånger eVidast med sin klyfva- 
re» noder det att storseglet fladdrade för vindem Dén 20 
Juni lemnade vi English-Harbour» och kolnmo, efter att 
med svårighet bafva p^Mserid; Deseada, tillbaka till Car- 
lisleviken än en gång om aftonen åfin 24. 
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BjiRBADOS. 

, En liten utfart ^ kärlekens gebit, Camoens och gul- 
tarspel — Brinnande tälla — Märkvärdigt träd — 
Barbados hvila tiggare — Slafrars tillstånd — öns 
forvalthing — Denna förvaltnings villfarelser — All- 
männa anmärkningar angående styrelsen i Westindien. 

Hvar ocfi en vet, att OfBcerame vid Hans Majestäts 
^ srmee hos det vackra könet njuter ett långt större anse- 
ende, än någon annan klass af Hans Majestäts undersätare« 
Antingen de bära röd, Ijasblå eller grön drägt, antingen 
de rida på hästar eller gå till fots, antingen de hafva 
mustascher eller ej, — c*est egal; de attrahera qvinnor 
med tjx>llkraft> inspirera kärlek med blotta anbHcken, och 
tjtisa eiidast med en vändning på klacken. Men ingenstä- 
des äro de så dödande, soih i colotiteme. Der äro de 
oinskränkta herrar ^fver hvita och svarta, vackra och fa- 
la; de njuta med Jubel det medgifna företrädet, och gif- 
va ingen pardon ^t Creolsk snsceptibilitet. 'En mörkblå 
eller svart rock tager sig alltid sämre ut i en danssal, och 
i^en Premierlientenanter vid flottan, ékickas vanligen till 
arrieregardet Men ehuru garnisonåoificerarne älska, gtfla 
de sig likväl alldrig. De äro bättre rangerade, såsom man- 
nen säger i Comedien; och mången, mången blek och 
mörkögd flicka, som fastat sitt fajerta vid en Engelsmans 
muntra *kind, eller en ftighländskottes - blåa öga, har först 
, vaknat ur sin dröm, då toppseglen af den hemåt gående 
transporten sjunkit under horizonten. 

^ Jag tål icke den man, krigare eller ej, som uppsåt- 
ligen drifirer gäck med en qvinnas känslor. - Jag skulle 
hellre räcka handen åt en stråtröfvare , än åt en herre, 
80m åt sin egen fåfänga uppoffrat en oerfaren flickas lifs- 
långå sällhet. Jag fruktar, att detta slags nppforande ali-*' 
drig ännu blifvit tillräékligen tadladt, och qvinnör förrå- 
da äfven alltför ofta sitt eget köns sak derigenom, att de 
med stolthet emottaga vördnadsbetygelser af en man> som 
blifvit namnkunnig ^r att hafva besegrat och öfvergifvit 
dera^ systrar* Likasom om man sknlle kunna lita på den 
mannens ömhet och kärlek, som en gång varit grym mot 
en känslig och tillgifven qvinna! Verlden skrattar, och- 
$kai*or af osanna ordspråk och dumma .skämt öfver kort*- 
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variglieten af qvinnans käplek framdragas; men om Ljer-^ 
tat ej är alldeles forhärdadt af sjelfviskhet, finner man, 
att allt detta är^ orätt. Kanhända både Ni ingen . mening' 
att vara allvarlig, Ni endast skämtade, försökte att vara 
angenäm och att behaga for ett ögonblick. Ni hade in* 
get begrepp om att edert uppförande skulle misstydas, 
och Ni Tyser vid blotta tanken af att ådraga £r den kal- 
la r6rd6melse/ som hvilar öfver en förforare. Det kan 
så vara, ty ået finnes «n gradvis sluttande nedgång tilliör- 
forelsens helfvete, ehuru denna nedgång är farligt lätt > och 

Nemo repente fuit turpissimus ; 
men hvad o^, under det Ni menade ingenting, edert 
meningslösa tal förorsakade oxo, edert skämt beredde dö- 
den åt den arma varelsen, som var dess föremål? Då Ni 
genom en uteslutande uppmärksamhet väckt tacksamhet 
och aktnings genom utveckling ^f talent eller utbredande 
af personliga behag tjusat själ och hjerCa; då genom det 
motatlde och sänkta ögat, den stapplande rosten , den lif- 
liga tonen, den återhållna handen Ni uppväckt en passion, 
bvilken Ni ej kan lugna; då Ni uppsåtligen gjort detta 
med fåfängans kallblodighet , och det öfverensstämmer med 
er bekvämlighet eller ert tillfridsställda sprättbegär att 
sluta scenen med en förändrad mine, en courtoisie på af- 
atånd, eller ett uttryck af förvåning ofver de oväntade 
verkningarne af er artighet, — skall Ni då kiinna lugna 
.ert samvete med ett skämt? Skall Ni kunna inslumra pä 
ett ordspråk af dårar och en ^gexx osanning? Hvad om 
den arma varelse, li vilkens hopp Ni bar förvandlat till 
förtvifian, hvilkens blomstergård Ni har kommit att for- 
vissna, hvilkens himmel Ni nar för alltid förmörkat, li- 
der i tystbet, under det hon söker att bära sin smärta, 
ber till Gud onl munterhet, forlåter utan att glömma £r, 
till dess masken har frätt sig igenom ända till lifvets märg, 
oqh den kropp är ntmagrad, h vilken Ni fört till dans i' 
sia fulla friskhet, deii röst bruten, till bvilken Ni tyckts 
sä gerna lyssna, det ansigte forfallet, hvilket Ni har smick- 
rat» och de ögon strålande förfärligt af en graflik glans, 
hvilka plägjäcfe blixtra af glad ' förhoppning och kärlek , 
'dä de blickade på Er? Hvad om ett stoltare sinne y en lif- 
ligare inbillning och en starkare kroppsconstitution leda 
henne till förakt och otålighet och liknöjdhet för både 
ondt och godt; om erfareobeten af er falskhet ^os hon- 
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ne vacker ett allmänt tvifrel p& nSgqntiog sannt bbs uä« 
gon man; om ett forfaasiadt och kärlekslöst ägtenskap 
blifver hennes sjals plåga eller ett retningsmedel till hen- 
nes synd? Finnes väl en sömndryck, som skulle knnna 
gifva £r ro, så länge detta gnager ert samvete, eller fin- 
nes verkligen en man, som skalle kunna triumphera rid 
^n så bitter smärta? 

Hen 

variwn et nuUahile semper 
FoenUna. — 
0« tron det icke! for våraTenaters beUga sak kallen det 
och låten det blifva en osanning! Våren öfvertygade att 
coquetter äro sitt kons afskum, och endast ämnade att 
motsvara sprattarne af vårt Qvinnor hafva sina svagfae-* 
ter och det visserligen i myckenhet, men dessa svagheter 
aro sälla^i lastbara såsom våra, och hvad qvinnans öfver- 
klagade lättsinnighet beträffar, hvem kan jemnfora en 
mans verldsliga och ytliga tycke med en dygdig flickas 
rila afgudande kärlek? Tusende tankar skiograock störa, 
tusende passioner ersätta en mans tillgifvenhet for en 
qvinna; men att älska är hennes ändamål, att älsks^ ä^ 
höjden af hennes sällhet, att vara trogen är hennes reli- 
gion; det är hennes allt, och då hon skänker sitt hjerta, 
skänker hon en juvel, som, om den icke gör emottagaren 
rikare än Croesus, lemnar gifvaren i yttersta fattigdom. 

Eugenie! med alla min varelses förmögenheter älskar 
|ag dig. Din är jag nära eller ijerran ända till slutet af 
mitt lif; likväl önskar jag nppgifva min tjenst, ty jag kan 
icke älska, såsom jag bör: jagar lågtänkt, trög, sjelfvisk, 
fåfäng och dum. I nattens syner, i dagens ensliga tankar, 
i larm och i tysthet, bland folkskaror och i ödemarker 
har jag tyckt mig se dig, de glänsande hoplagda lockar- 
ne, som slumra på snö, de halföppna rosenläpparne, den 
gamla romansen, sjön, berget, sjönbetens systerstjerna — 
Vallombrosas tvillingsgudomfigheter. O att jag. verkligen 
kunde se dig, verkligen höra dig, och verkG^jen trycka den 
hvita, mjuka och trogna handen; 

Sä hvit, så mjuk, så silkeslen och fin, ' 
Som om till handske den en lilja bar! 

Se inbillningens styrka -7-! ty jag skrifver detta pa 
Barbados, på kusten af Atlantiska hafvet, med passad vin- 
den blåsande i mitt ansigte. 
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Interualla pidea humane commoda. 
Det är likväl detsamma; jag svär ur Camoens: 

Antes sem tfås meus olhoa fie entristegdöj 

Que com qualquer cousa outra ae coiUent^m. 
^ Antea öa esquafaia que påa esquepao; 
I Antea neatä iembranpa ae otQrmeniem, 

Que com eaquepimento deam^regdö 

A gloria, que em, aofrar tal pena aentem»f »— * 
bvaraf jag endast kan gifva denna pfversättning : 

Ah! quanto m,inua est cum reUqida peraari^ 
Quam tui meminiase*'). 

Camoens' återkallar i mitt minne Madeira ocb den 
Ijufva guiiarrsång, hvilken jag derstädes hörde. Vid dör- 
ren af nästan hvarje hydda plägade ^ efter solens nedgång ^ 
små grupper af män och qvinnor samlas , och sjunga ett 
sl^gs extemporeradt recitativ, under det en man stod midt 
i ringen, och acompagnerade dialogen med sin guitarr* 
Stundom sjongo de romanser af blandadt Portugisiskt och 
Spanskt ursprung, stundom ballader och kärlekssånger, 
som syntes tillhöra sjelfva ön och dess infödingar. Jag 



*) ^ag kan icke förbigS Camoens namn . 

Magna sacri CamoentU umhra^ 
såsom nun vän Lonsdale kallade det, utan att saga, det en 
poet borde nästan lika så snart lära sig Pottngisiska , för att , 
läsa hans sonetter, ^som Italienska, för att läsa Petrarca. Lord' 
Strangfbrd gifver ett lika så rätt begrepp om Camoens, som 
Pope om Homer. Ingen poesi på jorden ofvergär i förtrol- 
lande Ijufhet några af hans yerser; och i bana tankar , och 
önskningar och böner råda en Terkligbet och en mensklig 
ömhet, som tyckas komma från den stympade och fÖrföljdle 
sjömannens bjerta. Det är märkTär^igt, att af de talrika bU 
versattningame och parapbraserne af den 137:de psalmens 
tbema, den Portugisiska synes vara den vackraste och mest 
originela; 

JPe Bdhel sotre os rioa ^oa sentamoa^ 
De nossa noce Patria destertados , 
As maZs nä face^ os olhos derribadps f 
Com sandades de ti, Siad, choramoa , etc; 
Landsflyktingen satt på stranden af Macao, med gnitarren vid 
sidan, Ögat utåt oceanen 5>cb bjciUK vid Tajos stränder. 



^ 
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iliågkomiiier» att åe haåe en favoutromaiu ,* b vilken jag 
vågar påsU akall finnas ^ åtminstone till sitt grundtbema» 
en god samling af Granadisk poesi. Jag uppsatte på vers, 
hyad jag kunde minnas, under det jag satt i mastkorgen , 
• och liirtyget gick med 9 knops fart: 

Be vingad af segern, af priser så fall 
Från. Galvés tornerspel kom tappre^ Gaxul. 
Han red, tills han kom ^1 det slott San Lucar, 
Och han red, tills han kom till skon Liudaraxar. 

I trädgård hon sitter vid sommarkvälls glans , 
Och flätar åt hjelten den skönaste krans 
Af nejlika, ros och af trogen viol; 
Ty yiolen den hUa är kärleks symboL 

Hon faster sin krans på sin riddares hår* 
' Till välkomst de ömmaste kyssar ban iår. 

*'0m Jofur,'' hon sade, "dig någonsin sett. 
För dig Ganymedes på båten han gett'' 

I 
Den leende riddarn pi knä sänkte sig, — 
"Om herden från Tröja," han sade, ''sett dig 
Han Helena lemnat; och sökt San Lucar, ^ 
Och friat 9 till dess han vann Lindaraxar»''. 

"phi^tag mig Gaznl! Du redan mig vann^ 
Och fria Gaznl ! så fort som da kan" — 

Och så vidare^ smekande och retande, till dessman-^ 
nen gifte sig med henne; men jag kunde icke of? ersätta 
det på Engelska. 

J?å botten af en liten dal i Turners Hall-Wood^ en 
af de två qaarlefvorna af öns ursprungliga skog, är en Ii- - 
ten brunn eller källa. Den är alldeles kall, ehuru den, 
genom sitt beständiga bubblande' synes vara i ett tillstånd 
af kokning. Öm man förer en brinnande svafvelsticka el- 
ler ett påtändt Ijös of ver desi yta, sättes luften i låga, 
och bildar en dallrande pelare af ljus. £n fattig hvit 
qvinna visade den brinnande källan, och med sitt 8prid<- 
^a hår och en ung g^nande Negerpojke vid sin sida lik- 
nade hon fullkondigt en gammal (lexa med en ymp af 
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sataiias fill uppassare^ Kalpalmer, locusträd*), buUträd**), 
cedrar och maboganyträd vexa omkring stället. Gumman 
klagade öfver vissa skälmaktiga pojkar, som tände eld på 

^ källan; och satte hela skogen 'i fara. Plienomenet föror- 
sakas genom en' beständig utdunstning af svafvelbundet 
vätgas. Stället tillhörer Sir Henry Filzherbert. 

I den angenäma trädgården eller parken, som borer 
till H:r Foster Clarke^s bus i Bridgetown ^ finnes ett exem- 
plar, och troligen det sista ^ fif det besynnerliga träd, som 
tngea bafva foranledt Portugisarné att kalla denna ö Bar*» 

^ bados. Det anses vanligen for att vara en banyan , men 
om^det träd, livilket jag såg pä Nevis, var den verkliga 
banyan, sä i(r detta det icke. Detta träd utsköt sngare 
från sina grenar , men ' var på ett utomordentligt sätt 
ofvérhöljdt med ett nät a£ parasitvexter, och Éade stora 
mattor af hopflätade klangen nedbängande fr2n toppen 
och fladdrande for vinden ***). NSgra af dessa flätor likna- 
de sä fullkomligt det långa skägget på en gammal bock 
eller jude, att jag alldeles icke bétviflar namnets härled- 
ning derifrån. Mara intill ser man en besynnerlig palm, 
8om Vext i en shngrande foi;m längsutmed ytan af mar- 
ken , och med sin taggiga bark, sina bugtiga krökningar 
och sin höjda måbn af grenar hÖgst träffande föreställer 
for inbillningen en af riddarromansernes ofantliga drakar* 
I följe af den betydliga hvita populationeh pä Bar- 
bados f), finnes der en folkklass, hvilkcn jag *ej träffade 



*) Hymenaea» Ofvcrs. anm, 

f *} Aehras, Både Idcnstrkdet och bulUrädet bäfva hård och rö^- 

aktig Ted* Ofvers» anm. 

f^ 1)en''paraiityext, hvaraf trädet var öfv-erhöljdt , var troligen 
Tiltandsia tenulfoUay hvillceD i Wcstlndien kallas Old-^ 
man^s-heard (Gubbeskagg) ,. och hvan^ hela akogar i Geor- 
gien och Carolina aro hétackta» Ben ätes begärligt af hjor- 
tar, och äfven, i brist på annat, af boskapskreatnry tamt an- 
ländes mycket till madrasser och dyiiku 

Öfpers. anm. 

J) På St. Barlhelemy ärö de hviU två gånger så talrika som 

de svarta, i följe hvaraf man äfven der har en sådan klass 

ikf mennlskor, som den, hvilken Coléridjg;e beskiifver. - Den^ 

^om mer än nägon annan har tillfälle ait erfara dessa men- 
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pl nSgon af de andra oarne. Enligt coloniens lagar ar 
b varje plantage i mån af sin storlek förbunden att under- 
bålla ett vist antal hvita. Dessa personer kallas the Ten^ 
arUry, och hafira en oupphäfvelig rättighet for lifslidea- 
till ett hos och en tri^dgSrd på d§n plantage, till Lvilkea 
de höra. De äro icke skyldiga plantören någon nndergif-, 
Tenhet, visa honom inged erkänsla» och hysa ingen tack- 
samhet emot honom« Milisen är till större delen samman* 
satt af dessa personer, och utom denna tjänstgöring le/ver 
större delen af dem i ett tillstånd a^ follkomlig lättja , 
samt är vanligen i högsta grad oknnnig och lastbar. De 
vandra ofta öfver halfva ön för att tigga, och om man 
frågar dem angående deras lefnadssätt, vanor och dagligib 
arbete» se de stirrande i %nB ansigte, såsom om de verk* 
ligen icke begripa meningen af ens taL Qvinnor som be- 
haga arbeta^ finna syslosättning i att tvätta och laga Me« 
grernes kläder; och det är allbekant» att i många fall be* 
la familjer af dessa fria hvita för sitt uppehälle helt och 
hållet bero af slafvarne. Likväl äro de så högfärdiga som 
ajelfva Lucifer» och aiise sig i följe af sina fräkniga dik- 
vattens ansigCen jemngoda med hvarje herre på ön*). 

Ingen Engelsman, som vistas i Westindien, kan» ehu* 
ru litet han ock må vara bevandrad med rättvisana för- 
valtning i sitt fädernesland, underlåta att förvånas ofver 
det system» som råder i colonierna. Det är icke lätt att 
för mycket iy)pskatta vigten af >en upplyst opartisk Utg^ 



nitkors elurakter, ir prsittn. De rika k^pnUumens liugdrag* 
DS nedllunde och de fattigs liTitas besTirlifs förtrolighet å- 
terkallade i mitt minne prettent vanliga öde i mitt fädernes- 
land* Den okunnige Grefven eller Baronen m. m. bemoSev 
honom merendels med ett förnämt nedlåtande och eli slags 
skyddande patronskap» nåder det den obildade halfterrea ock 
bonden nalkas honom med en ^rtrolighet, aåaom vore de 
sjabförTandter. Öfpfrs. anm. 

*) En ^yinna af denna klsis» som var i yttersta eUnde», bad 
om { Plaster, ty mindre vilja de ej mottaga. ' Hon klagade; 
att ljusen kostade så mycket» och då en min viiii frågade 
henne, hvarföre hon icke brände olja, sisom han gjorde. Sva* 
raee hon mod en rynkning ,på nSsaa : ''Jag hoppu att jag ar 
mycket för god att branns olja.*! 
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skipning pft nigof st&lle eller tillgon tid> men samliällslif^ 
rett besynnerliga fSrltSlIanden på dessa oar göra dess tiU- 
Taro oundgänglig. I alla samhällen, hvarest sl^fveri eget 
rami böra goda lagar finnas till slafyarnes beskydd och 
oberoende domare till att göra dessa lagar gällande. Om 
båda eller endwa fattas , så saknar samliället elt stort cor- 
reetiv af de frias öfvermod, en stor borgen forslafvames 
säkerhet, och en stor källa till allmän civilisation. Så 
länge slafven litar på beskydd af en makt, som är större 
än hans herres^ skall han troligen arbeta i stillhet; men 
om han finner ^ antingen att en sådan makt icke finnes, 
eller att den är intagen af fördom emot honom, äi^ det 
ganska naturligt, att han, i händelse af fortryck, sträfvar 
att med y^ld erhålla ,/ hvad som antingen' blifvit» eller' 
hrad han fraktar, skall blifva honom fornekadt/ 

På Barbados 'skipas lagårne af 27 eller 28 domare, 
tom alla äro plantörer eller handlande, och utnämnas af 
GouTemören. Ingen enda af dem har någonsin erh&llit en 
juridisk bildning, ej eller är nSgon foregående lagkänne* 
clom en nödvändig eller vanlig qualification till detta em« 
bete *). De hvarken begripa vidden, eller äro ^n^^ om 
den gällande kraften af de lagar , hvilka de äro kallade 
att tolka. Ingen af dem kan uppdraga grän^orna mellan 
Brittiska och Colonial-lagar ; de följa ej några bértämda 
grundflfatser; de äro icke bundna genom några förut Hillda 
domar eller prejndicater. En Canzlers makt utöfvas af 
Gonvemören och Gouse)je;i, som består ai 12 ledamöter, 
och det är nästan omöjligt i ett så litet samhälle, att nå- 
gon sak kan komma inför domstolen, i h vilken icke nå'*, 
gra af dessa domare äro direct eller inderect interessera* 
de. Jag påstår icke bestämdt, att någon orättvisa blifvit 
af dem begången; men om jag också antager, att deras af* 
aigter äro alldeles rena, måste jag likvid 6äga, att de äro 
i en belägenhet, som, enligt andan af den Brittiska consti- 
intionen, gör dem ur stånd att utöfva någon domaremakt. 
k)eras okunnighet om eller ytliga bekantskap med sitt en^- 
l^etea pligter måste antingen underkasta deras beslut under 
Generaladvocatfiskalens inflytelse/ eller kan -förmå dem^ i 



*) DeUa har likvll njligea imdcr|ltt aSg^n föribidrliig. 

öfver^ anm 
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ögonblick af {orvirring dier passion y att kränka hvatje 
lagform och tran^pa hvarje rältviaans grundsats under.fot- 
terna. 

Det onda är icke så stort i de andra colonien^e^ "e- 
medan derstädes en enda dotoare presiderar i domstolen , 
och bibehålla en viss Öfverensstammelse och sammanhang 
i lagens utöfning och tolkning. lAen få; om någon» ^f dessa 
hafva erhållit en juridisk bildning; och ehuru en eller två 
af dem ega utmärkta talen ter och en oklanderlig ch ar ak ter r 
är likväl deras lagkunskap ej af den allmänt erkända vidd, 
som endast kan göra criminal- eller ciyil-lagens skipande 
tillfridsställaude för samhället, eller äfven i sig sjelft bil* 
ligt. Det skulle troligen blifva svårt att helt och hållet 
ändra, detta system, emedan många colonialinteressen ära 
dermed förenade; men om faltet vore fritt» och alltsam- 
mans en res integra , skullo det vara lätt att bevisa de 
allmänna och' varaktiga fördelar, som kunna dragas af den 
Joniska eller Ostindiska planens ^antagande. £a £ngelsk 
jurist af tillbörligt anseende» med tillräcklig lön och af lag 
förbjuden att besitta någon egendom eller idnefaafva något 
annat embete inom sin jurisdiction, skulle blifva* ett kraf- 
tigt medel till förbättring i WesUndien. Kronan tillsätter 
dessa syslor .för det närvarande, och derföre kunde ingen 
motsägelse ega rum i anledning af någon obillig inbland- 
ning. De kloka och välvilliga bland colonisterne sjelfva 
skulle snart ins« och värdera de välgörande följderne af 
förändringen. 

På Barbados är qvaljficationen af en valman och en 
representant densamma, nämligen den nominela besittnin- 
gen af 10 acrer jord, antingen de äro värda 10 Pund 
Sterjing eller 10 Pence. Represent^nternes församlingar 
väljas årligen, och bestå af två deputerade från hyarje 
socken. Conseljledamöterne utnämnas af Kronan, och be- 
hälla vanligen sina säten för lifstiden. I följe af denna 
vallagens bestämning för electorer och deputerade är det 
tydligt, att deti lagstiftande , församlingen ej nödvändigt 
representerar eller Jedes af sambällets förmögenhet ,och 
kunskaper; och i anledning deraf har det stundom händti 
att denna corps, för att lägga en aln till sin naturliga 
längd,'och samla några få annuela rosor af utmärkelse och 
popularitet, tar nedlåtit sig till sådant käbbel eller smic- 
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laerj som äfven skulle vara under en Cornisk kopinga 
äregii*ighist. 

Felet ligger mera i constitationen an hos pérsonerne* 
Barbados ocii de flesta andra Westindiska coloniema sy- 
nas^ till det yttre vara styrda efter Englands mönster, 
men i s}elfva verket ega de blott en ringa del af moder- 
landets ägta anda. De äro praktiska republiker^ och fram- 
ställa en jsä ti'ogen målning af det ^amla Greklands små 
stater 9 som sedernas och religionens forändring kan tillåta. 
Der råder samma jemnlikhet ibland de fria^ samma otill- 
börliga begrepp 'hm deras egen ,vigt, samma oroliga anda^ 
samma sinnenas' retlighe t , som alltid cbarakteriserat små 
republiker. Den gamla anmärkningen, att slafegare » om de 
sjelfva äro fiia, alltid är cfe friaste bland de fria, är lika 
så sannt om dem i Westindieo, som det var om Athens 
och Spartas borgare* Undergifvenhet af dem , som.aro 
under dem, är för dem så naturlig,, att undergifvenhet for 
någon, som är öfver dem, synes dem onaturlig, och det, 
som inan i England skulle anse såsom råd eller tillrätta- 
visning, upptages i Westindien, förtrytsamt såsom obehörig 
inblandning eller tyranni. Att förmoda, det en General- 
major eller Contreamiral , som för större delen af sin lön 
beror af colgnisternes ädelmod, kan meå verklig kraft' 
representera Konungens befattning i den Brittiska consti- 
tutionen, är alldeles fåfängt^ och den hedersprincip» hvil- 
ken Montesquieu ej utan skäl uppgifver att vara åtminsto- 
ne . pn stor driffjäder till ^ handlingar i en cohstitutionel 
monarchi, finnes icke i colonierne. Jag brakar ordet he- 
der i Mont^squieus mening, och har alldeles inget afseen- 
de på indi vi dernes uppförande. Engelska parlamentets för- 
mer äro veikligeii alltför gigantiska fö^ vidden af små 
Öar; colonisterne upphöjas icke genom storleken, utan 
förloras i vecken af den ofantliga mantel, som alldrigvar 
ämnad till deras bruk. 

En fri stats colonier gifva regeringen svårare , proble- 
mer att lösa, än de> som tillhöra ett land, bvars Konung 
är oinskränkt. De Spanska besittningarne i Amerika voro 
«iO gånger sä stora, som det gamla Spanien; likyäl styrdes 
de i tre århundraden af ett Europeiskt Råd, som, med 
undantag af sina villfarelser i afseende på handeln och 
sina fördomar i afseende på färg och rang, styrde dera 
väl;» och slutligen åstadkom antagandet af de humaniseran- 
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åt beslut» 8001 billigt faojt de Spanska colonisternes namn 
Öfver alla ancU*a nationers. Mellan Konungen af Spanien 
och den Mexioanske eller Peruvianske Creolen ISg ingen- 
ting annat än Atlanten; ocb ehuru afståndet var stort, var 
likväl den stadigt höjda maktens arm oftast i ståod att 
räcka of ver detsamma. Ett helt annat forhållande upp- 
står mellan en fri nation och dess aflägsna colonier. De 
fora sin frihet ined sjg, och fordra en rättighet till den- 
* iramma el^er lika privilegier, hvarhelst de finnas inom cir- 
keln af deras eget rike. Tusende Engelsmän lemna Eng. 
land, och nedsätta sig på en o i en annan hemispher. 
Hnru skola de styras? Icke af honungen ensam; ty Ko- 
nungen af England är ingen despot; — icke af Parlamen- 
tet, ty de representeras icke i Parlamentet. Derfore må- 
ste constitutionens anda medgifva dem och deras arfvingar 
constitutioQens former, och de måste regera sig sjelfva lik- 
som sina ofriga medundersåtare med den gemensamma | 
verkställande maktens bifall. Om de således . hafva en 
^harta, eller en rättighet ntan charta att styras på detta 
sätt, bura kan då parlamentet i en annan del af riket» 
bvarest deras egendom icke ligger, hvarest de sjelfva ic- 
ke bo, och hvarest de på inget sätt representeras, tillvälla 
sig rättighet att 'stifta lagar for dem? Om fallet med de 
Förenta Staterna bör anses fov god lag,' så följer natnr- 
ligen, att en så^an inblandning vore constitntionsvidrig. 

J hafven ingen rätt att med taxor belägga folket i 
Massachusetts y sade Lord Chatam tiirdet 'Érittiska Parla- 
mentet Godt. Folket i Massachusetts taxerades till be- 
loppet af en penny eller två procent på inkomst^rne af 
stämpladt papper. De vägrade att betala denna taxa, och 
blefvo i (Kverhuset för deiina vägran förklarade för goda 
Whigs. 

J hafven rättighet 'att från invånarne på Jamaica, Bar- 
bados eller Antigua taga en, två eller tre dagars arbete af 
deras slafvar, säger ett stort parti i detta land> d. ä. det 
Brittiska Parlamentet har rättighet att taxera Westindia- 
narne till ett belopp af 20, 30 eller 100 procent af de- 
ras egendom utan deras bifall. Om de faiota deremot, 
äro de ej Whigs, Tories eller äfven Radicala, utan Eng- 
lands språk utblottas på hela sin tillgäng af smädelser> för 
att beteckna deras motsträfvighet. 

Emellan 
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Emellan Nya Englafi^ iovSnafés ' vagraii att betaU 
den af Brittislka Parlamentet pålagda taxan, och Westipdia-^ 
nernes vägran att i afseende på sina slafvar åtlyda $ammsk 
Parlaments beslut, kan jag endast varseblifva ep. enda 
skillnad, nämligen relcUif^ atyrha* De vägrande' ford]*a i 
båda fallen samma Brittiska priyilegier, visa samma m:- 
sprungliga grundläggnings och anföra till sitt försvar sam* 
ma uttryckliga cfaartor. De påstå båda, att de halva rät- 
tighet att endast styraa af dem , som, enligt constitationena 
atadganden, representera dem; att de ej realiter represen* 
teras i Brittiska Parlamentet, emedan d6 ej ditsända några 
deputerade;^ och att de ej foi^maliter^ representeras i Brit- 
tiska Parlamentet , af det bästa skäl bland alla, emedan de 
realiter representeras annorstädes. Kordamerikanerne vo- 
ro iör mycket mäktige, för att af osa kunna betvingas; 
men deremot kunna Westindianerne krossas af en enda 
flägt från Cannings hand. Om Bostons invånare hade rät- 
tighet ett göra motstånd, men invåname på Jamaica icke 
bafva det,^ då ät det makten, som utgör rättigheten, och 
då har en rättighet utan makt upphört att vara ^rättighet. 

Jag medgifyer, att en skillnad eger rtmi i a£seende 
på det moraliska i båda fallen, men det förändrar icke 
Bjelfva frågan* Statuter, förordningar och proclsmiationer, 
hvarje makt, hvilken constitutionen eger, har under hvar- 
je period af dess tillvaro, ifrån Elisabeth till Georg III, 
auctoriserat , uppmuntrat och stadfästat colonisternes rät- 
tighet till sina slafvars arbete; och att nu, emedan tids- 
andan är ogynnsam mot besittningen af slafvar, säga, att 
slafveriets tillvaro i colonierne är constitutions vidrigt , är 
antingen att visa constitutionen en artighet, hvilken deit 
ej förtjenar, eller samma humana tvätydighet som det pa- 
atående, att slafyeri är of örenligt med Cfaristendomens bud. 
Att andan af denna religion syftar att afskaffa träldom är 
klart; men att den tillåter slafveri är äfven äimu klarare^); 

13 



*) Den auctoHserade bibelofvetsåttningen mlifrejpresentem' gan- 
ska förlåtligt Paulus. Da "tjenare," hTilka Aposteln ilaggeii 
att vara sina herrar nnderdåiyge, toco bokstafligen slafvar ,; 
Ol dovlOb VTtaXOVBTB, TOtg ICVgiotg •,. ., hvUket tydli- 
nen inses af det följande; ^IdoT^^ QXk O io» fl iXttCTOg 
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aysk» revolutionen, dä de förklarade Brittiska Parlamen- 
tets municipala anikt aU beskatta colonisternes egendom 
for constitntionsvidrig , erkände likväl dess rättigbejt alt 
controllera coloniernes mått och steg i de yttersta falL 
'*Hvad de metaphysiska klyftigbeterna angår," sade Lord 
Chatbi^m, — "hvilka söka att bevisa, det Åmerikanerne 
äro lika {ria från lydnad ocb commercieU inskränkningar 
som från taxering på sina inkomster, emedan de e). bär 
representeras, — förklarar jag dem for ytliga,. lättsinniga 
oeh grandiosa." "Storbritanniens Parlament," sade Burken 
"sitter i spetsen for det vidsträckta riket i tvä egenska- 
per; den ena såsom denna os locala »legislatur, dragande 
forsorg om allt bemma genast och genom inget annat me- 
del än den executiva makten; den- andra, bvilketi jag an- 
ser for dess högre egenskap, är den^ bvitken jag kallar 
dess herrskarecfaarekter , i kraft hvaraf det; såsom frSo 
himmelens tbron, bar öfverinseendet öfver alla de lägre 
legislatureme, sanrt leder ocb controllerar dem alla, utan 
att tillintetgöra någon. Såsom alla dessa provinciela lag- 
stiftande församlingar endast äro coordinerade mec^ hvar«, 
iKidra, så böra de alla vara Parlamentet subordinerade* 
Det är nödvändigt, att Parlamentet genom åen domineran- 
de fuUbeten af sin makt tvingar de försumliga, hejdar de 
våldsamma, samt bistår de svaga och bristfälHga." Jag 
tViflar icke, att denna distinction -är grundlös i theorjen, 
men i^ praktiskt afseende tror jag den vara alldeles nöd- 
vändig. Striden mellan constitulionens former och rege- 
ringens" tvängsåtgärdet är det egna resultatet och den o- 
skiljakriga diarakteristiken af fria colonier» De eviga svå- 
righeter och tydh'ga motsägelser, hvilka de föranleda, bor- 
de vara tillräckliga att öfvertyga oss, att ett Transatlaa- 
tiskt välde ej öfverensstämmer med men n iskosamfundets 
naturliga böjelse. Det gifver anledning till uppkomsten 
ef rättigheter, som ej kunna bestämmas, utan att förorsa- 
ka skymf på ena sidan ochi uppror pi den andra. Nästaa 
hela Amerikanska continenten har brutit det Eui^opeiska 



noitiay ayct&oVj rovto TCOfuettm nagcc rov KvQioVf 
€he öovkeg, etra ihvd'£QOS .^ • •»'»nge» H«n ar mi %id 
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▼aldéta ok; vi Engelamiiii toed vira tasendt Aepp kunna 
för det närvarande hålla osa fäste, i synnerhet pä öarne, 
mot hela verlden. Jag hoppas , att vi alltid skola fortfa- 
ra att göra det, ty det skulle hlifva ett djupt sår for vår 
handal och vår makt, om Westindiens hamnar och fäst- 
ningar hlelve ett tillhåll för våra möjliga fiender. Magra 
unga Politici af större vältalighet än kunskaper anse det- 
ta för obetydligt; men hvarje sjöman, köpman och prak«> 
tisk statsman känner dess oändliga' vigt Vi böra derföre 
håndia efter mogen öfverläggning, vi böre "vara fasta i 
våra föresatser, meu var«amma, forionligt sinnade ocli ^ 
thligti-, emedan vi se, att vi äfven sjelfve hafva vadat 
anda till midjan i det aysteiUi hvilket vf na söka att för-, 
•atöi^a.. . ^ 

Jag hoppas, att lindan af denna bok skall skydda-mig 
^mot |den beskyllningen, att jag önskar rättfärdiga villfa- 
relserna eller forsvara envisheten hoa några af de coloni- 
ala legialatnrerna. Jag är verkligen aå innerligen öfver- 
tygad om deras otjenligbet, att jag i morgon» om jagh*- 
de rättighet ooh makt dertill, skulle vilja upphafva hela 
detta system och i dess ställe inrätta en vice-konungslig 
atyrelse, som skulle biträdas af ett råd. Om colonierne 
af envishef eller dårskap ej vilja' förbättra dessa delar af 
deras samhällsförfattning, hvilka äro tydligen oförsvarligat 
måste de vänta att få ae förbättringen vidtagen lemot de- 
ras vilja. Men min afsigt är att för mitt fäderneslanda 
välmenande men obetänksamma enthusiaster framställa de 
verkligen stora svårigheter ^ som härvid möta, och att för* 
må dem att, om möjligt ^ antaga en lugnare och billigare 
ton. i sitt räsonnement öfver ett ämne, hvarmed de en- 
dast ofullkomligt äro bekanta, och hvilket i aig inne- 
bär principer och följder, om hvilka» vidd de icke baf^ 
va något begrepp. 
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PLANTdRER ocB SLAFVAR, '] 

PassioTjfri åsigt af slaffragan — jemnförelse mellan 
slafvarne och den arbetande folkklassen i England — -> 
Vädjande till .slafemancipationens forfäktare — Me- 
del, genom hvilka slafveriet kan npphöra — Slafvars 
rättighet att vittna — Deras rättighet till emancipa- 
tion — Ett ord till råd — Allmänna opinionens till- 
stånd -^ En tillbörlig kosa utstal^ad for alla partier; i 

Jag hoppas och tror» att den tid nästan har koramit, 
då religionens och den sanna philanthropiens sak, hvad 
Westindien a^g^r, skall ställas på sin rätla fot^ och åt\ 
är hggligen yärdigt Englands klokhet att tillse , ^et den« 
na sak snart befrias från den vanställda form, Iivilken 
fördom» okunnighet och skrymteri hvar for sig gifvit åt 
densamma. Då vi gå att förvandla omkring 800,000 svar- 
ta slafvar till fria medborgare, måste vi gå långsamt och 
förnuftigt till väga. Vi måste i synnerhet börja med bör- 
jan, ty det är icke ett ämne för något beslut, edict eller 
akt af Parlamentet; inget hocus pocus, inga presto-rorel* 
ser duga här* Det är ett väldigt företag, likväl, ehuru väl- 
digt det är, måste det, om det skall verkställas, verkställas i 
den ordning och enligt de reglor, hvilka förnuft och erfa- 
renhet hafva visat vara de enda verksamma. Om vi försö- 
ka att omvända ordningen eller förändra sättet, skola vi 
ej allenast sjelfva misslyckas, utan göra det för andra o- 
möjligt att lyckas. ' 

Jag väntar icke, att jag skall fötmå att ändra ofvcr- 
tygelsen hos de personer, som mäta coloniernes forbät- 
tring efter en Methodistmissionärs berättelser, och jag sak- 
nar allt hopp om dem, favilkas högsta traktan är att hål- 
la tal pä Freemasons' Tavern, och njuta den beundran, 
som skallar mellan solfjädrar och reticjjler. Men detgif- 
v^s en stor ehuru m^ra tyst skara af kloke xxiin , som 
hvarken äro Methodister eller Abolilionisler, som ej hop- 
smida berättelser, och ej hälla tal, m^n såsom Engelsmän, 
hörande till intet annat parti än Englands, skola fästa en 
ifrig och tålig blick på en vidsträckt ehuru aflägsen del 
af riket, och ej tillåta de hvitas eller svartas billiga rät- 
tigheter förstöras genom ett partis okunnighet eller elak- 
het. D^nna skara är folket, och dess röst skall höras 
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oFver alTt^ ocli ^As^G 3tly<!as i trots af allt. Den ar th 
Monarchs . rost. Men cplonisterne må,- icke tro, att ,. eme- 
dan en naturlig reaction Lar egt rum mot Afrikanska Säll^ 
skåpets barnsligheter, plantörernes försvarade sak helt och 
hållet triumpherar i England. De böra veta, att Mac-» 
queens öfverdrifna framställningar lika billigt förkastas, 
som Stephens, och att h varken. silfverpiecer, eller slagtade 
oxar eller penningesummor kunna vända den upplysta phi* 
lanthropiens allvarsamma blickar från de innersta gomslor- 
na af deras boningar» England väntar, att så väl de- som. 
dess öfriga söner skola göra sin skyldighet, och Englands 
förhoppningar ia icke uppsåtligen gäckas ostraffi^dt, " : ' 

Från den allmänna och mest i ögat fallalide *be$ky]l-^ 
ningen af att utöfva eller tillåta grymhet mot sina slafvai: 
frikallar jag plantörerne helt och hållet. , Jag har besökt 
tolf Brittiska colonier; jag har genomfarit och kringiarit 
inånga af dem, och har några månader vistas i en, som 
i förhållande till sin storlek är den folkrikaste-pä> jorden» 
Jag har sorgfälligt observerat, jag har frågat alla slags 
menniskor^^ och beständigt inlåtit mig i beröring med de 
coleurta invånarne af alla farggrader och villkor. 'Jag har. 
verkligen sett sakerna^ såsonl de äro, och jag känner ingen , 
annan böjelse för eller emot, an den, som uppkommer 
af ett medfödt hat mot orättvisa och förakt för pöbel-^ 
språk och skrymteri* Tonen af mina anmärkningar skola 
troligen icke vinna för mig någondera partiets ynnest, 
men de torde förmå mången att lyssna » bvilken omfattan* 
det af det hvita pller svarjLa partiet säkerligen skulle af- 
söndra från det rätta. , . , 

Det är en sanning, att i Westindien fii^nes mycket att 
berömma och mycket att tadla^ och det närvarande sam:^, 
hällstillståndet derstädes är af den blandad^ och egna cha- 
raktér, att det är ganska svårt för någon att derom .gör^ 
sig ett riktigt begrepp, utan att personligen hafva sett 9.clr 
Undersökt det. Minst af alla kan en oberest Engelsman 
förstå dess natur; lyckligtvis är slafveri för honom endast / 
ett till sin verkliga betydelse obekant namn, och han as- , 
Bocierar dermed allt, hvad han derofn hört elle^- Jäst på 
prosa eller vers, i öster elier vester) söder eller norr. Han 
Känner den noggranna definitionen af slafveri, men kän- 
ber ickej att det så definieradt alldrig beständigt ^ut^nits i 
t^erlden. Man aäger hopom^ att slafven är »in hewres >ab-^ 
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•oliM •gemlom; men vet kke; att slafycn knappast år 
neri^ sin berres* absolota egendom, ^n herren ar slafyens* 
Om forhållandet mellan herre oth slaf ; om stoltheten of- 
Yer att* bieskydda och tacksamheten for gifvet beskydd, 
<nndet dagliga umgängets vanor, om känslan af ömsesidigt 
beroende, om naturlig tillgifvenhet och naturHg godhet, 
-^ om alla dessa namnlösa och oändliga sinnesrörelser af 
£mktan och hopp och kärlek, som> ehura lätta som luft , lik- 
Tal äro så starka som, ja starkare än jem^cedjor, — om allt 
detta, som npphäfver slafveriets definition, och gör det 
till ett fullkomligt föreningsband, har Englands invånare in- 
get begrep. Han anser slafveriet i Westindien ior ett vid- 
imderligt undantag från menniskoslägtets allmänna frihet, 
lian vet icke, att det har funnits i alla länder pä jorden, 
och ännu finnes i de flesta af dem. Om Egyptens , Grek- 
lands och Roms slafvar har han kanhända icke läst> om 
l>ondeme i Ryssland, Polen, fiöhmen och Ungern bar han 
alldrig hört talas-, om slafvarne i Afrika och Asien vet 
lian intet; och hudflängningen och gisslandet af de män, 
söm segrade vid Trafalgar och Waterloo, äro till lycka för 
England klädda i en sådan mantel af ära , att Engelsmän 
ej kunna se igenom de majestätliga vecken. 

Jag skulle icke vilja sälja min födslorätt for en gryn- 
välling, men om likväl min födslor^t bl ef ve mig frånta- 
gen, skulle jag gerna vilja behålla grynvällingen. Jag for- 
aktar derföre med ett Engelskt förakt den CreoUanken, 
att de Wéstindiska slafvames villkor äro bättre , än de ; 
fattiga böndernas i England. Deras villkor, äro icke bät- 
tre, och kunna icke jemnföras med böildernes* ^ En En- 
gelsk arbetskarl med endast skjortanf på kroppen är värd, 
. till själ och kropp, så mycket som tio Negerslafvar , man 
må taga dem, hvarhelst man vill. Det är likväl icke de- 
sto mindre sannt, att slafvarne i allmänhet arbeta mycket 
mindre, äta och dricka myckel mer, hafva mycket mer 
penningar, äro bättre^ klädda , och behandlas med mera 
godhet och omvårdnad, då de äro sjuka, än nio tiondelar 
åf allt detta folk i Storbritannien, som är under handt- 
verkares, ^jelfrådiga bönders och faustjenares villkor. Jag 
vfll för ingen del påslå, att dessa fordelar bilda ett till- 
stånd af jemngödbet med mycket mindre af öfverlägsen- 
liet ofver den hårdaste formen aT Engelsk frihet; men jag 
ty^er, att de deri hvarest Engelsk frihet hvarken år el« 
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l«jr k«D raQi, bor* anses tlsöm én gan^a troslasde er- 
sättning derfor. Jag tror, att, ém det vore allmän nelijjen 
l^andtjitt slafvarne' äta, dricka och safva väl, samt äro 
utom all jemnrdrelae ett muntrare, lifligare ooli. förtrolla 
gare folk än de tattige a detta rike, den omständigiteten 
att deras arbete icke är frivilligt; och att de på visst sätt 
icke fh någon lön derföt*, icke så högligen skulle smärta 
^åen medlidande sensibilMieien hos dadierna och herrarne, 
som höra till Afrikanska öäibkapet och Sällskapet for 
slafvarnes ematidperaude^ Jag säger, att slafii^arae påtviast 
sätt icke få nå^on lön,, emedan inga penningar i denna 
egenskap betalas till dem, |uea de ega förmåner, hvilka 
^aa ej skulle kunna erhålla för de i £ngland vanliga ar- 
betslönerna fördubblade. Slafvarne inse så väl de förde-^ 
lar och bekvämligheter, hvilka de njuta under en: herres 
vård» att de ej sällan ioredraga dem framför Iribete». -En 
medelålders slaf drager i betänkande att eBiottaga.frilre* 
ten. Många Negrer på Barbados, Grenada och Antigua 
Jiafva vägrat att emottaga friheten, dä den erbjudita dem ^ 
^^BvarfÖr mig: vilja bli fri?- mig hafva god harré, godt 
land, möet te äta, och då mig vara sjuk, harres doctor 
bota mig; mig icke vilja bli fri, naj alls icke.'^ £n gan- 
^ka hygglig coulört qvinna på Antigua, som ifrån sin ung- 
dom Lade blifvit frigifven, kom tiH Capiten Lyons, på 
bvilkens plantage hon förut hade varit slaf, och bad ha« 
nom att, om möjligt, tillintetgöra hennes frihetsbref, och 
emottaga henne åter såsom slaf. ''Mig icke längre ung, 
haVre, -och hafva en dotter att underhålla P' Denna qvin- 
na hade alltid lefvåt af filman prostitution, en^ profession, 
som vanligen gör en pei*son ohenagen för arbete,^ och lik- 
väl önskade hon ifiigt att åiei^ända i alafveri^ Hon må- 
ste visserAgen hafva känt naturen af detta tilhtjlnd och 
de tillfälligheter, for hvilka lion blettställde sig genom 
att återvända dertill, lika så väl som nägon herre i Eng- 
land. Hvar och en, soih varit på Barbados, vet, såsom jag 
förut har sagt, att många af do fattiga kvita> Creolerne 
^ lefva ph allmosor af slafvarne, och få skulle vilja upp- 
\ttälla en jemnföirelse mellan de foå^a klassernes respecta- 
biliteti I>e lägre. hvita på deni^a ö äro utan undantag det 
mest förnedrade-, föraktliga och hopplösa slägte, hvilket 
jag nigonsfai éett i mitt lif. De ära ett mera träsgande 
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I^temU for lagstiftning &i slaframe; om de»« fifren vb^ 
ro (O gänger mera forslafirade *)• 

Jag vet ialikomligen väl, att i vara talrika colonier 
finnas ett stort antal af personer , som i sitt inre hälla sig 
till sina gamla fordomar, och säkerligen i tysthet sörja 
ofrer de for det närvarande företagna eller tillämnade 
förhattringar* Men nästan på brarje o finnes en plarali- 
tet af bättre sinnade, hvilkas antal och respectabiiitet ej 
blott bringa männeme af den gamla surdegen till tystna^ 
utan äfven tvinga dem genom fmktan för att blifva ut- 
skämda, att visa sig såsom vänner af forbättring. Häruti 
ligger visserligen ingenting utomordentligt; plantageegarne 
i Westindien äro en tbränderlig cörps, de gå till England, 
•de besöka de Förenta Staterne» de resa i Europa. ' öfver- 
ensstämmer det äfv^i med det mest ogynnsamma upp- 
akattande af menskligt uppforande, att en yngling, aom 
blif^t uppfostrad i Oxford eller Cambridge, sjo- eller 
landt-officern, som dragit sig tillbaka från sin bedEattningt 
köpmannen, läkaren» personer, pin hvilka, om de yoto i 
England, ingen skulle våga att hviska ett tadel, skoUé 
allesammans^ så snart de landstigit vid Carlisleviken eller 
St John's hamn , på en gång förvandlas till sådani^ vid- 
under af girighet och blodtörstighet, att den fordo& 
ståtlige Wilberforce ej kunde hysa något medlidande meil 
dem» om de alla nattetiden mördades af svarta män pä 
sina h vilobäddar '*^)? 



,**) Hader miu vUiande fi 8u Barthelc^j Iiade fig /attigrip- 
den i miBA händer, och fick således genom mina talrika be^ 
•^ hot den fattigare folkklassen tiUfiiUe att lära känna den; 
Jag kan försäkra, alt slaframes tillstSnd\ var paradisiskt i 
jemnförelss med de fattiga frias. Vfpers* o^im. 

•*) De tal och beslut; som före slafeman<jpalioneii hoUoi odt 
fattade i London, Glasgow och p& flere andra ställen af de 
serskilda grenarne af Anti-Slayerj Society, voro sSdana, att 
menskligheUo ryser dervid^ och gåfvo , derigenom att de af 
missionärerna bekantgjordes for slafrajhiey ulan tvifvel anled- 
ning till de minga på Jamaica och andra dar af Negrerae 
gjorda nppror, brandstiftningar , mord ofih giiftblandaiDgi|'. 
^ Uadcrftddd 4 pu så hög auctoritst ^om nyssnämnda Sälliks|^? 
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C&élarA] non animUm] muéuTU, qiU ifans ma fe currimty 
säger Horatius; men Horatius/ såsom H:r Stephen vet > ha- 
de sjelf slafvar, ,pch påstod, att han hade värdigt helonat 
en af dem for ett ärligt och arbetsamt lefyerne, derigenom 
att han icke Icorsfästade honom. Vi vilja således lemna 
den lille Horatius. 

Men slafyeriet åstadkommer denna for ändring: slaf- 
veriet förpestar den luft, hyilken de andas, och den jord, 
livilken de trampa; slafveriet förhärde|^ deras hjertan och 
förmörkar deras förståadl Det är sannt; slafveriet gjorde 
allt detta fordom, gör det ännu stundom, och har en na- 
turlig tendens till att alltid göra det. Slafveriet är såle- 
des -ett ondt? Visserligen ett ganska stort ond t; hvem sä- 
ger, att det är något godt? I sanning ingen af de plan- 
törer, med hyilka jag är hekant, och, alldeles icke för- 
fattaren af denna bo^« Men motstås då alldrig frestelser, 
ja! trotsas och knfvas de ej^ stundom samt göras till en 
ioffnkiatig jordmän lör dygden? Är icke detta fallet med 
frestelser, som äfven äro mera Torledande iör mensklig 
svaghet än den att svälta en man, som gifver mig bröd, 
och gissla en qvinna, som kröker sig och svettas i sitt 
arbete, for att tjena mi^? Betänken detta, J herrar af det 
Afrikanska Sällskapet , med ett ögonblicks lagn. ' Göi^a 
några fa jemnförelser med Eder sjelfva. Bortläggen för 
en dag edert anklagelsebegär , och bjuden tystnad åt den 
dj ef vulska. partianda y som förvrider edra hjertans naturli- 
ga rättsinnigbet, J hafven vunnit en stor ryktbarhet med 
medelmåttiga talenter och mycken declamation ; J hafven 
lyckats genom ett träget vädjande till menniskpslägtetf; 
till Engelsmänsi till qvinoors lättrörda och deltagande 
bröst, J hafven talat om Christendom med personer, som 
ega en svag tro påChristns; J hafven talat, då ingen kun^ 
de svara Eder, och hafven verkligen nedsänkt Eder så 
lågt, som till att smeka edra öron, i bvilka ljudet af 
tnänners hosta ännu skaUade, med det l;nfva bifallet af 



trodde sig slafven i sm lierré endast se eit Tilddjur^ som 
beröfyat honom Iriheteii och alla menskliga Tbttigheter, och 
xnot hYilken han således ostrafifadt trodda ^g kwui^ förölva 
htilken grymhet f^in hdft* 

\ \vfveu» anm; 
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den fina klass af damer, som besokå edert rardslma pS 
Queen-street* 

^ J \?L^tn y att plantorerne hafva stora fördomar , _ och 
forsvara dem tvärtemot allt förnuft ocli all rättvisa! 8å 
ar det, men jag hoppas och tror verkligen , att åé nu mer 
och mer^ bortlägga dem* Plantorerne äro af ett strängt 
och bittert sinnelag! De äro det t ty de äro menniskor. 
Slafsjstemet bor a^kaffas! Förlåt mig, svårligen i detta 
ögonblick skulle ^g tro. 

Frågan är ganska klar. Vi tillkännagifva alla en af- 
sigt att förbättra slafvarnes tillstånd, och en dnskan att 
slutligen böja dem till jemnlikhet med rikets ofriga med- 
borgare, r^n, så framt vi ej äro förvridna till förståndet 
blott genom ljudet af ett ord, måste vi erkänna, att mak- 
ten att göra, hvad man behagar, om den ej åtföljes af 
någon moralisk stimulus, som garanterar varaktigheten af 
årbetsamhet och flit, samt tillrättavisar den vilda natn« 
rens elaka böjelse, är så långtifrån att vara ett steg fram- 
åt i att den snarare är ett steg tillbaka; i stället att va- 
ra en välsignelse, är den tydligen en förbannelse. Mas- 
san af slafpopAlationen eger ej ännu denna moraliska s//- 
mulus *). Emancipatiod kan derföre icke ännu föra dem 
piå vägen till att blifva goda medborgare. 

Uvad*maste man fik göra? Tydligen delta enda: vi 
måste skapa en moralisk orsak till arbete, för att kunna 
afskafla den physisha: vi måste inympa hos Negern de 
motiver, som förmå en Engelsk bonde att arbeta; och då 
Negerbonden vill arbeta lika ordentligt *som den favita ^ 
bonden, då, men ej iorr, bör han blifva lika fri* 

Huru skola vi kunna frambringa denna moraliska 
stimnlus? Genom b varjehanda medel. 

\ I. Genom uppfostran, d. a. genom att )ära hvarje 
barn att läsa; genom att förse Negrerne med biblar^ och 
bönböcker för ett billigt pris; genom uppbyggande eller 
utvidgande af kyrkor, eller genom ökande af gudstjen- 
sternes antal , ,så att hvar ocb en må vara"i stånd att del- 
taga i församlingens gudstjenst åtmfn^tone en gång hvar- 
je Söndag. 



^ Laritronemei vålipråk: ilitahefm niehié It Iff en i tU- 
mlahH Nc|teriief. Ö>#rj. anm. 
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n. Gienom att förbättra villkoren af det existerande 
slafveriet; d. ä. genom att gnindligen rensa coloniallagar- 
ne, genom att stifta uttryckliga plägar till slafvarnes for- 
svar*), genom domstolarnes reforin, genom antagande af 
slafvars vittnesgiUighet , genom afskaffande a£ det bruket 
att hålla torgsalu på Söndagarne, genom inföwMide af be- 
tingsarbete, genom att förklara qvinnor fria frän kropps- 
attraff. 

III. Genom att tillåta fribet köpas efter gångbart pris. 
Mot slafvarnes räitigliet att vittna öch att köpa sig 
fria råder en stor motsägelse. Min forträlTlige vaii Coult- 
Burst, som fordom hyste en gynnande tanka om ilen för- 
ra» förskräcktes så mycket vid den massa af meneder, 
livilka den syntes skola föranleda , att han nu mer än be* 
tviflar tiUbörligLeten af dess antagande. Svaret är två- 
falldigt: först, att det onda skall dagligen aftaga i mån af 
tippfostringens framsteg, och för det andra, att det är 
nödvändigt att på förhand förunna slafven vissa privile- 
gier, for att gifva hans själ tillfälle att vidga sig^, och att 
fi-amställa en belöning fär godt uppförande j genom att äg-« 
ga "hans bemödanden att gifvä personlig trovärdighet åt 
sin lagliga vittnesgiltighiet. 

Härvid synas t^ånne saker böra tagas i Öfvervägande, 
ocb att afgÖra deih är att afgöra sjelfva hufvudfrågan. Kan 
den lagliga giltigbeten af slafvars intyg vara farlig för de 
hvita? Skall den vara förmånlig för de svarta? 

Matf måste fprst ihågkomma, att det äiven i England 
c^ är omöjligt för en man att blifva offe» för en sam- 



*) Undct mitt vistande i Wcstlnclien fanns pS hvarje Engelsk $ 
en Kunglig embetsman,^ som kallades slafbeskyildare {^Frotect^ 
or of slaves)y bos hviljcen den ringaste furbr^'telse mot slaf- 
var anmärktes, ocb af hvilkcn hvaije . sådan förbrytelse på 
det strängaste belfrades. Till ett bevis , huru menniskor , 
som ledat af passioner, kastas ifrån den ena -ytterligheten till 
den andra, länder del, att man verkligen med större ifrer 
förfäktade slafrarnes rättigheter aq de hvitas. En 6rfil| gif- 
V6h af ea svart It en hvit man var en obetydlighet , men 
gifVen af en hvit man ät en Neger var den en crimeii hiésao 
måjcsUtU.** D^ta h&de likval förr vaiit tvärtom. 
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mangaddniog ; men for aK Sstadkomma en sadaa bandelse; 
cffordras en utomordentlig illvillja i anklagames afsigtcr, 
en ntomordeutJig varsamhet ocb djuphet i deras mått och 
stegy samt en utomordentlig olycka hos den anklagade. 
Jag medgifver, alt det, som kan hända i England, af ven 
kan hända i Westii^dien; men då händelsen är ett undan- 
tag här, favad kan bevisa, att den skall blifra annat der? 
Oaktadt allt hvad man må sign om Negrernes allmanna 
svaghet i omdöme och oAUlkomliga begrepp om pligten 
att säga sanning, måste det likväl ega sin riktighet, att, i 
samma mån som ett antal vittnen äro tanklösa eller vårds- 
lösa i sina uppgifter, i samma män gifva de ett större 
rnm för korsvis gjorda frågor och ett lättare sätt att npp« 
täcka deras falskhet *)• Här i landet äro juridiska råd- 
gifvare till en viss grad parter och deltagare i det be- 
gångna; i colonierne deremot skulle hvarje hvit man så- 
som hvit sätta sig emot sammansvurna slaf vars planer* Om 
något antal af slafvar skulle kunna bringa i verkställighet 
en anklagelse mot en hvit man t måste de genomdnfva 



*) Tid en jnridisk ransalnuig i Somenetsliire tillfrågades en 
Ilchester-Talman » om han misste, hya^ pepparrot rar.' 'Ifa- 
got som vexer i trädgårdar," var iTaret* ''Mén känner Ni. 
icke ett slags peparrot, som vanligen aCes endast en gSng 
hTaft sjunde år?^ frågade diomarai* ^''Nej, jag körde alldrig 
falas om någon sådan,*' svarade den frie mannen. "Yill Hi 
på fujlU allvar svärja, att Nt icke faster. något annat begrepp^ 
vid ordet peparrot, än det af en rot, som växer i trädgår- 
dar?" fortfor domaren* ''Jag svar derpå med fnllt allvar,*^ 
Icjrsakrade VittneU 12 eller 13 andra STuro på Åillt allvar 
deuamma* 

Ka med den ryktbara och obestickbara staden Hchesters 
tillåtelse får jag förklara, att der icke finnes en man, qvinna 
eller barn, för hvilkens forstånd icke en vid val gifren mnt- 
nlng år den urspmogUga betjdelsen af ordet pepparrot. Hvar- 
je herre i vestra dlstrictet kan berätu, att, om vid någon 
laglig procedur angående nämnda stad vexten pepparrot kom- 
me att omulas, det skulle blifva alldeles nödvändigt att nt- 
trjckligen förklara, aU man derm^d menade Linnés cochlea^ 
ria drmoradia, OQh w\% do af d^ ^dlp; dsa, Lorden fifna 
mutoré "" ' 
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den genom, de mSngfaldiga Iiitidren af advocater, Råd; 
domare, jury ocli Goavernör. De skulle i få fall kunna 
uppnå sitt' ändamål, sä fratnt icke deras sak vore rättvis, 
och det är näst dét omöjliga att de skulle kunna göra 
det, om beskyllningen vore grujidlos. 

För det andra skulle fastställandet af giltigheten af 
slafvars vittnesmål blifva en gyldene gåfva af plantörerne, 
en källa af glädje för slafven, samt ett stumt och osynligt 
men alltid närvarande band på de mäktigas passioner. 
Utan att upphäfva någon lag /utan att förstöra någon in- 
rättning, utan att utkräfva någoti uppoffring och tiban att 
tillfoga någon förödmjukelse, skulle denna åtgärd ensam 
mer än någon annan bidraga till slafvens beskydd, till 
vinnandet af hans tillgifvenfaet och till upphöjandet af hans 
värde. Man gör. det inkastet, att, öm slafvar till&tas att 
vittna, den beständiga nödvändigheten att förkasta deras' 
vittnesmål såsom falska och oriktiga skulle öka fördomen 
emot dem, nedsätta dem i deras egna ögon, och slutligen, 
åstadkomma ett beständigt misstroende äfven till upprik- 
tigheten hos deras efterkommande, ^om verkligen icke 
torde förtjena det. Detta inkast, är alltför mycket sökt. 
Det antager en sådan allmänlighet af sanningslöshet och 
forståndssvaghet hos Negrerne, som hvärken af erfarenhe- 
ten eller af theorien bestyrkes. Hvilken plantor finnes, 
som icke eger ett, tvä eller tre dussin slafvar, h vilkas 
ord han lika så mycket tror, som tjogtals personers, h vil- 
ka i Storbritanneri äro lagliga vittnen? H vårföre skola fen 
Cfltos, Caesars eller Quacos falskhet eller dumhet • mer be- 
stämma en colönial-jury emot ett trovärdigt och begrip- 
ligt vittnesmål af andra slafvar, än vårt lichester-dussins 
leende meneder göra de godsinta invånarne i Sommerset- 
shire ovärdiga att tros? Skulle det äfven vara noggrannt 
rättvist att anse hvarje valman i Ilchester för en lögnare? 
Jag tror det icke. ' ' 

I det föregående har jag sökt försvara den enkla sat- 
sen, att slaftlllståndet i och för sjelft ej bör göra i 
oskicklig att uppträda såsom vittne. Om detta ei 
blifvit faststäldt, skall slafven blifva undei^kastad 
reglor, som angå fria vittnens giltighet och trovär 
Han kan äfven med stor fördel underkastas andra 
som med en klqk behandling skulle kunna tjena e 
till intyg af hans giltighet utan till äggelsemedel ti 
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Tarfvandd ock berarande af. trovärdighet Fur detta *ixt^ 
damål kan inget bättre sätt upptäckas än inrättandet af 
socken- och plantage-regi&ter, i hvilka giltighetsbetygen 
skulle införas. , På detta sätt skulle slafven, vetande , af 
hvilkens omdöme makten att förklara honom vittnesgiltig 
berodde, naturligen .lära sig att förbinda pligt^n mot sin ^ 
herre och aktningen for sin prest med sin ärelystnad att| 
gå uppför på 'stegen af 'samhällets trappa. Detta skulle ^ 
blifva ett medeF till mycket godt; det skulle blifva ett 
ständigt lefvande correctiv af tillfälligt sjelfsvåld, en for- 
träfdig bom mot olydnad» en ledande, straffande och lik* 
väl skyddande ande, — en eldstod iojp de goda och en ^ 
iQolnstod for de onda, till dess den förde dem ur träl* i 
domens hus genom det moraliska mörkrets öcken till gran- ' 
serna af det angenäma ljusets och frihetens land, hvilk§t 
vi hafva lofvat dem *). 

Rättigheten att köpa friheten anser jag vara af den 
högsta vigt. Jag önskar icke priset vara lågt; tvärtom 
bör det vara så högt, att det gör ernåendet af frihet svårt. 
Dertill skulle fordras flit och en lång vana af måttlighet 
och nykterhet. Det borde vara bestämdt att en slaf i 
vanliga fall ej skulle kunn^ erhålla friheten» utan att sä- 
kerligen hafva genomgått den pröfning, som ensam gör 
friheten tiil en välsignelse för honom. Så länge en sådaa 
rättighet icke finnes, skola de andra medlen till slafvarnes 
förbättring förlora hälften af sin verkan, emedan de sak- 
na nästan det hela af sitt föremål. Uppres frihetens bild 
1 perspectiv, om ock pä långt afstånd, och allt det goda, ' 
Ärbam och andliga hos slafven, antingen medfödt eller 
inplanteradt, skall genast finna ett mål och utveckla sia 
kraft under den dygdiga pilgrimsfärden till frihetens hel- 
gedom* Den krona, hvilken slafven sk al Winna genom sitt 
anletes svett, skall blifva lager för hans ärelystnad och 
lindrande balsam för hans mödor* 



*) Pl Barbados» Antigus och nSgrå södra 6ar borde det viii 
bekant och tagas i Ingnt dfverTägande , att, genom nylifea 
fatude beslut -af de lagstiftande församliagame på Tobago 
ock St. Vincent dessa öars slafyar ega rättighet att vitfnst 
med^ de villkor, som uppgifras i de för Trinidad utfiurdad^ 
Cr<Ur4 in Councit, 
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Fribeten ) vntuiét] i öfverensstämn^else bSrmed^ skalle 
ocl vändigt vara med svårighet förvarfvad/ och derfore 
roligen åtfpljas af styrka och måttlighet i charakteren. 
Iq olyckor y som. vidlåda en plölslig hvälfning, skulle hett 
ch hållet undvikas; slaf^en skulle endast upphöra att arb- 
eta genom tvång, dä han blifvit viJhg att arbeta för lön ; 
au skulle, med fk ord, i de flesta fall foi:tfarä att vara 
[af, till dess han visat sig skicklig att vara fri. De fri-* 
jorda, med hvarandra icke förenade individuerne skulle 
I bilda någon serskild folkklass, utan sammansmälta med 
mssan af det Öfriga samhället^ och antaga dess känslor, 
å de erhållit dess fördelar. Den Spanska slafven har» 
m jag ej bedrager mig, länge egt rättigheten att köpa 
g fri*), och det. är troligt, att detta huiVudsakligen bi- 
ragit till det myckna lugn, som varit rådände i de till 
panska kronan fördöm hörande vidsträckta länder af A- 
lerika. Ifrån Las Casas djigar, hvilken gaf anledning till 
legrers införande i Amerika, ända till vår tid, hafvaiar-* 
B slafuppror egt rum i de Spanska colonierjie, an de, 
nn nnder de sista 30 åren inträffat i det Brittiska West-^ 
tdien. • . ' 

Innan jag lémnar detta interessanta ämne, vågar jag 
tfva plantörerne ett råd. Jag talar ej med någoh anta- 
en öf verlägsenhet , någon ton af likgiltighet för deraa 
rara belägenhet, eller någon partianda. Jag endast öti- 
Lar, att de må rätt inse sitt tillstånd , och är endast be* 
Jämrad, att de skidle kunna förstöra både sigsjelfva och 
afvarne genom ett falskt begrepp om styrkan och fast- 
eten af sin ställning. De veta, att de otyglade smådel- 
ar, hvarmed deras fiender i England öfverhopat dem, ge- 
om sin tydliga orättvisa verkat till deras fördel; men de 
öra också ihågkomma, att deras tidhingsutgifvares förakt*, 
ga käbbel och. prat af samma skäl måste hafva en lika 
erkan till skadan för deras egen sak. Att^ beständigt ta- 
I om Sanct Macaulay och Sanct fiuxCon bevisar endast 
ragheten hos dem, sopi tala, och de kuna vara öfvetty* 



*) Penna rättigheC har likväl icke ^grnndadt sig pS lag nian p& 
gammalt bruk. På St. Barlhelemy och pä de Danska öame 
har det likaledes varit en gammal vana, att slafvar fått köpa 
»ig iviMi ^pfpers. anm. 
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;ade, att det väcker afstnak hos ilen största moderata dt' 
en af Engelsk^ nationen. 

Personelt slafveri , elinni välbekant for Englands ford- 
ia lagar, är nu förbatUgt för bvarje Engelsman^ och dej 
ned rätta, emedan det, utom sin obilligbet, är ett foc 
nenniskos Lagtets allmänna # väliard oförmåoligt tillstand. D« 
ill dess atöfning hörande omständigbeter, som mildra desi 
nödor och stundom neutraliserar dess elaka följder 9 ära 
'ör fö menniskor bekanta^ och en öfverlygelse om nödi 
^ändfgbeten af dess inskränkta fortfarande är resultatet 
intlast ajT en trägen undersökning» Vår naturs oförfalska^i 
le känslor höja sig deremot; declamationerne af slafverieti 
iender äro populära, och fribeten är grundtonen i alla de- 
*as sånger. Men detta lands nuvarande*) Regering är ea 
ris Regering; den är väl. underrättad och moderat; deif 
notslSr, ocb skulle icke upphöra att motstå både de blin-, 
la utgjntelserna af medlidande och partisinnets illvilliga 
orslager. Dess tålamod måste likväl icke misstagas foii 
ipatbi, eller dess moderation för partiskhet Den Britti- 
ka executiva makten är hvarken ageqt eller advocat for 
lågot parti; och då den slutligen sätter sig i rprelse, trori 
ag, att man skall erkänna» att, såsom dess öfverläggnin-^ 
;ar varit långvariga, dess språk skall blifva fast och dess 
;ång orubblig och rätt fri^m, 

Öfverallt i verlden , men synnerligast i Storbritannien, 
åder en själsverksamhet, hvaraf man fordom icke hade 
exempel. Vi strida, skrifva, sjunga eller bedja måhända 
eke bättre än våra förfäder, men vi ega en mycket stor* 
e upplysning. Principer, hvilka Bacon icke kände, och 
ättigbeter, hvilka Sidney skulle hafva trampat under fot- 
erne, äro nu ett thema for barndomens sagor, ' — läras 
rån ammans läppar, eller äro förenade med ljuden af mo« 
lersrösten., Kunskapen gjorde oss fria; friheten ökade vår 
unskap*, och båda tillsammans hafva gjort oss till det, 
vilket vi äro, de första i verlden. Såsom visa, såsom 
ria, såsom Engelsmän, lyda vi impulsen af vår natur, då 
i sträfva att höja hela menniskoslägtet till jemnlikhet med 
SS. Vi säga, att Storbritanniens Konungs gifna fuUmakl 
ifverallt bör mediöra likhet i beskydd; att rättvisan bör 
höja 

•) 1825. 
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^'a flaggstfingen. både i öf ter och Wester; ecb en chart» 
gga i de fladdrande vecken af vSr Uniomflagga. 

Denna nationalkän9{Ia mfiste colonisterne respecten^ Den( 
r £oT dygdig for att säras genom hemliga insinuationer; 
ch for mäktig for att motstås med öppet våld« Slafvar- 
e skola icke frigifvas med eu farlig brådska, men do 
tåste uppfostras och lagligen tryggas mot nyckens mojli- 
i verkningar. Slafveriets fnllkomlfga npphäfvande torde 
ara aflägset, men befrielseprocessen måste börja mu Jag 
(ger detta i stöd af ett trpget studium af tiderna; och do 
lantörer, som nu lefva^ skola få erfara aanningen nf mitt 
ttrande* ' 

Jag anklagar ingens afsigter; erkänner verkliga syS^* 
Igheter, der de finnas , och har medlidande med ärfda 
^rdomar* Men medlidandet blifver partiskt , då fördo« 
len urartar till envishet j Westindiska författningssyste*; 
let finnas delar , som af ingen nödvändighet kunna nr^ 
ägtas och rättfärdigas» Hvarföre skulle plantörerne väs* 
ra att förbättri^ dem? Få verkställa dem ; pluraliteten.for* 
ömmer dem» och få draga någon fördel af dem. Hvar* 
ire skulle en man> som ^elf icke vill slå en qvinna^, 
ara obenägen att trygga en qvinna möt faran att blifvs 
lagen' af andra? Hvarföre skulle en man, som sjelf är 
attvisf förneka dem, som äro under honom, tillgång till 
llmän^ rättvisa )? Huru kan en Christen, som beder om 
lela menniskoslägtets, förbättring, tillstänga ii:igången för 
len andliga pånyttfödelsen af det conlörta folket omkring 
lonom? Hvarföre skulle han önska att göra det? Hvad 
ruktar^han? Uppror? Det är. ej kunskapen utan ovisshe* 
en, som åstadkommer och skall åstadkomma oroltgheter; 
let är ej läsning och skrifning^ utan begäret efter läsning 
)ch skrifning såsom förbndna; det ät^, icke ljuset, utan upp- 
nappade gnistor af det undanhållna ljuset, som väcka ett 
)lågande begär och en Tantalisk törsta, 

Plantörerne göra antingen^ för mycket eller för lite£ 
I detta afseende. Om de icke vilja utvidga spheren a£ 
medborgerlig verksamhet eller öka listan af medborgerliga 
privilegier till slafvens förman, så göra de för mycket 
för sin egen säkerhet, då de tillåta någon förbättring al 
Negrernes intellectnela egenskaper* Oni de vilja uppfo^* 
Btra slafven. så göta de för litet for m egei^ säkejrbet; 

Ii '^ 
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.43å åe fortfara att titestänga hohom frSn de 'lormlkier , ti 
hvilka han snart skall kcäima sig bafva forvärfv-at en U 
iig rätt. Ingenting annat än de h vitas moraliska o^ei 
lägsenhet kan bålla de srartas pbystska öfverlägsenbet 
tygeJj ty om Negrerne voro lika så upplysta -som de h^ 
ta, skulle alla troppar ' och skepp, som finnas i Westä 
dien> 9] kunna en enda dag hålla slafveriet vid makj 
Jag antager, att slafvarnes så kallade uppfostran nu arcj 
sak, som ligger utom colonisternes controlly och då f 
derföre anser den for nSgot i verkligheten varande ot 
framskridande^ märker jag en stor och äfventyrlig mol 
sägclse och brist på öfverensstämmelse i några af de yé 
villigaste plantorei'ne9 meningar. Ty det skall blifva ^ 
omöjlighet att iriskränka slafven inom hans näryaraodj 
gränser; dessa gränser kunna icke rytnma hans vidgad^ 
lorm. Det skall blifva omöjligt att låta Negreme fram' 
marschera på kunskapens Väg , och likväl tvinga dem é 
stå stilla inom okunnighetens gamla rebanchementer. & 
mellan moralisk förfining och politisk förbättring eger en 
naturlig förening mm; de kunna endast åtskiljas genoa 
Tåld,' och de innebära i sitt väsende en inbördes och o[br^ 
störbar tendens till femnvi^. 

Jag uppmanar colonisterne'att väl öfverväga sin le- 
lägenhet, frågans värde, nationalopinionens tillstånd och 
de båda partiernes relativa styrka. De böra icke allt- 
för mycket förlita sig på theorin om sin oafbängighet; tj 
ehuru säker den ock må synas, skulle den hkväl alldrig 
kunna uthärda en collisioii med en mägtig motståndare. 
Om Storbritannien' en gång skulle retas till vrede^ skulle 
colonisternes rättigheter springa sönder liksom banden pl 
Nazariténs armar, och förtäras vid lågan al dpss förtrytel- 
se såsom blånor i eld. Del finhes blott ett sätt att und-i 
yika Parlamentets inblandande, och del består uti att an- 
ticipera det. Om colonisteme värdera sin oafliängi^het^ 
fiå må de icke afventyra desi förlust genoni att motsäga 
ntan trygga åen, dengehoih att de sjelfve göra ået^ som 
eljest ofelbart skall göras för åem. Detta är inget änniJ 
för en scholastis^ tvist, eller för någon conferens mellan 
de båda I^ttsen; plantörerné bör^ betrakta ået såsom af- 
färsmän, och tänka iej så myckfet på hvad som skall göra5; 
«j så mycket på förlorade fatalier, som på att emotatåett 
vålKfoamt ingrepp i sina rättigheter* 
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BriUtska fiegeringeo *) begär ingenting farligt» ingen-^ 
ting aom icke kan medgifvas med den tydligaste fördel för 
plantörerne sjelfva. Den begär slafvarnes rigtiga nppfo* 
stran^ och säkra beskydd, samt en jemn väg till slutlig 
frigifning. Min allvarliga öivertygelse är, att dessa tre 
fordringar, långt ifråFn att innebära något äfventyrligt, äro 
si fördelaktigt vigtiga, att sjelfva coloniernes existens be« 
rpr på deras godvilliga antågande. Om philosophi ocI| 
erfarenhet icke bedraga» kan man med visshet furntsäga, 
att de Westindiska öarne ej hunna fortfara 20 år längre 
i det tillstånd» i hvilket de nu äro. På alla sidor äro 
mementon om osäkerhet, och mången djup tanke skall o- 
bjuden ' uppstiga i en statsmans hufvud^ då han besinnar 
fierkeleys prophetia: 

At vester väldets lopp m\ kosa tar; 
Re'n fyra akter spelats ut, — 
En femte sluta skall båd' dram och dar j ^-* 
Det bästa tiden gömt till slut* 



SLUTET. 



Den 8 Augusti gingo 10 sköldpaddor, en Negergosse 
och jag om bord på det goda skeppet Fortitude, som var 
lastadt med socker och molasses, samt distiner^d t (ill Lon- 
don. Med mången tanke pä St. Georges glänsande ögon 
och Uptonias vackra form, med månget hjertligt hand* 
tryck af goda och hederliga mepnislcor» samt med mån- 
gen afskedshelsning från mina svarta^, bruna och koppar-* 
färgade medundersåtare» l^öd jag ett evigt farväl åt Bap* 
bados« 'Der. åt.» drack ^ skrattade, dansade och svettades 
jag mer, än jag förmodar, att jag sk^ll göra under den 
korta återstoden **) af mitt lif. Vi lyftade ankar klockan 



^) 1B25. 

J*) Dca ntmärkte, I England allmänt omtyckte författaTsn pro- 
pheterade sanntj^ tj[ ha» afled redan sistledne 8r.^ 

jöfvet^^ anm* 
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eftermiadagen; under ået alt en aydlig vind lätt förde 
I framåt, solen stod lodratt ofver masttoppen, och Baf-» 
t var så blått, som den molnfria himmelen. Natten in- 
öt, då* vi hunnit till norra ändan af 6n; följande mor- 
nen och i hela 6 veckor derefler var det. 
-^ nil nisi pontits et aer* 
En fem dagars död stiltje under hästlatituden ; en 
[ftig och långvarig storm från den Stora Banken, toppen 
vår' förmast bortförd om natten, några spridda Yankee- 
honrar, som alltid frågade oss, huru långt vestligt vi räk- 
ide o8^, en Holländare, som icke ville tala vid oss, och 
i Fransos, som ville, ett krigsskepp, som uppehöll oss 
I timme, och derefter gick sin väg, utan att visa oss den 
rlgaste allmänna artighet, flygfiskar, döende guldfiskar, 
1 atid, ^n tropp af svalor, då vi voro ettusende mil i- 
än land, och skaror af fiskmåsar vid randen af pejiin- 
irne i Canalen, voro resans händelser till dess vi köpte 
nör ooh potato^s af Scilly-sjömännen från St Marys '6 *). 
Stundom var resan icke synnerligen angenäm, men 
apitenen gaf oss godt lårkött, porter, claret och cham- 
agne, och jag hade Shakspeare att läsa samt denna min 
gen ojemnförliga bok att skrifva. En gång om dagen pi^ 
ade jag sköldpaddorna, derpå matade jag en kattunge, 
om blifvit född vid foten af förmasten, försökte att lära 
n Engelsk och en fiarbadisk gris att äta ur samma äm- 



*) Scilly-öarne beboS tiU st6rre delen af lotsar. Söm beständigt 
krjs^a Tid vestra inloppet till Canalen. De medföra Tanligen 
liiet fär&kt sihär, potatoes eller fisk, för att ntbju eller aalja 
till de från längvSga resor kommande fartygen* En af des- 
«a lotsar besökte Sf?en oss, lemnade oss nSgra kappar pota* 
toes samt Engelska aTtsor, hvarföre han genom sitt gränslösa 
tiggeri afprejade Capitenen Taror tSx säkerligen mer Sn 20 
Biksdalers värde. Dessa lotsar ilro så vana att erhålla pre-> 
lenter, att de numera anse dem for en skyldig tribut* Den, 
som hedrade oss med sitt besök , nyttjade alltid uttrycket: ^kan 
IVi spara mig det och det?^ Han genomgick bokstafligeo allt, 
»om finnes om bord på ett fiirtyg, och af allt fordi-ade han 
en viss procent. Midt under sitt värsta tiggeri bibehöll han 
likväl sin värdighet såsom EngéUmaSi och låg sukligt { 
.Gapitenens soffa, rökande en €igtr« " fifv^rå* mnu 
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bar, hvilket Tar omöjligt, fann att endast poétiaika guld-^ 
fiskar ombyta färg, uppklättrade i mesanmasten, och&prå'- 
kade politik med styrmannen Bammoiid, en fri man från 
Yarmouth och «n WJiig, som hoppades att innan nästa 
resa hafva en god förtjenét Det nuvarande Parlamen- 
tets förlängda existens har likväl tillintetgjort denna för-* 
hoppning. » 

Jag är derheumatiserad. Antingen jag åt, drack eller 
svettades ut denna plåga, kan jag icke ^aga, men sannt 
ar det, alt jag mår väl, och att alla mina lemmar äro 
böjliga* Om Westindien curerade mig, sä är jag Westin- 
dien mycket förbunden derfor*). ' ^ ' 

Lifvet i Westindien har sina behag och sina plågor; 
liksom opium* De förra äro att dricka porter och äta i 
livardag9lag sköldpadda utan gräns och utan antal ^ de sed* 
»are äro svettning, mos^uiter och mannernes tråkiga con- 
yersation. 

Men Gud välsigne dig, England, och kröne dig med 
välsignelser I dn mina faders ärofulla land! Då jag åter 
såg de båda breda ljusen ph den svar te Lizard **), vidga-» 
des mitt bjerta af den obetvingliga känsla,' hvilken jag 
alltid plägade erfara, då jag, återkommen från en aflägsea 
scbola^ sprang I min dyra moders armar* O mitt fäder- 
nesland, jag eger ingen högre orsak till stolthet, än den 
att tillhöra dig^ och att kunna i mensklighetens mönster- 
rulla inskriHa mitt namil såsom Engelsman* Om du vore 
tio gånger molnigare, regnigare och kallare, skulle jag lik- 
väl föredraga dina moln och dina stormar framför Orien- 
. tens kryddångande trädgårdar* Bort med den sjuklige 
aprätt, som skulle kunna ^mäda din vördnadsvärda panna^ 
,ocb bortdrömma sitt lif i yeklighetens och lastens land! 



*) För EhenmatiAka men ånnii mera tbr hSmorrhoidaliska plå- 
gor är Westindiens klimat gynnande* FÖr, de sednare ble£ 
jag nnder mitt vistande derstädes fuUkomligen botad, ehuru 
fag der hade trågnare sittgöromål, an jag någonsin haft hem- 
ma i Sverige* Ufpers* aÅnu 
**) Pä Udden Lizard ligga tvSnne fyrbSkar^ hvilkas sken afved 
hos mig täckte en angenäm känsla, emedan jag derigenom 
tirn^wåa^l att den Uxiga firden^i^fver ocsanen var slnud* 

iifpen» anm» 
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Ty bos ctig finnas frid och kanskap och iribei och makt; 
hos dig är hemmet respecteradt , menniskan beskyddad 
och Gad dyrkad i sanning. Häraiofis godt, ganska godt 
att vara*). 



*} Då en Engelsman, som bei^t WesUndiens herrligaste oar, 
kan aäga så vid hemkomslen till ett sådant fädernesland, sora 

* England, hvad tror man val att jag kände vid hemkomsten 
Hån St. Barthelentys nakna klippa till ett sådant £ådemes«- 
land som S?erige, hvars klimat år rent och snndt, i hrari 
sköte friden bor, Tetenskaperne blomstra och friheten råder. 
Englands .makt år icke afundsvård, tj den ar bygd öfver ett 
STalg, som lätt kan blifva . dess graf, och såsom en fri Srensk 
man vill jag icke gif?a ^ ett öre for den Engelska friheten. 
Englands rikedom år stor, men jag vågar påstå, att dess fat« ^ 
tigdom är ännu större. Dessutom utgöras ett lands skattet 
ej ensamt af silfver och guld, uun af stora historiska min- 
nen om ädla förfäders bedrifter, och deisa äro skatteri hvil- 
ka hvarken mal eller rost kan förtära* Och hvilket land på 
jorden eger ett större förråd af dessa oforgängliga skatter aa 
Sverige? öppna Englands historia, läs dess blodbefläckade häf- 
der, skåda dess egennyttlga politik» och da skall snart tacka 
Gnd, för det att da är Sfensk» En af de största välsigaeU 
aer, hvilka vårt land dessntom åtnfater». är den, att det ej 
är sönderslitet hvarken af politiska eller religiösa partier* Kär 
xnan således besinnar alla de fördelar, hvlika Sverige ^er 
framför andra länder, har man verkligen det största skal att 
vara stolt och tacksam for dett liaa att kallas Svensk* 

Öfp0rs. anm* 
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Rättelser^ 



Sid. 3 rad. 37 i 


itUr : Tet, 


/ läs: vet, aästai 


_ 4—9 


— glass 


— glas 


_ 23 


— djgitos 


—— digitis 


— 15—17 


— Wcnch 


— Winch, 


— 17 — 29 


— mina . 


»-» mipa. 


— 22—^8 


— statsportama 


— hufvndporl 


— 32 — 39 


— ingjutes 


— ingjutas 


— 33 — 1 


•— . taga de 


— laga 


_ 39 


— tillbörlighet. 


— tiUbörlighc 


— 70-27 


— - konstadt 


— konstladt 


^ 71'— 4 


— Maebeilis 


— Macbeths 


_ — .33 


— Kintowns 


— Kingstowni 


— 37 


— mSle 


, — måste 


_ 89—35 


•— Amerikanare 


-— Amerikane 


— 93—32 


-— mangel 


*— mangle 


^ 40 


— Maschenilhrädeta 


— Manschenil 


— 134 - 2 


— och är 


— och den a 


— 136 — 23 


— Biskopen 


^-r Biskopena 


— 137 — 4 


— blå 


— bila 


— -21 


-*) 


- **) 


— 144 — 24 


— af 


— af en 


— 147 — 8 


— vanligt 


— vanliga 


— 150 — 25 


— cch 


— och 


_ 154 — 4 


— san 


— lan 


•^- 161 — 10 


— äro 


— är 


— 21 


— henns 


•— bennet 


— 163 — 30 


— afs(åndy 


— afstånd. 


— 166 — . 9 


— lätta 


— lätt 


— 37 


— äonä 


»— ännu 


— 167 — 13 


— samyete 


— samvete 


— 175 — 11 


— der pSstod 


— derpå stod 


— — — 13 


— Westindianare; 


— Westindian, 




Wcstindianarea 


indianen 


— 186 — 3 


-^ en' 


— i en 


— 188 — 39 


— svaraee 


— svarade 


— 190 — 6 


— bibehilla 


— bibehåller 


— 191 — 14 


— är 


— äro 


— 197 — 26 


— någondera 


— nagotdcra 


— 205 — 38 


— för sjelft 


— för sig sfel 


— 209 — ' 6 


— neutraliserar 


— neutralisera 


Andra tryckfel 


, som ej störa meningen, behagar läsan 


benäget rätta. 
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